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“A historia oral pode devolver as pessoas
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lugar fundamental, mediante suas proprias
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RESUMO

O presente trabalho faz uma andlise sdcio-antropologica sobre as mulheres migrantes da
regido da Transamazdnica que integraram junto com suas familias um projeto de
colonizacdo e de desenvolvimento nacional, empreendido pelo Governo Federal na
década de setenta. Este projeto de ocupacdo se efetivou com abertura da Rodovia
Transamazodnica (BR 230) no sentido Altamira/Itaituba do Estado Parad e a migracao de
milhares de familias para essa regido, que foram impelidas, pelos 6rgdos governamentais,
a ocuparem as terras situadas ao longo dessa Rodovia e de suas estradas transversais.
Neste contexto, esta pesquisa faz uma releitura da historia de ocupagdo e organizagdo
social da Transamazonica através das trajetorias individuais e coletivas das mulheres
migrantes, assinalando que a constru¢do dos diversos espagos sociais nesta regido foi/é
marcada pela presenca da mulher. E, portanto, a efetiva contribuigdo feminina na
construcdo ¢ manutencao da vida, seja no ambito familiar, seja na esfera mais coletiva,
como, por exemplo, sua atuagdo nas Comunidades Eclesiais de Base, nos movimentos
sociais e nas instancias governamentais, a questdo que atravessa e orienta este trabalho.

Palavras-chave: Mulheres Migrantes; Ocupacgao; Organizagdo Social.



RESUME

Cette recherche propose ume analyse socio-anthropologique des femmes qui ont migré
vers la région Transamazonienne et qui ont intégré avec leur familles um projet de
colonisation et développement national, entrepris par le Gouvernement Fédéral dans les
années 1970. Le projet d’occupation a la suite de la construction de la route
transamazonienne (BR230), direction Altamira/Itaituba, a mené au déplacement quelques
millers de familles, poussées a occuper les terres situées au long de la route et des ses
transversales par les organes gouvernamentales. Dans ce cadre, cette recherche propose
ume relecture de [I’histoire de [’occupation et de 1’organization sociale de la
Transamazonienne par le biais des trajectoires individuelles et collectives des femme
migrantes, et signale que la construction de nombreux espaces sociaux dans cette région
a été/est marqué par la présence de la femme. Le regard qui tranverse cette recherche se
pose sur l’effective contribution féminine dans le maintien de la vie, soit dans le
doimaine familiale, soit dans la sphére collective, ou elle a joué¢/joue un réle déterminant
dans les communautés ecclésiales de base, les mouvements sociaux et les organismes
gouvernementales.

Mots-clé: Femmes Migrantes; Occupation; Organization Sociale.
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INTRODUCAO

A maioria dos colonos da Transamazonica confessa com orgulho o enternecimento a admiragdo que sentem diante
da coragem das companheiras que os seguiram na grande aventura. Essas mulheres admiraveis enfrentam com destemor os
desconfortos e os perigos da selva, garantindo aos maridos seguranga emocional indispensavel, uma colaboragio integral cuja,
importancia ¢ praticamente impossivel de se avaliar. Quando se escrever mais tarde a historia dessa colonizagao heroica, as
mulheres da Transamazdnica merecerdo um capitulo. (Ateneia Feijo, 1972)

A jornalista Ateneia Feijo, ja em 1972, registrava a significativa presenca das
mulheres no contexto da Transamazonica. Também ndo esqueceu de alertar para que,
futuramente, quando fossem registrar em linguagem escrita a prodigiosa narrativa de
ocupacdo e organizacdo social da Transamazonica, que dessem conta das trajetorias
femininas nessa regido, reservando-lhe um capitulo especifico.

Mais de trinta anos se passaram e muito ja foi comentado sobre a regido da
Transamazdnica e sua conjuntura historica e social: as perspectivas de produgdo e
desenvolvimento da regido; as dificuldades de escoamentos dos produtos agricolas e o
isolamento devido a interdicdo da rodovia em periodo de chuvas; a for¢a da mobilizagdo
social, reivindicando politicas agricolas e sociais; a qualidade do solo e o potencial de
reprodugao entre outros assuntos polémicos que acabaram dando visibilidade a essa
regido.

Enfim, a Transamazdnica sempre esteve em pauta nas discussdes e projetos
politicos governamentais, nos noticidrios jornalisticos, nos periodicos e panfletos
produzidos pelos movimentos populares, e em alguns trabalhos de pesquisadores e
estudantes do Brasil e, sobretudo, de fora do pais. Escritores e poetas também escolheram
alguns temas que revelaram sentimentos e experiéncias vividas e aprendidas no contexto

A e 1 . ~ . .
da Transamazonica', muitos destes nao publicaram seus textos, mas eles existem.

CALVACANTI, Arivaneide da Marta. Memorias da Transamazonica.  Altamira-Pa: 2005;
MIRANDA, José Pereira de. Transamazonica: Sonhos e Realidades. Sao Paulo : Casa do Editor, 2000;
TREVISAN, Inés; TREVISAN, Maria Lenir & Solange HENCHEN (orgs.). Vidas Vividas: 50 anos de
casamento e 29 de Transamazonica. Altamira-PA: Editoracdo: Charlynton da S. e Silva, 2001.
PEREIRA, Nedy, Margarida. Bodas de Pratas — 25 anos, Belém - PA: CATALOGACAO NA
PUBLICACAO, 2002.



Os textos hoje classicos de Velho (1972 e 1979), versando sobre o processo
migratorio, o campesinato e o avanco da fronteira, e lanni (1979), a respeito do processo
de colonizagdo e a questdo agraria. Sobre o processo de migragdo e colonizagdo
podemos citar os trabalhos de Almeida A.W.B. (1974), Hébette, J. ¢ Acevedo, R.M.
(1978), e sobre as formas de ocupacdo do espaco: Valverde, O. e Vergolino Dias, C.
(1967) e Valverde (1989). Menciono igualmente os ensaios que analisam a
Transamazonica a luz dos interesses nacionais € internacionais, como os de Pereira, O.D.
(1971) e Reis A.C.F. (org., 1976 ?) ; o livro do jornalista Flavio Alcaraz Gomes (1972),
descreve os discursos e as estratégias da colonizagdo ponto de vista governamental. Este
documentario oficial ¢ ampliado no livro de Rebelo, Castro Darino, 1973, editado pelo
Centro de Documentagao e Publicagdes do Ministério dos Transportes-DF. Cerca de duas
dezenas de teses e dissertagcdes discutem a organizagdo social e econdmica do
campesinato, o desflorestamento, a urbanizagdo e a acdo das organizacdes sociais. Dentre
estas a de SANTOS, Ana Paula e de NASCIMENTO, T.T, citadas neste trabalho.

Contudo, nenhum desses autores dedicou um s6 capitulo a mulher migrante da
Transamazdnica, protagonista dessa narrativa de colonizacdo marcada por lutas,
sacrificios, renuncias, coragem, ousadia, conquistas e muito trabalho. Se a elas fizeram
referéncia foi através de uma lembranca passageira inscrita numa pagina ou em um
simples paragrafo. As particularidades da atuag¢do feminina ndo sdo enfrentadas nesses
textos, e nem mesmo a producao académica tem voltado sua atengdo para as personagens
de construcao do cotidiano na Transamazonica.

Michelle Perrot em “As mulheres e os siléncios da historia” (2005, p. 31)
mostra através de diversas abordagens, que a dificuldade de se construir uma historia de
mulheres deve-se ao apagamento de seus tracos, tanto publicos quanto privados;
acrescentando que, “entre a fugacidade dos tracos e o oceano de esquecimento, os
caminhos da memoria das mulheres sdo estreitos”. Inicia a introducdo deste livro
lembrando que no inicio era o Verbo, mas o verbo era Deus, ¢ Homem. Na mesma
direcdo, Sueli Kofes (2001: 21) argumenta que nao narrar alguém ou algo ¢ um
mecanismo eficaz de institui-los metaforicamente como “mortos”, e que nesse jogo da
memoria, entre lembrangas e esquecimentos, devem-se considerar os embates politicos
que permeiam as narrativas.

Tendo em vista esta realidade e para ndo mais se correr o risco de total
esquecimento das trajetorias de vida das mulheres da Transamazonica me proponho neste

trabalho a registrar as memorias dessas mulheres a partir de seus relatos comparando-os



com outros textos e contextos que permeiam esta historia da colonizagdo. A categoria
“colonizacdo”, amplamente utilizada por todos os autores remete a ocupagdo de vazios
ou a processos civilizatérios. Nenhum desses casos foi o da Transamazonica®.

Este desafio levou-me a mergulhar nesta pesquisa de forma intimista, uma vez
que também sou originaria deste meio, buscando em cada texto e contexto réstias,
resquicios, marcas visiveis e simbolicas que revelassem as trajetorias vividas pelas
mulheres na Transamazdnica. Esta busca, num campo vasto, mas pouco explorado
cientificamente, consistiu em trabalho de garimpagem, de sele¢do, de cuidadosa
filtragem, para que o acimulo de dados apurados e de emogdes suscitadas nos encontros
entre pesquisadora e interlocutoras ndo se tornasse um campo minado. Preocupava-me
em ndo me deixar levar pela relevante atuagdo das mulheres dessa regido, relegando a um
plano secundario suas emogdes, os choros emudecidos, o ndo-dito, a resignacdo dessas
mulheres por ndo encontrarem eco daquilo que exprimiam e sentiam nos reconditos
lugares em que se encontravam ao longo da rodovia Transamazonica.

Nesta perspectiva, ndo procuro analisar objetivamente as estruturas econdmicas,
politicas e ideoldgicas, operantes na narrativa historica e social da Transamazonica,
impondo-se estas leituras quando tratamos dos diversos contextos, nos quais, as mulheres
e suas familias estiveram inseridas. No entanto, busco descrever e interpretar as lacunas
textuais, discursivas e representativas que nao mostram a mulher trabalhadora rural,
professora, catequista, agente de saude, lider comunitaria, vereadora, sindicalista, entre
outras fungdes assumidas e desempenhadas pelas mulheres nos diversos espagos sociais
que foram construidos nesta regido.

Através de suas historias de vida, de um intenso trabalho de campo e da
interlocu¢do com outros agentes (representantes da igreja, escola, sindicatos, movimentos
populares, organizagdes ndo governamentais, setores publicos governamentais etc.) que
fazem parte dessa conjuntura historica e social, me proponho a descrever e analisar o
processo de ocupacdo e organizagdo social da Transamazbnica a partir das mulheres;
colocando em pauta as redes de sociabilidade, de solidariedade, de parentesco ¢ de
produgdo instituidas por elas e suas familias no contexto da Transamazdnica’. Dessa

forma este trabalho nao s6 institui as mulheres da Transamazdnica enquanto sujeito

% Esta questio serd tratada em profundidade no capitulo 1.

 Nesta analise, a familia constitui-se parte integrante fundamental, uma vez que a condi¢io de
assentamento e desenvolvimento da unidade produtiva implementada pelo Projeto de colonizacgdo oficial
esta pautada na familia como referéncia primordial de reproducdo econdmica e social. Nesta concepcao, a
familia ¢ formada pelo marido a mulher e os filhos, configurando-se uma visivel estratégica de garantia de
forga de trabalho estruturada.



historico dessa conjuntura, como proporciona um acervo de leitura e de pesquisa para
outros estudiosos que queiram trabalhar neste campo.

Infelizmente, essas mulheres, protagonistas do processo de ocupagdo e
organizacdo da TransamazoOnica, quase nada escreveram sobre esta narrativa de
colonizacdo, de que elas e suas familias fizeram parte. A maioria detinha baixa
escolaridade, sobretudo as nordestinas, enquanto que, entre as sulistas, apenas algumas
haviam concluido o ensino médio. Tanto umas, quanto outras, diziam estar empenhadas
em garantir a sobrevivéncia e bem-estar da familia, ndo lhes sobrando tempo para pensar
e escrever aquilo que sentiram, viveram e sonharam nos primeiros anos de
Transamazoénica. O panorama e as cenas cotidianas eram suficientemente ricos em
aventuras, desafios e acontecimentos prosaicos que encheriam centenas de folhas
escritas. A percep¢do da necessidade de registro se constitui numa percepgdo a
posteriori: as mulheres que dizem isso presentemente se reconstruiram durante mais de
trés décadas. Nos anos 1970 eram apenas camponesas que seguiam seu percurso em
busca de terra e ndo havia qualquer consciéncia de que viriam a ser personagens de um
processo histérico de ampliagdo da fronteira®. Para a sua construgdo enquanto sujeitos
historicos contribuiram intermedidrios, como representantes da igreja, sindicatos e outras
organizacgdes sociais. Releve-se igualmente a cultura da oralidade, embora pesquisadores
tenham resgatado com certa freqliéncia documentos epistolares e fotograficos nas
familias de colonos de ascendéncia européia no sul do pais.

Referem que haveria muito para narrar, pois conviviam diariamente com
situagdes e fatos que teriam merecido serem registrados. O cotidiano dessas mulheres se
desenrolava no interior das matas, embaixo de barracos cobertos de palha, rogando,
capinando, colhendo, lavando roupas nos igarapés, carregando pesadas bacias na cabeca
com roupas ou alimentagcdo que levavam para a roca, andando quilometros a pé, em
busca de assisténcia médica para os filhos ou para elas mesmas.

Seus trajes eram incompativeis com o calor tropical e a constante umidade
decorrente do intenso periodo chuvoso. Por causa do pium > que nao lhes dava sossego,
vestiam-se com blusas de mangas compridas, calgas, meias, botas, lengos no pescogo
para enfrentar os trabalhos diarios tanto no espaco doméstico quanto no agricola. Estes

fatos foram tdo marcantes na vida das mulheres da Transamazodnica, - que elas lembram

* A respeito da nogio de “fronteira em movimento” consultar Velho, O. (1979)
* Pium é um pequeno mosquito também conhecido em outras regides como borrachudo. Ele se alimenta de
sangue humano e se reproduz em areas proximas aos rios e igarapés da regido Amazonica.



como se fosse hoje -, dizem quando sdo interpeladas a narrarem suas trajetorias
individuais e familiares na Transamazonica.

Neste contexto, essas mulheres vivenciaram situacdes limites que ficaram
marcadas em suas memorias. Entretanto, no desenvolvimento dessa narrativa de
colonizagdo da TransamazoOnica essa memoria feminina raramente aparece. Em geral,
ainda predomina o relato masculino, considerado o principal empreendedor da
colonizacdo e do discurso. Ao imiscuir a fala e o registro da participacdo feminina neste
contexto, sua historia deixa de ser memorizada. Algumas mulheres ainda rabiscaram
algumas linhas, cheias de saudades, de expressdes de medo e de expectativas de melhoria
de vida com o passar dos anos. Dizem que escreviam como forma de compensar a
soliddo, mas ndo guardaram nada do que escreveram, nem mesmo as cartas recebidas dos
familiares e amigos que ficaram para trds, nem aquelas que escreveram e nunca levaram
ao correio devido a distancia e as dificuldades das estradas e transportes.

Esta predisposicdo em destruir aquilo que registraram por escrito se revela
como uma forma de reconhecimento da pouca importdncia que dariam aos seus
registros. Esta iniciativa de apagamento da escrita pessoal decorre do entendimento de
que a sua histéria ndo vai ter a atencdo merecida e que a sua memoria ¢ por demais
subjetiva, de cunho familiar, afetivo e maternal, que ndo interessaria & memoria
oficial. Dai a importancia em reintroduzir as mulheres na historia, identificando-as nos
inlmeros momentos onde estiveram presentes, sua importancia ¢ o papel que
exerceram. A este respeito, Bourdieu (1998, p. 90) adverte que “é necessdrio
reconstruir a histéria do trabalho histérico de deshistoriciza¢do™, Trata-se de ouvir
essas mulheres, como os homens sdo ouvidos, no sindicato, no partido, na rua, em
casa, assim suas historias podem revelar outras facetas dos acontecimentos desta saga

de colonizagdo, além de reconstruir as historias das instituicdes (as politicas de

6 . e, . v e . .. ..
“(...) ou se preferirmos, a historia da recriagdo continuada das estruturas objetivas e subjetivas da

dominagdo masculina que € realizada em permanéncia, desde quando ha homens e mulheres, e por meio da
qual a ordem masculina é reproduzida a cada época historica. Em outras palavras, uma historia de
mulheres, que revela, apesar dela mesma, permanéncia e constancia, deve, ao se querer conseqiiente, abrir
espago prioritariamente para a historia de agentes e instituicdes: Igreja, Estado, Escola, que podem ser

diferentes em diferentes épocas, quanto ao seu peso relativo e suas fungdes.”



coloniza¢do do Estado, o papel particular da igreja, sindicatos e partidos politicos),

entendendo que a domina¢do masculina € interiorizada pela propria mulher.

E lamentavel que suas ricas trajetorias tenham poucos registros escritos e
fotograficos. “Naquela época era dificil ver por aqui uma mdquina fotogrdfica, so
quando o padre vinha de més em més celebrar a missa” explicam. A falta desse
instrumento de registro visual deixou de captar quadros sociais cuja percepgdo e sentido
escapam a descri¢@o, a narracdo e a outros métodos de rememoragao oral ou escrita. Para
Pierre Bourdieu’ (1965), a pratica fotografica ao mesmo tempo em que apreende
momentos de solenidade familiar tem a funcdo de integragdo social. A pratica fotografica
estd comumente associada aos tempos fortes da vida familiar (casamento, aniversarios,
despedidas por viagem ou morte); a fotografia fornece o meio de solenizar esses
momentos culminantes da vida social, onde o grupo familiar reafirma solenemente sua
unidade. Desta forma, o 4lbum de familia exprime a verdade da memodria social. A
analise fotografica retomaria uma verdade constituida pela objetivacdo da subjetividade
que escapa tanto aqueles que a vivem e quanto aqueles que a observam de fora. Nesta
perspectiva, busquei nos albuns das familias, imagens que me ajudassem a reconstituir os
quadros sociais da memoria da ocupacdo e organizacdo social da Transamazonica. O
material encontrado ndo foi suficiente para uma reconstituicdo cronologica e elucidativa
dessa conjuntura historica e social.

Considerando essa realidade, o presente trabalho tem como base fundamental
de investigacdo as historias de vida das mulheres migrantes da Transamazonica. Suas
histérias apontam para os diversos atores coletivos ¢ individuais que compuseram ¢
constituiram esse projeto de colonizacdo, conforme exposto anteriormente neste texto.
Para situa-los nesta discussao trabalhei com documentos dos 6rgdos governamentais que
atuaram diretamente neste processo, como o INCRA, ACAR ¢ EMATER-PA, DNERS,
Ministérios de Agricultura e do Transporte, entre outros. Outras fontes importantes foram

os textos da Igreja Catolica, através das Comunidades Eclesiais de Base, das Pastorais ¢

Une photographie se préte fortement au moins en apparence a 1"’etude proprement sociologique, ellle
founit I’occasion de révée, de faire la preuve que le sociologue attaché a déchiffer, ce qui n’est jamais que
sens commun, peut traiter de 1'image sans devenir visionaire. P. 28. UN ART MOYEN- Essai sur les
usages de la photographie. Paris: les éditions de Minuit, 1965.

® Instituto Nacional de Coloniza¢io ¢ Reforma Agraria- INCRA, Associacdo de Crédito e Assisténcia
Rural - ACAR, Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural - EMATER e Departamento Nacional
de Estradas e Rodagens - DNER



das grandes Assembléias da Prelazia do Xingu. Além de panfletos e documentos
produzidos pelos Sindicatos de Trabalhadores Rurais e de Professores — (SINTEPP),
Comissao Pastoral da Terra — (CPT), assembléias e movimentos populares que mais tarde
se conformaram em Organizagdes ndo Governamentais — (ONGs ).

Esse quadro de referéncia mostra como a memoria € estruturada pelos papéis
sociais e que ha todo um conjunto de elementos que interferem na reconstituicdo do
passado, como as diferentes trajetorias pessoais e os fatores objetivos e subjetivos, que
ndo podem ser desconsiderados. Assim as mulheres, bem como os homens que
compuseram a histéria de colonizagdo da Transamazodnica, construiram de forma
diferenciada suas histdorias e memorias sobre o que viram e vivenciaram nessa regiao.

Dessa forma se percebe que os significados que os migrantes atribuem a sua
experiéncia passada, e as maneiras pelas quais as historias de vida sdo lembradas e
contadas, mudam com o passar do tempo e de acordo com a posi¢cdo que a pessoa ocupa
no momento do relato. Por exemplo, uma mulher agricultora que estd diretamente
vinculada a unidade de producdo e outra mulher igualmente agricultora, mas que ocupa
algum cargo de lideranca no espaco sindical ou politico, apresentam memorias diferentes
sobre 0 mesmo projeto de colonizacdo do qual fizeram parte. O relato desta ultima é mais
detalhado, rico em comentarios que revelam um maior entendimento dos fatos vividos.

Ecléa Bosi (1994) em seu estudo sobre memorias de velhos explica que, em
relagdo a politica, a informacao dos militantes é sem duvida mais rica ¢ pormenorizada,
em comparacao a dos simples espectadores. Isto também se pode perceber nos relatos das
mulheres que compuseram este trabalho. Aquelas que tinham maior envolvimento social
e/ou politico se mostravam mais interessadas em registrar suas historias, acrescentando-
lhes pormenores que consideravam importantes de serem registrados, o contrario de
outras mulheres que estavam mais centradas no espagco doméstico e familiar.

Pude constatar isso no decorrer da pesquisa de campo, no entanto, logo percebi
que os relatos das mulheres militantes estavam impregnados de substratos ideoldgicos
subsidiados pela Igreja Catolica na esteira da Teologia da Libertagdo, das comunidades
eclesiais de bases, da Educagdo Libertadora — paulofreiriana e sobretudo, nos idearios
que moviam os movimentos sociais € os partidos politicos de esquerda nos quais
estavam integradas. Assim, seu discurso era redutor, com respeito aquilo que sentiam e
viviam no interior de sua vida familiar e afetiva. Seus relatos ndo estabeleciam conexao
entre publico e o privado ¢ quando interrogadas de tal forma se surpreendiam, muitas

vezes se esquivavam na resposta ou ficavam muito constrangidas em falarem de sua



subjetividade, preferindo retomar ao discurso generalizado, do coletivo, que diziam
acreditar e defender.

Em vista disso, achei conveniente procurar primeiro as mulheres que estavam
mais ligadas a unidade de produg¢ao e a unidade doméstica e conversar com elas em suas
residéncias, um lugar em que se sentiam mais proximas de sua realidade familiar e do
trabalho cotidiano. Queria saber de suas trajetorias de migragdo, das motivagdes que as
levaram ao deslocamento, das condigdes de partida, do percurso da viagem, das
expectativas de chegada, das privagdes, do medo e frustragdes ao chegarem em Altamira,
do processo de adaptagdo e de assentamento, das dificuldades que enfrentaram para a
producdo na terra adquirida, enfim saber de seus desafios, fracassos e conquistas na
Transamazodnica.

Munida de um vasto acervo de informagdes, enriquecido pela subjetividade,
captada mais por meio dos gestos, do nervosismo, dos sorrisos contidos, das expressdes
irénicas ¢ confidenciais, do que por densos relatos, senti-me mais preparada para
observar os espagos coletivos considerados representativos para o proposito desta
pesquisa: associacdes, sindicatos, movimentos de mulheres e eventos de carater religioso
ou politico sindical e/ou partidario.

Observo que estes procedimentos de observagao do espaco particular e coletivo,
ndo ocorreram de forma estanque, separadamente, pois, a0 mesmo tempo em que estava
em contato com as mulheres em suas residéncias, era convidada para um evento
religioso, cultural, sindical, ou politico que estava acontecendo em suas comunidades.
Assim, o processo de observagdo dos dois quadros sociais se dava paralelamente, mas
por questdes metodoldgicas, ordenei-os em duas partes conforme serd apresentado neste
texto.

Assim, no primeiro capitulo descrevo o processo de ocupagdo da rodovia
Transamazonica impelida pelo projeto de colonizagdo governamental que motivou
milhares de familias a migrarem para essa regido com a oferta da distribui¢@o de terras ao
longo dessa rodovia. Neste contexto procuro mostrar como se encontrava a cidade de
Altamira, na década de setenta, quando esta cidade foi arrebatada pelo fluxo de pessoas e
de maquinarias que vinham trabalhar na abertura da estrada. Analiso ainda qual era a
conjuntura socio-historica e politica brasileira nessa época, que norteada pela ideologia
de ocupagdo das fronteiras, de integracdo e desenvolvimento nacional conduziu a

concepgdo e implementagao desse projeto de colonizagao.



No segundo capitulo procuro me situar no contexto da pesquisa, analisando a
minha condi¢do de sujeito/participante do processo de ocupagdo e organizagdo social
dessa regido da Transamazonica, pelo fato de minha familia ter participado do projeto de
colonizacdo governamental, assim como milhares de familias que migraram para essa
regido. Ao me colocar como testemunha da realidade a ser estudada, explico as
dificuldades enfrentadas para realizar o exercicio de objetivacdo por meio dos dados
empiricos. Este foi um caminho dificil, em muitos momentos resvalei nas pré-nog¢des
concebidas na minha experiéncia na Transamazonica e precipitei a analise com base em
sentimentos e intui¢cdes. O retorno a andlise de forma relacional e comparativa custava a
tomar seu rumo, o que por vezes me dava a terrivel sensacdo de incapacidade e de
fracasso. Mas o fato de acreditar que esta discussdo era/¢ extremamente necessaria do
ponto de vista social e individual, por me sentir profundamente vinculada ao objeto de
pesquisa, ndo admitia a idéia da desisténcia ou mesmo de um trabalho sem rigor. Por
isso, desafiei meus limites fisicos e psicologicos ao me afastar por algum tempo da minha
familia e, sobretudo dos meus filhos, ainda criangas, para buscar maior aprofundamento
tedrico e analisar o meu objeto de pesquisa com o distanciamento necessario, a partir de
estudos etnograficos similares, mas em contextos geograficos e sociais diferentes. Esta
experiéncia proporcionou-me elementos fundamentais de andlise e fortaleceu minhas
convicgdes de que poderia realizar um bom trabalho etnografico. Este efeito esta inscrito
na descricdo do percurso de campo realizado em diversas localidades ao longo da
Transamazodnica, especificamente nas suas estradas transversais, conhecidas por
travessdes. O terceiro capitulo concentra a principal substdncia da pesquisa
etnografica. Nele, estdo as mulheres migrantes com suas historias, suas memorias
pessoais e coletivas, seus sonhos, suas frustragdes e fracassos, bem como, suas
expectativas e conquista na Transamazonica. As fotos que ilustram este capitulo
representam o cotidiano dessas mulheres no trabalho doméstico ou em atividade sociais.
A maioria dessas fotos foi tirada na ocasido da visita do trabalho campo. Outras foram
cedidas pelas proprias mulheres que se prontificavam em me repassar a fotografia para
ser reproduzida, mostrando-se interessadas em verem suas histoérias com o devido
registro visual.

O capitulo 4 segue nessa direcao de situar as personagens principais desta
pesquisa. Neste sentido descrevo as trés etapas de chegada pelas quais passaram para
finalmente chegar ao lugar de destino — o lote; comecando por Altamira, a passagem

pelos acampamentos ao tdo esperado assentamento no lote. Este percurso é narrado em



grande parte, pelas proprias mulheres, sdo suas falas e suas impressdes de viagem e de
chegada que iremos visualizar neste capitulo.

O capitulo 5 amplia esta discussdo ao mostrar a expressiva contribui¢do
feminina no ambito da organiza¢do familiar e do espaco doméstico. Neste sentido as
mulheres serdo analisadas a partir de sua atuagdo e experiéncias no espago privado, no
qual elas desempenham importantes papéis no processo de reproducdo social e
econdmica do grupo familiar. Estes capitulos compdem a primeira parte da tese.

A partir dessa leitura contextual, situando o campo de pesquisa e as personagens
foco desse estudo, ingresso no que acredito ser a esséncia do propdsito desta pesquisa.
Esta segunda parte ¢ constituida por quatro capitulos que tratam da presenca feminina
além da fronteira do privado, colocando-a num espaco de discussdo amplo e intersticial,
abrindo caminhos para outras formas de posicionamento e de concepgdo sobre suas
relacdes sociais e suas praticas cotidianas. Os capitulos seguintes constituem a segunda
parte ¢ abordam as discussdes que permeiam sua inser¢do ¢ efetiva participagdo no
espago publico.

O capitulo 6, que trata da atuacdo da Igreja catdlica na Transamazonica, ¢
relevante nesta discussdo, pois foi através das organizagdes da Igreja que as mulheres
encontraram espago para reconstruirem suas trajetdrias individuais e para projetarem a
sua inserc¢ao e participa¢ao em outros campos sociais.

No capitulo 7, que mostra as primeiras formas de cooperacdo no contexto da
Transamazodnica, pode-se visualizar com mais clareza esta relacdo das organizagdes
catolicas com a participagdo feminina. Nele, se configuram as primeiras iniciativas de
cooperacdo, as quais foram incentivadas em grande medida, pelas pastorais da Igreja.
Através destas pastorais as mulheres conseguiram penetrar em alguns espagos publicos,
instituidos prioritariamente pelos e para os homens, como por exemplo, os cargos de
liderancas de comunidade e de associagoes.

O capitulo 8 analisa como no decorrer dos anos, as antigas formas de
cooperacdo foram ganhando outras dimensdes ¢ significados de acordo com as
experiéncias ja vivenciadas e as exigéncias das novas situacdes que emergiam naquele
contexto. As mulheres nele inseridas conseguiram perceber as exigéncias de
redimensionamento de antigas praticas organizativas ¢ a necessidade de constituir outras
organizagdes de cunho mais institucional e legalizado, como se filiar aos sindicatos de
trabalhadores rurais (STRs) e/ou empreender a regulamentacdo do Movimento de

Mulheres.



Na esteira dessa discussdo o nono capitulo vem ratificar a significativa
contribuicio feminina no processo de ocupacio e organizacio social da
Transamazonica. Nesta perspectiva este capitulo discorre sobre a expressiva
presenca feminina no Ambito societario e, sobretudo, a insercio da mulher na esfera
politica- partidaria. Esta discussdo se estende para o campo da organizacdo dos
movimentos de mulheres, os quais nasceram do seio de outras organizacdes
coletivas, mas com o diferencial de que através desses movimentos se permitia a
singularizacio das subjetividades femininas, a discussio e valorizacio das politicas
voltadas para a condicio social da mulher e as questdes de género.

Para melhor visualizar a trajetéria de ocupacio e organizacdo social da
Transamazonica nas décadas de 1970 a 1990, elaborei um capitulo composto por
fotos e descricoes dos fatos e personagens que participaram dessa conjuntura
historica. Este, faz parte do corpo do texto, constituindo o décimo capitulo da
pesquisa.

Considerando que as trajetorias das mulheres migrantes da Transamazonica
estdo submersas nos discursos e agdes imperativas que forjaram o projeto de colonizacao
dessa regido, neste trabalho sdo as vozes dessas mulheres que estardo em evidéncia,
contando a histéria de ocupacdo e organizagdo da Transamazdnica a partir de suas
memorias, de suas experiéncias ¢ dos fatos vivenciados por elas e suas familias nessa
conjuntura de migragdo, de ocupacao e de (re) construcdo de outros espagos sociais.

Espero que este trabalho cumpra a meta proposta, e assim, possa inscrever
as mulheres migrantes da Transamazoénica num contexto de discussio mais amplo,
restituindo os diversos campos de acio que fomentaram o processo de ocupacio e
organizacio social dessa regido através de fatos e experiéncias concretas, narradas e

vividas pelas personagens que construiram esta histéria.



CAPITULO 1

1 ALTAMIRA E A INVENCAO DA TRANSAMAZONICA

A Transamazonica, vista a mais de trinta anos
de distancia desde sua instalacdo, oferece multiplos
caminhos de andalise. As interpretacoes da época de

sua construgdo denotavam pertencimentos politicos,



interesses nacionais e internacionais, paixoes,
projetos para a Amazonia, derivados de multiplas
concepgoes de nacgdao. Por outro lado, aqueles que
efetivamente construiram a estrada e o0s que
posteriormente a ocuparam, deixaram poucos
vestigios: cartas, fotos, documentos, enquanto
abundam documentos oficiais, embora por vezes,
sua consulta seja dificultada pelos seus guardioes.
O resultado do processo de instalagdo e ocupacao,
concretamente observavel hoje, exclui a experiéncia
daqueles que chegaram e retornaram ao ponto de
origem, e que, por isso mesmo, teriam muito a dizer.
Os que morreram ficaram por vezes na memoria de
parentes, amigos e vizinhos, mas a memoria de sua
experiéncia e vivéncia vai sendo simplificada com o
decorrer do tempo e ganha fragmentos de outras
vidas e experiéncias.

Tecer o pano de fundo que contém vidas de
mulheres da Transamazonica implica considerar

que ha perdas de conteudo e que nem todos os



possiveis historicos podem ser detectados. Por isso,
tracar o contexto historico da Transamazonica
implica em aproximacoes e perdas.

Acrescente-se a isso que a Transamazonica foi
instalada em um territorio povoado por indios,
seringueiros, pequenos e grandes comerciantes,
marreteiros, fazendeiros, sendo no entanto tratada,
no momento de sua constru¢do como uma estrada
que cortava um vazio de homens e mulheres, terra a
ser conquistada e colonizada. Conquista e
colonizacdao do centro contra a Amazonia - uma
variante de colonialismo -, em uma época em que se
multiplicavam as criticas a esta forma de
dominacdo. Ainda hoje, ouvem-se fragmentos de
relatos sussurrados a respeito do genocidio
cometido contra os indios que povoavam o antigo
municipio de Altamira: dizem que os indios Araras
que defendiam seu territorio, foram amarrados a

tratores que avancavam sobre a selva.



Altamira tem uma longa historia de embates e
sangue, principalmente de nordestinos em busca de
trabalho  nos  seringais. Esta saga  foi
magistralmente relatada por André da Costa Nunes
em seu livro “A batalha do Riozinho do Anfrisio:
uma historia de indios, seringueiros e outros
brasileiros”. Trata-se, principalmente, de homens
que ao longo dos séculos vieram para a Amazonia
na expectativa de fazer fortuna e, que
sucessivamente, foram se integrando ao territorio,
adaptando-se a floresta e estabelecendo familias
com outros seringueiros, indios, ribeirinhos e até
com estrangeiros de além-mar atraidos pela
aventura e pela possibilidade de fazer fortuna.
Estes foram processos lentos e, de certa forma
localizados; enquanto a Transamazonica com seus
3746 km planejados desde Recife e Joao Pessoa até
Bogqueirdo da Esperanca, no Acre, na fronteira com
o Peru, foi agilizada através de projetos continuos

de implantacdo. O trecho Maraba-Altamira-Itaituba



foi praticamente construido em dois anos e seu
(re)povoamento, realizado as pressas, segundo o
PIN — Projeto de Integracdo Nacional anunciado
pelo Governo do General Médici em 1970.
Considerem-se, no entanto que muitas foram as
aproximacoes, adaptacoes e negociacoes locais no

processo da chamada colonizacao.

1. 1 A INVENCAO DA TRANSAMAZONICA:
IDEOLOGIA E POLITICA

A Operacdo Amazdnia, instaurada em 1966, se propunha a inaugurar uma nova
politica desenvolvimentista para esta regido, e para este fim langou mao de uma série de
instrumentos legais e medidas administrativas, tendo como carro chefe a politica de
incentivos fiscais, associada ao binomio governo/setor privado, (PANDOLFO, 1994).
Em consonancia com essa politica também foram criados a Superintendéncia de
Desenvolvimento da Amazdénia (SUDAM) e o Banco da Amazonia (BASA). A SUDAM,
além de coordenar e supervisionar programas e planos de outros 6rgdos federais atuando
na regido, “(...) criou incentivos fiscais e financeiros especiais para atrair investidores
privados, nacionais e estrangeiros, enquanto o BASA se encarregaria de repassar o
dinheiro provindo dos incentivos fiscais que se reverteriam em empreendimentos

empresariais” (IANNI, 1979).

A idéia de construcao da Transamazonica

surgiu em 1969, em trabalho publicado por Eliseu



Resende, entao diretor do DNER onde defende a
tese da criacdo de wuma infra-estrutura de
transporte, a fim de oferecer apoio ao crescimento
de atividades economicas, sugerindo a construcdo
de uma Rodovia Transamazonica. Sugeriu ainda a
elaboracdo de estudos a serem realizados por
organizagoes nacionais e internacionais.

Embora seja dificil restituir a complexidade de
interesses dos mais diversos agentes, que autores
como lanni (1979) e Velho (1972 e 1979) procuram
dar conta com sucesso, os objetivos da construcdo
da Transamazonica eram simples e esquematicos,
obedecendo a um tipo de racionalidade freqiiente
entre os planejadores. Os ingredientes da receita
eram o0s Sseguintes: “integrar” a Amazonia
(atrasada) ao resto do pais (ao centro sul
desenvolvido);  retirar  pessoas de  dreas
superpovoadas e transferi-las em massa a
Amazonia vista como um grande vazio, processo

este sintetizado no bordao do governo Médici:



“Terra sem gente, para gente sem terra”. Esta, em
resumo, era a esséncia do Plano de Integracio
Nacional (PIN). Reis revela que foram realizados
estudos, como levantamentos geologicos na calha
sul do rio Amazonas, pela Petrobrdas e sobre
esséncias florestais, pela Food Administration
Organization (FAQO), em conjunto com o Ministério
da Agricultura, entre outros. A rigorosa seca de
1969 no nordeste teria alavancado o projeto, que
veio a ser anunciado em 16 de junho de 1970
(decreto-lei no. 1.106).

Com propriedade, Velho (1979, pp. 212-213)
chama atencdo para o fato de que a discussdo a
respeito da Transamazonica foi deslanchada como
efeito de uma luta de bastidores a respeito do plano
idealizado pelo Instituto Hudson e apoiado por
Roberto Campos. Pretendia-se a formacdo de um
imenso lago através do represamento do rio
Amazonas, que seria destinado a producdo de

energia elétrica e serviria igualmente como



caminho para as areas minerais da Amazonia. Uma
alianca entre setores do governo e outros
nacionalistas contrapunha a este projeto a abertura
da Transamazonica. O projeto Hudson teria como
conseqiiéncia o despovoamento de uma das partes
mais povoadas da Amazonia, retirando, com a
formacdo do lago, os ribeirinhos que vivem ao
longo do Amazonas e seus afluentes. Além disso,
constituir-se-ia em espaco aberto aos interesses
economicos internacionais, em particular dos
americanos, autores da proposta. A solucdo
proposta para o Nordeste envolvia o controle
demogrdfico, por meio de planos de controle da
natalidade, tema este que foi objeto de acesos
debates nas décadas de 1970 e 1980.

Os estudos realizados anteriormente a
abertura da Transamazonica deixam entrever que a
abertura da exploracdo a ndo nacionais ndo estaria
prescrita. Neste caso, o governo disporia de um

aparente controle sobre o territorio e eventuais



exploracoes economicas. A frase de efeito “integrar
para ndo entregar” manifesta uma clara posicdo de
oposicao aos defensores do grande lago amazonico.

Nao apenas os partidarios do grande lago se
opunham ao projeto de colonizacdo. Os
governadores e representantes no Congresso viam
com preocupacdo o deslocamento em massa de
familias nordestinas, por um lado porque o
esvaziamento populacional interferiria nas relagcoes
sociais de trabalho, marcadas pela patronagem, e
por outro, porque uma fatia importante dos
recursos a serem alocados na Superintendéncia do
Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE) seria
desviada para a Amazonia. Igualmente alguns
intelectuais nacionalistas, como Arthur Cezar
Ferreira Reis, apoiavam a iniciativa de construcdo
da Transamazonica, vendo-a como um instrumento
de redistribuicdo de terras e de renda, como parte
de um projeto de construcdao da nacdo por meio da

integracdo da Amazonia, que teria também como



resultado o controle contra a exploracao da
Amazonia por outros paises. Outros, como Osny
Duarte Pereira (1972), mostravam-se mais céticos
quanto ao projeto, em virtude do seu cunho
autoritario, por ndo fixar os nordestinos na sua
terra de origem e por provocar o éxodo de milhares
de pessoas, empobrecendo o nordeste de sua “maior
riqueza”: seus homens e suas mulheres.

A ideologia subjacente ao PIN (1970) é bem
explicitada no trecho seguinte que define os

objetivos da estrada:

-Construir essas estradas de forma a propiciar a ocupacgdo dos vales
umidos e espacos vazios existentes em larga faixa inexplorada do
territorio nacional, ensejando a utilizacdo ordenada e racional; de
mado de obra excedente na regido semidrida, mediante vigoroso plano
de colonizacdo que haverda de contribuir decisivamente para a
conquista da Amazonia e para a sua incorporacdo econémica e
social ao patriménio da Nacgdo. A Transamazonica e a Cuiabd-
Santarém constituiram verdadeira espinha dorsal de um vasto
programa de deslocamento de trabalhadores rurais dos sertoes semi-
aridos, visando sua adequada fixacdo em extensas e férteis dreas
situadas nos estados do Maranhdo, Pard e do Planalto Central, de
modo de modificar a médio e longo prazos, a face das duas regiées.

- Acautelar o eventual desvirtuamento da funcio colonizadora da
importante ligagdo terrestre, prevenindo a ocupacdo desordenada de
suas margens e o desempenho das atividades econdomicas
especulativas ou predatorias da terra. Para tanto reservar para a
colonizacdo, faixa de terra de cerca 10 km, a esquerda e a direita do
eixo da estrada, em toda a sua extensio, de modo que nessa larga
faixa de 20 km possam os setores competentes do Governo Federal e
dos Governos locais, coordenadamente planejar e executar racional
programa de ocupagdo humana da terra e sua adequada e produtiva
exploragdo economica.



-Promover o aproveitamento — tdo amplo quanto as condigcoes
técnicas de construgcdo das obras rodovidrias permitissem e as
condigées sanitdrias das frentes de servico admitissem — de mao de
obra nordestina, recrutando-se trabalhadores especializados e ndo
especializados nas dreas mais afetadas pelas secas, para
aproveitamento nas variadas tarefas de construcio de estradas e
criando estimulos para a fixacdo familiar na regido pelo
oferecimento de terras agriculturdveis, sob garantia e assisténcia
adequadas.

- Projetar e implantar os acampamentos necessdrios a execu¢do dos
servigos nas duas estradas, de modo que de imediato se constituissem
em niucleos pioneiros de colonizagdo para ali permanecerem, mesmo
apos o término das obras. (...)

O trecho acima, pin¢cado do PIN, mostra bem o
espirito que dominava no projeto de construcao da
transamazonica. A Amazonia é descrita como um
grande vagio, terra a ser “conquistada” e
“anexada” (incorporada, no projeto e integrada
segundo a propaganda do governo), na melhor
forma do colonialismo do século XIX, tanto que se
trata de um projeto de colonizacdo. O substrato
heroico, passivel de ser lido mesmo em documento
técnico, contribuia para forjar a imagem do

governo militar.

O programa de coloniza¢do proclamado na década de 1970, pouco tinha de
inovador se comparado a politica de colonizagdo do governo imperial brasileiro no
século XVIII. Nesta época o fato da colonizagdo, também ser percebida como processo
de povoamento e desenvolvimento agricola, combinava com a perspectiva de fixacdo dos

colonos estrangeiros, em areas ndo exploradas e cobertas de florestas, para torna-las



produtivas e ocupar as suas fronteiras. Dessa forma, povoamento, colonizagdo e defesa
do territorio eram coisas inter-relacionadas.’

Antes de abordar a conjuntura histérica e social na qual se desenvolveu o
processo de abertura da rodovia Transamazonica e de seu subseqiiente povoamento, faz-
se necessario reportar as primeiras iniciativas de concessdo de terras subsidiadas pelo
governo imperial, no periodo anterior a promulgacao da Lei de Terras de 1850. Entender
a questdo fundiaria subjacente a colonizacdo com imigrantes e analisar os processo de
concessdo e legitimagdo dos lotes coloniais na longa distdncia temporal, subsidia a
analise a respeito do programa de ocupacdo da Amazodnia, promulgado pelo Governo na
década de sessenta, como a representagcdo de um modelo de colonizagdo obsoleto.

No inicio do século XIX, com a proibicao de utilizar a mao-de-obra escrava, o
governo imperial passa a incentivar a migracao de estrangeiros para o Brasil. Mediante a
concessao de terras, o interesse na diversificacdo da agricultura e na fixacdo de familias
estrangeiras nas zonas de fronteira, bem como, a responsabilidade de subsidiar o
processo de aquisi¢do e regulamentagdo dos lotes, dava ao Estado o poder de controlar o
processo de colonizagao, fosse esta subsidiada pelo Governo ou por empresas privadas.

Proposta similar norteou o plano de ocupagdo da Amazonia, que em sua fase
inicial estava voltado para o oeste do Para. Este programa foi inaugurado com a abertura
de uma rodovia de ‘Integragdo Nacional’, a Transamazonica, ou BR-230, cuja construcao
foi inscrita no Decreto-lei n. 1106, de 16 de Junho de 1970, instrumento legal que criou o
Projeto de Integracdo Nacional (PIN) e o Instituto Nacional de Coloniza¢do e Reforma
Agréaria (INCRA)' - 6rgdo responsavel pela distribui¢do e ocupagio das terras situadas
ao longo do eixo da Transamazonica.

Para Jean Hébette (2004), a atuagdo do Governo central no processo de
ocupacdo da Transamazobnica, ¢ uma estratégia de intervengdo do Estado na distribuicdo

de excedentes de terra de acordo com um modelo pré-estabelecido, o qual visava a fixar

% A distribuicdo de coldnias mostra os interesses mais amplos da colonizagdo. Trata-se da nogdo de
fronteiras combinando desenvolvimento agricola e povoamento. Giralda Seyfeth. Imigracao, colonizagio
e estrutura agraria. In: Significados da Terra. Organizadora — Ellen F. Woortmann. Brasilia: Editora
Universidade de Brasilia-UNB, 2004.

10 Com suporte nos Decretos ns. 65.557, de 12 de novembro de 1970, e 68.443, de marco de 1971 o
INCRA, deflagrou o processo de ocupacdo das terras situadas ao longo da estrada. REBELO, Castro
Darino. Transamazoénica Integracio em Marcha. Centro de Documentagido e Publicacdes do Ministério
dos Transportes. DF: 1973, p. 87.



o homem na terra e assegurar a penetragio capitalista através das fronteiras''. Com o
lema Integrar para ndo Entregar se construia todo um discurso de ocupagdo e
desenvolvimento para a Amazonia que ndo mostrava o substrato ideologico da economia
americana que o alimentava. A construcdo da ideologia da seguran¢a nacional gestada na
Escola Superior de Guerra estava assentada nos acordos militares assinados entre o Brasil
e os Estados Unidos, fundamentada na tese “pior do que ndo se entregar aos Estados
Unidos ¢é entregar-se a Unido Soviética”, conforme explica Umbelino de Oliveira (1988,

p. 29).

Um exemplo concreto da presenca americana
no contexto socio-economico da Transamazonica
foi a instalacdo de projetos agroindustriais na
regido, como serrarias, mineradoras, e
principalmente, a constru¢ao da Usina Abraham
Lincoln, situada na area de Medicilandia. Em 1974
esta usina foi instalada sob a coordenacdo do
INCRA, mas em 1981 o empreendimento foi
repassado para uma empresa privada, a CONAN
(Construtora e Incorporadora Carneiro da Cunha
Nobrega) de empresdarios pernambucanos, que
passaram a comprar lotes de terras férteis proximos

a usina para plantacdo exclusiva da cana-de-

! Outra vez ia-se utilizar o mito da colonizagdo por pequenas propriedades, criando o slogan “Terras sem
homens para homens sem terra”, para legitimar a expansdo do capitalismo, sob a égide do Estado.
HEBETTE, Jean. Reproducdo social e participagdo politica na fronteira agricola paraense: o caso da
Transamazonica. In: HEBETTE, Jean., MAGALHAES, S6nia B. & MANESCHY, Maria C. (Orgs.) No
mar, nos rios e na fronteira: Faces do Campesinato no Para. Belém - PA: EDUFPA, 2002, p. 86.



acucar, incentivando os colonos a destruicdo de
outras lavouras em proveito dessa monocultura.
Com a decadéncia da usina a partir de 1985 estes
trabalhadores sofreram danos por terem priorizado
a cana-de-acucar em detrimento de outras culturas
e, sem outra fonte de renda, ficaram sujeitos aos
desmandos dos usineiros e a mercé de créditos
bancarios.

Merece, igualmente, referéncia no extrato do
PIN reproduzido acima a forma como sdao
mencionados os camponeses sem terra: nada mais
do que mercadoria, conforme podemos deduzir das
expressoes “mdo-de-obra excedente na regiao do
semi-drido, um vasto deslocamento de
trabalhadores rurais dos sertoes semiaridos;
executar racional programa de ocupacdo humana
da terra; mdo-de-obra nordestina”. Destaco a
dificuldade de nomeacao inerente ao PIN, que
denomina inadequadamente camponeses como

trabalhadores rurais, em virtude do interdito



aplicado pelos governos militares aos termos:
camponés e campesinato. Com efeito, o Governo via
na ocupacgdo das terras da Amazonia uma forma de
minimizar as situacoes de tensdo decorrentes da
injusta distribui¢cdo de terra e evitar os conflitos
agrarios que se desenhavam tanto no sul, como no
nordeste brasileiro.

Além das categorias integracdo e colonizacgdo,
aqui brevemente discutidas, o PIN introduziu um
léxico particular na Transamazonica,
detalhadamente relacionado por Thais Nascimento
(2005, p. 9-12), do qual ressalto os termos: faixa
(trecho da Transamazonica), travessdo (transversais
da Transamazonica), lote (modulo rural), colono ou
colonizador (0o migrante que ocupou terras na
Transamazonica). Estas categorias sdo de uso
corrente na Transamazonica, sendo que foram
traduzidas e vretraduzidas, ganharam novos
sentidos. Por exemplo, lote ndo é apenas um pedaco

de terra, agrega todos os sentidos simbolicos que



foram sendo construidos, e toda a vida da familia
camponesa. Colono ou colonizador é o que chegou
primeiro, a ser diferenciado dos que vieram depois,
agregando ainda ideario transformado do PIN,

como o pioneiro, o desbravador de terras.

1.2 A CONSTRUCAO DA TRANSAMAZONICA

A Transamazonica, no trecho Altamira-Itaituba, espaco onde se insere esta
pesquisa, tem seu tragado em espinha de peixe: a estrada cortada a cada 10 km por
estradas secunddrias transversais. Esse conjunto, que ¢ entendido como
Transamazonica, ¢ constituido pelo que é denominado, localmente, de faixa e
travessoes, ao longo dos quais se distribuem os lotes que variam de 100 a 3.000
hectares, destinados a colonizacdo e para os quais eram propostas utilizacdes
diferenciadas, conforme descrito a seguir. O projeto previa a implantacdo de
aglomeragoes hierarquizadas, incluindo agrovilas, agropolis e ruropolis, onde haveria
escolas, postos de saude, comércio e infra-estrutura de armazenamento e
comercializacao da producao. O projeto previa inicialmente a transferéncia de cem mil
familias. Este mesmo projeto de colonizagdo visava também a destinacdo de areas
para empreendimentos agroindustriais e agropecuarios que, com o apoio de incentivos
fiscais, de infra-estrutura e financiamentos governamentais, deveriam ser instalados na

regido. Estas areas foram inicialmente devastadas e preparadas pelos migrantes



nordestinos ou pelos trabalhadores rurais descapitalizados das regides sul e sudeste do

pais.

Area de Estuda

Jacar Municoals

Figura 1: disposicio e formato dos lotes ao longo da Transamazdnica a partir do projeto inicial
de colonizacdo da década de 70. Esta figura representa também a abrangéncia da area de
estudo. Fonte: NASCIMENTO, 2005 (Monografia).

Em setembro de 1970 as maquinas para construir a Rodovia Transamazonica
aportavam em Vitéria da Xingu, trazendo o rotulo de duas grandes empresas de
pavimentagdo, Mendes Junior e Queiroz Galvdo, que ganharam a concorréncia aberta
pelo Ministério da Agricultura para contratacdo da pavimentagdo de varios trechos da
Rodovia Transamazonica. O Departamento Nacional de Estradas e Rodagens - (DNER)
atuaria como entidade oficial que, representando o Ministério, fiscalizaria a atuagdo das

empreiteiras.



Foto 2: Maquinas da construtora Queiroz Galvao na abertura da
Rodovia Transamazénica, 1970. (Fonte: cedida pela SEMAT de
Altamira, 2007).

Para a constru¢do foram atraidos milhares de trabalhadores nordestinos, que
viajaram sozinhos, prevendo que quando a estrada estivesse concluida, mandariam
buscar as familias e se assentariam na TransamazOnica, em um lote ou como
comerciantes, ainda contratados pelo governo para algum servico.

Tudo acontecia num ritmo acelerado. Era setembro quando as maquinas
chegaram e em novembro o Presidente da Republica Emilio Garrastazu Médici veio com
sua comitiva, ministros da Agricultura e do Transporte e reporteres para inaugurar a
abertura da Rodovia Transamazdnica em Altamira. Em um ponto a sete km deste
municipio cerrou a placa de inauguracdo acompanhada de discursos de autoridades
locais, dos ministros dos transportes — Mario Andreazza, e da Agricultura - Francisco
Cirne Lima e do bispo da Prelazia do Xingu - Dom Eurico Krautler.

Se a propaganda oficial mostrava a herodica conquista do territorio, a realidade
daqueles meses de construcdo provocou efeitos intensos na vida dos que 14 viviam antes
da estrada e daqueles que foram trabalhar na sua construcao.

Maria Niza, 50 anos, natural de Altamira, pertencente a familia Moreira,
que atuava na agricultura e na exploragio de borracha'’ lembra dos efeitos da

constru¢do da estrada:

12 Maria Niza Moreira Leite é funcionaria do Incra ha 22 anos, filha de Manoel de Oliveira Moreira e
Teodora Souza Moreira, ambos nascidos no municipio em Altamira. Acompanharam as diversas
vicissitudes, historicas e sociais pelas quais passou este municipio.



Era um montdo de gente que ia chegando. Faltava tudo: gas, até os
alimentos que eram de facil acesso e baratos. Ficou dificil e subiram
os pregos. Até o pessoal da funerdria enlouqueceu, pois, ndo
conseguia atender a demanda de caixbes. Uma loja de Altamira,
“Mundo dos Tecidos”, se preocupou em encomendar bastante pano
para cobrir caixdo, pois também faltava... O hospital do SESP ficava
cheio de doentes, quase sem atendimento, pois, so tinha dois clinicos
gerais, e morria muita gente por acidente de carro ou maquinas, nas
derrubadas embaixo de darvores, por causa do pium que causava
hemorragias em algumas pessoas e de doengas como maldria,
leishmaniose e outras. Além disso, a violéncia que antes era uma
raridade se tornou cotidiana. Pessoas que atiravam nas ruas e
bebedeiras. Os barzinhos nem davam conta de vender tanta bebida. E
a instalagdo de prostibulos contribuiu para aumentar as brigas e
conseqiientemente as mortes. O cemitério da cidade ficou cheio de
covas desconhecidas, as pessoas que morriam na Transamazonica
eram enterradas em Altamira porque ndo havia cemitério na estrada,
e alguns eram enterrados como indigentes, quando ndo se encontrava
a referéncia familiar, como era o caso de alguns pedes que vieram
trabalhar na Transamazénica e morreram. Antes a gente sabia
exatamente quem estava enterrado ali, depois misturou, com nomes
desconhecidos que ndo diziam nada para nos. (Entrevista, 2007).

1.3 DESPOVOAR, POVOAR, REPOVOAR

Altamira os viu chegar apreensiva. Nenhum deles
parecia atentar para o lado doméstico da
cidadezinha alvorogada. Nao viam os ancidos
sentados a calcada, os vetustos balcdes de
comércio antigo, as venerandas casas dos
desbravadores. Nao ouviram o sino antigo
chamando as missas de sempre, ndo perguntaram
quem casou, quem nasceu, ndo souberam das
saudades ou das lembrangas queridas. Era bem
mais importante o Presente e, desta forma, a gente
de longe comegou a pensar que Altamira nascia ali,
com a estrada... (Vania Figueiredo, 1976)

E relativamente comum encontrar, inclusive entre pessoas mais informadas, a
idéia de que Altamira comeca a existir com a abertura da BR 230. E como se antes disso
nada houvesse. De fato, o processo de urbanizacdo foi acelerado com a abertura da
Transamazodnica, cuja construgdo proporcionou um fluxo consideravel de veiculos,

maquinas, pessoas ¢ equipamentos antes desconhecidos na regido. Porém, apesar de ser



reconhecivel, esse fator ndo pode ser considerado como uma referéncia absolutamente
inaugural na historia dessa cidade. La ja se encontravam estabelecidas, € em fluxo de
funcionamento, diversas redes de relagdes sociais, econdmicas, politicas e de trabalho.

Estas relagdes sociais se davam entre conhecidos e tudo era familiar. Os grupos
eram representados pelos clas de linhagens patrilineares, que se instituiram ao longo da
historia de Altamira. Eram os Frizans, os Meireles, os Soares, os Moreira, os Umbuzeiros
€ outros poucos que marcaram suas trajetorias neste municipio, atuando no comércio da
borracha, na agropecudria, na politica e em outras variedades de comércios locais.

Maria Niza diz que naquela época, (referindo-se ao periodo anterior a abertura
da Transamazodnica) todos se conheciam e ninguém era capaz de se apossar de algo que
ndo fosse seu. Niza conta que pela manha, o padeiro e o leiteiro deixavam o pao e o leite
na porta da casa das familias, e ninguém os pegava. Também lembra que bem cedo as
pessoas iam ao mercado municipal comprar carne. Levavam as vasilhas e iam colocando
uma atras da outra conforme a ordem de chegada. Podiam até sair da fila que seu lugar
era respeitado pelos demais, logo que a carne chegava ia sendo distribuida de acordo com
a ordem dos vasilhames.

O empreendimento para construcdo desta extensa rodovia transversal, de leste a
oeste do pais, trazia em seu bojo um projeto de ocupagdo e desenvolvimento regional
pensado por outros, sem qualquer consulta aos habitantes da cidade e das colbnias
vizinhas.

Por isso considero importante, ainda que de forma breve, situar a historia de
Altamira na cadeia dos acontecimentos historicos em que se localiza o0 meu objeto de
pesquisa, inclusive porque sem isso, qualquer pessoa que queira entender o que
aconteceu depois da Transamazonica pode correr o risco de ter uma leitura enviesada da
realidade, visto que esse conjunto ndo pode ser considerado sem o elemento local, peca
importante para se montar o mosaico pluricultural que caracteriza, de forma tao
marcante, esse municipio.

Em 6 de novembro de 1911 foi criado o Municipio de Altamira e em janeiro do
ano seguinte tornava-se definitiva a instalagdo do novo municipio com sede na Vila que
lhe dava o nome, Altamira. O nucleo urbano, propriamente dito, tem seu marco na
transferéncia da sede do municipio, que se localizava em Porto de Moz, ¢ comega a
ganhar densidade depois com os fluxos oriundos da exploracdo do comércio e da

borracha.



Neste periodo se registra a expressiva migracdo masculina nordestina. Os
homens, fugindo da seca e da falta de trabalho, deixavam suas familias e vinham para
Amazodnia, em busca de recursos que lhes permitissem sustentar a familia e voltar para o
Nordeste em melhores condi¢gdes financeiras, embora isso tenha se dado muito
raramente. Muitos ndo conseguiram se libertar das amarras dos donos dos seringais que
os mantinham sempre em débito, outros por terem adoecido de malaria ou outra doenga
tropical, que os impedia de trabalhar e se ndo morriam, acabavam se habituando a regido
e por vezes constituindo outra familia, visto que a soliddo e a caréncia de apoio afetivo
era mais forte do que a saudade e o compromisso com a familia que deixara no Nordeste.

Nos fins dos anos 20 e inicio da década de 30 o éxodo rural atingiu Altamira
com o desarrimo provocado pela queda do preco da borracha e da castanha do Para, em
conseqiiéncia da crise financeira mundial de 1929. Esta crise atingiu os mais variados
produtos. Os castanheiros e os seringalistas conheceram a miséria € aos comerciantes
restaram o desespero e a faléncia. Fonte de riqueza e tragédias, o extrativismo foi durante
muito tempo a principal veia econdmica desse municipio, ao lado da agricultura e da
pesca de subsisténcia.

No inicio da década de sessenta, Altamira vivia sob a sombra do passado cheio
de percalgos, breves avancos e repentinos declinios econdmicos e sociais. Esta trajetoria
ensinou ao povo altamirense a prudéncia e a desconfiancga diante de qualquer euforia de
desenvolvimento repentino. A gente daquela pequenina cidade de ruas empoeiradas, de
ancides sentados as calgadas, de comércios antigos, de casas abertas com cortinas nos
quartos servindo de porta, do peixe fresco comparado a beira do rio, se via invadida pelo
barulho das maquinas e moto-serras, pela desenfreada chegada de avides com pessoas de
todos os lugares do Brasil. Os altamirenses se sentiam como se sua casa estivesse sendo
invadida, sem antes terem sido sequer informados.

Para Niza que ainda era crianga apesar de ter treze anos, a chegada dos aparatos
tecnoldgicos e de muitos homens para abertura da Transamazonica, se irrompeu na

cidade causando panico, principalmente nas criangas e nas pessoas idosas:

Ninguém nos avisou, as escolas ndo disseram nada, ndo tinha canal de
televisdo em Altamira e a unica estagdo de radio que funcionava também ndo
informou a populagdo, fomos pegos de surpresa, tinhamos medo de sair as
ruas, por causa do movimento de pessoas e de maquinas, era um barulho
infernal.  Ndo podiamos mais brincar nas ruas, nem banhar no rio
livremente, tinha muita gente estranha na cidade. (Entrevista, 2007).



Foi assim que a populacdo de Altamira se comportou quando surgiu a noticia da
abertura de uma estrada, que cortaria este municipio no sentido leste/Maraba e
oeste/Itaituba. A caracteristica mais promissora dessa rodovia era a de ligar os terminais
navegaveis dos grandes afluentes da margem direita do Amazonas'.

Nao era mais uma noticia que corria por jornais que chegavam da capital, ndo
era conversa de politico em época de eleigdes, era uma realidade que em pouco tempo
transformou os ares da cidade de Altamira. Os aluguéis das casas modestas subiam
vertiginosamente. Cada casa da cidade se arvorou em loja, com mercadorias penduradas
na janela tornadas vitrinas ou balcdes. Os antigos comerciantes viam surgir ao lado de
sua taberna pequenas lojas com mercadorias vindas de fora, mas sabiam que a procura
era maior que a oferta e havia a promessa de lucro de sobra para todos. Vendia-se tudo: a
fruta do quintal, o peixe do rio, o ovo caipira, o produto da roga, coisas que antes eram
trocadas ou presenteadas ao vizinho ou compadre ganharam valor comercial.

Constata-se que o fluxo de pessoas de outros estados e paises sempre existiu
naquela regido do Xingu. O que ocorreu com a abertura da estrada, no entanto, estava
sendo experimentado pela primeira vez. Tratava-se de um projeto que despejava levas de
pessoas, em curto periodo. Com isso nao havia tempo para acomodagdes. A intensidade ¢
a magnitude da invasdo fizeram a diferenca.

Antes da abertura da rodovia Transamazonica, ja havia a iniciativa de outros
empreendimentos rodoviarios na regido. Eram estradas, oriundas de empreendimentos
individuais, ou motivadas por interesses politicos ou por idealismo e crenga profética no
futuro desenvolvimento da regido. Por exemplo, até o km 23, o que seria futuramente a
rodovia Transamazonica, ja havia uma estrada, que fora construida pela iniciativa do
piauiense Jodo Batista da Silva, o Jodo Pezinho - que era conhecido por esse nome
devido a uma deficiéncia na perna. Ele chegou a Altamira em 1953, adquiriu terra e
recursos suficientes para incentivar seus conterrdneos a migrarem para a regiao,
garantindo-lhes que a terra era boa e farta.

Assim, conseguiu arrebanhar em torno de trés mil pessoas, entre homens,
mulheres e criangas, todos se situaram na area da estrada que Jodo Pezinho iniciara. Dai,

deu continuidade ao seu projeto de abrir uma estrada que interligasse esta regido a cidade

'3 Deveria passar por Maraba entre o Tocantins ¢ o Araguaia, por Altamira no Xingu e por Itaituba no
Tapajos. Dali para frente prosseguiria em linha quase reta para atingir Cruzeiro do Sul no Acre, onde
poderia estabelecer ligacdo com a rede rodoviaria do Peru, para atingir o Oceano pacifico. (FIGUEIREDO,
V. Altamira: latitude esperanca. Belém: Grafica Editora Falangola, 1976).



de Santarém. Com a ajuda de seus conterraneos, contando apenas com a forga dos bracos
e o impulso do idealismo, eles abriram mata adentro, 29 quilometros de estrada,

construida precisamente no tragado que a Transamazonica iria seguir.

1.4 DUAS MODALIDADES DE DESLOCAMENTO

As formas de deslocamento que predominaram no processo migratdrio, para
Transamazodnica, no trecho estudado, sdo denominadas localmente como colonizagdo
oficial e colonizagio espontdnea'*, distinguem-se quanto aos mecanismos e aos recursos
que viabilizaram as saidas, e a0 mesmo tempo, se aproximam no que se referem as
expectativas e aos propdsitos da migragdo: a busca de terra para trabalhar e, com isso,
melhorar as condigoes de vida.

A colonizagdo oficial implementada pelo governo federal foi denominada nos
projetos de colonizagdo dirigida, porque se encarregava da arregimentacdo de familias
para a TransamazoOnica e também coordenava o processo de deslocamento e
assentamento nas terras loteadas pelo INCRA. A denominada colonizagdo espontdinea se
caracteriza pela forma de deslocamento efetivada com recursos e mecanismos das
proprias familias. Ressalta-se que esse tipo de deslocamento para essa regido € anterior a
construgao da Rodovia Transamazonica, sendo de fato, estimulada e reforgada por esta.

Contudo, as duas formas de migracdo sio impelidas pelas necessidades de sobrevivéncia, pelo
desejo de terra, por motivagdes individuais e pela expectativa de melhores condigdes de existéncia. A
tese da colonizagdo espontdnea se desfaz frente a realidade concreta das pessoas que vivenciaram esse
processo migratorio. Este grupo revela diversos fatores que motivaram a saida, mesmo que esta tenha
sido provida por recursos priprios. Dentre estes fatores destacam-se as expulsdes do campo, o

desemprego e a reduzida possibilidade de reprodugio e desenvolvimento social do grupo familiar. Sob

4 As familias que migravam segundo essa modalidade eram geralmente, do Sul e Sudeste do Pais, e
trabalhavam na terra de outros, ou moravam e plantavam numa terra fruto de herancga, que ndo permitia
mais a divisdo nem a reprodug@o do grupo familiar. Elas traziam alguns recursos técnicos e financeiros que
possibilitaram a aquisigao da terra e melhor desempenho no trabalho agricola.



esse ponto de vista, o mais adequado seria o uso da expressdo ‘migracdo forcada’, conforme observa

Almeida, A.W. (1974).

Na Transamazonica, desde a década de
setenta, a ideologia de modernizacdo capitalista no
campo ja se refletia nos discursos e prdticas
governamentais. Integracdo e Desenvolvimento
eram palavras chaves, quando se propunha a
explicar o processo de povoamento e assentamento
em terras publicas sob a titulagcdo do Incra. Ao se
apropriar de um lote de 100 ou 500 hectares a
unidade familiar era incentivada ao cultivo de
produtos agricolas e agropecuadarios para a
exportagao.

O programa de selecdo das familias que fora
implementado pelo projeto de colonizacdo oficial
visava fazer com que o0s requisitos do projeto
viessem a ser atendidos. Como ja mostrei em outra
parte deste trabalho, no processo de escolha das
familias que seriam arregimentadas pelo programa
governamental, pesaram como critérios

importantes: as familias numerosas, com maior



capital e forca de trabalho, além daquelas que
detinham conhecimento técnico mais
‘desenvolvido’, nas quais se projetava maior
possibilidade de desenvolvimento agricola e
crescimento economico.

De acordo com as premissas do projeto oficial,
as caracteristicas do primeiro grupo se
concentravam  prioritariamente, 2 na  regiao
nordestina e as do segundo, nas regioes sul e
sudeste do pais. Através das familias sulistas, que
portavam experiéncias no campo da agricultura,
voltadas para o mercado, o Governo vislumbrava
formar uma frente de trabalho agricola que serviria
como “efeito demonstracio” ©, possibilitando a
rapida assimilacdo de processos produtivos mais
avancados, por aqueles que ndo detinham esses

conhecimentos.

!5 Para esse efeito, cerca de 25% dos colonos deveriam ser oriundos de areas mais desenvolvidas e 75% de
areas menos desenvolvidas, notadamente o Nordeste, conforme se ler no texto do PROJETO
INTEGRADO DE COLONIZACAO ALTAMIRA-I, REPUBLICA FEDRATIVA DO BRASIL,
MINISTERIO DA AGRICULTURA, INSTITUTO DE COLONIZACAO E REFORMA AGRARIA.



Neste sentido, o Sr. José Curioso'® registra a presenga marcante de nordestinos,
principalmente de riograndenses do Norte, lembrado daqueles que povoaram Brasil Novo

no inicio de sua ocupagdo.

O primeiro pessoal que entrou aqui no Brasil Novo era tudo do Rio Grande
do Norte. Era de Natal, era de Pedro Avelino, era de Caico, de Florania,
Sertdo do Serido. Ai nos ficamos, mais desse pessoal mais velho que pegou o
primeiro e lote e estamos aqui. E a familia do Jodo Barach, do Antonio Jose,
do Zé melado e do Zé Paulista.

Era familia assim de oito, dez ou 6 filhos, e sempre quando a gente fez a ficha
ld em Natal, - ele queria que o pessoal que tivesse familia-, e pra gente vir,
tinha que responder a 75 perguntas e tinha que ser selecionado pelo banco
do Brasil. O governo viu que ndo podia colonizar a Transamazonica, sem
trazer as familias. Entdo arranjou um avido e falou “pega ai, soca esse monte
de gente soca ld na Transamazonica” e cansou de vim de Natal pra ca trés
voos desse Boeing 237 da Varig. Ele chegava aqui e desciam 300 colonos.
Ele dava duas viagens por dia. (Entrevista, 2006).

Por outro lado, destacam-se os pequenos trabalhadores rurais da regido Sul que
enfrentavam o problema do minifundio que os forcava a migrarem para outras regides,
em busca de terra que possibilitasse a reproducdo do grupo familiar.

Assim foi o caso da familia de Zita Pifs, 61 anos, que veio para a
Transamazodnica com recursos proprios, mas com inten¢do de adquirir uma area de terra

de 3.000 hectares, a ser licitada pelo INCRA.

Zita: Eu vim de uma cidadezinha chamada Santa Rosa, no Rio Grande do
Sul, e nos saimos de la, de Santa Rosa com a ultima mudancga, dia 1 de Abril
de 1974, mais meu marido, meu pai e as irmds e um irmdo, ja vieram pra cd
antes em Outubro de 73. Nos viemos pelo INCRA, mas ndo do projeto de
colonizagdo, nos viemos naquelas dreas de fazenda, dreas de 3.000 hectares
de terra que eram conseguidas através de licitagdo. Nossa familia era grande
e ndo tinhamos terra para trabalhar. (Entrevista, 2005).

Como se percebe, tanto no sul quanto no nordeste, o que estava em questdo era a
terra e seus significados para as familias camponesas. Embora se trate de duas realidades
sociais geograficamente distintas, ambas tém em comum o problema da concentragao e
da ma distribuicdo de terras. No sul, o problema se intensifica com o processo de
minifundizacdo da agricultura, caracterizado pela limitacdo de terras para uma familia

extensa, que ndo tem mais como dividi-la entre seus novos membros, e cuja solucdo ¢ a

'8 O senhor José Curioso veio do Jardim do Seridé — RN em margo de 1971, foi um dos primeiro a
conseguir o lote do INCRA. Sua esposa morreu em 1998. Seu Curioso continua trabalhando no lote e
estima muito o INCRA pelo apoio que recebeu.



migracdo para outras regioes em busca de terra para a producdo e o desenvolvimento
familiar. No nordeste, além da seca que devasta e expulsa o homem da terra, o maior
problema ¢ o latifindio que expropria e monopoliza a producdo agricola, priorizando a
agroindustria canavieira.

Com o programa de colonizagdo e desenvolvimento da Amazonia, o governo
militar juntava e controlava duas tendéncias aparentemente contraditorias: de um lado,
uma politica deliberada de concentragdo fundiaria e de constitui¢do de grandes empresas
no campo e, de outro, uma politica de redistribuicdo de terras, onde as tensdes sociais
pudessem se apresentar como um perigo a seguranca nacional, isto é, a estabilidade do

regime militar. (MARTINS, 1995 p. 31).

De acordo com os depoimentos e documentos
consultados, verifica-se que o0 processo de
colonizacdo da Transamazonica ocorreu em duas
frentes distintas, mas praticamente paralelas.
Enquanto o governo federal, até meados de 1970,
conduzia a denominada colonizacdo dirigida,
organizada de acordo com as premissas e
estratégias governamentais'’, ocorriam também
outras formas de colonizacdo que, a priori, nao
estavam nos critérios de selecdo do projeto de
colonizacdo oficial.

Estas formas de ocupacdo eram realizadas por

familias que vinham com recursos proprios,

170 INCRA responsavel pela efetivagio do projeto de colonizagio governamental até maio de 1972, tinha
assentado mil e trezentos colonos com suas respectivas familias em lotes de cem hectares, no trecho
localizado entre as cidades de Maraba e Altamira, cidades pdlos do estado do Para.



geralmente, oriundas de uma mesma regido, as
quais se organizavam em grupos para dividir os
custos da viagem e as dificuldades decorrentes no
percurso migratorio. Vendiam o pouco que tinham
e traziam apenas o0 necessdrio para recomegar a
vida na Transamazonica. Mesmo com parcos
recursos para enfrentar uma viagem tao longa, as
familias vinham preparadas com alguns utensilios
domésticos e agricolas que muito serviram numa
regido onde esses objetos ainda eram escassos e
extremamente necessdrios.

Com excegao dos que vieram com o objetivo de
ampliar seu capital economico e social, as duas
formas de migracao, seja ela subsidiada pelo Estado
ou por iniciativa particular ou de grupos
organizados, é uma estratégia de mascarar uma
face da realidade social brasileira marcada pela
necessidade de sobrevivéncia, pela busca de
trabalho, de estabilidade e de terra. Este ultimo

elemento é o principal fator desses deslocamentos, e



cujo problema se evidencia nas suas formas de
ocupacgdo e uso: entre a propriedade e a posse, entre
a exploracdo da terra para fins capitalistas e o
trabalho na terra para a producdo da sobrevivéncia,

como lembra José de Souza Martins, (1995).

1.4.1 Alojamentos e assentamento: de um lado o projeto, de outro as experiéncias

das familias migrantes

Sdo muitas as historias relacionadas a estada das familias migrantes nos
acampamentos no inicio da colonizagdo da Transamazdnica. Havia dois ou mais
acampamentos. O mais comentado foi aquele situado no Km 23, conhecido como arraial
do Jodo Pezinho, por ser préximo ao lote de antigo colonizador que chegou nessa regido
em 1954. Este senhor ajudava a equipe do Incra a organizar as familias que iam
chegando, dando-lhes apoio e incentivo para ficarem na Transamazonica.

Ele era uma espécie de modelo do colono da Transamazonica, trabalhador e bem
sucedido, sendo utilizado como exemplo em matérias de jornais e revistas que
divulgavam o Projeto de colonizag¢@o na época, por exemplo, como a revista Manchete
que, em 1972, realizou uma grande reportagem sobre a historia de Jodo Pezinho e sua
familia nesta regido. O arraial do Jodo Pezinho foi construido pela empreiteira Queiroz
Galvao, responsavel pela implantagdo das agrovilas, pontes e outras estruturas. As casas
eram feitas de madeira ¢ cobertas de telhas de amianto, chamadas comumente de
brasilites, mas em alguns acampamentos mais provisorios as barracas eram cobertas por

lonas pretas.



L .
Foto 3: Acampamentos construidos para alojar as familias migrantes que iam
chegando, 1970-1972. (Fonte: cedida pela SEMAT de Altamira, 2007).

Um outro acampamento foi construido no Km 40, proximo a agrovila de Brasil
Novo. As casas eram cercadas e cobertas de palhas de palmeira de coco babacgu, arvore
que existia em grande quantidade na floresta. No km 40 foi construida a agrovila que
passou a se chamar Carlos Pena Filho, mas nesta agrovila s6 ficaram morando as familias
que receberam lotes correspondentes aquela area de colonizagdo que se estendia até o km
50 da rodovia Transamazonica.

Tomei conhecimento de outro acampamento situado no km 18 da
Transamazodnica em dire¢do a Itaituba. Este acampamento tinha uma certa estrutura, pois
as familias migrantes ficavam na agrovila construida pelo Incra. Dona Julinda Lazarine,

que veio de Sdo Paulo com a familia em 1972, conta:

Era uma agrovila que tinha as casas feitas, segundo eles, para
colonos que, se porventura tivessem filhos para estudar nas agrovilas que
iam ser feitas de 10 em 10 km.Mas isso foi so projeto e ndo foram feitas
todas, s6 as primeiras agrovilas foram construidas. Nesse acampamento
eram 3 familias em cada casa.Era um quarto onde eu cozinhava e dormia. A
gente nunca tinha dormido em rede. Era um sufoco. A gente ndo sabia nem
como esticar a rede, As familias que ficaram conosco, uma era uns vizinhos
nossos e a outra familia veio de um municipio de Sdo Paulo, eram todos de
la. No avido vieram pessoas de Sao Paulo, de Andradina, de Tupi Paulista e
se juntaram todos em Sdo Paulo. Pegaram o avido e vieram. Era um avido

grande, da Vasp.



Depois nos ficamos em outro acampamento da Queiroz Galvao no
173 em dire¢do a Itaituba, e hoje ainda temos um lote la que nos compramos
depois de um amigo nosso que veio junto com a gente de outra regido e
vendeu, como muitos que vieram depois, venderam e foram embora. A
imagem que tinhamos daqui era de que se vinha para um paraiso, que ia ter
comida e ndo era preciso trabalhar, mas ndo foi isso que nds encontramos.

(Entrevista, 2005)

O projeto Altamira I destaca que a chegada de colonos ndo poderia se dar no
periodo chuvoso (dezembro a abril), e que o fluxo migratdrio deveria se iniciar a partir de
maio até agosto, periodo de tempo suficiente para o desmatamento, queima e preparo do
solo. Dessa forma, evitaria a concentracdo de familias nos acampamentos, acarretando
despesas e frustragdes em decorréncia da demora na alocagdo da familia. O processo de
assentamento deveria ser quase imediato. Os alojamentos serviriam de parada proviséria
para redirecionamento das familias aos lotes demarcados e as respectivas agrovilas ou

agropoles previstas para cada trecho da rodovia.

No entanto, o que realmente aconteceu foi bem diferente do planejado, uma vez
que a implantagdo do trecho que corresponde ao PIC - Altamira I comegou em setembro,
restando apenas trés meses para o inicio do periodo intenso do inverno, visto que na
época as chuvas ndo cessavam por completo. Os primeiros trabalhos consistiam em
desmatamento, terraplenagem dos cortes, construcdo de bueiros e pontes de madeira.
Retardando a construcdo das agrovilas e a demarcacdo dos lotes conforme o periodo
previsto pelo Projeto, as familias que vinham chegando pelo programa de colonizagdo
dirigida iam se acumulando nos acampamentos, que eram previstos para uma estada
provisodria - de no maximo uma semana -, até se regularizar o assentamento das familias
nos seus respectivos lotes.

Assim, os acampamentos ficaram lotados € os pequenos barracos de palha,
também denominados de tapiris, recebiam de duas até trés familias em cada um. Esta
juncdo de grupos familiares num mesmo recinto ndo obedecia a nenhum critério de
escolha; eram pessoas de lugares ¢ comportamentos diferentes, sem nenhuma relacao de
afinidade ou parentesco entre si, que passavam a conviver num espago restrito, onde nao
havia nem privacidade, nem comodidade.

Para algumas familias, sobretudo as nordestinas, que foram arregimentadas pelo

projeto oficial, tudo parecia inusitado, ndo havia muito tempo para pensar € se organizar.



A oportunidade de sair da dificil situagdo em que viviam vinha pelas maos do governo,
em quem geralmente costumavam confiar. Tanto é que ainda repetem com certo
entusiasmo os slogans propagados pelo governo para justificar o projeto de colonizagdo
que estava sendo implantado: frases como “terra sem homens para homens sem terra”, ou
(134 ~ 99 ~ : . . .
integrar para ndo entregar” sdo repetidas pelas entrevistadas (os), quando solicitadas
para falar sobre o Projeto de colonizacdo do qual fizeram parte. E a placa que indicava o
objetivo primordial do programa de ocupacdo da Amazdnia se encontrava visivel em

todas as frentes de trabalhos ao longo da rodovia Transamazonica.

Foto 4: Placa encontrada no almoxarifado do INCRA de
Altamira e era usada como referéncia oficial da colonizagao
da Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2006).

O senhor José Curioso, 74 anos rememora o periodo de implantagdo da agrovila

do Brasil Novo, onde também foi instalada a sede do INCRA'®.

Aqui era a sede do INCRA e praticamente tudo se concentrava em Brasil
Novo, a feira da Integragdo, o clube dos colonos que o INCRA construiu no
tempo do Médici. Logo no inicio de construgdo da agrovila o presidente do
INCRA falou e agora eu quero saber como deve ser colocado o nome desse
lugar aqui onde vocés vdo ter as suas residéncias, ai todo mundo disse
“Brasil Novo”, porque isso aqui foi quase descoberto e nos descobrimos aqui
a Transamazonica, nos viemos integrar essa regido, entdo vamos colocar o
nome de Brasil Novo. (Entrevista 2006)

'® Instituto Nacional de Colonizagio e Reforma Agréria, 6rgio responsavel pela distribui¢do e ocupagio
das terras situadas ao longo do eixo da Transamazodnica, com suporte nos Decretos 65.557, de 12 de nov.
de 1970 € 69.443, de 29 de margo de 1971.



Estas imagens ficaram marcadas nas memorias das familias migrantes, visto que
elas representam o projeto ainda sob forma de expressdes empregadas na €poca pelos
orgios do governo que atuavam na regido. Quando relembram da “Feira da Integracdo”
que trazia produtos variados, como roupas, alimentos brinquedos e outros acessorios, que
eram vendidos por um preco simbolico, também falam da importancia da carteira de
colono e do posto do Incra, para onde iam freqiientemente para resolver problemas
relacionados ao assentamento e para buscar suporte técnico ou financeiro.

No curso da colonizagdo as propostas e estratégias prescritas no Projeto
Altamira 1 se mostraram inadequadas, sendo invidveis por conta das condigdes
climaticas, e principalmente, por causa da falta de investimento mais ordenado que
priorizasse a concretizagdo da infra-estrutura basica (estrada, escolas, postos de satde
etc.) que possibilitasse a continuidade do projeto e o desenvolvimento da regido.

As familias migrantes se depararam com uma dura realidade que lhes exigia
esforco, coragem e persisténcia para permanecer na terra apossada. A partir de 1974, o
projeto de colonizagdo oficial da Transamazonica foi praticamente abandonado. O
governou retirou quase todos os orgdos de apoio aos colonos, deixando-os & mercé da
propria sorte: as estradas intransitdveis, sem incentivo agricola, sem escolas para os
filhos, distantes de postos de saude e dos estabelecimentos comerciais. Encontravam-se
totalmente isolados, principalmente no periodo chuvoso que se estendia por mais de seis
meses.

O relatorio “Analise da Realidade” apresentado pela Comissdo Pastoral da Terra
- CPT, em 1982 e o documento elaborado pelos sindicatos dos Trabalhadores Rurais da
Transamazonica, para ser apresentado ao Governo Federal pela caravana de
trabalhadores que foi a Brasilia em julho de 1985, descrevem a conjuntura da
Transamazonica apds os anos de 1973/74 quando esta regido se encontra em sérias
dificuldades de desenvolvimento, carente de equipamentos publicos. Parte das familias,
abandonadas a propria sorte, acabam vendendo suas terras por baixo preco para
fazendeiros e especuladores de terra que penetram nesta regido. E o que podemos
conferir neste trecho do documento apresentado ao Presidente da Republica e seus

ministros na ocasiao citada.



Considerando que nosso povo vive sem nenhuma assisténcia médico-
hospitalar, odontoldgica e sanitaria por parte do Governo;

Que todas as vicinais que foram construidas estdo hoje abandonadas
e/ou intransitaveis;

Que a educagdo na Transamazonica até agora ndo vem recebendo a
devida atengdo dos 6rgdos publicos

Que a nossa agricultura ¢ tdo rudimentar por falta de recursos e
créditos, e que as familias vivem sem estrutura para produzir e morar na terra;

Que os 6rgdo que atuam na area ndo tem feito nada para resolver os

problemas dos trabalhadores do campo (...). (CPT, 1982, p.2).

Neste contexto, as pessoas comegam a se dar conta de que para permanecer na
‘nova terra’ teriam que resistir e enfrentar as inimeras dificuldades em conjunto, pois
muitos ndo tinham mais condi¢des de voltar para seus lugares de origem.

Assim, ndo havia alternativa, a nao ser buscar solu¢des para os problemas. A
despeito da conjuntura pressuposta pelo modelo oficial de colonizacdo, as familias que
resistiram as dificuldades de um processo de migracdo e adaptacdo numa area em curso
de desenvolvimento souberam modificar essa ordem do discurso e subverteram a
proposta governamental através dos seus proprios mecanismos de organizacdo e

socializacgao.

1.5 COLONIZACAO SEXUADA

Vale lembrar que o projeto de colonizagdo oficial dava a prioridade da terra as
familias numerosas, com representativa for¢a de trabalho, neste caso as mulheres ¢ as
criancas eram fortes indicadores de fixagdo na terra e de rapida socializagdo da area
ocupada. Dessa maneira o governo projetava na migracao familiar além da forca de
trabalho, um forte referencial do campo cultural e simbolico que se acomodaria na regiao
e que contribuiram para o processo de enraizamento, de desenvolvimento e ainda de

formagao de uma regido intercultural.



Os projetos de migracdo de homens sos ou de
familias carregam sentidos diferenciados. Os
estados procuram planejar o deslocamento de
pessoas segundo os seus propositos. A presenca de
homens solteiros implica transitoriedade, embora os
homens por vezes acabam mandando buscar suas
familias ou casando-se no novo destino. A migracdo
familiar, como no caso da Transamazonica, tem um
sentido especifico. A presenca da familia marcava a
instalacdo permanente, com casa e terra, sendo a
mulher responsdavel pela organizacdo da esfera
doméstica. Mas a mulher tinha outro papel - o de
reprodutora. Contava-se com a mulher para povoar
a Transamazonica nos anos que iriam Sseguir a
ocupacdo. Seu papel, no entanto, jamais fora
explicitado. Sua presenca confundia-se com a da

familia.

Diante de tal problematica a questdo que se impde quando me proponho a
enfocar a mulher como protagonista do Projeto de Colonizagao da Transamazonica ¢é:
como posso pensar a mulher inserida neste contexto se, de forma geral, toda acdo
colonizadora ¢ concebida como uma superestrutura politica e ideoldgica comandada por

métodos e agdes masculinas? Por que dificilmente a figura feminina é vista como



elemento fundamental no campo da agricultura, embora se saiba que a sua presenga ¢
significativa e determinante para a permanéncia da familia na terra.

Nesta discussdo pretendo mostrar a atuagdo da mulher na Transamazoénica no
decorrer desses trinta anos de povoamento e de organizagdo social dessa regido E, entdo,
sua efetiva contribui¢do na manutengdo da vida, seja no dmbito familiar, seja na esfera
extra-doméstica e mais coletiva, demarcando sua efetiva participacdo nos movimentos
sociais, a problematica que atravessa e orienta o presente trabalho.

Num contexto marcado pela omissdo do Estado, por condigdes materiais
desfavoraveis, pelo desconhecimento da geografia, entre outras adversidades, foram as
mulheres que se predispuseram, quase sempre, com muito mais boa vontade e
desenvoltura do que seus irmaos, maridos e filhos a construir o novo; foram elas que —
enfrentando o trabalho duplo na esfera da casa e da ro¢a — organizaram e deram vida aos
encontros, as reunides de vizinhos, aos almog¢os comunitarios, aos mutirdes e outros
eventos coletivos.

Ainda que os homens estivessem envolvidos nestes mesmos eventos, eram as
mulheres que, via de regra, desenvolviam as atividades necessarias a operacionalizagdo
de tais momentos. Eram elas que com seu trabalho didrio, quase sempre invisivel,
tornavam possivel a organizacdo dessa esfera da vida coletiva: limpando e arrumando os
barracdes, recolhendo os alimentos para o almoco, cozinhando, organizando as filas de
distribuicao da comida, lavando as lougas. Sua presenca nas praticas e rituais simbolicos
¢ igualmente inegavel: desde a promog¢do de bingos e rifas de produtos por elas
fabricados (toalhas bordadas, jogos de croché, artesanatos) para ajudar na aquisi¢ao de
objetos de uso coletivo (como filtros, livros de canticos, velas, cadeiras € bancos para a
igreja, entre outros) até a animag¢do das celebragdes, assim como na organizagdo de
rituais de nascimento, casamento € morte.

Nessa conjuntura de mobilizagdo, de reafirmagdo de praticas e estilos de viver e
de se relacionar, seja intra ou intergrupos familiares, a participacdo das mulheres foi um
componente de extrema importancia para o fortalecimento de lagos de sociabilidade sem

os quais dificilmente as familias migrantes conseguiriam manter-se na ‘nova’ area.

1.6 TRANSAMAZONICA: O ESPACO DA PESQUISA



A regido da Transamazonica no sentido Altamira-Itaituba € o principal cendrio
desta pesquisa. Neste trecho foi implementado o primeiro projeto de ocupagdo da
Amazonia, denominado Projeto Integrado de Colonizacdo - PIC Altamira- I, o qual foi
elaborado simultaneamente com o Plano Regional da Amazobnia, constituindo-se, na
época, a principal expressdo da politica de ocupago nacional.

O PIC Altamira - I correspondia a uma area de 350.000 ha., cobrindo uma faixa
de 20 a 24 km de largura ao longo de 150 km da rodovia Transamazonica, a partir do seu
km 20. O programa de ocupagdo se caracterizava pelo assentamento em lotes de 500
hectares situados as margens da Transamazonica e de 100 hectares em suas estradas
transversais, até dez quilometros mata adentro. Compreendia também a construgdo de
agrovilas'® e agropolis™ que seriam ocupadas pelas familias migrantes.

As areas destinadas a constru¢do de agropolis se tornaram poélos de referéncia
para formagao dos municipios que se constituiram apos 15 anos de ocupagdo. No trecho
Altamira-Itaituba estava prevista a construgcdo de trés agropolis: uma no km 46 - Brasil
Novo, no km 90 - Medicilandia e no km 180 - Uruard. Porém, apenas uma agropolis foi
implementada, a de Brasil Novo, onde foi instalada a sede o Projeto Integrado de
Colonizacdo Altamira-I, contando com uma boa infra-estrutura, se comparada com as
outras areas de ocupacdo: serraria, hotel e outros servigos sociais basicos.

No decorrer do processo de povoamento e de organizagdo social, essas areas de
assentamento foram ganhando outras dimensdes ¢ classificagdes distintas. Pela
necessidade intrinseca ao processo de estruturacdo e de organizagdo social, politica e
econdmica da regido, alguns trechos da rodovia Transamazonica foram subdivididos em
grandes areas (Brasil Novo, Medicilandia, Uruard, Placas) que formaram posteriormente
os municipios. Nestas areas ou municipios foram subdivididas em diversas paragens
denominadas: faixa, travessdo, fundos, glebas, setores, paréquias e/ou comunidades, de
acordo com o interesse politico social e religioso que as envolviam.

A area de abrangéncia dessa pesquisa compreende, além do Municipio de

Altamira, ponto de referéncia cultural e econdmica dessa regido, os municipios de Brasil

' A agrovila é a menor unidade urbana essencialmente residencial e tem por objetivo integrar socialmente
o meio rural oferecendo condi¢des sociais as familias dos que trabalham no campo. Projeto Integrado de
Colonizag¢do - Altamira I 1972.
20 A agropolis é um pequeno centro urbano agro-industrial e administrativo destinado que daria apoio a
integrag@o social no meio rural, compreendendo uma area em que podem estar situadas até 22 agrovilas.
PIC Altamira I, 1972, Op. Cit.



Novo - km 46; Medicildndia - km 90, e Uruara - km 180, trechos geograficamente
delimitados pelo INCRA no processo de povoamento e assentamento e que foram
constituidos municipios a partir da década de oitenta.

Na mesorregido do Sudoeste Paraense se situam as microrregides dos
Municipios de Altamira e Itaituba. Mas, ¢ na microrregido de Altamira que se encontram

os municipios que fazem parte desta pesquisa, conforme mostrado abaixo:

Escolhi estes tres municipios da Transamazonica-oeste como espago da pesquisa,
porque, apesar deste trecho estar incluso num mesmo programa de colonizagdo - o PIC
Altamira I - observo que o processo de ocupagdo e de desenvolvimento de cada parte deste
trecho da Transamazonica obedeceu a critérios e interesses diversificados, tanto por parte
do Governo como por parte das familias que se instalaram nessas areas. Portanto, uma
pesquisa indiferenciada ao longo da Transamazonica teria como resultado a indistingao.

Em Brasil Novo, onde se iniciou o processo de assentamento e de estruturacdo do
programa de ocupacdo (construgdo de estradas, agrovilas, escolas, postos de saude, entre
outros), registro a presenca predominante de nordestinos, sobretudo do Rio Grande Norte,
que foram arregimentados pelo Governo logo nos primeiros anos do Projeto de
Colonizagdo da Transamazonica. Estes foram utilizados na linha de frente dos trabalhos de
desmatamento, abertura da estrada, constru¢do de pontes e agrovilas. Os nordestinos
adquiriram os lotes, mas poucos conseguiram levar adiante a produgdo agricola, e grande

numero dessas familias desistiu de suas terras. Ressalta-se que Brasil Novo apresenta



incidéncia de solo arenoso/argiloso, pouco apropriado para lavoura branca (arroz, feijao,

milho) menos ainda, para lavouras de extensdo como a pimenta e o cacau.

Figura 3: localizagdo do Municipio de Brasil Novo no Fjgura 4: Mostra a Transamazénica

mapa  do  estado  do  Pari.  (fonte: jravessando o municipio de Brasil Novo e os
www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em 18.05.2008). (ravessges em espinha de peixe. Junto 2
escala 1: 50.000 Transamazodnica estio os lotes de producio
agricola. (fonte:
www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em

18.05.2008). Escala 1: 50.000.

Registra-se que nos anos seguintes os lotes dentro dos travessdes foram sendo
ocupados por imigrantes do centro-sul/centro-oeste que se dedicaram principalmente a

pecudria, em base familiar, ou com ntimero reduzido de empregados.



Figura 5: Municipio de Brasil Novo: pequenas Figura 6: Municipio de Brasil Novo:
propriedades destinadas a pecuaria nos travessdes a0 pequenas propriedades destinadas a pecuiria
norte (fonte: www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em nos travessbes ao sul da Transamazoénica:

18.05.2008). escala 1 : 50.000 (fonte: www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em
18.05.2008). escala 1 : 50.000.

O municipio de Medicilandia apresenta a maior superficie de terra roxa da
Transamazodnica, a terra mais fértil, que se traduz em uma rica producgdo agricola, sendo a
base de sustentacdo econdmica deste municipio. Ressalta-se que em Medicilandia foram
assentadas numerosas familias do sul e sudeste do Pais. O governo contava com a
experiéncia dessas familias na agricultura industrializada e vislumbrava o melhor
aproveitamento deste trecho da Transamazbdnica para a producdo agricola de grande
extensao comercial - cacau, pimenta, cana-de-agucar etc. Note-se que no km 92-Vila Pacal,
foi instalada uma usina — Abraham Lincoln®', com o proposito de atender a demanda de

agucar e alcool em niveis nacional e internacional.

2! Esta usina foi implantada em 1974 pelo Ministério da Agricultura, através do Incra que depois a repassou
a Cooperativa Integral de Reforma Agraria — CIRA, que, por sua vez, a vendeu em 1981 a uma empresa
privada, CONAN- Construtora e Incorporadora Carneiro da Cunha Nobrega Ltda, que acabou levando o
projeto a faléncia.



Figura 7: localizacio do Municipio de Medicilindia

no mapa do estado do Para. (fonte: Figura 8: A Transamazonica e seus

www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em 18.05.2008). travessdes no trecho de Medicilindia:

escala 1:50.000 Observa-se a predominincia de pequenas
propriedades com plantacdes em verde
claro e manchas de mata em verde escuro.
(fonte: www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em
18.05.2008). Escala 1: 50.000.

O trecho de Uruara estava destinado, ja no Projeto de colonizagdo oficial, a
implantacdo de grandes projetos agropecuarios e agroindustriais. Isto se confirma pela
concentragdo de fazendas e madeireiras que se expandem por todo o municipio e pelos
relatos que mostram que o processo de distribuicdo de terras em Uruara se diferenciava
do programa voltado para a exploracdo familiar, que destinava cem hectares para cada
familia. Um expressivo numero de familias que integraram o projeto de ocupacgdo da
area de Uruara recebeu do Governo glebas de 500 hectares para serem exploradas. Esta
outra faceta do projeto de colonizagdo oficial revela os interesses diversos que
permearam o projeto de colonizacdo da Transamazonica. Em Uruard se concentrou
grande parte dos gatchos que vieram para Transamazonica, caracteristica predominante
no contexto atual, apesar de também se notar a presenca de nordestinos, mas sem grande

expressao nos setores econdmicos e sociais deste municipio.



Figura 9: localizacio do Municipio de Uruari no  Figuras 10: Municipio de Uruara: observa-

mapa do estado do Para. (fonte: sea existéncia de grandes areas desmatadas
www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em 18.05.2008). destinadas a pecuaria e praticamente a
escala 1 : 50.000 auséncia de plantagdes. (fonte:

www.cdbrasil.cpnm.embrapa.br, em

18.05.2008). Escala 1: 50.000.

Esta breve descricdo do contexto em que se deu o processo de ocupagdo e
desenvolvimento de cada municipio tem por objetivo explicitar a extensdo do espaco da
pesquisa e justificar sua inclusdo. Considere-se igualmente, que as familias que se
instalaram nestas areas criaram mecanismos de organizacdo social e de producdo pautados
nas experiéncias que traziam de seus lugares de origem e de acordo com o contexto
politico e social no qual foram/estavam inseridos. Dai, a importancia de considerar a
diversidade de experiéncias e dos arranjos familiares que se instituiram no processo de
colonizacdo dessa regido da Transamazonica.

Estas trés areas se tornaram municipios a partir da década de oitenta, Uruara e
Medicilandia em 1988, de acordo, respectivamente, com as Leis estaduais n°. 5435/88 ¢
5438/88 e Brasil Novo em 1991, por desmembramento de Medicilandia pela Lei n°5.692
de 13/09/91. Nesse processo de emancipacao, as organizagdes sociais da Transamazdnica
participaram ativamente das discussdes. E para definir o trecho da rodovia
Transamazdnica no qual estavam situados, passaram a denominar essa regido de

Transamazodnica-oeste, em oposicdo a Transamazbnica-leste no sentido Altamira-



Maraba. Na tabela abaixo mostro alguns dados recentes referentes aos trés municipios, a

fim de melhor delinear suas configuragoes.

Brasil Novo Medicilandia Uruara
Area do municipio 6.368,30 8.272,70 10.791,20
1) km?2 km?2 km?2
Populacao (2000) (1) 17.193 21.379 45.201
hab. hab. hab.
Populacao (2005) (2) 20.747 22.438 57.643
hab. hab. hab.
Populagdo  urbana 4.367 6.744 13.131
(2000) (1) hab. hab. hab.
Populagdo urbana 5.275 7.094 16.790
(2005) (2) hab. hab. hab.
Populacio rural 12.862 14.679 31.697
(2000) (1) hab. hab. hab.
Populacio rural 15.472 15.344 40.853
(2005) (2) hab. hab. hab.
Numero de 4.190 6.267 10.493
domicilios (2000) (1)
Habitantes/unidade 4,11 3,42 4,30
domiciliar
(2000) (1)
Indice de 0,591 0,508 0,497
desenvolvimento
humano IDH (1991)
)
Indice de 0,674 0,710 0,742
desenvolvimento
humano
IDH (2000) (3)

Tabela 1: elaborada pela autora. Fontes: (1) IBGE, 2.000; (2) IBGE, 2005 dados preliminares;
(3) PNUD

Seria efetivamente oportuno reproduzir toda a série historica desde os anos
1970, mas isso apresentaria dificuldades, visto que ndo seria possivel desmembrar os

dados dos municipios antes que esses viessem a ser constituidos. Além disso, indico os



dados recentes, como indicativos de um processo de diferenciacdo produzido desde a
época da construgdo da Transamazonica e de sua ocupacao via processo migratorio.

Na tabela acima, verificamos tratar-se de municipios cuja populagdo ¢
majoritariamente rural (75% em Brasil Novo, 69% em Medicilandia e 71% em Uruara).
Observa-se que Uruard, embora sendo o municipio de maior area, ¢ o que apresenta
maior densidade populacional (5,34 habitantes/km?2, contra 3,26 em Brasil Novo e 2,71
em Medicilandia). Os dados estatisticos aqui apresentados podem ser cotejados com os
resultados da pesquisa. Nesta mostro que Uruara concentra os grandes projetos
agropecuarios e, desta feita, vem nos ultimos anos servindo de polo de atracdo de
trabalhadores, apresentando, igualmente o maior incremento populacional (27,5% no
periodo 2000-2005, contra 20,0% de Brasil Novo e apenas 5% de Medicilandia).
Conforme os dados da pesquisa, Brasil Novo vem sendo ocupado por pequenas e médias
fazendas de criagdo de gado, enquanto Medicilandia permanece essencialmente agricola.
Cabe registrar que o acréscimo populacional se distribui de forma semelhante entre os
segmentos urbano e rural. Constatei na pesquisa a existéncia de um éxodo feminino,
principalmente em Brasil Novo e Medicilandia, uma vez que as mulheres saem para
estudar ¢ trabalhar, casando-se frequentemente com homens da cidade, enquanto os
homens de suas familias permanecem na terra. Os dados estatisticos mostram que a
populagdo masculina ultrapassa a feminina em aproximadamente 17% em Brasil Novo ¢
Medicilandia, € 10% em Uruard. A sede do municipio de Uruard ¢ igualmente a que
apresenta melhores equipamentos urbanos, além de maior oferta de empregos. Os IDHs —
Indices de Desenvolvimento Humano - dos trés municipios avangaram
consideravelmente entre 1991 e 2000, ¢ em particular o de Uruara. De certo modo,
seguem a tendéncia do Brasil como um todo e do estado do Para.?’. A elevagdo dos
indices se deve principalmente ao melhor acesso a educacdo e ao aumento da
longevidade, o que significa melhores condi¢des de vida como um todo. Por outro lado,
os baixos niveis de renda comprometem o IDH médio. Apesar da melhora do IDH a
escolaridade ainda nao atinge niveis adequados: nos trés municipios cerca de 20%
estudaram menos de um ano e apenas cerca de 0,3% mais de 15 anos.

Cada municipio ao longo da Transamazonica € cortado por dezenas de estradas

transversais, no sentido norte/sul, que sdo denominados travessdes ou glebas, onde

** IDH Brasil: 0,696 (1991), 0,766 (2000); IDH Para: 0,65 (1991) e 0,723 (2000)



residem centenas de familias. Alguns dessas localidades foram objeto da pesquisa de

campo, a saber: gleba 15 — km 50, km 75 Sul, km 95 sul, km 130 Norte, km 195 Sul.

Foto 5. Entrada do travessao do km 75 Sul. (Fonte: Ivonete Coutinho, 2007).

Assim, configuram-se as demais estradas que cortam a rodovia Transamazdnica
no sentido norte e sul.

Neste contexto geografico, politico e social as familias migrantes de diversos
estados brasileiros, integraram o Projeto de Coloniza¢do da Transamazodnica por via
governamental ou por recursos proprios, procurando melhores de condigdes de vida
ventiladas pela promessa da propriedade da terra, em uma regido inospita em que tudo se
impunha como novo e em processo de construcao.

Na textura deste campo de acdo encontra-se a mulher migrante: mae, esposa,
trabalhadora rural, ‘dona de casa, professora, catequista, agente de pastoral, coordenadora
de grupos e associagdes, sindicalista entre outras categorias que designam a sua atuagao
no processo de ocupagdo e organizagio social da Transamazonica. E portanto, a
configuragdo e visualizagdo feminina na esfera do privado e do publico as discussdes

que fundamentam os proximos capitulos.



CAPITULO 2

2 PESQUISA NA TRANSAMAZONICA: FAMILIARIDADE E
OBJETIVACAO

Neste capitulo procuro restituir as condi¢cdes particulares em que se deu a
pesquisa, em um espaco onde cresci e vivi e com o qual ainda mantenho conexdes
estreitas, apesar dos sucessivos afastamentos durante os quais busquei qualificacdo
académica. Mantenho ainda relacdes com antigos vizinhos, alunos e liderancas de
organizagdes sociais, nas quais ja militei. Além disso, a trajetéria da minha familia
aproxima-se a de muitas outras que migraram nos anos setenta para onde diziam haver
terra em abundancia para todos. Procuro igualmente explicitar as escolhas operadas, os
materiais coletados, as variantes selecionadas e a constitui¢do do corpus de pesquisa.

Inicio este capitulo, percorrendo a minha trajetéria de vida familiar e social, no
sentido de mostrar como me situo no contexto da pesquisa, uma vez que o locus da
pesquisa € o lugar onde vivenciei importantes acontecimentos e experiéncias individuais
que me serviram de base para a escolha do objeto em estudo. O fato de minha familia
também ter participado do “projeto de colonizacdo da Transamazonica”, assim como
milhares de familias que migraram para essa regido nas décadas de setenta a oitenta, me
aproxima das trajetdrias das personagens principais deste trabalho - as mulheres
migrantes da Transamazdnica. Esta aproximacdo se da principalmente por meio das
memorias da minha mae, no momento da chegada, uma vez que aqui cheguei aos seis
anos de idade.

No entanto, essa relagdo intensa com os personagens da pesquisa se configura
como campo minado ¢ movedico. Ao mesmo tempo em que me sentia intimamente
ligada ao contexto da pesquisa, esta proximidade me deixava por vezes desarmada para
aprofundar a analise, exigindo-me um esforco dobrado no sentido de escapar as
armadilhas do senso comum.

Por isso, neste capitulo procuro fazer uma auto-analise de minha posi¢ao

enquanto pesquisadora e das relagdes sociais e afetivas, constitutivas do meu mundo.



Esta reflexdo ¢ sugerida pela andlise realizada por Florence Weber (1989) que passou
por uma experiéncia similar de pesquisa em campo familiar. Ela pondera que neste
caso, ndo existe exterioridade absoluta do pesquisador (a), pois, a0 mesmo tempo em

que se observam e estudam os outros, é-se também observada e analisada por estes.

Assim, procuro objetivar as condi¢des sociais e individuais que contribuiram
para a escolha do tema e para a realizagdo da investigagdo, a fim de emprestar
visibilidade a relacdo que se estabeleceu entre a pesquisadora e seus interlocutores no
decorrer do trabalho, no qual personagens e situacdes concretas apresentadas sdo parte de

meu universo.

Relato minha experiéncia para deixar claro o contexto no qual se realizou a
pesquisa de campo e também no sentido de tratar a minha memoria familiar ndo como
material pronto para a pesquisa, mas como material bruto para também ser trabalhado e
problematizado. Assim, como Ivette Dessault”® que partiu de uma memoria familiar
apreendida pelos sentidos, as memorias domésticas e do cotidiano de minha familia,
entre emocdo e objetivacdo, constituem material muito particular no ambito desta
pesquisa.

Portanto, este texto passa por diversos caminhos, desde a construgdo social do
meu universo familiar, as motivacdes de migracdo para a Transamazonica até o processo
de formacao e de experiéncias vivenciadas nesta regido as quais foram fundamentais para

o desenvolvimento do percurso de pesquisa.

2.1 HISTORIA DE VIDA E PESQUISA: CAMINHOS QUE SE CRUZAM

A importancia de mostrar a minha trajetéria ¢ de minha familia, antes, durante ¢
apos a saida da Transamazonica, fundamenta-se na tentativa de explicar o quanto foi
dificil assumir o papel de pesquisadora em um campo, em que muitos referentes sociais e
simbolicos fazem parte de meu universo concreto e da minha formagdo cultural. A
retomada das trajetorias vivenciadas pelas mulheres migrantes se confundia em alguns

momentos com a minha trajetoria pessoal e familiar, ambas caracterizadas pela migragao

» DESSAUT, Ivette. Carnets de socioanalyse —I. L’inforjetable. ARRSS n° 74 p. 83-88. s/d.



e pela necessidade de partir em busca de melhores condigdes de vida em outras terras. A
Transamazodnica apresentava-se, na época, como o destino mais seguro, em virtude das
facilidades propaladas pelos agentes do governo federal.

Chegamos a Transamazonica em 1972**, vindo de uma pequena cidade no
interior do Estado do Ceara, onde moravamos ha uns cinco anos. Estavamos sempre
mudando de uma cidade para outra no proprio estado. Meu pai procurava meios de
trabalho que garantissem o sustento da familia, quer fossem na agricultura ou em outra
atividade na cidade, uma vez que ja havia trabalhado como empregado na constru¢io de
agudes no Estado da Paraiba, onde nasceu e viveu até mudar-se para o Ceard na década
de cinqiienta.

Ele viera para Ipaumirim - CE, onde moravam alguns parentes a procura de
trabalho e de apoio familiar. Nesta cidade ndo encontrou emprego, por isso seus parentes
sugeriram que viajasse para o “Sitio Velho”, onde morava uma prima de meu pai, filha
do irmdo de sua mae, a quem ele chamava tia por consideragao e que, acabou tornando-se
mais tarde sua sogra. Foi recebido na casa desta “tia”, onde conheceu minha mae. La

ficou trabalhando na colheita de algodao e em outras atividades agricolas.

O “Sitio Velho™® era parte de uma antiga grande propriedade que, com o passar
dos anos, foi sendo dividida em pequenos sitios, resultantes de processo de partilha.
Assim, o terreno acanhado que minha avo possuia foi herdado de seu pai, que pertencia a
uma familia proprietaria de grandes extensdes de terra, que foram divididas entre os doze
filhos. Meu avd materno fora tropeiro de confianca do coronel Raimundo Augusto,
grande proprietario de terras e de engenho, respeitado e conhecido naquela redondeza por
sua riqueza e influéncia na sociedade e na politica local. Como o “respeito” de que o
coronel era objeto se estendia aos empregados e agregados, meu avé conseguiu casar

. . 26
com minha avé que era “moga velha™”

¢ herdeira de um pedago de terra. Um explicito
caso de troca matrimonial: de um lado a reputacdo, de outro, a propriedade.
Foi neste sitio que minha mée nasceu e viveu até seus primeiros anos de casada.

Depois, meu pai resolveu procurar outras terras para trabalhar porque aquele sitio ndo

2% Além de minhas préprias memdrias, utilizo neste capitulo relatos de minha mée, que foram obtidos
durantes nossas muitas conversas.

25 Afranio Garcia Junior caracteriza o sitio em oposi¢io a engenho e fazenda. O sitio designa um
estabelecimento menor do que o engenho ou fazenda, e cujas dimensdes sdo compativeis como o cultivo
mediante o uso da forga de trabalho familiar. Terra de Trabalho. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1983, p, 21.
26 No Nordeste brasileiro a moga que nio consegue um casamento até os trinta anos, recebe a classificagio
de moca velha, sendo vista com certo despeito pela sociedade, que a considera sem sorte e sem
competéncia para conquistar um marido.



dava para sustentar sua familia e ainda os dois irm@os de minha mae. Saiu para trabalhar
como meeiro nas plantacdes de algoddo, mas ali se sentia explorado e tratado como
forasteiro. Afinal, meu pai ndo vinha de nenhuma familia tradicional daquela regido,
sendo, portanto, um estranho naquela localidade onde havia uma forte coesdo entre as
familias. Apesar de ter casado com uma mulher que mantinha uma vasta rede de
relacdes de parentesco, que se caracterizava por acimulo de capital social e simbdlico, e
ele proprio estar vinculado a esse universo tanto pelo ritual do casamento, quanto pela
consangiiinidade, por ser primo em segundo grau da esposa, o seu capital social era
limitado. Por isso ndo se sentia suficientemente seguro e estavel no espago de trabalho e
nas relagdes de producdo e de sociabilidade.

Com efeito, era obrigado a plantar na terra dos outros, ndo tinha sua propria
casa, entregava metade da colheita ao dono da terra e, por vezes, era forcado a partir a
qualquer momento. Essa inseguranca que o circundava atingia sua honra e de outros
chefes de familia camponeses, repercutindo sobre as relagdes familiares e sociais.
Significava ndo poder mandar, decidir, planejar, porque ndo estavam no que era seu. A
situacdo do meu pai, em particular, era agravada pela condi¢do de isolamento, em que
solidariedade e coesdo social deixavam de operar. O caso particular de minha familia tem
implicagdes mais gerais e mostra que a detencao da propriedade da terra ndo ¢ apenas de
ordem material, mas também de ordem simbolica, envolvendo sentimentos como honra e
dignidade, além de significar a possibilidade de ter expectativas em rela¢do ao futuro.
Desta forma, a probabilidade de conseguir um lote na Transamazdnica ganha multiplos
significados: o chefe de familia camponés tem perspectiva de reconstruir sua honra e sua
dignidade, além de passar a ter novas expectativas de um projeto de vida para si e sua
familia.

Nao apenas a necessidade de sobrevivéncia e a fome explicam a migragdo de
milhares de familias rumo a uma Amazonia desconhecida e imaginada como selva cheia
de perigos. Nao se pode deixar de considerar que a migragdo de nordestinos para a
Amazodnia data do século XIX: seringueiros ¢ mesmo seringalistas foram principalmente
nordestinos, assim como as levas sucessivas de camponeses, que para la se dirigiam a
cada anuncio de expansao da fronteira. A Amazdnia apresentava-se assim como destino
trilhado historicamente.

Minha mae ndo queria vir para a Transamazodnica, pois nunca tinha viajado para
um lugar tdo afastado deixando para trds seus parentes ¢ amigos. Mas, sentia-se na

obrigagdo de acompanhar o marido, com seis filhos pequenos para criar e sem



perspectivas de crescimento economico e social ali onde moravam. Ela estava no oitavo
més de gravidez quando meu pai foi se inscrever no escritorio do Incra local, para
integrar o projeto oficial de colonizacdo da Transamazdnica. Mas, s6 apds dois meses do
nascimento da crianca, se dispds a viajar, mesmo triste e chorando muito na partida.
Segundo relato de minha mae, meu pai estava muito ansioso para sair daquela

. . . . 27
cidade, onde o dinheiro que ganhava como ‘“barbeiro”

nao era suficiente nem para a
alimentagcdo da familia, menos ainda para o aluguel e o estudo dos filhos que estavam
crescendo e necessitando cada vez mais de assisténcia. Assim, a migracdo para a
Transamazonica se apresentava como a melhor solu¢do naquele momento. Partimos,
entdo, da cidade de Ipaumirim-CE no més de novembro, periodo de eleigdes municipais.
A disputa nesta cidade se concentrava entre dois representantes de classes sociais
distintas, mas provenientes das oligarquias locais, que chefiavam as fac¢des: “o anel” e o
“chapéu”. A primeira — o anel - representava a classe dos médicos e advogados, filhos de
antigos coronéis de engenho que tinham formado sua geragdo de ditos “doutores”,
enquanto o chapéu representava o lado estritamente rural, aliado aos proprietarios de
terras e de engenhos, que ainda insistiam nas antigas formas de trabalho e de dominagdo
no campo.

Meus pais acharam oportuno sair da cidade antes das eleigdes. Desta forma
evitariam os constrangimentos e a possivel sujeigﬁozg, bem freqlientes no Nordeste em
época de disputas eleitorais, quando os politicos pressionavam as familias pobres em
busca de votos, cobrando favores e ajudas concedidas em tempos anteriores ou recentes.
Esta sujei¢cdo, como diz minha mae, era inevitdvel, pois os pobres sempre estavam
precisando dos que detinham mais recursos ¢ que estavam a frente das disputas politicas.

Na caravana em que saimos do Ceara vieram familias de diversas cidades.
Minha mée lembra que era muita gente, em torno de cinqiienta familias, sendo
necessarios varios onibus para conduzir todo o pessoal até Fortaleza, de onde pegou o
avido da FAB (Forga Aérea Brasileira) para Belém do Para. A maioria dessas familias

tinha de cinco a dez filhos, sendo carente de recursos materiais. Os candidatos aos lotes

" Termo utilizado no Nordeste para um homem que corta cabelo masculino e faz barbas em um pequeno
saldo popular.

8 Para Afranio Garcia Jr. A sujeigdo se configura na forma mais codificada da dominagio que se impde
sobre o trabalhador/morador. A relacdo de dependéncia ao patrdo, se desdobra na obrigagdo de lhe prestar
servigcos sempre que o requerer, ¢ de estar a sua disposicdo submetendo-se aos seus interesses econdmicos
e politicos. Libres et assujettis: marché du travail et modes de domination au Nordeste. Paris:
Collection Brasilia- Editions de la Maison des Sciences de 1'Homme, 1989. 176p.



possuiam, via de regra, baixa escolaridade, sendo que a maioria era analfabeta ou mal
sabia assinar o nome.

Quando chegamos a Altamira, juntamente com as familias que vieram na
mesma leva, fomos encaminhados para o acampamento do Jodo Pezinho®, a 23
quilémetros de Altamira. O acampamento era composto de barracos feitos de palha ou de
madeira coberta de telha de amianto, que se destinavam a alojar as familias e um
barracdo que servia de cozinha comum para preparar as refeigoes. La encontramos muitas
pessoas, sobretudo mulheres e criancas. Eram familias que estavam aguardando para
serem alocadas nas agrovilas que ainda estavam sendo construidas. Este acampamento ¢
rememorado pela maioria das pessoas que chegaram a Transamazodnica no inicio da
colonizacdo. Elas lembram com detalhes dos barracos pequenos para duas ou trés
familias, do feijdo preto com charque, das confusdes provocadas pela confluéncia de
gente de estados diferentes, do sarampo que acometeu as criangas, levando muitas a
morte, ¢ até de dois partos realizados no chao dos barracos, pela mao de uma parteira que
também estava no acampamento.

As imagens mais proximas que tenho desse lugar vém de minha mae que lembra
o quanto foi dificil morar num mesmo barraco com pessoas desconhecidas, conviver com
muitas criancas € com homens que bebiam cachaga, o que causava constrangimentos
diarios. As mulheres ficavam atordoadas em meio a tanta gente e diante de situacdes a
que elas ndo estavam acostumadas, como nao poder fazer a sua propria comida, ndo ter
um espago privativo, ndo ter como controlar as criancas, nem se sentir a vontade para
repreendé-las.

Além disso, elas eram obrigadas a conviver com pessoas de lugares diferentes e
ficar sozinhas com a responsabilidade dos filhos num lugar estranho, enquanto os
homens estavam fora procurando a terra para serem assentados. Este quadro remete as
descricdes dos acampamentos de refugiados descritos por Bourdieu & Sayad (1964) em
Le déracinement, nos quais as pessoas eram controladas e privadas de qualquer
intimidade, além de se verem limitadas por uma organiza¢ao de espacgo rigida ¢ em
completa dependéncia - no caso argelino, do exército franc€s. Neste caso, os autores
mostram que agrupar significa manter sob controle e desorganizar as formas de pensar

pela imposicao de organizagao, disciplina, € ocupagao espacial homogeneizadas.

¥ 0 arraial do Jodo Pezinho foi construido pela empreiteira Queiroz Galvio, responsavel pela construgo
das agrovilas e pontes na Transamazdnica. As casas eram feitas de madeira e cobertas de telhas de cimento
amianto, chamadas comumente de telhas de brasilites, na extremidade da terra ocupada desde 1953 por
Jodo Pezinho e seus seguidores piauienses.



Nos ficamos durante um més nesse acampamento, mas algumas familias
permaneciam de dois a trés meses, pois ndo conseguiam ser assentadas nos lotes. Meu
pai se apressou e adquiriu um lote no travessdao do km 75 sul, em Medicilandia, a sete
quilometros da faixa, ou seja, da margem da rodovia Transamazonica. Nesses primeiros
anos de colonizac¢do ainda existiam lotes para serem ocupados mais proximos da rodovia
e com solo de boa qualidade, mas por falta de experiéncia e induzido pelo Incra, meu pai
ficou com este lote, na urgéncia de ser assentado com a familia e por fim ao
constrangimento freqiiente sofrido no acampamento. Geralmente as familias que vieram
do sul e sudeste do pais nesta mesma época adquiriram lotes mais préximos da rodovia,
com terra roxa, que na classificacdo do solo é considerada mais produtiva. Constatamos,
desta forma, que o capital social anterior dos candidatos aos lotes era determinante para
as condi¢des em que se dava o assentamento.

Foi no lote que aprendi a trabalhar na roga: capinar, encoivarar’’, plantar e
colher (arroz, milho, pimenta, cacau), convivendo diariamente com diversas situacdes ¢
problemas pelos quais passou a maioria das pessoas que permaneceram na
Transamazodnica. Pelo fato de ir para a roga em vez de ficar em casa, como minhas irmas
mais velhas, eu tinha mais liberdade para percorrer alguns espacos considerados de
transito masculino ¢ de conviver com situagdes que normalmente ndo seriam possiveis se
estivesse em casa. Por exemplo, visitava com mais freqiiéncia os vizinhos e
acompanhava meu pai quando ele era chamado para prestar ajuda. Assim, pude ver, com
espanto, o Sr. Zequinha, nosso vizinho, sendo retirado morto debaixo de uma arvore; vi a
esposa de um outro vizinho sendo carregada numa rede até a faixa em trabalho de parto;
vi pilhas de arroz se estragarem porque ndo havia como escoar a producdo até o
comércio; vi caminhdes carregados de arroz sendo levados para a CIBRAZEM®' e meu
pai voltar aborrecido dizendo que toda producdo s6 serviu para pagar o Banco.
Acompanhei também as senhoras Lurdes Abreu e Maria das Gragas, com varios meses
de gravidez, percorrendo dez quilometros a pé para tomarem vacina no posto de saiude
mais proximo. Enfim, presenciei e vivenciei muitas situacdes que sdo retomadas pelas
interlocutoras desta pesquisa quando relatam suas historias de vida na Transamazonica.

Facgo essa exposicao para mostrar como o trajeto percorrido durante o tempo em

que morei nesse travessao se entrecruza com as trajetdrias das mulheres dessa pesquisa.

3% Encoivarar significa limpar o terreno, juntando os galhos das arvores que restaram da queimada, os quais
sdo amontoados para serem queimados novamente.

31 A Companhia Brasileira de Armazenamento — CIBRAZEM ¢ uma empresa ptblica federal constituida
com fundamento na Lei Delegada n° 7, de 26 de setembro de 1962, vinculada ao Ministério da Agricultura.



Um olhar mais acurado vai revelar que apesar das historias de vida estarem inseridas
num mesmo contexto, cada trajetéria tem seus meandros e suas especificidades,
revelando que muitas mulheres tragaram caminhos diferentes, que a priori ndo estavam
dentro de suas perspectivas quando migraram para a TransamazoOnica, como por
exemplo, o engajamento politico e social.

Embora minha trajetéria na Transamazonica — e principalmente a de minha mae
- tenha muito da histéria dessas mulheres, eu acabei saindo de 14, assim como alguns de
seus filhos, em busca de formacdo académica e profissional, enquanto elas continuaram
vivendo na Transamazodnica, trabalhando e buscando mecanismos de organizacdo para
enfrentar os problemas e ndo sucumbir diante das dificuldades.

O Travessdao do km 75 Sul, assim como tantos outros ao longo da Rodovia
Transamazodnica, carecia de praticamente toda infra-estrutura, mas o que mais afetava as
familias era a falta de escola para as criancas, que eram obrigadas a enfrentar longos
percursos. Estudei quatro anos em Medicilandia, de 1978 a 1982. Todos os dias eu, meus
dois irmaos, juntamente com outros alunos, percorriamos sete quildmetros a pé até a
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faixa para pegar o caminhdo escolar, “bate-bunda,”””

que nos levaria a escola Abraham
Lincoln.. Nem sempre conseguiamos chegar a tempo de apanhar o caminhdo. Entdo
ficdvamos na estrada pedindo carona, ¢ todos os que ali passavam nos conheciam: eram
os alunos do km 90.

A escola Abraham Lincoln estava sempre a frente dos movimentos sociais dessa
regido e dos eventos e atividades pastorais da igreja catolica, uma vez que as freiras
franciscanas® que coordenavam a escola manifestavam preocupagdo com as questdes
sociais, em consonancia com as diretrizes assumidas pela prelazia do Xingu, orientadas
pela teologia da libertagdo. Os alunos eram motivados a participar das mobiliza¢des
sociais, dos movimentos religiosos e de outros eventos voltados a formagdo politica.
Quanto a mim, mais particularmente, por ter morado um ano com essas freiras, com o
pretexto de seguir a vida religiosa, era convidada a participar com mais freqiiéncia dos

trabalhos pastorais. Isto me levou a integrar muitos eventos e encontros de formagdo

promovidos pela Igreja, que tanto contribuiram para meu crescimento pessoal, quanto

320 carro dos alunos ganhou esse nome jocoso por ser um caminhdo com bancos de madeira atravessados
na carroceria e que pulava muito na estrada esburacada.

** Em 1976 as Irmis Franciscanas da Penitencia e Caridade Cristd - PCC foram trabalhar em Medicilandia
com o objetivo de ajudar na educagdo e nos trabalhos pastorais daquela regido. Data dos anos 70 a énfase
dada por parte da igreja catdlica aos problemas sociais. Os padres e freiras dessa €poca atuaram
intensamente na Amazonia na formagao e apoio das organizagdes sociais (ALMEIDA, A.W.B, 1992)



para que eu estabelecesse contatos com pessoas e organizagdes locais e de outros
municipios.

Retomo este caminho com a inten¢do de mostrar mais a frente o quanto foi
dificil ter um olhar de estranhamento diante de pessoas com quem havia convivido e de
situagdes por mim experimentadas no cotidiano da Transamazdnica. O meu olhar se
confundia diante das situacdes e dos ambientes que me eram familiares. Além disso, os
lagos afetivos que mantenho com as mulheres desta pesquisa se estreitaram ao longo do

trabalho de campo, e estes vinculos adensados sdo inerentes e integrantes desta analise.

2.2 SAIDAS E RETORNOS A TRANSAMAZONICA

Em 1984 sai da Transamazodnica para morar em Altamira com o objetivo de
continuar os estudos e me formar profissionalmente. Nesta década essa regido vivenciava
um periodo de constantes mobilizacdes de diversas representacdes sociais, que
fomentaram o surgimento das organizacdes de classe, que foram se instituindo
legalmente para reivindicar seus direitos, enquanto grupos organizados (sindicatos de
trabalhadores rurais, de professores, associacoes de pais e mestres, de artistas, de
mulheres, cooperativas, entre outros).

Nesses anos em que estive ausente da Transamazdnica retornei algumas vezes
ao lote de meus pais. Em 1992 voltei a Medicilandia para dar aula no curso de
magistério34 da escola Abraham Lincoln, onde havia estudado. Mas, apesar do pouco
tempo que permaneci em Medicilandia, este foi suficiente para que eu pudesse verificar a
emergéncia de uma geracdo mais jovem com valores distintos daqueles que haviam
chegado a Transamazdnica nos anos 70, que em virtude da experiéncia comum de
enfrentamento de dificuldades haviam desenvolvido fortes relagdes de coesdo e
solidariedade.

Nesse curso, a maioria da turma era composta por jovens, filhas ou netas das

mulheres que haviam chegado no periodo inicial de coloniza¢do da Transamazodnica,

3* Este curso fazia parte do Projeto Gavido, resultado da reivindicagdo dos movimentos sociais na década
de 1990, nas Caravanas a Brasilia e Gritos do Campo, durante os quais os militantes demandavam além de
incentivos agricolas, escolas, hospital, asfaltamento da Transamazénica. (FVPP - FUNDACAO VIVER
PRODUZIR E PRESERVAR - PDA: Projetos Demonstrativos: A Historia do Movimento pelo
Desenvolvimento da Transamazonica e Xingu/SDS/PDA/PPG Brasilia: MMA, 2006).



mas, elas pouco sabiam a respeito da historia de suas familias no processo de ocupagdo e
organizacdo social dessa regido e dos mecanismos que seus pais e avos criaram para
enfrentar os problemas que dificultavam suas vidas. Em 1992 Medicilandia ja havia se
tornado municipio, e a agrovila do km 90, aquelas alturas ganhara novos ares, um misto
de cidade e de campo, que em nada lembrava o clima de efervescéncia das organizacdes
sociais que eu havia presenciado dez anos antes.

Em sala de aula procurei relembrar um pouco os fatos e as mobilizagdes sociais
que marcaram a historia dessa regido, apontando algumas conquistas como o curso que
estavam freqiientando, fruto da acdo de diversas organizagdes sociais que reivindicaram
dos poderes publicos melhores condi¢des de vida para as pessoas da Transamazonica.
Esta discuss@o ndo suscitou a resposta esperada, mas apenas alguns comentarios avulsos,
sem o devido registro de pessoas, nomes, datas e fatos importantes que haviam
construido essa historia.

Naquele momento o que estava em pauta eram outras discussoes referentes a
conjuntura socio politica local e o campo de acdo se direcionava para a esfera politico-
partidaria. As liderancas dos movimentos sociais disputavam cargos eletivos para
prefeitura e cdmara municipal. O Partido dos Trabalhadores (PT) que representava o
campo de acdo politica dessas liderangas se fortalecia com o apoio de um grupo politico
regional formado para participar das eleicdes proporcionais. Em 1994, os movimentos
sociais elegeram José Geraldo Torres®, entdo coordenador do Movimento Pela
Sobrevivéncia na Transamazonica - MPST, para deputado estadual.

Essa lacuna na memoria historica da experiéncia migratoria e de organizacio
social da Transamazonica me fez pensar num eminente esquecimento de toda a trajetoria
de ocupacio e de construg¢ao dos espagos sociais e simbolicos que foram instituidos nessa
regido pelas familias migrantes. E motivou-me a resgatar os primeiros movimentos e seu
percurso, de forma a dar conta daquilo que eu via como uma transformagao e empreender
um trabalho de revificagdo da memoria a partir da coleta das historias de vida das pessoas

que participaram desse processo de ocupacdo da terra.

% Agrupamento de 48 casas construidas pelo INCRA, para receber as familias que foram assentadas em
lotes, referentes aquela area geografica. As agrovilas as margens da rodovia Transamazonica eram
construidas de dez em dez quilometros uma da outra.

3¢ José Geraldo ¢é filho de colonos sulistas que migraram para a Transamazonica na década de setenta. Este
se tornou uma lideranga nesta regido, saindo das bases da Igreja Catolica, se projetando posteriormente
para o campo sindical e politico-partidario. Foi deputado estadual por dois mandatos e atualmente exerce o
cargo de deputado federal pelo PT.



Uma experiéncia similar a esta foi vivenciada e analisada pelo pesquisador
David Lepoutre (2005) no contexto francés. Ele inicia seu inquérito numa escola que
atende jovens, a maioria filhos de familias imigrantes, os quais também apresentavam
dificuldades em lembrar ou restituir as historias de migracdo de seus pais, avos ou
bisavos.

Para este pesquisador o marcante desconhecimento ou ocultagdo da historia
familiar de migragdo se caracteriza como uma “amnésia coletiva” que se instala no seio
das familias imigrantes. A experiéncia migratoria ndo ¢ escondida aos filhos, mas, jamais
¢ dito em que condigdes sociais e historicas migraram e em que projetos estavam/foram
inseridos, e, sobretudo, quais as conseqiiéncias que esta experi€éncia migratoria teve sobre
a vida familiar. Assim, a migra¢do como fendmeno coletivo, ou didspora historica €
totalmente esvaziada e relegada ao siléncio.

Esta leitura nos ajuda a pensar a questdo da memoria da migragdo de forma mais
contextualizada e relacional. As lembrancas da experiéncia migratéria antecedem o
processo de migracdo e perpassam ndao somente os quadros materiais ou demograficos,
mas também, as condigdes psicologicas e afetivas que foram interpeladas pelo processo
migratorio.

Nesta perspectiva, j& como professora no curso de Letras da UFPA, formulei
uma proposta de pesquisa, visando recontar a histéria da colonizacdo a partir da otica das
familias que dela participaram. Este trabalho, que contou com a participagdo de trés
alunas do curso de Letras que moravam nessa regido, tinha como principal objetivo
recolher as historias de vida de pessoas que ali moravam desde o inicio da colonizagao.
Acabamos por reunir principalmente historias de mulheres. Este primeiro ensaio
motivou-me a prosseguir na pesquisa a respeito da trajetoria das mulheres da
Transamazodnica, sua atuacdo na esfera doméstica e na unidade de produgdo, além de
analisar suas vivéncias de atuagdo e de insercdo nos movimentos sociais dessa regido.

S6 pude levar adiante este projeto em 2004 quando ingressei no curso de
doutorado em Ciéncias Sociais, na area de concentracdo em Antropologia. Além disso,
essa experiéncia de pesquisa me moveu a reorientar minha formagéo para a antropologia,
uma vez que esta disciplina poderia me proporcionar as ferramentas de analise
adequadas, para a pesquisa que me propunha a realizar.

De fato, as discussdes de que participei durante o curso me instigaram ainda
mais ao aprofundamento da tematica proposta ¢ também me fizeram perceber que iria

trabalhar com uma metodologia que ndo fazia parte da minha formacdo académica



anterior. Tive, entdo que enfrentar um duro aprendizado para apropriar-me do
instrumental metodolégico que me permitiria avangar na investigacdo. Fazia-se
necessario reaprender a ver, a escutar e escrever sobre uma realidade dada, de forma

densa, objetivada e relacional.

2.3 0 TRABALHO DE CAMPO E O PERCURSO ETNOGRAFICO

De fato, todo 0 meu empreendimento cientifico se
inspira na convic¢do de que ndo podemos capturar
a l6gica mais profunda do mundo social a ndo ser
submergindo na particularidade de uma realidade
empirica, historicamente situada e datada.
(BOURDIEU, p. 2001, p. 15).

A minha maior preocupacdo ao iniciar o trabalho de campo era a de nao
conseguir articular as teorias e métodos antropoldgicos com os dados etnograficos
apreendidos no decorrer da pesquisa, visto que eu vinha de outra area de formacgao. Entao
me debrucei sobre as leituras de trabalhos socioldgicos e antropoldgicos que poderiam
vir em meu socorro neste inicio de percurso.

No entanto, por mais que essas leituras me proporcionassem elementos
fundamentais para observacdo e analise, descobri forgosamente que um trabalho de
campo ndo se faz apenas com teorias € manuais etnograficos. A organizacdo do material
de campo e do tempo ¢ imprescindivel para uma substancial analise etnografica, além de
disponibilidade para estar em campo e, sobretudo, de sensibilidade e de predisposi¢ao
para observar, ouvir e aprender a descobrir o que estd além do aparentemente visivel.

Este processo de descoberta foi lento e doloroso, porque entrei na pesquisa de
campo orientada por pré-nogdes’’ adquiridas nas experiéncias vivenciadas na
Transamazdnica. Ao preconceber um conhecimento dessa realidade social eu estava
longe de capturar a profundidade das relagdes que permeavam as experiéncias
individuais e coletivas das mulheres no curso de colonizagao da Transamazonica.

Tendo em vista que as historias das mulheres migrantes estio submersas

nos discursos e nas acdes imperativas que forjaram o projeto de colonizacio dessa

37 Emile Durkheim, alerta que a construgio de um conceito sociolégico deve passar pela critica das pré -
nogoes. As regras do método sociolégica. Tradugdo Maria Isaura Pereira Queiroz. 10*. ed. Sdo Paulo: Ed.
Nacional, 1982. p. 23.



regiao, recorro a historia de vida, através da qual a pessoa descreve, nao somente a
sua vida interior e suas acdes, mas também os contextos interpessoais e sociais,
conforme explica Daniel Bertaux® 1997).

Assim, a histéria de ocupaciio e organizacio social da Transamazonica sera
recontada a partir das trajetérias individuais e das experiéncias concretas
vivenciadas no contexto de colonizacio dessa regido. Deve-se considerar, entretanto,
que a maior parte dessas historias de vida sio narradas a posteriori e que cada
pessoa tende a se representar conforme a posicio e o filtro dos acontecimentos do
presente. Neste sentido, Pierre Bourdieu adverte para a “ilusdo biografica”
lembrando que ¢ indispensavel reconstruir o contexto, a “superficie social” em que
age cada individuo, numa pluralidade de campos a cada instante. ¥

No inicio do trabalho de campo adotei a entrevista dirigida, com o intuito
de objetivar ao maximo a proposta da pesquisa. Mas, pelo fato de minhas
interlocutoras serem, em sua maioria, minhas conhecidas de muito tempo (vizinhas,
companheiras dos movimentos sociais, da escola ou da igreja), logo percebi que era
quase impossivel estabelecer um dialogo direcionado, visto que em nossos encontros
elas falavam espontaneamente e até me interrogavam sobre minha familia ou sobre
algum fato que vivenciamos na Transamazonica.

Em vista disso, a entrevista de pesquisa dirigida ou semidirigida nio se
tornou a melhor forma de captar a realidade das mulheres migrantes, através de
suas historias de vida nesta regido. Entdo, procurei conversar com elas,
preferencialmente em suas casas (na cozinha, no quintal, na varanda e até nos
quartos), de modo que elas se sentissem a vontade. Mas, a conversacao dificilmente
se iniciava pelas informacées atinentes ao primeiro contato, como nome, idade,
profissdo, estado civil, nimero de filhos e outros dados importantes quando
trabalhamos com histérias de vida.

Se eu comecasse perguntando as mulheres o nome, a idade, ou o estado

civil, era como se eu as houvesse esquecido, nao as reconhecesse mais, quebrando

*% Este autor relaciona a historia de vida & forma narrativa, pois o sujeito reconta sua histéria a
outra pessoa, pesquisador ou ndo, recorrendo as explicagdes, descrigdes e comparacdes fazendo-as interagir
com as suas experiéncias individuais. BERTAUX, Daniel: Les Récites de Vie: perspective
ethnosociologique. Nathan. 1997. p, 31 a 50

¥ BOURDIEU, Pierre. L’ illusion biographique. Actes de la Recherche en Science Sociales, (62, 63)
69, 72, juin 1986.



assim, o clima de amizade e a alegria do reencontro que havia se estabelecido entre
nos. Por conta disso, grande parte das entrevistas consiste de longas conversas, as
vezes interrompidas pelo marido, pelos filhos ou pela chegada de uma vizinha que
por curiosidade se aproximava. Eu aproveitava essas pausas para retomar o
direcionamento da entrevista e para fazer algumas anotacdes no caderno de campo.

Esta facilidade em estabelecer um dialogo espontineo com minhas
interlocutoras, me ajudava a transpor a possivel “ilusdo biografica” - a historia
arrumada a posteriori - no sentido dado por Bourdieu (1986) Mas, por outro lado,
implicava na falta de dados importantes para a composicao das histérias de vida, e
por isso precisei que reencontra-las outras vezes com o objetivo de preencher estas
lacunas.

No segundo semestre de 2004 iniciei a pesquisa de campo em Altamira, pelo
fato de residir nesta cidade, e principalmente porque esta foi, durante muito tempo,
o ponto de referéncia geopolitica do PIC Altamira I *’. Além disso, em Altamira se
encontra grande parte dos o6rgaos executivos e judiciarios, concentrando assim as
principais discussdes econdmicas e politicas que envolvem a regido da
Transamazonica, a oeste e a leste.

Foi também possivel encontrar nesta cidade, muitas das mulheres
migrantes, personagens desta pesquisa. Algumas ja moravam em Altamira ha
alguns anos, outras vinham estudar nos cursos intervalares*' da UFPA - Campus de
Altamira, ou resolver alguma questio sindical, agricola, ou ainda, visitar parentes,
geralmente filhos (as) que moravam em Altamira.

No ano seguinte, entrei no que eu considerava o nicleo da minha pesquisa,
a Transamazoénica. Comecei pelas agrovilas polos do PIC Altamira I: Medicilandia,
Brasil Novo e Uruara, que sao atualmente pequenas cidades e sedes dos municipios
de mesma denominacao. Nestas localidades procurava as mulheres indicadas como
referéncia no campo da educacio, da saude, das pastorais da Igreja, das
organizacoes sociais, das politicas sindicais ou partidarias.

Eu esperava registrar narrativas que reconstituissem a conjuntura da
Transamazonica no periodo inicial de ocupacio e de organizacido social. No

entanto, deparei-me com uma histéria fragmentada pela memoria e pela forca dos

%00 PIC - Projeto Integrado de Colonizagdo Altamira I é o primeiro de uma série de projetos voltados para
a ocupacdo da Amazodnia e tinha como ponto de partida a cidade Altamira em direcdo a Itaituba.

*1 Os cursos de graduagio sdo oferecidos pelo UFPA em periodos de férias, com o objetivo de atender uma
demanda de alunos, a maioria professores, que trabalham e residem nos municipios circunvizinhos.



acontecimentos presentes. Acreditei, no entanto, que poderia reconstituir esta
historia se me inserisse nas instituicoes publicas e setores nao-governamentais,
participando dos eventos sociais, politicos e religiosos que ocorreriam durante a
minha estada nessa regido.

Nesta perspectiva, participei de assembléias de trabalhadores rurais, de
seminarios, de encontros de mulheres, de reuniées de cimaras de vereadores, de
celebracoes religiosas, de mutirdes, de passeatas no dia internacional da mulher, de
eventos promovidos pela escola ou pelas pastorais da igreja. Enfim, eu procurava
estar presente nas ocasides em que as mulheres participavam ou assumiam a
lideranca do evento.

Este retorno a Transamazénica era para mim uma volta ao lugar das
minhas memorias e das minhas referéncias pessoais. Esperava encontrar pessoas
amigas e conhecidas que haviam temporariamente seguido o mesmo percurso que
eu. Em cada instituicdo, érgiao piblico, Organizacio Nao Governamental (ONG) e
setor da igreja, eu sabia que poderia encontrar uma dessas pessoas, que certamente
facilitaria meu acesso aos espacos em que atuava.

E foi o que realmente aconteceu: os antigos lacos de amizade e de
companheirismo42 com as mulheres da Transamazénica, que eu ainda mantinha
facilitaram a minha entrada em quase todas as organizacdes. Participei inclusive de
eventos restritos por questio de seguranca, como assembléias de trabalhadores
rurais e a assembléia da Prelazia do Xingu, que ¢ realizada de cinco em cinco anos
no municipio de Altamira, sede da Prelazia.

Muitas vezes, em assembléias, reunioes, seminarios e outros eventos eu era
convidada a assumir a funcio de secretiria ou a dar minha opinio sobre o tema em
pauta. Confesso que ficava tentada a participar, mas me continha pensando na
neutralidade da observaciao. Porém, posso agora concluir, que apesar de nao ter
assumido algumas tarefas que me propunham e de me conter para niao participar

efetivamente das discussoes, esta pretensa imparcialidade passou “batida” nesta

2 Na regidio da Transamazonica o termo companheiro (a) é utilizado entre as pessoas que se unem nas lutas
de organizagoes sociais e de movimentos politicos e sindicais. Na época, o partido dos trabalhadores, PT,
era a referéncia de partido de esquerda, que comungava com as lutas das organizagdes sociais e 0s
militantes eram referidos como companheiros.



pesquisa. Por isso recorro apropriadamente a expressio de Darcy Ribeiro: “Nao
procure em minha obra, analises isentas”* apud ( ANDRIGHETTI 1998).
Considerando essa peculiaridade de [’émigrée-qui-revient analisada por
Florence Weber, (1989), ratifico que a minha experiéncia de campo foi um retorno
nio somente ao espaco fisico e geografico, mas, as emocées, aos valores e referéncias
sociais e simboélicas que subsidiaram a minha trajetéria durante o tempo em que

estive ausente do contexto da Transamazonica.

2.4 PERCORRENDO OS TRAVESSOES DA TRANSAMAZONICA

Durante o trabalho de campo visitei cinco travessdes selecionados para a
pesquisa. A primeira incursdo ocorreu em setembro de 2005, no km 130 Norte, conforme
houvera combinado com Maria da Paz**, quando a encontrara em Medicilandia, em um
evento sindical no més de julho. Em outubro de 2005 estive no travessdo do km 95 Sul,
onde mora a professora Mirian Freitas* desde 1972. Haviamos nos encontrado em julho
de 2004 no campus de Altamira, onde freqiientava o curso de geografia intervalar. Em
abril de 2006, dirigi-me ao travessdo do km 195 Sul, conseguindo chegar gracas a
providencial carona de um padre e uma freira num dia de missa naquela comunidade®. E
por ultimo, ja em setembro de 2007, fui ao km 75 Sul e a Gleba 15 - Brasil Novo, onde
entrevistei algumas mulheres que haviam participado do processo de ocupacdo nos

primeiros anos.

As trajetorias das mulheres que moram nos

travessoes ao longo da Transamazonica serdo

* Para este autor o objetivo de seu livro é “ser participante, que aspira influir as pessoas que aspira ajudar o
Brasil a encontrar-se a si mesmo”. In: ANDRIGHETTI. Yna. NORDESTE: Mito ¢ Realidade. Sdo Paulo,
Moderna. 1998. p. 175.

* Maria da Paz migrou com a familia do estado do Tocantins para a Transamazonica em 1982. Ela mora
no km 130 Norte, no lote onde trabalha com a familia e participa ativamente das lutas sindicais e das
pastorais da Igreja Catolica.

> Mirian Freitas veio da cidade de Fortaleza-Ce para a Transamazdnica em 1972 com a idade 26 anos, ja
com trés filhos. Trabalha como professora desde que chegou, assumindo também cargos de lideranga em
varios trabalhos comunitarios.

% A concepgio de comunidade utilizada pelas pessoas desta regifio esta inicialmente associada a Igreja
Catolica que a define como um grupo de familias que se reune em determinado espaco, capela ou escola,
para rezar, celebrar, festejar e resolver alguns problemas coletivos. Posteriormente esta categoria extrapola
para os espagos politico, religioso e geografico, refletindo os interesses dos agentes envolvidos.



analisadas a partir da descri¢cdo mais detalhada do
trabalho de campo realizado nos travessoes do km
130 Norte, do km 95 Sul e posteriormente do km 75
Sul, onde vivi com minha familia durante quinze
anos. SO retornei a este travessdo no final da
investigacdo, porque ndo me sentia em condicoes
de fazer aflorar a lembranca das experiéncias
compartilhadas com meu pai, que falecera no inicio
desta pesquisa.

Entre o material colhido durante o trabalho de
campo destaco as trajetorias exemplares de Maria
da Paz (130 Norte), e de Miriam Freitas (95 Sul),
em virtude do longo tempo de assentamento na
Transamazonica e de sua experiéncia, tanto na
esfera doméstica e da producdao, quanto nas

atividades comunitarias e pastorais.

2.4.1 Visita ao Travessdo do km 95 Sul - Agrovila Verdes Florestas

Contatos posteriores com D. Miriam, ainda em

Altamira, foram bastante produtivos, em termos de



novas informacgoes e pistas a seguir. Desta forma,
tomei conhecimento de que a agrovila Verdes
Florestas, construida pelo Incra na década de
setenta, e ocupada inicialmente pelas primeiras
familias que adquiriram lotes nessa drea, foi
praticamente ‘abandonada’ logo nos primeiros
anos. Porque essas familias construiram seus
barracos nos lotes e para la se mudaram para ficar
mais perto do trabalho agricola. Em 1975, a
agrovila foi reocupada por familias que vieram para
trabalhar na usina de acucar Abraham Lincoln,
situada no km 92, area de Medicilandia. Tambem
vieram muitos homens solteiros para trabalhar no
corte da cana de acucar e dadas as circunstancias
acabaram se casando com as filhas dos antigos
colonos, permanecendo na agrovila, mesmo depois
do fechamento da usina, o que ocorreu por trés
vezes - a ultima no ano de 2000.

Segundo dona Miriam Freitas, apos o ultimo

fechamento da usina, algumas familias foram



embora, mas a maioria permaneceu nas
proximidades da agrovila, trabalhando como
meeiros nos lotes de antigos assentados, ou
comprando um pedago de terra pertencente aos
loteamentos da agrovila, e la se estabelecendo em
pequenos sitios”’.

Cheguei a Medicilandia no final da tarde para
encontrar D. Miriam, na saida da escola Abraham
Lincoln, onde lecionava. Fomos juntas ao
supermercado fazer wumas comprinhas para
abastecer a casa e, em seguida, tomamos o onibus
da prefeitura que todos os dias conduz os alunos e
professores do 95 Sul para Medicilindia. Ao me
acomodar no Onibus, lembrei-me das dificuldades
de transporte da minha época de estudante. Um
carro como aquele significava que, apesar das
dificuldades sociais, economicas e estruturais
enfrentadas pela regido, resultados significativos

haviam sido alcancados. As politicas publicas,

7 Cada colono recebia um lote de 100 hectares onde desenvolvia suas atividades agricolas e um lote
residencial nas agrovilas de 1.500 a 3.000 m?. In: BRASIL, MINISTERIO DA AGRICULTURA, INCRA.
PROJETO INTEGRADO DE COLONIZACAO ALTMIRA 1. DF, 1971.



sobretudo no campo da educacdao, haviam avancado
devido a presenca das prefeituras e das acgoes
impelidas pelas reivindicacoes das entidades
organizativas. O onibus era fruto de reivindicacoes
da associacdo de pais e mestres da escola Abraham
Lincoln, que acumulava outros ganhos, como a
melhoria da estrutura da escola e cursos de
qualificacdo para os professores.

Nagquele dia o onibus estava lotado de pessoas
e sacolas. A associacdo de pais e mestres havia se
reunido e as mdes aproveitavam a oportunidade de
viajar no carro da escola para fazer algumas

compras.




Foto 6: A professora Miriam e mulheres do km 95 Sul, entrando no
onibus em MedicilAndia, apés uma reuniio de pais e mestres -
outubro de 2005. (Ivonete Coutinho, 2005).

Quando chegamos a casa de dona Miriam ja estava anoitecendo. Fomos
recebidas por seu cachorro Negdo, que vigia a casa, especialmente na auséncia da dona.
Os vizinhos se encarregam de alimenta-lo, enquanto a dona estava fora, principalmente
quando ia para Altamira estudar, passando mais de um més longe de casa.

Fiquei trés dias seguidos em sua casa e depois voltei em outras ocasides. Esses
poucos dias de convivéncia me permitiram perceber o quanto ela se preocupa com as
pessoas a sua volta. Sua vida esta voltada para o estudo, o trabalho, os filhos e os netos.

Pela manha prepara o café, encaminha o almogo e sai para a escola Flores da
Amazonia onde da aula. Ao chegar em casa conclui rapidamente o almogo, e vai para a
Escola Abraham Lincoln, onde trabalha trés dias por semana. O tempo restante ¢
dedicado ao estudo ¢ a preparagdo das aulas.

No periodo em que estive no km 95 visitei seis familias que vieram para aquela
area no inicio do processo de colonizagdo, conforme a indicagdo de dona Miriam. Em
cada residéncia eu nao passava mais do que uma hora, durante os dias da semana, porque
as pessoas estavam ocupadas com seus afazeres e quase ndo podiam parar para
conversar. As mulheres me recebiam inicialmente com certa desconfianca ou se
mostravam reticentes, mas depois de explicar-lhes o objetivo da pesquisa, acabavam se
animando e falavam de suas vidas na Transamazonica, enfatizando as dificuldades,
concluindo que, apesar dos problemas, se sentiam realizadas e ndo sentiam vontade de
retornar para os lugares de origem48.

Observei que apesar de muitas dessas mulheres ndo terem integrado as
organizagdes sociais legalmente instituidas (sindicatos, associagdes, movimentos de
mulheres, etc.) participaram da vida coletiva, sobretudo das atividades ligadas a Igreja,
cujos discursos e praticas, voltados para a realidade social, influenciavam sua forma de
pensar ¢ de se comportar. Esta visdo pastoral da Igreja se manifestava em expressoes
como: “somos os empobrecidos do reino de Deus;, o povo de Deus ndo desanima; a
unido faz a forg¢a, o povo vai construir; levanta povo, a terra é de todos” e outras frases

de teor semelhante.

4 . . .
¥ Cabe ressaltar que muitas retornaram e nada sabemos a respeito de seus destinos.



As mulheres internalizam essas crengas como se fossem concebidas por elas
proprias, mesmo aquelas que freqiientam templos religiosos ndo-catolicos, como dona
Antonia Rodrigues, que atualmente ¢ da igreja adventista. Pode-se perceber que suas
concepgdes de vida e de terra na Transamazonica ainda estdo fundamentadas no discurso
da igreja catolica, que motivava o povo a permanecer na terra € a se organizar em busca
de melhorias para a regido.

As mulheres do travessdao do km 95 Sul ndo estiveram a frente das grandes
mobilizagdes sociais que ocorreram na TransamazOnica, mas nem por isso sua agdo foi
menos relevante, pois contribuiram significativamente no processo de ocupagdo e
organizagdo social da localidade em que viviam com suas familias. As mulheres como
dona Osaria, Oneide, Maria José, Maria Luisa, Antonia Rodrigues, Domingas e outras,
com as quais ndo tive oportunidade de conversar, mesmo sem estarem vinculadas a um
setor institucionalizado, continuam atuando no espago doméstico, agricola e comunitario,

tendo em vista o bem-estar de suas familias e o da coletividade local.

4.1.2 Visita ao Travessiao do km 130 Norte

A visita ao travessao do km 130 Norte foi motivada pela disponibilidade de
Maria da Paz em me receber em sua casa, e principalmente, pela perspectiva de que sua
historia de vida contribuiria de forma substantiva para a minha pesquisa. Trata-se de uma
trabalhadora rural sindicalizada, integrante de movimentos sociais, agente de pastoral, e
lider comunitéria. Além de ser uma mulher que vive do trabalho agricola no lote onde
mora, administrando a producdo com os filhos, desde a separacdo do marido. Estas
caracteristicas me chamaram a ateng¢do, uma vez que a maioria das entrevistadas, até
entdo, eram mulheres que nao trabalhavam mais na rog¢a, ndo moravam mais no lote do

assentamento ¢ haviam assumido outra profissao (professoras, serventes, secretarias).



Foto 7: Km 130 Norte, ponte da divisa entre o municipio de

Medicilindia e Uruara. Maria da Paz e Ivonete Coutinho. (Laina
Coutinho, 2005).

Dois meses apos visitar Medicilandia, fui
conhecer a comunidade de Maria da Paz, no Km
130 Norte. Ela explicou-me como chegar até sua
casa, que se localiza a doze quilometros para dentro
do travessao. Em Medicilandia eu embarcaria no
“carro da linha”, que adentrava o travessdo até o
quilometro 40.

Viajei de micro-onibus de Altamira até o km
90-Medicilandia, numa sexta-feira de manha. A
estrada estava boa - isso para quem a tinha visto em
condicoes bem piores. Por ser més de setembro,

periodo seco, a poeira estava intensa e incomodava



muito, principalmente devido ao forte calor nesta
época do ano. Por volta de meio-dia cheguei a
Medicilandia e fui procurar o “carro da linha” que
sairia para o km 130.

Apaos varias informacoes, finalmente encontrei
um caminhdo Ford velho, estilo pau-de-arara, que
ja estava cheio de pessoas e objetos. Perguntei ao
motorista se ainda havia uma vaga e ele respondeu:
“- sobe ai!” Entdo procurei um lugar para me
sentar e fiquei esperando a hora da partida que
estava prevista para as quatorze horas. Mas a
condugcdo so saiu efetivamente as quinge. O
caminhdo estava superlotado: criancas, mulheres,
duas com bebés de colo, e muitos homens, dois
bébados, um evangélico querendo um espaco para
pregar a Palavra, e tantos outros falando alto, entre
sacos de arroz, de cacau, de farinha, caixas de

alimentacdo e bebidas, botijoes de gas, “garotes” de

gasolina e um refrigerador. Durante toda a viagem



foram brincando e conversando animadamente sem

reclamar da poeira, nem da superlotacao.

Foto 8: O carro da linha do km 130 Norte, as 20:00, deixando
mercadorias e passageiros em suas residéncias. (Ivonete Coutinho,
2005).

Apesar do calor, do amontoado de gente e de
coisas, as pessoas estavam muito animadas. Era
uma alegria quase inexplicavel para quem ndo
compreende o significado daquele carro. Até poucos
anos atrds, teriam percorrido o travessdo a pé,
carregando suas mercadorias nos ombros. Esse
carro vai até o final do travessdo, aproximadamente

40 km de distdancia da faixa, representando para as



familias que ai moram uma garantia de que podem
sair para cidade quando precisarem.

Maria José Pereira (65 anos), que mora no
travessao do km 130 ha mais de 20 anos, explica

que o “carro da linha” mudou a vida para melhor:

Agora aqui estd é bom, tem esse carro que ajuda a gente. De primeiro
quando era para ir pra cidade, tinha que sair 2 uma hora da manh4i, para
ver se pegava o Onibus das cinco horas, que vinha de Itaituba ou de
Santarém, e quando voltava era pior porque a gente entrava no travessio e
andava de cinco a dez quilometros, até mais, com as coisas nas costas. E
quando tinha encontro da comunidade 14 no km 123, todo mundo ia a pé.
Dava bem uns 30 a 40 quilometros, mas a gente ia, com a maior alegria.
(Entrevista, 2005)

Durante o percurso o carro parou diversas
vezes atendendo ao sinal de pessoas que
aguardavam a beira da estrada, ou ainda para
deixar outras em seus lotes. Também tivemos que
descer do carro por trés vezes nos trechos mais
ingremes para que o0 caminhdo conseguisse
transpor a ladeira. Enquanto subiamos a pé, as
mulheres com criancas ficavam dentro do carro,
assustadas e quase sempre chorando por medo que

ocorresse algum acidente.



Por volta das nove horas da noite cheguei a
casa de Maria da Paz. Por coincidéncia seu filho
também vinha neste carro, retornando de uma
etapa de estudo na Casa Familiar Rural situada no
km 100. Ela nos esperava a beira da estrada com

. 49
uma lamparina

na mao e logo me conduziu até
sua casa, ha uns cem metros da estrada.

Eu estava cansada, empoeirada e com fome,
pois ainda ndo tinha almocado. Levou-me para
tomar banho em uma fonte pouco distante da sua
casa, dentro do cacaual. Neste lote hd trés casas de
morada, a dela e as dos dois filhos casados que ai
trabalham e tém as suas proprias plantacoes de
cacau e suas cabecas de gado, de onde tiram o
sustento. A fonte d’agua serve para o consumo das
trés familias.

Apesar do cansaco e de ter que tomar banho

‘de cuia’ com a dagua muito fria, logo me senti

aliviada, principalmente com a “jantinha” que

* Tipo de iluminagfo feita artesanalmente com lata e fio de algoddo que é embebido em 6leo diesel ou
querosene, muito comum nas areas rurais onde ndo ha rede de luz elétrica.



Dona Maria me ofereceu: arroz, feijao e carne de
sol. Apos a refeicdo, mostrou-me o quarto onde iria
dormir: uma cama simples, mas confortavel.
Organizei um pouco minhas coisas no quarto e fui
conversar com Maria da Paz, que estava
arrumando a cozinha para o dia seguinte. O sono e
0 cansaco ndo permitiram que eu ficasse ali por
muito tempo. Entdo fui dormir, visto que pela
manhd estava combinado que iriamos visitar as
familias daquele setor’’.

Na manhd seguinte saimos a pé para o
trabalho de campo. Caminhamos uns dois
quilometros e encontramos duas mulheres sentadas
embaixo de uma mangueira conversando. Maria
Nilza e Maria das Gracas eram moradoras daquela
localidade desde criancas, quando os pais para ali

vieram na época da colonizacao.

50 . . g R A .

O km 130 Norte é denominado Setor Renascer, estando dividido em trés referéncias comunitarias:
comunidade Nossa Senhora Aparecida, a do meio, Padre Josimo e a comunidade Santa Cecilia que fica nos
fundos do travessao.



A minha anfitria as conhecia bem: uma delas
era sua comadre e suas familias participavam do
grupo da Comunidade Eclesial de Base (CEB),
coordenado por Maria da Paz. Achei que deveria
aproveitar a oportunidade para conversar com elas
ali mesmo, pois estavam descontraidas e o lugar era
conveniente e agradavel. Conversamos mais de uma
hora. Falaram-me da satisfacdo de morar ali, onde
todos se conheciam e eram solidarios. Mas se
queixavam da estrada, das dificuldades que
enfrentavam, principalmente quando alguém da
familia adoecia.

Nesta mesma ocasidao, uma mulher vinha
chegando com uma bacia cheia de roupa na cabeca.
Vinha do igarapé, parecia cansada e aborrecida.
Sua casa ficava em frente a mangueira sob a qual
estavamos acomodadas, mas ao passar por nos ndo
nos cumprimentou e seguiu direto para sua casa.

Achei que valeria a pena tentar falar com ela,

escapando, assim a rede de relacoes estabelecida a



partir de uma pessoa. Fui até a casa da mulher que
parecia ndo querer conversa; com o pretexto de
pedir um copo d’agua. Tentei comecar um didalogo.
Maria José (esse era seu nome) resistiu de inicio,
mas depois foi cedendo e contando-me sua vida, que

segundo ela era muito sofrida.

Aqui tudo ¢é dificil, eu quase morro de trabalhar. Tenho dois filhos homens
em casa e o marido. Eles trabalham na roca, mas em casa sou eu que faco
tudo. O marido s6 vive no mundo com essa historia de comunidade. Ja
passou até dois meses fora de casa nesse tal de movimentos. Ele nao se
interessa mais para produzir nada, sé6 eu e os filhos trabalhando. Eu s6 nao
fui embora daqui por causa da terra e dos meninos que precisam cuidar do
que ¢é deles. (Entrevista, 2005)

A historia de Maria José Santos revela a
insatisfacdo por trabalhar muito e ndo alcancar o
bem-estar que esperava quando adquiriram a terra.
Reclama do engajamento do marido nos trabalhos
pastorais e nas mobilizacoes sindicais, por ele ficar
muito tempo fora de casa e ndo demonstrar mais
interesse e disponibilidade para investir nos
trabalhos agricolas, deixando o lote sob sua
responsabilidade e a dos filhos. Ha em sua

expressdo um ar de fadiga e de aborrecimento com



a vida que leva, carregada de trabalho e pouco
encanto pelo que faz.

Maria José so vai a Igreja nos dias de missa,
uma vez por més, e ndo participa dos grupos de
CEBs, pois acha que é perda de tempo. Assim, em
sua comunidade ela é vista como uma pessoa
sofrida e insatisfeita, ao contrario de outras
mulheres que vivem no mesmo travessdo e realizam
praticamente as mesmas atividades domésticas e
agricolas, mas, participam dos grupos de vizinhos,
dos eventos religiosos e das atividades comunitarias.
Essas mulheres demonstram mais motivagcdo para
continuar trabalhando na terra, vislumbrando dias
melhores na regido da Transamazonica.

Esta realidade eu pude constatar nas vdrias
conversas que tive com as mulheres no decorrer dos
seis dias em que permaneci nesse travessdo, quando
visitei dez familias em suas residéncias. Os contatos
eram demorados, com tempo para esperar 0

cafezinho e apos wuma prolongada conversa,



almocar com a familia e até participar de um
aniversario. Geralmente, eu acompanhava as
mulheres até a cozinha enquanto elas cuidavam do
almocgo, lavavam as vasilhas, ou moiam o café,
entdo, eu aproveitava o espaco em que o marido
ndo estava presente e ia ouvindo suas historias de
vida. Apesar de falarem das dificuldades que
enfrentavam, também, relatavam as conquistas
alcancadas através da organizacdo e unidao das

pessoas que ali moravam.

Foto 9: Kni -130 Norte - Maria Carneiro e sua cozinha moendo
café para as visitas. (Ivonete Coutinho, 2007).



As comunidades eclesiais de base sao
lembradas pelas mulheres como uma forte
referéncia de organizacdo e de unido entre as
familias. No km 130 o grupo de oracao se reune
uma vez por semana, as sete horas da noite. Estes
grupos de oracdo, que congregam vizinhancas sdo
denominados pela pastoral da Igreja Catolica de
“grupos de vizinhos”. Maria da Paz vai as reunioes
de orag¢ao acompanhada por um filho, ou por seu
amigo Jodo Santos, que também faz parte da
coordenacao dos grupos de pastorais desse
travessao. Ele é casado com Maria José, aquela
senhora citada anteriormente que reclamava do
marido por se ocupar em demasia com 0s
movimentos sociais e com as pastorais da Igreja e
ndo se empenhando mais com a producdo e o
desenvolvimento do lote. Jodo Santos sempre
acompanha Maria da Paz nos trabalhos pastorais,
despertando assim, certo ciume na esposa, e um

perceptivel constrangimento entre elas. Somente



entdo, entendi o comportamento de Maria José ao
passar direto, sem falar, naquele dia em que nos
encontramos sob a arvore em frente de sua casa.

No domingo que passei nesse travessdo, o Sr.
Jodo Santos nos acompanhou durante todo o dia.
Saimos pela manhd (eu, Maria da Paz e seu Jodo)
para visitar a comunidade Pe. Josimo que fica a
seis quilometros da casa de Maria da Paz. La
assistimos ao culto dominical, almocamos na casa
do Chico Ceara e Maria Carneiro e participamos de
uma reunido para decidir onde seria realizado o
encontro sindical daquele més. No lote do Chico
Ceara, localizam-se a capela e um salao para
encontros comunitdrios, 0 que gera com certa
freqiiéncia uma disputa velada entre alguns
colonos, que também desejam concentrar em suas
propriedades esses espacos simbolicos, os quais
representam, além de extensa rede de sociabilidade,

relacoes de poder potenciais.



Apos o almogco e uma prolongada conversa,
retomamos o caminho, parando em algumas
residéncias indicadas por Maria da Paz, onde
encontrariamos mulheres que poderiam colaborar
com a pesquisa.

Apesar dessa visita ter sido breve, foi possivel
observar as condigoes das residéncias, as formas de
producdo e apreender as expectativas de algumas
familias com relacdo a Transamazonica. As
mulheres que conversaram comigo, demonstraram
estar acostumadas aquela vida trangiiila, com
periodos alternados de trabalho intenso, quando é
época de colheita, e outros em que ndo ha quase
nada a fazer. Os colonos ndo investem mais na
lavoura de subsisténcia, conhecida como lavoura
branca (arroz, feijao, milho), cuja producio exige
mais dedicacdo e freqiiéncia na atividade agricola.
Plantam apenas para o consumo familiar, havendo

inclusive aqueles que preferem comprar esses



alimentos com o dinheiro do cacau, considerado a
principal fonte de renda.

Assim, as mulheres que vivem nesses
travessoes levam uma vida simples, sem muitas
preocupacoes de sobrevivéncia imediata, embora
carecendo de alguns recursos e equipamentos
publicos que proporcionariam melhores condigoes
de existéncia. A maioria se mostra disposta e
motivada a trabalhar junto com a familia, visando
progredir. Apesar do acumulo de atividades, muitas
mulheres aparentam levar uma vida saudavel e
mostram-se satisfeitas com o trabalho na
agricultura. Lavar roupas no igarapé, carregar lata
d’agua na cabeca ou nos bracgos, colher e quebrar
cacau, ordenhar os animais, levar comida para os
trabalhadores na roca, cuidar da casa e dos ﬁlh0s51,
sdo atividades que realizam como uma obrigacdo

comum as trabalhadoras rurais.

3! Observa-se que as mulheres rurais ndo tém mais um nimero elevado de filhos, variando de dois a quatro,
no maximo. A laqueadura ja é uma pratica comum entre essas mulheres.



Mesmo que reclamem do cansaco e do
desgaste fisico, essas mulheres realizam as tarefas
cotidianas com disposicao e certa independéncia,
apesar de seu trabalho - tanto na unidade de
produc¢do, como na unidade de consumo — ainda
que esteja subordinado as regras e imposicoes
masculinas que instituem o homem como o
provedor e o chefe de familia. Bourdieu (1998)
explica essa interiorizacdo da exploracido e da
dominacdo como um sistema de violéncia simbdlica
que se introduz no corpo e no cérebro das pessoas,
por meio das estruturas sociais dominantes,
androcéntricas e patriarcais. No entanto, registra-se
que as mulheres da Transamazonica administram
estas relacoes de poder, com habilidade e astucia,
de modo que a pretensa dominagcdo masculina ndo
se manifesta nas atividades e negociacoes
cotidianas conduzidas por elas.

Esta anadlise sera aprofundada no capitulo 1V,

onde sdo abordadas as relacoes de producao e de



organizacdo social, apontando para a coexisténcia
de elementos tradicionais e de rupturas na
construcdo dos espacos de sociabilidade, tanto no

plano doméstico, quanto na esfera publica.

2.4.2  Km 75 Sul: a emigrante que retorna

- iR , T SO
Foto 10: Estrada que leva a escola Eronildes Torres e ﬁ-cziga de Donal Geni
no Km 75 Sul. Pesquisadora, Maria e D. Geni (Ana C. Moraes auxiliar de
pesquisa, 2007).

Apo6s um longo percurso de campo e de estudo, tomei coragem e retornei
ao travessdo do km 75 Sul, onde morei com minha familia. Apesar de ja ter
contatado antigas moradoras desse travessiao, que residem atualmente em Altamira,
eu sabia que era necessario ir até la.

Acompanhada de minha mae e do meu irmao mais velho que ainda

trabalha no lote que fora adquirido por meu pai na época da colonizacio, entrei no



caminhdo da linha até o final de rota, 30 quilometros da margem da rodovia
principal. Minha mie preferiu nio me acompanhar até o final do travessiao por nao
agiientar os solavancos do carro na estrada esburacada e desceu no nosso lote
situado a 7 km da faixa. Eu segui viagem acompanhada de uma comadre de minha
mae, também antiga moradora deste travessao, que me convidou para ficar em sua
casa durante o tempo de pesquisa.

O carro nio ia até o lote de dona Geni’’, restando ainda dois quilometros
para chegarmos a sua residéncia, percurso que fizemos a pé, conforme mostra a foto
acima. Este é o segundo lote de propriedade da familia, pois seu marido Benedito
Carlos, 60 anos, aproveitou uma demanda de terras invadidas e adquiriu mais um
lote, com solo melhor para a cultura do cacau. No primeiro lote adquirido através
do Incra, mora uma familia aparentada, que também veio do Parani na mesma
época. Seu Dito como é conhecido, ja quis vender este lote, mas nio efetivou a venda
porque Dona Geni ndo concordava com isso. Embora saiba que a ultima decisao
sera do marido, ela argumenta e se coloca contraria a negociacido da propriedade,
conseguindo manter o lote até agora.

Ao chegarmos a sua casa, por volta das 18 horas estaivamos cansadas e
famintas, visto que ainda nao haviamos almoc¢ado naquele dia. Dona Geni disse que
iria ajeitar algo para jantarmos e me indicou logo o banheiro, que, por sinal, muito
me alegrou ao constatar que 14 havia um bom chuveiro.

Ela me explicou, o quanto sofreu por falta de agua para consumo, e
sobretudo, para lavar grandes quantidades de roupa. Os cinco homens da casa,
quatro filhos e 0 marido, nio a ajudavam nestas tarefas, recaindo sobre ela todo o
trabalho doméstico. Mas, quando adoeceu, tendo que passar seis meses em Belém
em tratamento, eles tiveram que se virar, e a partir dai passaram a fazer algum
trabalho em casa. Foi também nesse periodo que o marido providenciou a agua
encanada.

O marido de Dona Geni chegou por volta das oito horas e ainda nio
tinhamos jantado. Ela estava constrangida, pois o esperava para servir o jantar, o
que foi feito, logo apos sua chegada. Seu Dito falou que estava dando umas voltas e

que sempre passeia um pouco todos os dias, principalmente depois que adquiriu

32 Geni Alves Carlos, 53 anos veio para Transamazénica em 1977, do municipio de Campina de Alagoa
Parana, onde ela e o marido trabalhavam na agricultura como meeiros em terras de outros.



uma moto. A familia possui trés motos: duas para os rapazes e uma exclusiva para o
chefe da casa.

Este transporte - a moto - se tornou comum para a maioria das familias que
mora nos travessdes e facilitou o intercimbio e os encontros entre as comunidades
ou mesmo entre as pessoas de um mesmo travessio. Sao principalmente os homens
que possuem e dirigem as motos, embora algumas mulheres jovens, consideradas
mais corajosas, também transitem comodamente neste veiculo.

Em um evento de que participei, promovido pela escola do setor onde
estava alojada, chamado setor dos fundos, tive a oportunidade de ver e analisar
como a posse de uma moto sugere status mais elevado, facilitando a sociabilidade.
Neste evento contei em torno de dez motos, sendo que as pessoas se reuniam para
conversar em torno delas, ou melhor, do dono que estava por perto.

Se alguém necessita de alguma assisténcia imediata, como em caso de
doenca, um daqueles ‘motoqueiros’ tem a obrigag:ﬁos3 moral e social de ajudar no
deslocamento para uma unidade de saide, mesmo que essa ajuda seja paga
posteriormente, em dinheiro, ou de outras formas (produtos agricolas, cacas ou
prestacio de servicos e favores). Foi o que pude constatar, quando uma crianca se
sentiu mal e foi levada de moto junto com a mie em busca de assisténcia médica, a
Medicilandia. O pai veio posteriormente agradecer ao senhor que havia conduzido
seu filho, dizendo que depois passaria na casa deste para acertar a divida, e mesmo
ouvindo que ndo havia necessidade de pagamento, ficou subentendido neste ato, que
havia se estabelecido entre eles um vinculo.

Entende-se que neste ato prevalece o principio da troca discutido por

Marcel Mauss (2003, p. 200).

[...] o vinculo de direito, vinculo pelas coisas, é um vinculo de almas, pois
a propria coisa tem alma, é alma. Donde resulta que apresentar alguma
coisa a alguém é apresentar algo de si. Compreende-se nesse sistema de
idéias que em tudo isso ha uma série de direitos e deveres de retribuir e
consumir, correspondendo a direitos e deveres de dar e receber.

A oportunidade de participar de um evento na escola, ponto de referéncia

social daquela comunidade, permitiu-me observar diversas representacdes sociais

>3 Marcel Mauss mostra que alguns fatos contribuem para uma teoria geral da obrigago, esta se orienta
pela relacdo social de troca, consistindo na obrigatoriedade de dar e receber. ENSAIO SOBRE A
DAVIDA. IN: ANTROPOLOGIA E SOCIOLOGIA. Tradugdo: Paulo Neves. Sdo Paulo: Cosac &
Naify, 2003.



que compunham o cenario fisico e simbdlico daquele ambiente coletivo. A familia na
sua concepciao mais tradicional®™ foi o principal objeto de observacao e analise, visto
que a tematica do encontro era: a importincia da familia para si e para a
comunidade.

Ali estavam presentes filhos e filhas das antigas familias que ocuparam e
desenvolveram o travessao do km 75 Sul nas décadas de setenta e oitenta. Agora,
casados, com suas familias, com perspectivas e objetivos analogos aos de seus pais
quando vieram para essa regido, em busca de terra e de melhores condicdes de vida.
Esta drea ocupada a partir de 1980, também ¢é caracterizada pelo Incra de “nova
colonizacdo”, uma vez que se estende além do limite previsto por esse érgio no
periodo da colonizacio oficial >.

Assim, as familias que adquiriram terra nesta area, ainda estio motivadas
pela perspectiva de desenvolvimento, por meio da producio e reproducio da
agricultura familiar. Esta concepcio reafirma a caracterizacio de colonia discutida
por Giralda Seyferth (1995) que define a caracteristica fundamental da colénia, ser
justamente manter um tipo de exploracio tradicional camponesa, na qual o
trabalho é realizado pelos membros da familia. Neste contexto, a colonia é tanto a
terra quanto o produto do trabalho e do esforco familiar.

Mesmo diante das dificuldades, como a falta de assisténcia médica e de
escolas de ensino fundamental maior e de ensino médio para seus filhos, os
moradores dessa localidade dizem que agora estio bem melhor do que na época em
que seus pais chegaram neste travessido. Na primeira colonizacio, nas décadas de
setenta e oitenta, as familias migrantes almejavam prioritariamente, a posse da
terra como meio de producio e reproducio social e econdomica do grupo familiar. A
auséncia de escolas, de postos médicos, e de infra-estrutura basica poderia ser
sublimada por meio da garantia de manutencio da familia e o fortalecimento da
unidade de producdo. Nesta perspectiva o trabalho familiar era indispensavel,
envolvendo todos os membros.

Esta forma de realidade se redimensiona na concepcio das familias da nova

colonizacido. Para elas, ndo basta desenvolver a unidade de producio e garantir a

> Para Giralda Seyferth a familia camponesa considerada tradicional nio ¢ uma familiar nuclear e nem
uma familia extensa, mas, a familia-tronco que se caracteriza pelo padrdo de residéncia patrilocal para o
herdeiro e neolocal para os demais filhos. (1995, p. 9).

33 O Projeto Integrado de Colonizagdo - PIC Altamira I previa nos Modulos de Colonizagio que as estradas
vicinais seriam abertas a cada cinco quilémetros, ao longo da rodovia Transamazonica, com profundidade
de dez a doze quilometros nas estradas transversais. Projeto Integrado de Colonizagdo Altamira I, Op. Cit.



manutencdo da unidade doméstica: almejam também que seus filhos estudem em
escolas de boa qualidade, tenham mais oportunidades profissionais e que possam
participar efetivamente de outros espacos sociais.

Um momento especial para esta andlise durante o evento na escola foi
quando o professor solicitou que cada casal ali presente viesse a frente com seus
respectivos filhos, explicar qual a importincia da familia em suas vida. Esta
apresentacio era feita através de um gesto simbdlico no qual, os filhos ofereciam
uma flor aos pais. Em seguida o pai e a mae falavam e expunham seus sentimentos e
os valores que defendiam no seio da unidade familiar.

Oportunamente pude perceber que a mulher, quase sempre, falava antes do
homem, revelando a intrinseca relacio que a figura feminina mantém com a vida
familiar: “minha familia é minha vida”; “sem minha familia eu ndo sou nada”;
“quero agradecer a Deus pela familia que tenho, sou feliz por isso”. Sao frases como
estas que indicam que a identidade feminina, ainda estd nos dias atuais, vinculada
aos valores morais e sociais institucionalizados pela familia. Os homens se
pronunciavam, geralmente complementado o que fora dito pela esposa, refor¢cando
a idéia de que a familia é a base fundamental da vida em sociedade. “As familias
unidas também formam uma comunidade unida e prospera”, diz o Sr. José Conrado,
conhecido como Zé cearense, um morador antigo nesse travessao. 36

Com relaciao a familia, Martine Segalen (1980, p. 45) ressalta que os estudos
etnologicos mostram que os habitantes das comunidades rurais estio unidos por um
tecido de relacoes familiares, mais ou menos fechadas que subentendem toda a vida
social. Esta concepcio compreende todos os agrupamentos inseridos nas
comunidades rurais, incluindo as personalidades politicas locais e as associa¢des
religiosas ou civis. Esta realidade pode ser apreendida quando se observa que as
liderancgas locais sdo auténticas representantes de familias numerosas ou de grupos
familiares que detém certo capital econdomico ou social. Sio os membros destes
grupos que ocupam o0s espacos sociais e os campos de poder subjacentes a essas
localidades (BOURDIEU, 2001).

Ressalto que enquanto estava naquele espaco permeado por um tecido de

representacgdes sociais e simbolicas, quase nio me dava conta da rede de significados

% Jos¢ Conrado chegou neste travessio ainda jovem, acompanhado de um irmdo e da irmd. Eles
trabalharam durante muito tempo nos lotes de outros colonos, considerados pedes, mas quando surgiu a
oportunidade de adquirirem terra, souberam aproveita-la e agora por possuirem um lote sdo reconhecidos
como colonos.



que se revelavam naquele evento. Eu estava envolvida demais com tudo o que se
passava a meu redor para perceber a profundidade das relacdes sociais, politicas e
de parentesco que ali se manifestavam.

Consciente desse possivel envolvimento e de suas implicacdes para a
producio e anailise dos dados, havia me predisposto a trabalhar neste travessiao de
forma mais objetiva, se comparado aos outros trabalhos de campo realizados para
esta pesquisa. Esta posicdo se apoiava no fato de que eu conhecia grande parte das
historias das antigas familias que povoaram esse travessdo. Por isso fazia-se
necessario estabelecer algumas diretrizes para nfio submergir nas relacées
interpessoais e sociais que me eram tao familiares.

Assim, deixei para fazer o trabalho de campo neste travessio quando me
sentia mais segura com o trabalho etnogriafico e também com as minhas préprias
emocoes, conforme expus anteriormente. Antes de enfrentar este desafio
fundamentei-me na literatura pertinente e preparei os planos de trabalho, de forma
a objetivar a pesquisa e construir a analise mais isenta possivel.

Inicialmente, consegui estabelecer uma relacio distanciada com as
mulheres entrevistadas, as quais eram, em grande parte, filhas dos antigos
moradores. No entanto, fui surpreendida com o referido evento da escola -
Eronildes Torres>’. Uma comemoracio que reunia os filhos, os pais e as liderancas
locais. Nesta ocasido reencontrei muitas pessoas que chegaram naquele travessao
ainda criancas, com as quais havia estudado, brincado, trabalhado e, porque nio
dizer, aprontado muitas molecagens.

Naquele momento, as lembrancas afloraram e acabei esquecendo o meu
propésito. Passei a conversar e brincar com as pessoas de modo intrinseco as
praticas daquele grupo, o que acusava a minha familiaridade entre elas. Quando
tentei estabelecer certo distanciamento, ji estava envolvida naquele ambiente de
sociabilidade parental, uma vez que todos pareciam pertencer a uma mesma
familia, incluindo-me como parte integrante daquele quadro familiar.

Esta realidade me fez repensar as teorias que fervilhavam em minha
cabeca, ap6s um periodo de intensas leituras. Foi com o apoio delas que pude
compreender a pluralidade de situacdes que interagiam no emaranhado de relacdes

presentes naquele contexto social e refletir sobre a minha posicio de

37 Nome de um antigo colono que muito contribuiu com essa comunidade e foi assassinado em decorréncia
de bebedeira entre amigos e parentes.



pesquisadora/parente, num campo de acio que desafiava tanto as minhas
referéncias individuais, quanto as refinadas discussdes sociologicas.

Neste contexto aprendi que também ¢é possivel realizar um exercicio de
objetivacdo, mesmo quando nos sentimos tomados pelas emocées. Apesar do
inevitavel envolvimento e do entrelacamento das imagens que se desdobravam
diante de mim, pude compreender como essas familias procuram reforcar as redes
de parentesco através de aliancas matrimonias, lacos de compadrio e vizinhanca.
Também percebi como se processa a organizacio doméstica no interior das
residéncias, onde o marido é tido como o chefe de familia, mesmo que, na maioria
das vezes, a mulher concentre as atividades de auto producio (artesanato, costura,
horta, fabricacio de doces, queijos e condimentos caseiros) e gerencie grande parte
dos trabalhos que proporcionam a base da economia doméstica.

Esta leitura foi aprofundada apds uma auto-analise, refletindo sobre minha
posicio de sujeito integrante do contexto estudado e o papel que desempenhava no
ambito desta pesquisa. Esta avaliacio me levou a reconhecer que o meu olhar e o do
outro se entrecruzam num mesmo espaco de acdo e que, enquanto eu estava
tentando observar e apreender os dados relevantes para a producido cientifica;
também estava sendo avaliada pelos meus interlocutores. Muitos deles, por se
sentirem tio proximos, se incomodavam ao serem tratados como “informantes”,
preferindo que fossem vistos como verdadeiros aliados, fora do campo de
observacio, tal como ressaltou Florence Weber, (1989) ao relatar sua experiéncia

etnogrifica realizada na pequena cidade onde passara sua infancia.



CAPITULO 3

3 MULHERES MIGRANTES NA TRANSAMAZONICA:
MOTIVACOES, PARTIDAS E CHEGADAS.

(..) 0 fenémeno migratério inteiro, é ndo sem razdo
sinénimo de pobreza. E produto da pobreza: Emigra-se e
imigra-se por pobreza. Pois os deslocamentos, & procura de
solugdo para pobreza ou a procura de uma pobreza menor,
pela mediacdo de um trabalho mais estdvel e mais
remunerador cobrem o mundo inteiro.

(SAYAD 2003 p.16).

Neste capitulo procuro mostrar em que condi¢des sociais € econdOmicas se
encontravam as mulheres e suas familias quando migraram para a Transamazonica, nas
décadas de setenta e oitenta, assim como suas motivagdes particulares e as necessidades
concretas que forjaram o processo de migragdo para essa regiao.

Aldelmalek Sayad (1991-1999), em seu estudo sobre os migrantes que vinham
da Argélia para a Franca, adverte que do ponto de vista metodologico ha a necessidade
de reconstituir integralmente as trajetdrias dos emigrados. A analise destas trajetdrias

permite distinguir as variaveis e as implicagdes das condi¢cdes de migragdo no pais de



origem e no pais de chegada. Dessa forma, evita-se reproduzir uma visdo parcial e
etnocéntrica do processo migratorio.

Por esta via, as historias de vida das mulheres personagens dessa pesquisa
nos permitem reconstituir o tempo historico da migracao familiar — que envolve a
época de chegada a Transamazoénica - as trajetorias familiares e individuais, antes
de virem para essa regido. Seus relatos transpoem os espacos e tempos cronologicos
e revelam uma realidade multifacetada que ultrapassa a ordem seqiiencial e
sistematica do projeto oficial de colonizacio. As formas de organizacio familiar, de
trabalho e de socializacio adotadas pelas familias migrantes apontam para a
criacdo de diferentes estratégias de producdo e de reproducio social; mostrando
que apesar de todas as familias estarem inseridas num mesmo programa de
colonizacio, suas trajetorias se diversificam abrindo espacos para a diversidade de
experiéncias e de posicionamentos individuais e coletivos.

Assim, ao abordar as duas alternativas de migracdo, seja pelo projeto oficial ou
por recursos proprios, pretendo mostrar as sinuosidades do processo de ocupagdo da
Transamazodnica, uma vez que as duas formas de deslocamento ¢ de assentamento
ocorreram simultaneamente™. Enquanto o INCRA selecionava dez ou mais familias em
determinada regido, outras tantas vinham conforme suas possibilidades, trazendo na
bagagem os instrumentos que consideravam importantes para estabelecer uma nova
morada.

Esta realidade se evidencia nas historias narradas pelas mulheres, sobretudo,
quando relembram minuciosamente o percurso da migracdo, desde o momento em que
tomaram conhecimento da Transamazonica, os arranjos familiares e as interrogacdes
sobre uma viagem, cujo itinerario era totalmente ignorado. Suas narrativas também
mostram quais foram os mecanismos utilizados no processo de deslocamento, ocupagao e
desenvolvimento da area assentada.

Serdo evidenciadas, portanto, as narrativas de algumas dessas personagens,
cujas trajetérias sdo paradigmaticas do processo que me proponho a analisar. A

apresentacdo das suas trajetorias serve para visualizar o quadro de migragdo que se

% Documentos oficiais do INCRA de Altamira apontam essas diferencas nas formas de migracdo em
periodos seqiienciais, no transcorrer dos anos 1970 a 1975, quando registram o assentamento de familias
que vieram pelo Projeto Governamental e daquelas que migraram por conta propria, mas que também
receberam terras e foram assentadas. Instituto Nacional de colonizagdo e Reforma Agraria — INCRA.
Superintendéncia Regional do Para — SR/01 Unidade de Altamira 1970-1975.



processou nesse periodo, dando enfoque para os pontos de partida e as formas de chegada

a TransamazoOnica.

3.1 DUAS HISTORIAS DE VIDA EXEMPLARES.

3.1.1 Miriam Freitas, moradora do km 95 Sul

Miriam Freitas veio da cidade de Fortaleza-Ce para a Transamazodnica em 1972,
com 26 anos de idade e trés filhos. Na época estava cursando o ensino fundamental. Por
isso seu marido viajou sozinho, juntando-se a ele apds a conclusdo do ano letivo.
Somente concluiu o nivel fundamental em Altamira, através do sistema de ensino -
CTRH, Centro de Treinamento de Recursos Humanos, um curso oferecido pela secretaria
de educacdo do Estado, visando a formagdo de professores para atuarem na regido da
Transamazdnica. Assim como dona Miriam, que foi contratada como professora logo
apos a conclus@o do curso, outras mulheres foram contratadas para atuarem como
professoras na Transamazonica e posteriormente completavam sua formagao
profissional: a maioria ndo possuia o ensino fundamental completo e iniciava dando aulas
apenas com a 4* série primaria.

A historia de dona Miriam se difere, em alguns aspectos, de outras historias de
mulheres nordestinas que vieram para a Transamazdnica, impelidas pela necessidade de
sobrevivéncia, porque ndo vislumbravam outras alternativas para melhorar as condi¢des
econdmica e social da familia.

Ao contrario de outras mulheres nordestinas, ela - além de deter um nivel de
formacdo escolar - também portava relevante capital material em termos de
equipamentos domésticos. Mesmo estando incluida no projeto de colonizagao
governamental, dona Miriam trouxe na bagagem diversos apetrechos: “era cada malona
cheia de panelas, pratos, talheres lengdis e outros utensilios domésticos que me
ajudaram muito aqui”. Isto revela que dona Miriam detinha capital cultural e economico
que muito contribuiram no percurso inicial de adaptagdo e de constru¢do dos novos

espagos sociais.



Dona Miriam relatou que seu marido pertence a uma familia que possui bens em
Fortaleza, e que antes de mudar-se para a Transamazdnica morava nas terras dos sogros.
Entdo, por conta do prestigio econdmico e social da familia do marido sua familia gozava
de certo conforto e status social. No entanto, ela ndo se sentia confortavel nessa situacao,
especialmente quando via pessoas pobres sendo humilhadas e expulsas das plantacdes,
quando entravam para apanhar alguma fruta ou, até mesmo para buscar agua. A
mobilidade ascendente resultante de seu casamento, ndo apagara a memoria de suas
origens. Filha de pequenos agricultores, ndo esquecera as humilhagdes sofridas, e as
dificuldades enfrentadas, para galgar uma nova posi¢do no espaco social, na fechada
aristocracia rural nordestina.

Dona Miriam incentivou o marido a mudar-se para a Transamazdnica, onde
teriam a possibilidade de adquirir muita terra e progredir socialmente. Quando chegou
em Altamira, ele j4 havia sido assentado pelo INCRA, num lote com solo de boa
qualidade - terra roxa- mas, isso nao bastava para fazé-lo produzir com eficacia,
resultando em vantagens econdmicas. Tantas dificuldades se impunham que acabaram
sufocando o precoce entusiasmo de quem chegava com urgéncia de ascender
economicamente. O clima, o pium, as estradas interditadas pelas chuvas, os
financiamentos bancarios com juros altissimos, o isolamento, a auséncia de infra-
estrutura basica levaram as pessoas a perceberem que a realidade na Transamazonica era
diferente daquela anunciada pelo governo, mesmo para aqueles que traziam algum
recurso.

Elas se deparavam com situacdes dificeis que muitas vezes s6 poderiam ser
resolvidas se estivessem organizadas. Assim, entenderam que através do trabalho
coletivo poderiam superar as dificuldades com maior facilidade. O individualismo e o
isolamento, daqueles que almejavam o crescimento particular do grupo familiar,
dissolveram-se em meio as organizagdes coletivas que emergiam perante as necessidades
cotidianas.

Esta concepcao de estilo de vida e de organizacdo social contagiou dona
Miriam, levando-a a assumir uma postura de vida voltada prioritariamente para o
interesse socio-comunitario. Mas, em meados de 1980 seu marido ja andava desmotivado
com as expectativas de enriquecimento na Transamazdnica e decidiu voltar para o
Nordeste, preferindo o bem-estar proporcionado pelo capital familiar. Naquela época,
dona Miriam estava envolvida com a escola do km 95-Sul onde dava aulas e com as

demandas daquela comunidade. Esse envolvimento pesou na hora da decisdo entre voltar



com o marido para o Cear4, onde ndo se adaptava a familia do marido, ou permanecer na
Transamazodnica, trabalhando como professora, reconstruindo os seus referentes
individuais e ajudando a construir as necessarias estruturas sociais daquela comunidade.
Para dona Miriam, a decis@o de permanecer na Transamazdnica significava firmar-se
como sujeito ativo de um espagco em construgdo, que oferecia possibilidades para o
crescimento individual e coletivo.

Na Transamazonica praticamente tudo estava por se fazer. Por isso, cada agdo
coletiva significava um passo a frente rumo ao desenvolvimento e, de fato, a ocupacgao
dessa regido. Assim, a conquista de algo refletia nas pessoas que dela participavam,
produzindo sentimentos de revitalizagdo pessoal, espirito de solidariedade, de unido e de
resisténcia as barreiras que surgiam emperrando os projetos pessoais € coletivos.

Esta intensa motivacdo para a participag@o social se reflete na historia de dona
Miriam, na Transamazodnica. Ela lembra de momentos ou de quadros sociais, como diria
Maurice Halbwachs (1994)°, que marcaram a sua memoria coletiva. Estes quadros
sociais sdo compostos pelos mutirdes para limpar a area da escola, pelos festejos
promovidos para angariar recursos a fim de comprar algo para escola ou igreja, pelas
reunides das familias para discutirem algum problema comunitério. Ela também lembra
das vezes em que todos se juntavam — a professora, os alunos e a servente - para ir a pé
buscar a merenda na faixa da Transamazonica, pois 0 carro ndo entrava no travessao ¢
era preciso trazer as mercadorias nos ombros.

Dona Miriam comecou a trabalhar na escola do km 95 Sul logo que esta foi
construida. Assim, participou de diversas reunides para discutir e decidir sobre estruturas
fisicas da escola, bem como a respeito dos nomes da escola e da agrovila, que foram
escolhidos em reunides animadas pelas opinides e sugestdes diversas que surgiam.
Finalmente chegaram a um consenso: Flores da Amazdnia para o nome da escola e
Verdes Florestas para a agrovila.

Durante muitos anos, trabalhou (e ainda trabalha) neste travessdo como
professora e ja assumiu a lideranga de varios trabalhos comunitarios, uma vez que a
escola ¢ o principal ponto de referéncia para as reunides da comunidade. Enfim, a
histéria deste lugar estd intimamente ligada a trajetéria de dona Miriam. Sua memoria

familiar na Transamazonica contém emocgdes ¢ acontecimentos que também fazem parte

¥ HALBAWACHS, Maurice. Les cadres sociaux de la mémoire. Paris: éditions Albin Michel, 1994.



da historia dessa regido. Lembra, com lagrimas nos olhos, o nascimento de seu quarto
filho, um fato que marcou a sua vida e a historia daquele travessdo, uma vez que foi a
primeira crianga a nascer no km 95 Sul. Chovia muito, quando entrou em trabalho de
parto. Nao havia nenhuma parteira por perto, mas recebeu ajuda de um vizinho que ja
havia feito alguns partos e a assistiu nesse dia. Também recebeu a solidariedade e apoio
de outras mulheres da agrovila. O temor que sentia de parir nessa regido, sem assisténcia
médica, longe de parentes e de sua mae, se dissipou diante da solidariedade manifestada
pelos vizinhos. Conta que foi muita bem tratada e confessa que ndo sentiu tanto a falta da
mae e dos parentes que ficaram no Ceara.

A professora Miriam, como ¢ conhecida, mantém uma extensa rede de relacdes
sociais, alimentadas por forte circuito de amizade construido ao longo dos anos naquela
comunidade. Refere que mesmo nao encontrando tempo para visitar os amigos, sabe que
as pessoas ali a respeitam e a consideram muito. Esta estima ¢ fruto do trabalho que ja
desenvolveu, e, sobretudo, de sua postura ética e moral, pois mora sozinha, “e nunca deu
brechas para estarem falando dela”. Diz isso para reafirmar sua integridade, sabendo
que num lugar pequeno o fato de uma mulher morar sozinha ¢ motivo de especulacao e
fofocas.

A espontanea prontiddo da mulher migrante para articular redes de parentesco se
justifica, ndo somente por causa de obrigagdes e do imperativo moral, mas também dos
beneficios reais e percebidos, que esta espera e necessita alcangcar em dada situagdo
(RIDLEY-LEIGH, 1979). Na Transamazonica esta rede de solidariedade e de parentesco
entre as mulheres migrantes ¢ visivelmente forte e ampla. Isto se caracteriza justamente,
como uma estratégia de sobrevivéncia, para nao se deixar confinar no espago doméstico,
o que for¢osamente lhe ¢ imposto e que, via de regra, reduz a possibilidade de

participag@o feminina no espaco publico.

3.1.2 Maria da Paz Santos, moradora do km 130 Norte

Maria da Paz migrou com a familia do estado do Tocantins para a
Transamazdnica em 1982, periodo em que o projeto de colonizagdo oficial havia
concluido seu programa de assentamento e ndo estava mais distribuindo terras as familias

que chegavam. Por isso, sua familia teve que trabalhar mais de um ano em terras de



outros colonos, até obter recursos e surgir a oportunidade de comprar um lote que um
rapaz estava vendendo a preco condizente com as poucas benfeitorias nele existentes.
Conta que tinha muita vontade de possuir terra, pois sempre trabalhara na roga, mas em
terra de outros. Maria da Paz ¢é capixaba e havia se mudado para o estado de Goias em
busca de trabalho e de terra. Foi este mesmo motivo que levou a familia a migrar para a
Transamazodnica.

A historia de Maria da Paz se distingue, em alguns aspectos, da historia de Dona
Miriam. Primeiro, porque ela viajou por seus proprios meios, em um contexto diferente
da década de setenta, periodo de maior fluxo de migragdo e do assentamento em terras
distribuidas pelo Incra. Na década de oitenta, a Transamazonica atravessava uma forte
crise econdmica e social, em decorréncia da retirada dos investimentos e Orgdos
governamentais da regido, deixando as familias agricultoras sem apoio técnico nem
financeiro.

A rodovia se encontrava em péssimas condigdes, as escolas desestruturadas, o
quadro de professores defasados e sem qualificacdo profissional. Essa situacao
desoladora provocou a organizacdo de movimentos populares, com o apoio da Igreja, os
quais construiram uma expressiva rede de organizacdo social nessa regido. Era este o
contexto da Transamazoénica quando Maria da Paz 14 chegou. Nesta época, diz ela,
muitas familias estavam vendendo os seus lotes a baixo prego, para irem embora, porém,
outras tantas chegavam a procura de terra barata e de melhores condi¢des de vida.

Mesmo ap6s dez anos de abertura e povoamento da rodovia Transamazonica, as
familias que ali chegaram, na década de oitenta também enfrentaram muitas dificuldades
para permanecer em seus lotes e fazé-los produzir. As familias que moravam nos
travessdes sentiam com maior intensidade o descaso e a falta de investimento
governamental. Se a caréncia de estruturas sociais (escola, posto de saude, comércio,
estrada etc.) era grande ao longo da rodovia, se acentuava para quem morava nos
travessoes. Esta problematica foi sentida e vivenciada concretamente por Maria da Paz
quando passou a morar no travessdao 130 Norte, a doze quildometros da faixa da rodovia

Transamazonica.

Acredito que ao descrever a jornada da
agricultora Maria da Paz, demonstrarei as

condicoes sociais e o cotidiano da maioria das



mulheres que vivem nos travessoes, visto que as
estruturas fisicas, agricolas e sociais, nesses
travessoes sdao semelhantes: o trabalho na roca, os
cuidado da casa - que geralmente é desprovida de
energia elétrica e dagua encanada -, as distancias
dos postos de saude, de escolas e de transportes, as
dificuldades de acesso a cidade, principalmente no
periodo do inverno.

Pela manha, logo cedo, Maria da Paz faz o
café e da comida para as galinhas. Em seguida vai
pegar agua na fonte que fica a uns cem metros de
sua casa, numa baixada, tendo que subir a ladeira
com os vasilhames cheios. Para abastecer a casa é
preciso carregar uns cinco a seis baldes de dez
litros. Por isso, quando as pessoas vio tomar banho
na fonte, levam um balde e trazem-no cheio.
Observei esta prdatica e, sempre que descia até a
fonte, trazia um vasilhame com agua, embora

Maria da Paz argumentasse que ndo precisava, mas



era uma forma de contribuir para os afazeres
domeésticos.

Na segunda-feira, Maria da Paz acompanhou
o filho até a ro¢a para colher um pouco de cacau.
Segundo ela, o cacau ndo tinha dado uma boa
producgdo naquele ano e o preco estava ruim, por
isso nao haviam podido comprar quase nada com o
dinheiro dessa cultura, cobrindo apenas as despesas
da casa. Sua casa fica no meio da plantacao de
cacau, assim, ela esta sempre por perto, mesmo que
esteja colhendo cacau.

Maria da Paz diz que se acostumou a ir para
roga todos os dias, sendo ndo teria nada para fazer,
pois a limpeza da casa ndo exige muitos cuidados,
visto que o piso é de cimento queimado, bastando
varrer. Na roga, planta milho, arroz, e feijdo, o
necessdrio para o consumo familiar, pois a renda
principal vem do cacau e da criacdo de gado.
Apesar da plantacdo ndo ser extensa, diz que dd

para “sair de um aperreio”, como por exemplo, em



caso de doenca. Se for preciso vende uma ou duas
cabecas de gado para solucionar o problema.

Desde 1985, quando seu marido foi embora,
ela administra o lote com a ajuda dos filhos. Ao
partir, seu marido exigiu seu quinhdo da terra.
Entdo, para nao vender o lote, Maria da Paz se
esforcou para comprar a parte dele e assim, ndo
precisar abrir mdo da terra, mesmo ficando
responsavel por pagar o financiamento feito por ele
para o cultivo do cacau.

A partir de entdo, filiou-se ao Sindicato de
Trabalhadores Rurais (STR), de Medicildandia, visto
que ndo era mais considerada dependente do
marido e sim, trabalhadora rural, com os mesmos
direitos do homem. Neste sindicato, ela compoe a
equipe responsavel pela fiscalizacdo e participa
ativamente das mobilizacoes sociais promovidas
pelo STR, tendo inclusive ido a Brasilia por duas
vezes nas caravanas organizadas para buscar, junto

aos poderes publicos, melhorias para regiao.



Com excecdo da sua atuante participagdo nas organizagdes sociais e pastorais da
igreja, a rotina de Maria da Paz nao difere do cotidiano da maioria das mulheres que
residem e trabalham nos travessdes. A labuta comeca cedo. As seis horas da manhi as
mulheres ja estdo trabalhando, mas, também dormem cedo, por volta das oito horas da
noite. Suas histérias também se assemelham no que se refere as dificuldades do trabalho
doméstico e ao desenvolvimento dos trabalhos agricolas.

Quando selecionei as trajetorias de Miriam Freitas ¢ de Maria da Paz como
relatos exemplares, foi no sentido de mostrar as polaridades existentes em um mesmo
contexto de migracdo, de ocupagdo e de organizacdo social. Os caminhos que
percorreram na Transamazonica desde a chegada até a estruturacdo de suas vidas
doméstica e social se deram em momentos e espacos diferentes: colonizagdo
oficial/colonizagdo com recursos proprios; 1972/1982; aquisicdo de terra através do
INCRA/ aquisicdo de terra via recursos proprios; atuagdo no espaco doméstico e escolar/
atuacdo no espaco doméstico, agricola e sindical. Estes dois polos mostram quadros
individuais e sociais distintos que se situam num mesmo campo de agdo - a
Transamazodnica - onde essas mulheres comungam dificuldades e desafios analogos, para
enfim, (re) conquistar seus espagos, seja na esfera publica ou doméstica.

Ressalto que as suas trajetorias ndo se distanciam das demais historias das
mulheres migrantes que compuseram a historia de colonizacdo da Transamazodnica.
Quando falam do projeto de colonizagdo e das dificuldades que tiveram de enfrentar para
permanecer nessa regido, suas narrativas revelam discursos analogos e convergem para
um mesmo cenario social. No entanto, deve-se considerar nesta analise, o fato de que as
suas trajetorias e experiéncias sdo filtradas pelos acontecimentos atuais e pelas condigdes
sociais e individuais em que elas estdo inseridas no momento presente.

Desse modo, suas narrativas ndo podem ser analisadas somente a partir do que
elas expressam ou comentam a respeito do que viveram na Transamazonica, sem antes
compara-las com outros discursos e informacdes a respeito deste projeto de colonizagao.

As situagoes dificeis vivenciadas na Transamazonica, vistas a distancia - trinta
anos depois - sdo rememoradas pelas mulheres como um sofrimento indispensavel para
quem almejava melhorares condigdes de vida. Lembram dos obstdculos que foram
obrigadas a enfrentar como se tudo fosse uma experi€ncia necessaria para o crescimento
social e econdmico almejado, apesar de ressaltarem os momentos de medo, de solidao e

as privagdes que passaram logo nos primeiros anos de colonizagao.



Neste sentido, Ecléa Bosi (1998) observa que o processo de rememoragdo
consiste em refazer, reconstruir, repensar e re-elaborar os fatos a luz do presente, e neste
exercicio, ha no sujeito plena consciéncia de que esta realizando uma tarefa . Lembrar
ndo ¢ apenas reviver, pois, neste momento, colocam-se em evidéncia os fatos
selecionados e articulados com o contexto histérico em que estes ocorreram.

Esta reconstituicdo se da de forma intencional e seletiva. Bourdieu (2001, p.51)
observa que a histéria de vida constitui um conjunto coerente e¢ orientado que pode e
deve ser apreendido como expressdo unitaria de uma intengao subjetiva e objetiva de um
projeto. Pude perceber essa construgdo nas conversas mantidas com mais de trinta
mulheres que migraram para a Transamazonica no periodo inicial de ocupagdo dessa
regido. Sao mulheres provenientes das regides sul, sudeste, centro-oeste e, sobretudo, do
nordeste do pais. Dai a importancia de continuar este percurso pelas historias das

mulheres nordestinas.

3.2 MULHERES NORDESTINAS NA TRANSAMAZONICA: OS FATOS E OS
RELATOS.

Nos viemos do Nordeste, do Ceara, la meu marido
trabalhava de agregado na terra dos outros, por isso
quando soube que o governo estava dando terra no
Para se animou e resolveu que a gente vinha para a
Transamazonica. Mas, depois que eu me casei,
mudei varias vezes. Primeiro eu sai da Paraiba e
vim para o Rio Grande do Norte e depois nos
mudamos para Fortaleza. No Rio Grande eu morei
em uns trés lugares: Caipo, Ruranodlis e Florania
ou 4 lugares. Aqui nds paramos por causa da terra,
apesar de ndo ser muito boa, deu para gente viver e
garantir um futuro melhor para os filhos.
(Francisca Araujo, 68 anos)él.

Neste capitulo apresento os relatos (casos) de algumas mulheres nordestinas que
vieram com suas familias para a TransamazOnica e que, ndo por acaso, integraram o
projeto de colonizagao oficial implementado pelo governo na década de setenta. O nao-
acaso evidencia-se no fato de que a maioria das familias nordestinas que vieram para a
Transamazodnica nesta época foi arregimentada pelos 6rgdos governamentais, os quais

viam o Nordeste, sobretudo o sertdo, como um grande palco de conflitos e tensdes que

% Se as lembrangas as vezes afloram ou emergem, é quase sempre, uma tarefa empenfiada com uma paciente reconstituigdo.
BOSI, Ecléa. Memdria e sociedade: lembrangas de velhos. Sdo Paulo: Cia. das Letras, 1998.

8! Francisca Aratjo migrou com a familia de Fortaleza-CE e chegou a Transamazonica em 29 de outubro
de 1971.



poderiam ser minimizados com a retirada de milhares de familias para integrarem o
projeto de ocupacdo da Transamazonica.

As familias nordestinas ndo tinham conhecimento dessa realidade, mas estavam
conscias de que a vida no Nordeste estava cada vez mais dificil com a ameaca de mais
uma seca prolongada, conforme ja acontecera em outras épocas®. Esta leitura se notifica
nos casos contados pelas mulheres nordestinas integrantes deste trabalho. Elas revelam
em poucas palavras as condi¢des em que se encontravam e como o projeto de
colonizacdo do governo foi providencial naquele momento de crise ¢ de luta pela
sobrevivéncia. No entanto, ¢ importante lembrar nesta andlise, que essas familias fizeram
parte de um mesmo projeto de colonizagdo oficial, mas construiram trajetdrias
individuais e coletivas diversificadas no contexto da Transamazonica, conforme se pode
observar a partir das histérias da cearense Miriam Freitas ¢ de outras mulheres

nordestinas aqui apresentadas.

3.2.1 Francisca Moraes migrou do Jardim do Seridé pelo projeto de colonizagio

oficial

Francisca Moraes tem 78 anos, veio com a familia do Jardim do - Rio Grande do
Norte, e chegou a area de Brasil Novo no dia 15 de margo de 1971. Os dados mostram
que sua chegada corresponde a primeira leva de nordestinos arregimentados pelo projeto
de colonizagao oficial os quais foram assentados na area de Brasil Novo. Sua familia
possuia um pedago de terra No Rio Grande do Norte e vivia numa situacdo estavel, mas a
seca ameacava o desenvolvimento e a produgdo. O marido de dona Francisca quis vir
para a TransamazOnica, pois visava a posse de maior extensdo de terra, visto que a

familia era grande e ele ndo via mais perspectivas de trabalho e desenvolvimento onde

moravam.

! [...] quando nos viemos do Rio Grande do Norte, eu trouxe doze
filhos. Agora so tenho dez, pois morreram dois de acidente. Nos

or de ‘crise’ e o detonador de decisdes. As grandes secas de 1877/79,
1920/22; 1933; 1952 e de 1970 mostram esse quadro na vida dos
de Oliveira. “LA RAGE DE VOULOIR CONCLURE” IN:



viemos pelo Governo, de avido. Nesse tempo, o INCRA mandava
trazer os colonos de avido e vinham muitas familias. Ainda tem
gente que veio naquele tempo com a gente, que mora ai ainda,
mas muitos foram embora, acho que ndo se deram.

Agora, eu gosto daqui, porque tenho terra e meus filhos estdo
aqui. Os que deixei la no Nordeste ndo existem mais, so alguns
parentes. A casa, o terreno e a criagdo: tudo, nos vendemos para
vir pra cd. Agora é aqui que vou ficar até morrer. Meu marido
morreu faz cinco anos e eu continuo no mesmo lote que nos
ganhamos do Incra. O que tenho esta bom para viver. (Entrevista,
2000).

3.2.2. Maria José de Medeiros veio do Sertio do Serid6-RN pelo projeto de

colonizacio oficial.

Dona Maria José tinha onze filhos e achava que devia procurar uma terra onde

todos pudessem trabalhar. O sitio que possuiam era pequeno e ndo dava para distribuir

entre todos os filhos. Assim, incentivou o marido a se inscrever no projeto de

colonizacdo da Transamazdnica. Diz que ndo teve medo de enfrentar o desconhecido

mesmo tendo ouvido noticias de que nessa regido morria gente por causa do pium e das

Foto 12: Maria José Medeiros, 78 anos.
(Ivonete Coutinho, 2006).

Maria José de Medeiros,

doengas tropicais.

[...] Quem trouxe a gente foi o Governo. Nos chegamos aqui
em época de inverno muito forte, so lama e chovia muito. Eu
estranhei muito o clima e os piuns, mas ndo morreu ninguém.
Hoje me orgulho de ver meus filhos todos formados: tem
professores, bancdrio, uma economista e outros tém lotes
proprios e estdo bem. Eu nunca tive vontade de voltar porque
eu quis vir, mas teve muita gente que voltou e ndo conseguiu
nada. Nossa familia era grande e precisava de terra para
trabalhar. La no Nordeste a gente tinha um pedago de terra e
criagdo, mas ndo dava pra familia se desenvolver, melhorar a
vida. Aqui meus filhos conseguiram se desenvolver bem e
estdo todos arranjados. Eu nunca participei de movimentos
sociais, 0 da igreja, mas meus filhos sempre participaram.
(Entrevista, 2006).

As trajetorias das nordestinas, Francisca Moraes e de

ambas do sertdo do Rio Grande do Norte se situam em



contextos sociais e econdmicos analogos. Suas familias eram proprietarias de sitios,
produtores e criadores de animais para o consumo € o comércio, o que lhes garantia
melhor qualidade de vida, comparada com a maioria das familias nordestinas desprovidas
de recursos, sobretudo, de terra - um bem muito valioso no Nordeste. As duas familias
possuiam um numero expressivo de filhos, sendo este um dos principais motivos que as
levaram a procurar um lugar que oferecesse maior possibilidade de reproducao social e
econdmica do grupo familiar.

Elas vieram para Transamazonica quando se iniciava a abertura da rodovia, em
marco del971, periodo de inverno intenso. Nesta mesma caravana, vieram dezenas de
familias riograndenses do Norte, de diversas localidades: Natal, Pedro Avelino, Sdo
Gongalo, Santana do Mato, Jardim do Serid6, Patria Amada, Jacareq, conforme lembra o
Sr. Jos¢ Curioso que também chegou nessa época, tornando-se um personagem
conhecido na regido pela peculiaridade do seu nome e pelo modo hospitaleiro com que
recebia as pessoas em sua casa. Este se orgulha de ter recebido por duas vezes a visita do
presidente Médici e de outras autoridades que vinham visitar Brasil Novo, a primeira
area da colonizagdo, onde o INCRA promoveu assentamentos.

Como se pode observar, as primeiras familias que foram assentadas na area de
Brasil Novo migraram do Rio Grande do Norte. Tanto dona Francisca quanto dona Maria
José ressaltam que muitas familias voltaram, porém nao sabem precisar o numero,
lembram-se apenas dos nomes dos “chefes das familias”: José Costa, Cicero Aureliano,
Z¢ Neto, Aderaldo e outros. Afirmam que: “so ficou quem foi corajoso porque a vida
aqui ndo foi facil, mas quem ficou conseguiu melhorar de vida”.

Estas duas senhoras ainda moram nos lotes da colonizagdao, os quais sdo
proximos de Brasil Novo. Nessa terra plantaram cacau e investiram na criacao de gado,
contando com o trabalho conjunto de toda a familia. Dona Maria Jos¢ fabrica queijo e
outros produtos derivados do leite. O seu queijo ¢ considerado “o melhor da regido”, e
ela sente-se lisonjeada com esse reconhecimento. Segundo Maria José, sua familia esta
bem estabilizada: os filhos estdo todos formados ¢ desfrutam de boas condi¢des sociais e
econdmicas, mas ressalta que trabalharam muito para isso.

Dona Francisca ficou vitiva em 1993, mas diz que ndo se sente sozinha, pois sua
familia esta sempre por perto. Referindo-se aos filhos, genros, noras e netos. Ao lembrar
do marido comenta que ndo sente muito a sua falta. Conta que era muito enjoado ¢
exigente com as tarefas doméstica. Queixa-se, dizendo que casou muita jovem, aos

quinze anos, ¢ desde esse tempo vinha agiientando as ‘presepadas’ do marido. Agora diz



sentir-se tranqiiila no seu lugar, ndo pretendendo sair do lote, apesar de alguns filhos
insistirem em leva-la para cidade. Ela enfatiza: “aqui é meu canto, onde tenho minhas
coisas e ninguém manda, quem quiser me ver que venha aqui e eles vem sempre, fazem
churrasco, fazem festa, tudo por aqui”.

Seu filho mais velho foi eleito vereador para o segundo mandato no municipio
de Brasil Novo. De acordo com dona Francisca, ele comecou a fazer politica por
incentivo do pai, que desde a época do Nordeste se envolvia em politica, e achava que o
filho poderia progredir nesse campo de atuagdo. Refere, no entanto, que preferiria que
ndo tivesse entrado para a politica partidaria, pois, “o povo acaba com tudo que a pessoa
possui”’. Percebo que este discurso ¢ uma forma de dizer o quanto o filho ¢ honesto e que
trabalha para o bem coletivo. No entanto, demonstra-se orgulhosa com relagdo ao cargo
de presidente que o mesmo ocupa na Camara de Vereadores.

A ascensdo social e economica das duas familias se deu por caminhos similares,
tendo como principal for¢a de producdo o trabalho e organizacdo familiar. Porém, os
campos de atuacdo social e economica de ambas as familias se distinguem. Enquanto boa
parte dos filhos de Maria José¢ se dedicou a formacdo profissional, tornando-se
professores, bancérios, engenheiro, ocupando fungdes publicas; os filhos de dona
Francisca se dedicaram mais a producdo agricola em larga escala e um dos membros da
familia contribuiu com essa ascensdo social ao entrar para a esfera politica partidaria.
Dessa forma, todo o grupo doméstico se beneficiava dos privilégios e prestigios politicos.
Trata-se de estratégias diferenciadas de mobilidade social ascendente.

Neste contexto ¢ importante ressaltar que as estratégias familiares, quanto aos
espagos de atuagdo ndo ocorrem de forma planejada, mas se baseiam em experiéncias ¢
representacdes familiares anteriores a trajetoria de migragdo. Como bem lembra dona
Francisca Morais, seu marido sempre esteve envolvido com questdes politicas e por isso
projetou o filho nesse campo de atuacao.

A andlise das trajetérias de migracdo das mulheres desta pesquisa revela que as
familias que conseguiram se estabelecer ¢ ascender socio-economicamente foram aquelas
que portavam algum capital cultural, intelectual, ou financeiro. Assim, a expressdo “so
ficou quem teve coragem para enfrentar as dificuldades” oferece outra leitura, quando se
analisam as condi¢Oes sociais € as experiéncias particulares de cada familia no contexto
da Transamazodnica. Esta observagdo ¢ confirmada pelo relato da cearense Francisca

Coutinho, 71 anos, que migrou para a Transamazonica com a familia em 1972 em busca



de algo além da sobrevivéncia - a dignidade talvez, materializada com relagdo ao mundo

do trabalho e a perspectiva de melhorar as precarias condi¢des de vida.

O relato de dona Francisca também merece destaque por revelar que o processo

migratorio de sua familia representava as condigdes sociais de milhares de familias

nordestinas que migraram para a Transamazodnica em busca da sobrevivéncia e de

melhores condicdes de vida.

3.2.3 Francisca Coutinho migrou da cidade de Ipaumirim-CE, pelo projeto de
colonizacio oficial.

Foto 13: Francisca Coutinho,
(Ivonete Coutinho, 2008).

Dona Francisca continua seu relato:

70 anos.

Meu marido soube da Transamazénica pelo jornal.
Ele gostava de ler revista e jornal, sabe? As pessoas
levavam para ele, porque ele trabalhava de barbeiro
e sempre tinha revista la no saldo e quando ele viu a
reportagem da  Transamazoémica na  revista
Manchete, ficou doido, pois sempre quis possuir uma
terra. Foi logo no escritorio do Incra que tinha la e
fez a inscri¢do, mas eu ndo podia viajar, pois estava
buchuda, na véspera de ganhar nené, entio ele
esperou eu passar o resguardo e comeg¢amos a nos
preparar para a viagem. A gente ndo tinha quase
nada para carregar, so as roupas e os seis filhos.

Nos viemos pelo Incra, naquela época o governo trazia as familias para
colonizar essa regido. Veio muita gente do Nordeste fugindo da seca, mas
também muitos voltaram, pois aqui era tudo dificil. Eu mesma so ndo voltei
porque meu marido ndo queria voltar e porque a gente também ndo tinha
mesmo nada la no nordeste e aqui pelo menos tinha perspectiva de melhorar,
apesar das dificuldades. E quem ndo foi embora conseguiu melhorar de vida.

(Entrevista, 2006).

A histéria de dona Francisca revela as dificeis condi¢des sociais e econémicas

em que sua familia se encontrava no Nordeste. Ao partir, ela ndo deixou para tras

nenhum bem material que garantisse um recomeco de vida caso precisasse voltar. Onde

morava nunca havia possuido uma casa propria, nem um pequeno sitio para plantar. Com



isso, seu marido ndo admitia a idéia de retornar para aquele lugar onde vivia
sobressaltado pela ameaca da fome, do desemprego e da humilhacdo. Na
Transamazodnica, apesar das intimeras dificuldades, acreditava ter perspectiva de
melhorar de vida, e que, trabalhando com a familia em terra propria, garantiria a
estabilidade e a reproducdo do grupo familiar. Apesar da declaragdo referente a pobreza
da familia depreende-se que detinham algum capital cultural, uma vez que o marido tinha
uma profiss@o e se informava lendo revistas.

A grande maioria dessas familias que vieram pelo projeto de colonizagdo
governamental ndo tinha clareza do que as esperava na Transamazonica e das
dificuldades que iriam enfrentar. O que importava naquele momento era fugir do
desemprego, da seca e da ameaga de perder a sua dignidade por conta da miséria que se
alastrava sobre elas. A posse da terra significava, além da sobrevivéncia, a garantia de
estabilidade social e de dignidade. Essas familias ndo viam a terra como um bem
econdmico. Muitas ndo conseguiram se estabelecer na regido, porque enfrentaram
problemas de satde, mortes de membros da familia, perdas completas da lavoura por
falta de experiéncia com o clima, endividamento bancario, entre outros. Desolados,
voltaram para o lugar de onde vieram em condicdes ainda piores do que quando
chegaram a Transamazonica.

Dona Francisca, que a principio ndo queria deixar sua terra natal e sua extensa
rede de parentesco, logo percebeu que nessa regido sua familia tinha possibilidades
concretas de desenvolvimento e de crescimento. Para isto ndo mediu esforgos, trabalhou
muito e recorreu a toda sua experiéncia cultural e a caracteristica nordestina de adaptar-se
a novos lugares (em virtude da experiéncia coletiva de deslocamentos em massa) e
estabelecer novas redes de contatos. Com sua disponibilidade e predisposi¢d@o construiu
fortes lagos de amizade e de solidariedade com as familias migrantes que se assentaram
naquele travessdo. Dessa forma, enfrentou as barreiras impostas pelas diferencas
culturais e sociais das pessoas de outras regides, sobretudo os sulistas, prontificando-se a
aprender com elas e também a transmitir os conhecimentos e as experiéncias que portava.

Embora dona Francisca fosse escolarizada, ela ndo detinha nem o nivel
fundamental menor (1% a 4% Série), diferente de sua conterranea, dona Miriam que ao
deslocar-se para a TransamazoOnica estava concluindo o ensino fundamental, condi¢ao
incomum entre as mulheres nordestinas que migraram para essa regido. Essa diferenga
quanto ao nivel de educacao formal nao impediu dona Francisca de ter como perspectiva

a ascensdo de seus filhos por meio da educagdo, incentivando-os a estudar e progredir.



Ela também se inseria em diversos espacos sociais (clube de maes, grupos de vizinhos,
cursos de formacdo e oficinas artesanais, oferecidos pelos o6rgdos governamentais).
Assim, ampliava a sua rede de sociabilidade junto as pessoas que portavam maior nivel
de formacdo e estabelecia vinculos de amizade fora do ambiente doméstico e
comunitario.

A historia de vida de dona Francisca e de sua familia na Transamazonica revela
alguns tracos comuns com a histéria de Dona Miriam. Diante de todos os problemas e
desafios que tiveram de enfrentar, ambas demonstram na determinagdo de continuarem
na Transamazodnica, a necessidade de resgate e valorizacdo da sua dignidade e de sua
honra. Sentimentos que haviam sido abalados e sufocados em contexto familiares e
sociais distintos, mas que se situavam no mesmo jogo de poder e assujeitamento, tipico
das relagdes sociais entre dominantes e dominados, principalmente, no Nordeste
brasileiro.

Retomo a trajetéria de dona Miriam, articulando-a com a histéria de dona
Francisca, ndo somente pelo fato de serem conterraneas, mas, sobretudo, por se
encontrarem em condicdes morais e psicossociais semelhantes, a0 migrarem para a
Transamazodnica. A migragdo surgira para elas como uma oportunidade tnica de sair de
um mundo conhecido, porém, delimitado e minguado quanto aos seus direitos, para um
outro, onde poderiam transpor fronteiras, ao se afastarem do grupo social de origem e de
controle, para conseguir conquistar seus espacos e sua autonomia financeira e moral,
livrando-se do assujeitamento e dos muitos vexames que amorteciam suas vidas no
Nordeste.

A experiéncia de viver em um espaco indeterminado e estranho as colocava a
prova, buscando ai, sua oportunidade e ocasido. As dificuldades e desafios se constituiam
em motivagdes fundamentais para reforgar as prerrogativas e a determinagdo de
continuarem na Transamazonica.

A situacdo de opressdo e limitagdes que circundava a vida de dona Miriam e a
familia de dona Francisca ndo era uma circunstancia ocasional na trajetoria dessas
personagens, mas um fator recorrente na maioria das familias pobres nordestinas, as
quais integraram o projeto de colonizacao oficial. Estas familias foram arregimentadas
pelo Governo Federal com o firme propdsito, de formar linha de frente do programa de
desmatamento, de abertura e povoamento da rodovia Transamazdnica.

Esta leitura esta subentendida nos relatos apresentados pelas pessoas que

participaram do projeto de colonizacdo oficial - funcionarios dos 6rgdos publicos ¢



principalmente nas narrativas das mulheres nordestinas que referem a participagdo de
seus maridos em trabalhos das empresas construtoras, conforme relata dona Lindalva®:
“Meu marido pegou lote, mas ficou trabalhando como empreiteiro do INCRA e ganhava
bem, por isso ndo quis mexer com lote. Ele ajudou construir essas agrovilas todas, agora
esta com dificuldade pra se aposentar como agricultor porque ele ndo deu baixa nos
documentos dessa firma” .

Assim como relatou dona Lindalva, outras mulheres me contaram que seus
maridos saiam para trabalhar nas firmas construtoras, porque ganhavam um dinheiro
extra que permitia melhores condi¢des de suprir as necessidades basicas da familia.
Enquanto isso, elas ficavam nos acampamentos ou ja nos lotes tocando o rogado com os
filhos.

Apés essa abordagem geral do processo migratorio, na qual me apoiei em histérias de vidas
paradigmdticas, faz-se necessirio apresentar seqiiencialmente a conjuntura de migracdo em que as
mulheres e suas familias estavam inseridas. Nesta perspectiva destaco parte dos relatos que mostram os
caminhos percorridos desde a saida do lugar de origem. Nos capitulos 4 e 5 tratarei da chegada em
Altamira, da passagem pelos acampamentos e finalmente, do assentamento e a organizagdo produtiva
da terra assentada.

Serdo descritos os pontos comuns e os tracos distintos que marcaram as
trajetorias de migracdo, ressaltando os percalcos e desafios vivenciados pelas familias
migrantes na Transamazonica. O ritual da partida do lugar de onde migraram ¢ um fator
relevante nesta analise, tendo em vista 0os mecanismos e arranjos familiares para que o
processo migratdrio ocorresse conforme as expectativas e a programacgdo do grupo

familiar.

3.3 ESTRATEGIAS DE VIAGEM E MOTIVACOES DE PARTIDA.

“Ultimo Adeus”.

Sei que ndo esqueco/ Ainda que

conformada padego/ Ultimo adeus de minha terra/
Despedi em um acenar/ alguém ficou a chorar.

%3 Lindalva de Oliveira, 60 anos, veio de Natal Rio G. do Norte pelo projeto oficial em novembro de1972.
Seu marido logo vendeu o lote e ficou trabalhando como empreiteiro na construcdo da rodovia e agrovilas.



Distante parti/Para outro
estado/Enxuguei meu rosto molhado
Deixei meu ber¢o/ meus lagos. Enfim/
Meu coragido em pedagos

Gostaria de novo ser crianga/ Onde eu
teria outra infancia

Isto nunca,/Nunca mais

As Campinas/ que eu brincava
Saudades/ Do meu Goias. (Nedy
Margrida, 2002).

O ritual da partida ¢ um momento valioso tanto para aqueles que viajam, quanto
para os que ficam e funciona como uma espécie de catarse, de purificagdo de sentimentos
e emogdes que ambos carregam. Na despedida, os conflitos e as magoas que porventura
existam, se diluem no momento da separacdo. Assim, o viajante partira fortalecido pelas
palavras e gestos de amizade, pela manifestacdo de solidariedade e afetividade. O resgate
desses sentimentos ¢ muito importante para quem migra e vai enfrentar o desconhecido e
relacionar-se com estranhos.

Nedy Margarida migrou para a Transamazonica com sua familia em busca
de melhores condigdes sociais e economicas. Mulher trabalhadora rural, com o nivel
fundamental de estudo, conseguiu externar através da escrita, os sentimentos de quem foi
extirpada de suas referéncias culturais e sociais pelo fluxo da migracdo. Ela recorda o
momento da partida em que se despede da terra natal, dos amigos e dos parentes. Com
um acenar ela deixa para trds uma vida, nutrida das pessoas queridas e das paisagens do
lugar onde viveu sua infancia, sua juventude e os primeiros anos de casamento. Este
cendrio ela denominou “Ultimo adeus”.

Dona Nedy tinha consciéncia da distancia e das dificuldades que iria enfrentar
nessa viagem rumo a Transamazonica. Sua familia vinha com parcos recursos e sem
nenhum apoio institucional. Por isso, planejaram cuidadosamente cada etapa dessa
viagem. Observa-se que este exercicio de preparacdo e organizacdo da viagem se
processa como um ritual que coloca em evidéncia o momento da partida e as expectativas
de chegada. O momento da partida ¢ considerado o mais doloroso, visto que a cerimonia
de despedida se configura como um rito de separacdo. O tensionamento da viagem esta
envolto no sentimento de deixar algo conhecido para ir a busca do desconhecido, do
imprevisivel, mas também da descoberta e da esperanca.

O lugar do migrante ¢ o espago onde este pode e consegue estabelecer lagos de

familiaridade e sociabilidade. Portanto, o fortalecimento das referéncias sociais e afetivas



antes da partida, contribui para que o migrante agregue-se com mais facilidade aos novos
espacos sociais em que devera atuar.

Quando se empreende uma viagem prolongada, que consiste no deslocamento
de todo grupo familiar, ¢ comum comunicar as pessoas mais proximas quando sera a
partida, sobretudo, se esta viagem ¢ para um lugar distante, sem tempo previsto de
retorno. Neste caso, a despedida ¢ mais solene e por vezes, demora alguns dias. Durante a
semana que antecede a viagem recebem-se visitas dos parentes e amigos. Geralmente,
estes se colocam a disposi¢do para ajudar no que for necessario.

Dona Francisca Coutinho lembra que contou com a ajuda de algumas vizinhas e
de duas tias para arrumar a bagagem. Ela diz que estava desnorteada com a idéia de que
viriam para um lugar distante e desconhecido. Essas mulheres davam palpites, indicavam
remédios caseiros, caso houvesse alguma necessidade, e deram-lhe de presente alguns
lengdis, visto que desconheciam o clima e achavam que as criangas precisavam se
proteger melhor. Todo esse cuidado era acompanhado de conselhos, abragos afetuosos, e
muitas lagrimas.

Esta contribuicdo de amigos e vizinhos ¢ valiosa, mas em dado momento ¢ o
proprio viajante quem decide o que deve ou ndo levar na bagagem. O que levara consigo
¢ cuidadosamente pensado, por vezes sentido. O conteudo da bagagem deve ser uma
resposta aos imprevistos da emigracdo e também representa um vinculo com os
referentes sociais ¢ simbolicos que estdo sendo deixados para tras. Neste sentido, a
bagagem do migrante, além de utensilios praticos, traz também sentimentos, os quais sao
incorporados aos objetos, cuja representagdo e significacdo se confundem com a propria

historia de quem os carrega.

3.3.1 O que vem na bagagem do viajante/migrante

Até para os viajantes mais experientes, organizar uma viagem ¢ um processo de
muitas etapas. Dificilmente alguém viaja sem antes planejar, sem antes juntar seus
pertences e ver o que pode ou ndo levar na bagagem. As mulheres quase sempre ficam
incumbidas de arrumar as malas e de escolher alguns pertences que presumem serem
importantes para o recomego de vida em outro lugar.

Ressalta-se que esta selegdo compreende dois aspectos: o pratico ¢ o afetivo.
Nem tudo que ¢ colocado na bagagem sera efetivamente utilizado no cotidiano das

familias migrantes. Elas trazem consigo pequenos objetos de maior valor afetivo que



material: porta-retratos, bibelds, lougas, lengois bordados etc. Sdo lembrancas de alguém
querido, sdo presentes de casamento, sdo objetos de uso doméstico que portam um pouco
de suas historias. Sem esses objetos a bagagem do migrante estaria incompleta, vazia de
sentido, mas cheia de saudades.

As mulheres revelaram com mais freqiiéncia, a emocdo da perda e o sentimento
de desenraizamento, quando tiveram que se desapegar de alguns pertences e deixa-los
para tras. Dizem que ndo dava para trazer tudo que gostariam de carregar na bagagem.
Mesmo aquelas que possuiam poucos bens materiais disseram que ndo puderam trazer
alguns objetos de valor afetivo e simbodlico para a familia: armarios, mesas, cadeiras
antigos, relativos a memoria familiar.

Existem aqueles objetos que compdem a cultura do imigrante, os quais estdo
vinculados as suas vivéncias. Por exemplo, as familias gatchas ndo esqueceram a cuia de

chimarrdo; as nordestinas trouxeram suas redes € suas cuscuzeiras.

Foto 14: Zita Pifs
(centro), em
companhia de suas
conterrineas,  disse
que trouxeram varias
cuias de chimarrio e
muitos quilos de erva-
mate. (Ivonete
Coutinho, 2007).

A riograndense do

norte, Maria Pereira trouxe




uma mala cheia de redes, assim como a maioria das familias nordestinas. Ela trouxe
também alguns objetos que portavam valor sentimental, como o retrato do casamento,

uma jarra de colocar licor, o ferro de engomar etc.

Tive pena de deixar, parece que também ficava um pedago de mim, pode ndo ter importdncia para outros,
mas para mim eram valiosos. A jarra me lembrava o licor de genipapo que eu fazia ld em Caico e aqui
ndo tinha na época. O ferro de passar roupa ndo podia deixar, ganhei de minha mae, que me ajudou muito
aqui.

Foto 15: Maria Pereira, conhecida como Puti, 63 anos, veio de
Caic6-RN em 1971 (Ivonete Coutinho, 2007).

O ferro a brasa ndo ¢ mais utilizado, pois sua residéncia ja4 possui energia
elétrica, mas este foi muito utilizado pela familia durante muito tempo na

Transamazonica.

Foto 16: O ferro a brasa néao é mais utilizado, pois sua residéncia
ja possui energia elétrica. (Ivonete Coutinho, 2007).

O valor desses objetos ndo se restringia apenas a utilidade e serventia praticas.

Eles traziam significados simbdlicos, misticos e afetivos. As estdtuas de santos



populares, como a do Padre Cicero, as calgas bombachas dos gatichos, os véus de usar na
Igreja, as lougas mais refinadas que ganharam de presente de casamento. A maioria ficou
na mala por muito tempo, mas sabia-se que estes objetos estavam ali como referéncias de
suas trajetorias individuais e culturais.

A paranaense Nerzi Alves, 46 anos, veio do Estado do Mato-Grosso, mas diz
que antes de vir para a TransamazoOnica em 1982, ja tinha feito outras viagens de
migra¢do com a familia, sempre a procura de terra e de trabalho. Nerzi trouxe a vitrola e
seus discos de vinil preferidos, pois segundo ela, sabia que ia sentir saudades e a musica
ajudaria a dissipa-la.

Mesmo “comendo” muitas pilhas ndo deixava de escutar suas musicas,
preferencialmente a noite. “Quando eu ouvia as musicas lembrava da minha terra e das
pessoas amigas que deixamos lda, eu gostava de ficar lembrando ¢ cantarolando até

dormir”.

Foto 17: Nerzi com os dois filhos menores que nasceram na
Transamazonica, area de Brasil Novo. (Ivonete Coutinho, 2007).

Ha objetos que carregam fortes valores afetivos ¢ mantém um elo de ligagdo
com parentes ou amigos distantes. Sdo colocados na bagagem com um cuidado especial,
em um canto de facil acesso, mas seguro. Assim serdo encontrados com facilidade por
quem os guardou.

Dona Maria José de Medeiros trouxe uma lembranga que ganhou da tia no dia
do casamento e ressalta que a embalou com todo cuidado, para que ndo se quebrasse na
viagem.

Apesar de ser um presente simples, ela diz que ndo a poderia deixar para tras,

pois essa tia era muito estimada, e este foi um dos poucos presentes de casamento que



recebeu. Ela ainda conserva este objeto: um estojo para armazenar temperos, que fica no

seu quarto e serve para guardar pequenos objetos pessoais.

i i
Foto 18: Maria José 78 anos mostra com saudade a

lembranca que ganhou da tia no dia do casamento.

(Ivonete Coutinho, 2007).

A professora Zenaria Barbosa Stabenow trouxe muitos utensilios domésticos.

Estava recém-casada e tudo tinha muita importancia para ela. Como a familia veio com
recursos proprios, pdde trazer uma
por¢do de objetos que a ajudaram
muito na TransamazoOnica, dentre
estes, a maquina de costura, a
respeito da qual declarou: foi uma
mdo na roda, até hoje me serve.
Costurei muito com esta maquina,

até roupa de passeio para meu

marido eu fiz.

Foto 19: Zenaria mostra também a bacia que trouxe ha
trinta e cinco anos quando migrou do Espirito Santo para a
Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2007).

Estes objetos sdo mostrados com evidente envaidecimento, revelando uma ponta
de saudade e de orgulho pelo caminho que juntos percorreram. Incorporado a esses
objetos o migrante carregou todo um quadro de memorias: sua fé, sua sabedoria, suas
crengas, suas experiéncias, ou seja, um capital cultural e simbolico acumulado ao longo

da vida.



Neste sentido, a bagagem do migrante ¢ responsavel pela construcdo e
(re)construgdo de territorios no lugar de destino. Re-construindo o que trouxe, tenta
recriar parte daquilo que deixou em sua terra natal. Suas raizes podem ser aprendidas
através de vestigios deixados na paisagem, atribuindo-lhe caracteristicas que lhe

proporcionam algum tipo de pertencimento, de familiaridade e de identidade.

3.3.2 Arranjos e providéncias para a viagem - a saida

Para empreender uma viagem, a organizacdo interna da familia deve se
concentrar na distribui¢do de tarefas e de competéncias. Se os filhos ainda sdo pequenos,
o marido e a mulher ddo os encaminhamentos praticos. Em outros casos, toda a familia
participa da organiza¢do da viagem. O ritual dos preparativos também foi observado
pelas familias que migraram para a Transamazonica, mesmo que estivessem amparadas,
pelo projeto de colonizacdo oficial. Observa-se, no entanto, que as familias que migraram
com recursos proprios necessitaram de maior tempo para fazer um planejamento mais
criterioso do percurso e dos gastos da viagem. Geralmente, essas familias partiam em
grupos domésticos. Duas ou mais familias se reuniam para dividir as despesas da viagem,
partilhar as dificuldades e os transtornos que poderiam ocorrer no trajeto.

Para as familias que foram arregimentadas pelo projeto de colonizacdo oficial,
os primeiros encaminhamentos para a viagem foram acompanhados pelos técnicos do
INCRA. O processo de deslocamento ¢ de assentamento era tracado conforme as
diretrizes do programa de colonizacdo oficial, cujas linhas de implementagdo obedeciam
a critérios pré-estabelecidos. Primeiro, a inscri¢do da familia em uma unidade do INCRA
instalada na sua cidade ou em uma cidade préxima. Apds a inscri¢do, os técnicos deste
orgio faziam a avaliagdo para certificar se a familia estava apta a integrar o projeto de
colonizacdo. Entre os critérios observados, o numero de filhos e a experiéncia em
trabalho agricola eram considerados fatores importantes para a escolha, embora muitos
dos que vieram nao trabalhassem na agricultura ha muito tempo.

A familia inscrita ficava aguardando posicionamento da equipe técnica do Incra
para que pudesse se preparar para viagem. Dona Francisca Coutinho relata com
vivacidade o percurso que fizeram até o momento em que seguiram viagem, rumo a

Transamazonica.



Chico vendeu os bagulhos que a gente tinha: s6 a cama, a mesa, sabe, um pouco
de coisas, pois a casa era alugada.Ele arrumou umas caixas para trazer as
roupas, so6 mesmo roupa. Eu tinha bastante lencol.Sempre fui prevenida de
lengol. Eu tinha muito menino. Tinha que ter muito lengol né? E o povo ainda me
ajudou com um pouco de lengol, com medo de frio, e comprei roupa comprida, e
ainda pros meninos, tudo, né? A gente se organizou como podia, porque depois
tudo ia ser por conta do Incra, como foi mesmo. No dia da saida, foi chororé
demais.Todo mundo chorando, todo mundo se despedindo. O pessoal do Incra
levou a gente para um hotel, la mesmo em Ipaumirim, onde almog¢amos. So
saimos cedinho estava tudo arrumado a noite. Fomos para uma cidade chamada
Russia de Limoeiro, para terminar de arrumar a documentagdo e tomar todas as
vacinas. Era uma confusdo de gente de todo jeito, gente esfomeada que nunca
tinha visto comida farta. Eu separava um pouco de comida para meus filhos e
ficava de longe s6 olhando, pois eu quase ndo conseguia comer de tanto nervoso.
Chico aproveitava, passeava e proseava com todo mundo. Em Fortaleza nds
pegamos o avido da FAB para Belém. Dizem que vinham mais de trezentas
pessoas. So sei que o avido era grande demais, quase que eu morria de medo,
quando vi o avido. (Entrevista, 2000).

Estas imagens estdo vivas nas memorias das mulheres migrantes com as quais conversei.
Apesar delas revelarem alguns lapsos quanto d precisdo do tempo e de quantidades, elas mantém as
lembrangas do percurso migratério, como se estivessem sempre presentes em suas memorias, de forma
latente, esperando o momento oportuno para expressi-las. Assim, confessou a professora Neiva
Ribeiro: "Eu pensei que nunca ninguém ia se interessar por isso, e pensei que tinha até esquecido de tudo que
nds vivenciamos naquela viagem. Mas é engracado, agora que comecei a contar, vejo que estd mais vivo do que
nunca, até parece que a gente quis esquecer, tafvez mesmo para ter forca para enfrentar as dificuldades’.

Numa leitura unidimensional, a migracio geralmente assume a prerrogativa da busca de
uma vida melhor. Esta condicdo primordial se desdobra em diversas situages e experiéncias
particulares: a busca de terra e trabalho, a fuga de mais um periodo de seca, a libertacio de alguma
opressio ou intriga, a procura de riqueza, a superagio de uma desilusdo afetiva/amorosa, a
possibilidade de prover a familia, enfim, as condi¢ées individuais estdo intimamente ligadas ds
motivagées de partida.

@ortanto, compreender as razdes pelas quais as mulheres constroem as suas memorias e
explorar os significados subjetivos que elas carregam, consiste em relacionar suas narrativas a uma
verdadeira teia de significados, que precisa ser analisada e interpretada. Recordo-me de quando iniciei
a pesquisa e pedia as mulheres para relembrar alguns fatos que marcaram suas trajetorias de migragdo
para a Transamazonica, elas diziam: “ndo tem nada assim tdo interessante!” No entanto, & medida
que comecavam a contar, elas lembravam de fatos que na época pareciam corriqueiros, mas que agora
sdo vistos com outro sentido, com um significado mais amplo e relacionados ao contexto no qual elas

estavam ou ainda estdo inseridas.



Neste sentido, considero uma falsa representacdo quando elas dizem que o sofrimento que
passaram na Transamazonica valeu a pena, que fariam tudo de novo para consequir a terra, fazé-la
produzir, garantindo a estabilidade social e econémica do grupo familiar. Penso que este discurso estd
moldado pela condi¢do social e econdmica do momento presente e ndo corresponde realmente, ao que
elas passaram e aos sentimentos de desdnimo e desejo de voltar ao lugar de onde vieram.

Esta contradicdo pode ser observada através das palavras de Maria Osaria
Pereira, ao narrar a sua trajetoria na Transamazonica. Ela veio do Mato Grosso do Sul em

1972 e ainda mora no lote adquirido através do INCRA, no km 95 Sul.

Nos viemos do Sul do Mato Grosso. No Natal a gente vinha
viajando e no dia de ano eu entrei aqui, passamos muito tempo na
viagem. Eu tinha nove filhos. Meu esposo veio na frente tirar o
lote e quando havia oito meses que ele estava aqui, foi que eu
cheguei com os filhos.

[,,] Se eu pudesse, eu tinha saido daqui em cima do rastro porque aqui era
pra gente muito pobre ou pra gente que tivesse muito recurso, fizeram até
uma musica “venfiam os enganados, e voltam os arrependidos”, e voltou
muita gente. Eu fui enganada, mas ndo podia volta. Eu me arrepend;, ele
ndo. Eu reclamava e ele nio. Eu sei o que sofri aqui, mas ndo tinfia jeito...
Depois ela acrescenta: [...] Mas eu ndo estou arrependida ndo; gracas a
Deus, eu estou morando no que é meu. Eu gosto dessa terra aqui. Se tiver
uma proposta para e sair, s se for melhor do que aqui.

A percepgio que as mulheres tém dos fatos e das experiéncias vividas na Transamazénica é
ao mesmo tempo, compreensdo do presente e uma reinterpretacio do passado. O distanciamento do
espago e do tempo possibilita maior compreensio das experiéncias vividas. O passado é rememorado sob
os olhos do presente, com a profundidade da experiéncia vivida e do tempo para reflexdo. Neste
processo de rememoragdo, as imagens do passado e do presente fluem simultaneamente, gerando

contradigdes a partir das imagens que se aproximam e se afastam da realidade objetiva.



Estas observagdes nos ajudam a compreender que ndo existem lembrangas puras. Estdo
envoltas pela percepcio atual, formada por imagens e idéias de hojes*. Assim, as mulheres comecam a
contar sua historia, inicialmente com certo desinteresse, depois as lembrangas afloram dotadas de
significados que revelam aspectos relevantes e particularidades dos modos de vida e das experiéncias de
suas familias. Estas competéncias culturais e sociais serdo evidenciadas, nos relatos de chegada e nas

estratégias familiares de reproducdo na terra onde foram assentadas.

CAPITULO 4

4 IRES ETAPAS DE CHEGADA: ALTAMIRA, O ACAMPAMENTO E O ASSENTAMENTO
NO LOTE

As mulheres migrantes da Transamazdnica quase sempre iniciam suas narrativas pelo
momento de chegada, especificando o hordrio, o dia, o més e o ano. “Lembro como se fosse hoje”, dizem.
Mesmo apds trinta e tantos anos de muito trabalho e uma série de experiéncias que se acumularam no
decorrer desse tempo, recordam com detalhes o percurso da migracdo ao assentamento na terra e
enfatizam aquilo que consideram mais importante na construgdo de suas historias de vida. Acredita-se
que a auséncia de referéncias sociais e simbolicos, no lugar de chegada fez com que elas se apegassem a
um referencial possivel: o tempo cronoldgico.

A data de chegada se tornou, entdo, um importante marco de identificacdo em uma terra
indspita, em meio a um fluxo de mudancas que exigiam readaptagoes e novos aprendizados. A chegada
em datas festivas e/ou religiosas é lembrada com mais precisio, conforme frisou dona Osdria: “No
Natal a gente vinha viajando e no dia de ano eu entrei aqui”.

Este apego a um referencial comum ds familias migrantes se reproduz como um mecanismo
para demarcar a data de chegada a um lugar desconhecido e se configura como uma forma de acentuar
a singularidade e a inevitabilidade do momento pelo qual estavam passando. Geertz (1989) diz que hd
muitas formas por meio das quais os homens sio conscientizados, ou talvez se conscientizem da

passagem do tempo: uma delas é pela preparacdo e programagio de projetos e pela avaliacio dos

6% A lembranga é uma imagem construida pelos materiais que estdo, agora, a nossa disposi¢io no conjunto
de representagdes que povoam nossa consciéncia atual. Bosi, Ecléa. Memoria e Sociedade: lembranga de
velhos. 3% ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1994. p. 55.



projetos executados.® A percep¢do, incutida desde o exterior, de que estavam participando de um
projeto programado por outros e norteado por interesses econdmicos e politicos que os incluiam, levou-
os a delimitar o inicio de suas participagbes neste projeto. Neste sentido, a abertura da rodovia
Transamazonica, como parte de um amplo programa de ocupacio da Amazénia, surgia como um
importante referencial de um tempo historico que modificaria a conjuntura dessa regido nos aspectos
soctal, politico e econémico. Além dessa conjuntura historica mais ampla, este projeto marcou também

significativamente as trajetérias de vida daquelas pessoas que se deslocaram para a Transamazénica.

“ Entre as mais importantes,

porém,  estd  certamente 0
reconhecimento, em Si mesmo e em
seus companheiros, do processo de
envelhecimento  bioldgico, o
surgimento, a maturidade, a
decadéncia e o desaparecimento
dos  individuos  concretos.
GEERIZ,  Clifford. A
Interpretacdo das Culturas. Rio
de Janeiro: Ed. Guanabara
Koogan S.A. 1989, p. 255.



4.1 ALTAMIRA - A PRIMEIRA IMPRESSAO DA CHEGADA

Os outros lugares sdo espelhos em
negativo.

O viajante reconhece o pouco que € seu,
descobrindo

O muito que ndo teve € 0 que nunca tera.
(italo Calvino, 1990)

“Tudo era novo e grande. Havia um misto de susto e prazer em cada olho arregalado, cada
boca trémula, cada batida a mais no coragdo%”. As familias chegavam fatigadas e barulhentas entre
criangas e bagagens. Ndo sabiam para onde iam, mas demonstravam confianca e calma, escondendo a
ansiedade a duras penas. O pessoal do INCRA estava ali. Os técnicos e assistentes sociais procuravam
passar trangiiilidade as pessoas, dizendo que iriam encaminhar tudo. Este cendrio, no sentido
atribuido por Goffman (2004), configura-se como um palco de representagdes, no qual os atores
desempenham determinados papéis objetivando o convencimento do piiblico.

Ao desembarcar no solo de Altamira, aquela multiddo de pessoas
desnorteadas e ansiosas a procura de seus pertences, buscava reunir forgas e sua parca
bagagem para continuar a viagem rumo a Transamazodnica. Elas traziam consigo um
pouco dos valores incorporados e dos objetos queridos para apoia-las em sua nova

vida.

Conta Neiva Oliveira da Luz®’ que chegou a Altamira no dia 13 de dezembro

de 1971, numa manha de chuva e muita lama avermelhada conforme relata:

Quando eu cheguei tinha chovido muito, e estava tudo enlameado, uma lama
vermelha, impressionante! Era devido a terra da regido, a terra roxa
chamada. E eu vi aquele aeroporto assim de barro, e vi aquelas pessoas
descendo... que estava todo mundo descendo. Aquele avidozinho assim. Cada
um foi determinado pra onde ia. Parece que sabia para onde ir, mas eu ndo
sabia para onde eu ia, eu ndo tinha um telegrama do meu marido, ndo tinha
nada. Quando eu olhei assim, me deu aquele... ndo foi medo! Foi um
desanimo, meu Deus do céu! Sera que eu vou comegar aqui do nada? Mas eu
achei muito bonito o lugar. Foi assim paixdo a primeira vista: aquela mata,

66 FIGUEIREDO, Vania. Altamira: Latitude Esperanca. Belém: Grafica Editora Falangola, 1976, p.10.

57 Neiva e sua familia migraram da cidade de Belo Horizonte - MG e foram conduzidas pelo Projeto de
Colonizagao oficial.



aquela terra vermelha. Estava cheia de barro. Eu fiquei esperando o que ia
acontecer. Ai decidiram levar a gente para o acampamento do Incra, ld no
Jodo Pezinho. Era um caminhdo. So via as pessoas jogando as coisas em
cima do carro e subindo. Eu fiquei so olhando aquela arrumagdo, pois eu
estava com duas crianc¢as. Entdo vi que na cabine do caminhdo tinha dois
homens, e a mulherada com as criancas em cima do carro. Ai o motorista
falou pra mim, vambora! Eu disse: o senhor acha que eu vou em cima com
essas duas criangas, enquanto vdo dois homens na boléia? De jeito nenhum!
Ai, os homens desceram da boléia com a cara feia e eu entrei com as
criangas. Era assim. Se a gente ndo brigasse, ndo conseguia nada. Acho que
foram as necessidades na Transamazonica, que despertaram em mim esse
espirito lutador, desafiador das situagdes. (Entrevista, 2005).

O cendrio da chegada nio era muito animador: muita gente e olhares perdidos se cruzavam.
O palco fora montado sem privilégios para as personagens principais. Mas, alguns atores se
destacavam em alguns papéis: os funciondrios do alto escaldo do Incra que ficavam em gabinetes
confortdveis e se encarregavam dos encaminhamentos burocrdticos. Os técnicos e assistentes sociais
também se destacavam. Estes, apesar de acompanharem as familias na Transamazénica, gozavam de
certas regalias além do merecido saldrio, como as expressivas gratificaces por atuarem numa drea de
fronteira e de ocupagdo, conforme me relataram alguns dos antigos funciondrios do Incra. As outras
personagens eram as familias migrantes: homens, mulheres e criancas que, fatigados e desnorteados
pela longa viagem, ainda precisavam se impor corajosamente para ndo se deixar sucumbir pelos
condicionamentos do Projeto, e nem pela propria condicdo de migrante que os fragilizava.

Cada uma daquelas pessoas reagia a sua maneira diante da nova realidade que teria de
enfrentar, assim como nos demonstrou dona Neiva. Para aqueles que monitoravam o projeto de
colonizagdo oficial, ndo havia distingdo e particularidades a serem observadas entre aquelas familias
que chegavam de diversos [ugares. No entanto, eram migrantes que traziam culturas diferentes,
impregnadas no corpo, nos gestos, nas representagdes construidas socialmente, nas visoes de mundo.
Todos plurais, com experiéncias culturais e individuais distintas, interagindo com as paisagens, os
sujeitos e representagdes sociais que compunham o ambiente da chegada. Contudo, os procedimentos de
deslocamento e assentamento na terra ndo consideravam as condigbes sociais e a bagagem socio-
cultural que cada familia trazia consigo. Assim, cearense, riograndense, mineira, gaiicha ou de outra
naturalidade, passaram pelas mesmas experiéncias de acolhida, de deslocamento até a Transamazénica

e pelos desgastantes procedimentos burocriticos até serem assentadas nos lotes de que tomaram posse.



Maria das Neves Morais de Azevedo chegou a Altamira no dia 11 de novembro de 1972.
Sua familia veio do Jardim do Seridd, Rjo Grande do Norte. Era solteira e tinha dezesseis anos. Seus
pais, pequenos proprietdrios de terras no Nordeste, também migraram para a Transamazonica em
busca de mais terra e melhores possibilidades de crescimento econémico e social para a familia.

Na chegada a Altamira, lembra quando desceram no aeroporto de terra batida, ligado ao
cemitério da cidade. O que mais a impressionou foi ver um cachorro com um pedago de osso na boca que
parecia ter pertencido a uma pessoa. Esta impressdo foi sugestionada pelo estado de destruicdo de uma
parte do cemitério em funcdo da descida mal sucedida de um avido que iniciou seu pouso fora do
aeroporto. Este fato a assustou e, logo ali, sentiu que a vida nessa regido ndo seria facil, “o que ndo foi
mesmo”, diz ela. Maria das Neves conta que sentiu um grande impacto em relagdo a mudanca
geogrifica e climdtica: “do sertdo nordestino para a imensiddo de matas verdes: dgua em abunddncia e
uma terra muito vermelha. Era tudo diferente, uma beleza que chegava a assustar!”.

A paisagem do migrante é composta das representagdes dos espagos e experiéncias vividas no
decorrer de sua trajetéria. Estas representagdes interagem com as historias pessoais e os espagos sociais
construidos por cada personagem. Dependendo da posigio social e individual de cada um, a paisagem
oferece possibilidades de leituras diferentes e simultdneas. Neste sentido a paisagem da chegada a
Altamira ganhou significados e leituras plurais, ao mesmo tempo em que recebeu olhares e
interpretagdes bem particulares.

Dona Francisca Coutinho, personagem relevante neste trabalho, descreve o quadro da
chegada a Altamira, evidenciando o seu estranhamento diante dos acontecimentos e dos quadros

soctais que se apresentavam ao seu olhar de migrante.

A gente veio num avido enorme da FAB. Eu que nunca tinha andado de avido tive muito
medo. Alids, ninguém ali tinka andado de avido. Fiquei mais assustada quando vi a
imensidio de dguas do rio Xingu, quando o avido estava baixando para aterrisar. Também
fiquei impressionada com tanta gente, procurando suas bagagens espalhadas pelo chdo. Era
uma confusdo danada. Lembro-me que chegamos a Altamira no dia 15 de novembro de 1972,
pela parte da tarde e que era dia de eleigoes municipais para prefeito no Nordeste. Mas em
Altamira ndo ouvi nenfium comentdrio sobre politica naquele dia. (Entrevista, 2006).

O relato de dona Francisca aponta para algumas especificidades da conjuntura histérica e
social na qual foi implementado o Projeto de Coloniza¢do da Transamazonica. Ela observa que
naquela época ndo se ouvia falar em eleicées municipais em Altamira. Este quadro se justifica
historicamente, porque este municipio na década de setenta era considerado drea de sequranca nacional

e vivia s0b o comando federal, sendo seus administradores nomeados diretamente pelo governo federal.

58 Maria das Neves Azevedo ¢é ex-freira da Congregagio Franciscana, ela foi uma das primeiras freiras a ser
consagrada na Prelazia do Xingu, em 1979. Ela veio do Rio grande do Norte com os pais quando tinha
dezesseis anos e cursava a oitava série. Em virtude da dificuldade de encontrar professores na regido, foi
logo contratada pela Secretaria de Educagdo para ensinar no travessdo da gleba 15 onde sua familia foi
assentada.



Enfim, outras imagens retomam o contexto da colonizagdo oficial que se propagava através
dos érgdos governamentais e de seus funciondrios. As mulheres lembram bem desses atores piiblicos e
dos diversos cendrios em que eles atuavam, citando-os oportunamente em suas narrativas, como
também das expressoes utilizadas pelos agentes governamentais para justificar e propagar o ®Projeto de
Colonizagdo: “Terras sem homens para homens sem terras”, “Integrar para ndo Entregar” entre outras,
que ficaram gravadas em suas memorias.

No percurso dessa historia, as lembrangas se voltam para os acampamentos. Um espago
provisério formado por barracas de palha ou de madeira que abrigava as familias que ali esperavam
para serem assentadas nos lotes. Um alojamento continha em média de vinte a trinta barracas e cada
uma delas abrigava duas ou mais familias, que geralmente ndo se conheciam e que ndo tinham, a
principio, nenhuma afinidade cultural ou grau de parentesco. Algumas familias passaram por mais de

dois acampamentos até serem assentadas em seus lotes ou receberem a casa na agrovila.

4.1.1 Passagem pelos acampamentos

Nous sommes tous dans la méme situation, nous vivons
tous la méme chose. - Regroupé de Kerkera .
(BOURDIEU e SAYAD, 1964, p 124)

A pesquisa realizada por AbdelmaleR, Sayad e P. Bourdieu (1964) sobre a crise da
agricultura na Argélia e as medidas governamentais de desapropriagdo dos camponeses de suas terras,
mostra como os acampamentos foram implantados como forma de controle e de fragmentacio das
identidades daquelas comunidades rurais. Diversos grupos culturais sdo colocados sob um mesmo
espago onde as diferencas e os interesses se acentuam.

Do ponto de vista dos administradores, o agrupamento de pessoas com experiéncias e
tradigdes culturais diversificadas seria uma forma de acelerar o intercdmbio cultural, enfraquecer a
tradigdo rural argelina e, assim, esmaecer as resisténcias ds estruturas sociais ocidentais. Esta proposta
se fundamentava na concep¢do de que as pessoas se encontravam na mesma situacdo de
desenraizamento e sob um mesmo projeto que condicionava as suas agoes e suas perspectivas de vida®.
Todavia, os acampados conseguiram transpor esses condicionamentos; subvertendo a ordem

estabelecida pelas autoridades, reconstruiram seus espagos de modo peculiar ds suas tradigées culturais.

% No caso argelino, os acampados viviam sob a vigilincia de soldados que ndo permitiam que estes
saissem do alcance de seus olhares e de sua autoridade. (BOURDIEU & SAYAD, 1964, p. 118).



Esta realidade é andloga ds experiéncias vivenciadas pelas centenas de familias migrantes na

Transamazonica que, advindas de diversos estados brasileiros e portadoras de diversas bagagens
culturais, foram colocadas nos acampamentos sob a direcdo do Incra e a orientagdo dos seus técnicos;
no caso argelino, os acampamentos ficavam sob a vigildncia do exército, mas quanto d estrutura e ds
formas de agrupamento das familias, as condigoes sGo semelhantes. As barracas de palha ou de
madeira, sem nenhuma estrutura ou aparato doméstico, em nada lembravam uma casa, conforme [hes
haviam prometido, ou uma morada no seu sentido simbélico, “[...] a casa recebe reservas de intimidade,
é o lugar onde repousa o nosso corpo e os nossos devaneios.” (BACHELARD, 2000, p. 57).

As mulheres lembram dos acampamentos como um lugar sem privacidade, em que ndo se
sentiam d vontade para desempenhar suas tarefas de dona de casa, de mde, nem de esposa. O mesmo
comportamento é descrito por AbdelmaleR, Sayad e P. Bourdieu, (1964, p.133). “Os acampamentos
impedem as mulheres de realizar grande parte de suas tarefas tradicionais”. Elas manifestam esse mal-
estar através das expressoes: “foi um tempo de aperreio, ninguém tinha sossego, todo dia era confusdo,
ndo se tinha nenhuma privacidade”.

Os acampamentos da Transamazdnica se caracterizavam como um espago
transitorio, experimental e em estdgio de observacdo. De la as familias poderiam sair
direto para a area onde seriam assentadas ou para outro acampamento. As pessoas se
encontravam confinadas naquele lugar aguardando os encaminhamentos da equipe
técnica do Incra. Todos os dias chegavam caminhdes carregados com mais familias
migrantes e outras tantas saiam para morar nas agrovilas que estavam sendo construidas
pela firma Queiroz Galvao. Era esta firma que também construia os acampamentos, a
medida que a construcdo da estrada ia avancando.

Nesses acampamentos, os alimentos eram preparados e consumidos no mesmo espago comum,
sem qualquer privacidade para as familias. Regularmente os técnicos do Incra esclareciam a respeito
das condutas que deviam ser seguidas nos acampamentos, sobre os procedimentos necessdrios para a
aquisicdo do [ote, e as assistentes sociais orientavam as mulheres sobre os cuidados com a higiene e com
as criangas. Mas muitos ndo se adequavam a essa organizagdo e procediam de acordo com seus

costumes anteriores.

De vez em quando, as assistentes sociais visitavam os acampamentos para orientarem as
familias, pois tinha gente desorganizada e sem principios. Entdo com aquele monte de
gente amontoada era preciso ter algumas regras. Por exemplo, ndo era permitido beber
cachaga, mas sempre tinha uns que bebiam. (Entrevista, 2006).



Os relatos dessas mulheres sdo suficientes para mostrar a distncia entre as premissas do
projeto oficial de colonizagdo da Transamazénica e a realidade concreta. Havia a promessa de que
seriam oferecidas ds familias migrantes todas as condigdes sociais necessirias para viverem nessa
regido, principalmente no que se referia a terra, casa para morar, escolas e postos de saiide’®.

Dona Modesta Lima Silveira, 77 anos, veio com sua familia de Santa
Maria — RS pelo projeto de colonizagdo oficial. Chegaram a Altamira no dia
01 de novembro de 1971 e logo foram levados para o acampamento do Jodo
Pezinho, onde passaram dois meses. Dona Modesta trouxe pouca bagagem,
alguns instrumentos de trabalho, apetrechos de casa e onze filhos pequenos.
Ela diz que era tudo o que traziam para comegar a vida nesta regido. E fala
com certa resignagdo e humor, descrevendo os aborrecimentos e 0s
constantes estranhamentos, frente a diversidade de culturas em um mesmo
espago coletivo. Suas praticas domésticas e costumes se chocavam com as
diferencas de comportamento e habitos alimentares de outras familias,

sobretudo, com o estilo de vida dos migrantes nordestinos.

La no acampamento a miséria era grande. A comida era ruim. Tinha
um homem que fazia a comida so de calgdo e ele ficava bem em cima da comida
suando. Eu ndo comia e ele dizia “eu acho que vocés ndo tém fome”. Eu
arrumei umas varas, pendurava as panelas e fazia a minha comida, do jeito
que a gente comia ld no Sul, porque a comida era jaba, arroz, macarrdo, e eu
ndo gosto de jaba, eu nem conhecia jabd. As crian¢as pegaram sarampo.
Parecia uma epidemia. Deu até em trés dos meus. Morreram varias criangas.
Somente numa barraca morreram sete criangas em dois dias. Os meus também
adoeceram, mas eu amornava dgua e lavava com pano. Eu sei que morreram
muitas criangas principalmente dos nordestinos que ndo sabiam cuidar. Dai

eles levavam pra enterrar em Altamira. (Entrevista, 2005).

A nordestina Maria Olinta™ também relata suas experiéncias de acampamentos, visto que

sua familia passou por dois destes até chegar ao lugar onde foi assentada. Sua experiéncia de migragdo

" PROJETO INTEGRADO ALTAMIRA I, Op. Cit. 1970, p.25.

" Maria Olinta da Silva Lima, 65 anos veio pelo projeto de colonizagio oficial. Sua familia chegou a
Altamira no dia 11 de maio de 1971. Eles sairam de S. Paulo, do Potegé,- Rio G. do Norte. Seu marido
adquiriu terra no km 90 de Medicilandia, mas acabou vendendo o lote anos depois, quando ja estavam em
boas condigdes financeiras.



foi mais prolongada que a de outras familias, porque seu marido, que ji havia sido assentado e tomou a
iniciativa de ir buscar a_familia no Nordeste, sem a autorizagdo do Incra, ficando sem recursos para
voltar a Transamazonica. Isto passou a ser um problema a mais no percurso de migragdo, visto que a
passagem e as despesas do marido ndo estavam inclusas no processo de deslocamento da sua familia.
®or conta disso, ficaram retidos durante um més no acampamento de Tacajés, proximo a Belém, até o
Incra conceder a sua passagem, mas na condigdo de que esta seria restituida apds sua chegada d
Transamazonica. Dona Olinta acrescenta que a permanéncia nos acampamentos gerou sofrimento e

angiistia, principalmente por ndo saber quando chegariam ao lugar de destino:

Quando chegamos a Belém nos levaram para um acampamento préximo a Belém, chamado
Tacajés, onde ficavam outras familias que vinham pelo Incra. Apds um més que nos
estdvamos nesse acampamento, viajamos para Altamira. S6 sei que quando nos chegamos a
Altamira, levaram a gente para o acampamento de Jodo Pezinho, e ld ficamos dois meses. Os
piuns me atacaram, eu fiquei com o corpo todo manchado de sangue e feridas que ndo
fechavam. Até urinava sangue. O médico s6 aparecia de quinze em quinze dias. O enfermeiro
me consultou um remédio que servia era para verme. Eu tomei e nada. Eu estava muito mal,
quando o médico chegou, ele disse que aquele remédio era pra verme, e me passou outro, foi
como eu melhorei. Ficava angustiada porque a gente ndo ia logo morar na agrovila do km 90
que ainda estava sendo construida. (Entrevista, 2005)

Apbs esse sofrimento, Dona Olinta ainda enfrentou mais dois meses de acampamento,
enquanto aguardava a construgdo da sua casa na agrovila. Sua condi¢do fisica e psicoldgica a cada dia
mostrava sinais de cansago e de fragilidade, agravando-se pela falta de resisténcia aos insetos que [he
causavam feridas pelo corpo e outras doengas. Seu relato mostra a deficiéncia do atendimento médico
para as familias migrantes e revela que, em contradicdo ds premissas inscritas no projeto oficial de
colonizagdo, elas viviam uma realidade distante daquela que (hes havia sido proposta como incentivo
para ingressarem no programa de colonizagdo da Transamazonica.

Esta incoeréncia entre discurso e prdtica também é descrita por Julinda Frego Lazarine, 58
anos, que veio de Tupi Paulista - Sdo Paulo. Estava casada hd pouco e trouxe um filho de trés anos.
Relata que sua familia sempre trabalhou na agricultura, mas ndo possuia terra. Seu marido queria uma
terra prépria, e por isso vieram para Transamazonica. Julinda lembra que chorava muito, pois ndo
queria se afastar de seus pais e do lugar onde sempre vivera. Conta a respeito do impacto sentido ao
chegar a Altamira e das dificuldades imediatas que teve de enfrentar. Apesar de seu pai ter (he dado
algum dinheiro para voltar caso fosse necessdrio, ndo o fez. Ao contrdrio, enfrentou a dura vida na
Transamazoénica trabalhando na roga, em casa e na escola, como servente e depois como professora,

conforme me contou.



Em Altamira fomos despejados no aeroporto, e depois fomos para o km
18 no trecho de Maraba. Ficamos em um acampamento do INCRA e la tinha
muito mosquito. Eu ndo tinha costume. As minhas pernas incharam. O meu pai
tinha dado dinheiro para voltar. Ficamos por duas semanas até que os homens
escolhessem o local do lote. Enquanto isso as mulheres ficavam em casa. Era
uma agrovila que tinha as casas feitas, segundo eles, para colonos que
porventura tivessem filhos para estudar nas agrovilas. lam ser feitas de 10 em
10 km. Mas isso foi so projeto e so as primeiras agrovilas foram feitas. Eram 3
familias em cada casa. Era um quarto onde eu cozinhava e dormia. A gente
nunca tinha dormido em rede. Era um sufoco. A gente ndo sabia nem como
esticar a rede. As familias que ficaram conosco, uma era de vizinhos nossos e a
outra familia era de um municipio de Sdo Paulo. Eram todos de la. No avido
vieram pessoas de Sdo Paulo, de Andradina, de Tupi Paulista e se juntaram
todos em Sdo Paulo. Pegaram o avido e vieram. Era um avido grande, da Vasp

e partimos para essa regido. (Entrevista, 2005).

Dona Julinda comega seu relato dizendo que foram despejados, no sentido de que ndo foram
recebidos e acolhidos como esperavam. Quanto ds dificuldades iniciais, além do pium, esse inseto
pequenino que marcou a vida e o corpo de muitas pessoas, ela destaca aquelas decorrentes da falta de
conhecimento de algumas prdticas culturais, como ndo saber armar uma rede, prdtica comum ao
nordestino e ao nortista. Neste sentido, o pessoal do Sul e Sudeste do pais teve um impacto maior,
visto que o Norte e o Nordeste possuem algumas afinidades culturais por conta do clima quente, de
alguns costumes comuns e de um historico de contatos. Dona Modesta, por exemplo, diz que estranhou
muito o jeito dos nordestinos e achava absurdo ver um homem sair de casa sem camisa e ainda cozinhar
somente de cal¢do, como viu no acampamento.

O relato de Dona Julinda também notifica algumas falhas ou incoeréncias do projeto modelo
de colonizagdo prescrito para a regido da Transamazonica. Afirma que ndo foram feitas todas as
agrovilas conforme previsto. Por isso, juntavam duas ou mais familias em uma mesma casa. E
medida que o Incra ia requlamentando a distribuicdo dos lotes e repassando para uma familia, esta
construia logo um barraco no lote e se mudava para ficar mais perto do trabalho e da roga.

O assentamento e a morada no lote significaram, finalmente, a chegada e o comego de uma
vida diferente na regido da Transamazénica. A partir dai, as familias tracaram as suas proprias
trajetorias de trabalho e de organizacdo da unidade de consumo e de producdo. Sdo estas experiéncias

que serdo analisadas a seguir.

4.1.2 O Lote - Assentamento e o Trabalho Familiar



O momento de mudanca para o lote era muito esperado pelas familias, sobretudo, para
aquelas que haviam passado por diversos deslocamentos e aguardavam a posse da terra com ansiedade,
para finalmente conquistarem a estabilidade e o crescimento almejado. As familias que ndo se
deslocaram incentivadas pelo projeto governamental ndo passaram pelos acampamentos. Quando
chegaram de seus lugares de origem, foram logo morar em uma casa, ou em um barraco como elas dizem,
ao se referirem ds casas construidas de madeira e cobertas de palha de coco babagu.

Esta nova morada podia ser no lote de um amigo ou parente, que os havia incentivado a
migrar, ou o proprio lote adquirido por intermédio de um membro da familia que viera na frente. Neste
caso, era o filho mais velho ou o marido que tomava as iniciativas necessdrias para adquirir a terra,
seja por concessdo do Incra ou pela compra do direito de posse de outro colono que, por algum motivo
(doenga, inadaptagdo, falta de recursos), desistia da terra. Raramente um lote era inscrito no nome da
mulher, isto s6 ocorria quando o marido ou o filho mais velho do casal estava impedido por motivo
legais (idade inferior aos 18 ou superior aos 70 anos, processos judiciais, casamento civil com outra
mulher) de receber a documentagdo em seu nome.

Em pesquisa realizada no Incra de Altamira, observei nas fichas de assentamento que um
lote havia pertencido a vdrios donos antes de chegar a um proprietirio permanente. Para que outra
pessoa pudesse adquirir aquela terra, deveria constar na ficha de assentamento uma nota de abandono
ou desisténcia. Verifiquei em mais de cem fichas que os lotes iam sendo repassados pelo préprio Incra,
até chegar aquele que se empenhava em ficar com a terra e encaminhava a retirada do titulo definitivo.
Embora haja casos em que, mesmo apds a posse do titulo definitivo, o proprietdrio tenha vendido logo
para outro.

Esta realidade se verifica na historia de Leonilda Henchen Trevisan, 73 anos. Ela veio do
Rio Grande do Sul com o marido e nove filhos. Migraram com recursos prdprios; organizaram-se
sistematicamente para enfrentar a longa viagem. Seu marido jdi tinha vindo antes a regido da
Transamazonica para adquirir a terra. Havia conseguido comprar um lote por um bom prego, na faixa
da rodovia Transamazoénica. Segundo Leonilda, este lote ji havia pertencido a trés donos. Mas quando
seu marido viu a terra, gostou e logo encaminhou a documentagdo de posse no Incra; depois retornou

ao Sul para buscar a familia.

A gente vendeu o pouco que tinka ld no Sul; nossas terrinhas e os trecos, ai compramos uma
camioneta. O Domingos, meu marido, veio dirigindo. A estrada era muito ruim, esburacada.
Quando ndo era lama, era poeira. Quando a gente estava cansada e com fome, parava onde
tinha um igarapé para fazer a comida e descansar. Ai juntava as outras familias que
também vinham para Transamazonica. Foi uma viagem cansativa e desgastante, mas



gragas a Deus chegamos a Altamira no dia 15 de julho de 1972 e logo fomos para o0 Km 80,
onde o Domingos tinha conseguido terra. (Entrevista, 2007).

A trajetéria de migragdo de dona Leonilda difere em muitos aspectos daquelas das mulheres
que se deslocaram sob o projeto de colonizagdo oficial, sobretudo, porque ndo passou pela experiéncia
dos acampamentos. Seu deslocamento foi menos desgastante, no sentido que, ao sair de seu lugar de
origem, sua familia veio diretamente para a drea onde estava situado o lote que seu marido jd havia
adquirido na agrovila Nova Fronteira, no Kmm 80, trecho Altamira-Itaituba. Ao se organizarem para a
viagem puderam planejar o que lhes seria itil nesse novo contexto. Além da bagagem doméstica,
trouxeram instrumentos de trabalho que contribuiram significativamente para a execugdo das tarefas
domésticas e agricolas.

Sdo realidades distintas que se configuram nas causas e estratégias de
deslocamento e assentamento na terra, que ao serem descritas e analisadas revelam as
condi¢des sociais especificas de cada familia no lugar onde moravam. Estes elementos
apontam para as motivacdes e necessidades particulares que impulsionaram a migragao
para a Transamazdnica e revelam as perspectivas de trabalho e de reproducido fisica e
social da unidade familiar.

Retomo a historia de dona Francisca Coutinho, minha mae, que descreve uma
tipica trajetéria da migracdo nordestina. Sua historia se destaca pela riqueza de
informacdes referentes ao cotidiano das familias migrantes. O fato de esta se sentir num
ambiente familiar contribuiu significativamente para que sua narrativa fosse mais
completa em termos de dados e informagodes.

Pode-se dizer que Dona Francisca serviu de informante base, visto que sempre
recorria a ela quando necessitava esclarecer algum detalhe da trajetéria de migracdo
arregimentada pelo projeto oficial. Sua historia também serd analisada em confronto com
outra trajetoria de migracdo, porém de outra regido do Pais, e que se deu em condigdes
sociais € econdmicas privilegiadas.

Por exemplo, as familias trazidas pelo projeto de colonizacdo dirigida ficavam a
mercé€ das coordenadas do Incra, pois nao sabiam onde iam ser assentadas, nem quais os
procedimentos que deveriam tomar para se estabelecerem logo. Durante alguns meses
ficavam desnorteadas, sem referéncias sociais e simbdlicas, uma vez que permaneciam
nos acampamentos sujeitas aos infortunios, a inseguranca e a falta de privacidade

familiar. Conforme pode se notificar no relato de dona Francisca Coutinho.



Nés passamos uns quinze dias no acampamento, depois fomos levados para o km 40,
agrovila Pena Filho. Acho que passamos dois meses ld. Depois nos mudamos para o kKm 70
que jd ficava na drea do nosso lote. Meu marido pegou lote no Km 75, no travessdo. Sete
quildmetros para dentro. A terra ndo era muito boa, se comparada a terra roxa que as
pessoas do Sul pegaram, mas deu para a gente viver e criar nossos filhos. Eu tive mais uma
filha na Transamazénica e um aborto natural. Passei muito sufoco com os piuns e as
estradas enlameadas e cheias de buraco. Ndo dava para passar nada no inverno. Era tudo
dificif; principalmente no comego, quando a gente deixou de receber ajuda do Governo, mas
nunca passamos fome, toda a familia trabalhava na roga e dois anos depois a gente tinha era
muita fartura. (Entrevista 2006).

Dona Francisca observa que ndo foram logo assentados no lote quando
chegaram a Transamazonica, tendo passado por trés processos de deslocamento. Neste
periodo seu marido trabalhava no lote de outros colonos, que ja haviam preparado a roca,
onde plantava arroz e feijdo em sistema de meeiro. Assim, ele conseguiu juntar um pouco
de dinheiro e de arroz e feijao que os ajudou muito quando foram morar no seu lote.

Ressalta que somente foram morar na agrovila do km 75, onde seu marido tinha
conseguido a posse do lote, seis meses apds a chegada a Transamazonica. Esta agrovila
ainda estava sendo construida e a medida que as casas iam ficando prontas eram
entregues aos colonos assentados.

Apesar das dificuldades e do inevitdvel estranhamento, havia algo mais que as prendia a
essa regido, a possibilidade de melhorar de vida e principalmente a certeza da mesa farta, sem a velha
ameaga que as perseguia no Nordeste: o medo de ver os filhos passarem fome. A confianca de que se
trabalhassem teriam comida abundante suplantava as dificuldades, até mesmo a falta de escola, visto
que nos primeiros anos as criangas ndo puderam estudar. Dona Francisca lembra que ficava com o
coragdo partido ao ver sua filha de oito anos e o filho de dez anos sairem de casa ds cinco e meia da
manhd, muitas vezes embaixo de chuva, enrolados em lonas plisticas, para irem d escola que ficava na
Jaixa, a sete quilometros de sua casa. Mas criava coragem e os incentivava para que ndio perdessem
mais um ano de escola. Era assim que as criangas estudavam, e quando voltavam da escola tinham que
ir para a roga ajudar os pais.

Sobre o trabalho na roga, conta que todos participavam, inclusive os filhos menores. S6

ficava em casa a filha mais velha de doze anos para fazer o almogo e cuidar da casa:

Nos primeiros anos, todo mundo ia pra roca. Eu trabalhava em tudo: encoivarava,
capinava, arrancava feijao, milko, tudo, tudo eu fazia. Depois que a gente melhorou, e tinha
mais lavoura foi preciso contratar pedes’. E quando tinha muito pedo eu ficava em casa pra
ajudar no almogo e levar a comida pro pessoal na roga. Me lembro, que levava as panelas e
pratos dentro de uma bacia grande, botava na cabeca e andava até um quilémetro para
dentro do lote. Naquela época chovia o dia inteiro e para secar roupa era um sacrificio e se

2 Homens que vinham sem familia, geralmente de outro estado, para trabalhar como assalariados, seja em
atividades agricolas, seja em outras atividades relacionadas a vida rural.



quisesse trabalhar mesmo tinha que ter coragem de sair de casa mesmo chovendo porque a
[avoura nio esperava. Lembro-me que, quando a gente estava na roga, e comegava chover,
Chico dizia: a gente sé vai embora quando molhar os fundos das calas! Mas eu me zangava
¢ vinfia embora com os meninos... Era uma luta danada. As vezes dava vontade de desistir,
mas se voltasse era pior. (Entrevista, 2006).

®ara o nordestino, a perspectiva de possuir um lote de cem hectares era tentadora, mas, ao
mesmo tempo assustadora. As familias ndo sabiam como administrar tanta terra, pois ainda estavam
arraigadas & cultura da dependéncia cultivada pelos patries e coronéis do Nordeste que mantinham o
controle da relagio de trabalho no campo. A grande maioria dessas familias ndo estava acostumada a
trabalhar com crédito agricola, maquindrios e lavouras extensivas como o café, o cacau e a pimenta.
Tudo isso era novidade, de modo que essas familias dependiam das orientagdes do Incra e quando se
viram sem esse apoio tiveram dificuldades de enfrentar a nova realidade. Muitos deixaram a terra e
migraram para a cidade de Altamira, outros voltaram para os lugares de onde vieram.

Estes contratempos, em geral, ndo ocorreram com as familias que migraram com
recursos proprios, que ja vinham com a mudanga planejada e direcionadas para a compra
ou posse de um lote, segundo indicagdo de algum parente ou amigo. A trajetéria de
migragdo da familia de Zita Pifs’® também ¢é relevante nesta discussio porque expde
outros desdobramentos do projeto oficial de colonizacdo, que emergiram na “regido da
Transamazonica”.

Zita € uma personagem que se destacou no contexto da Transamazdnica por sua
expressiva lideranga nas organizagdes sociais da regido e, sobretudo, pela efetiva atuacao
no campo educacional, sendo uma das fundadoras da escola do km 175. Esta escola
tinha/tem por nome “Os migrantes” e foi construida pela familia Morbah que veio do
Parand, mas quem assumiu o ensino foi a familia de Zita, visto que as suas trés irmas
também se tornaram professoras e juntas implantaram nesta escola o ensino fundamental
completo, inclusive da 5* a 8 série. Em 1976, Zita participa da invasdo da area reservada
para constru¢do da Agropolis de Uruara. A vila comegou a partir da escola, onde foram
sendo construidos em seus arredores serrarias, comércios, botecos e casas de moradia.

Mas, para situar essa personagem no processo de construg¢do e organizacao
social da Transamazoénica, faz-se necessario retomar a sua historia, antes de vir para essa
regido, assim como as condigdes sociais e as motivagdes particulares que levaram sua

familia a deixar seu lugar de origem. Eu conversei com Zita em diversas ocasides, em sua
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Zita e sua familia foram assentados na area de Uruara, onde atuou efetivamente na area de Educagdo,
contribuindo significativamente para a sua organizacdo e seu desenvolvimento social. Atualmente reside
em Altamira, continua trabalhando no setor educacional apesar de estar aposentada.



casa, no trabalho, no encontro de mulheres e areas de lazer. Apesar de inicialmente nao
se sentir a vontade para conversar comigo, aos poucos o mal-estar se desfez, dissipando-
se alguns mal-entendidos’.

Assim, Zita relata sempre emocionada a sua trajetéria de migragdo, mostrando quais foram

os procedimentos necessdrios para que a sua familia conseguisse grandes dreas de terra nessa regido.

Nossa viagem foi por conta propria, mas nos conseguimos a terra pelo INCRA,
a gente preencheu um formulario que foi fornecido pelo INCRA no escritorio de
Curitiba. Viemos num caminhdozinho %. A viagem foi feita em trés etapas: na
primeira, o caminhdo levou o material para construir as casas, depois foi vindo
a familia, umas duas vezes.. Eramos doze pessoas adultas, trés casais, todos da
familia. Houve um acordo. Nos vendemos tudo o que tinhamos. Minha mde
vendeu sua casinha. NOs vendemos a nossa propriedade na cidade, pois ja
sabiamos que tinhamos ganhado esta drea de terra.

Quando chegamos no km 153, ja havia outras familias que estavam tocando
fazendas. Nos trabalhavamos todo mundo junto, e logo compramos também um
lote de 100 hectares na faixa ao longo da Transamazonica pra ser nosso ponto
de apoio, porque em inverno a gente ndo entrava com o carro. Esses 10 km se
fazia somente a pé.

O choque foi quando eu cheguei a Transamazonica com meus dois filhos
pequenos, minha mde, meu irmdo com 16 anos. Eu choro quando me lembro
disso (choro., Numa sexta feira de muita chuva, nos tivemos de entrar a pé por
10 km. Quando eu botei os pés naquela casinha com assoalho de tabua, eu
desandei num choro desesperado, e disse que nunca mais iria voltar atrds a pé.
Ndo passou 8 dias, eu voltei pra buscar arroz pra comer.

A minha cunhada, que ja estava la dentro, ja tinha plantado uma horta que e
tava uma beleza. Tinha couve, tinha salsa. Ndo era nem coentro Tinha cebola
verde tinha tudo.Tinha verdura ja pra nos comer. Dai, nos plantamos uma
mdquina de feijao e colhemos 3 sacas de feijdo. Foi nossa primeira colheita,
maior colheita de feijdo que nos fizemos em toda vida de colono, e nunca mais
ela produziu tanto.

Nos demos sorte. Caimos numa drea onde so6 tinha gaicho, entdo a
comunicagdo foi facil, a gente fez logo amizade: na comunidade, na igreja com
os padres com tudo. Os padres Oscar, Léo, Alirio eram do Rio Grande do Sul.
Entdo, tivemos essa sorte, nos tivemos uma vida boa. Comunitariamente nossa
vida foi maravilhosa.

No primeiro ano, eu morei la dentro no travessdo. Depois, em 1975, por causa
da escola das criangas, eu vim para este lote de 100 hectares onde nos criamos
uma escola, que até hoje ainda existe. Nos tinhamos uma formacgdo que ajudou
muito no inicio da colonizagdo, eu ja tinha o 2° grau e todos meus irmdos
tinham concluido o 1° grau.

Esta escola foi construida com o esfor¢o da familia, mas através da SEDUC”.
Eu me sujeitei a passar trés meses dormindo em uma rede aqui em Altamira,
para conseguir autorizag¢do pra abrir essa escola no nosso lote, porque eu ndo
queria andar todo dia 10 km com as criangas.

Em 1976, eu fui pro Uruarda. Em 1975 eu trabalhei no km 156, no nosso lote.
Em 76, a Celina, o pessoal da SEDUC queria que eu fosse pra ld, porque foi
construida aquela escola de 4 salas.Entdo elas me procuraram, queriam que eu
fosse, mas eu ndo quis ir, por causa da familia, do marido, etc. Resolvi ir, pois

™ Zita se sentia constrangida em conversar comigo porque tivera alguma desavenga com meu marido por
ressentimento politico partidario. Havia perdido um cargo de confianca, em virtude da elei¢do de novo
governo municipal, do qual meu marido fazia parte. Achava que eu também estava envolvida com a
politica, mas quando percebeu que meu interesse era outro, conseguimos até estabelecer um clima de
amizade.

73 Secretaria de Estado de Educacio.



ia ser melhor pra nossas criangas e para os nossos filhos. Depois eu fui para
Santarém levar os filhos para estudar e aproveitei. Fiz o vestibular para
pedagogia e cursei la. Depois eu adoeci com cancer de mama. Meu marido me
ajudou muito, fiquei boa, mas nossa relagdo estava desgastada e acabamos nos
separando. Agora estou aposentada pelo Estado, mas continuo trabalhando no
municipio de Altamira. (Entrevista, 2006).

A ampla histéoria de Zita Pifs mostra que sua familia, ao vir para
Transamazonica, detinha certo capital intelectual e algum recurso economico. Ressalta-se
que na época da coloniza¢do quem detinha uma formacdo educacional, correspondente
atualmente ao ensino fundamental, era visto como um professor ou professora em
potencial, visto que a regido era carente de profissionais em educagdo ¢ as familias
migrantes aspiravam a formagao escolar para seus filhos.

Assim, Zita e sua familia ao chegarem a area em que foram assentadas -
travessdo do km 156 - encontraram um espaco social desprovido de quase todas as
estruturas sociais. A maioria das familias ndo era escolarizada e necessitava de
assisténcia técnica e social. A falta de assisténcia a satide e de escolas para os filhos eram
as principais preocupacdes das familias migrantes. Zita disse que ela e o marido tinham
firmado um compromisso de ndo deixarem os filhos sem estudar. Por isso, uma das
primeiras coisas que providenciaram, logo ao chegarem, foi uma sala de aula na propria
casa.

Esta iniciativa estimulou a constru¢do de um barraco para servir de escola. As
familias que ali residiam também participaram desse processo de construcdo da estrutura
escolar, onde viam a possibilidade de seus filhos terem um lugar para estudar. Ressalta-se
que o fato de Zita e suas irmas terem sido as primeiras professoras dessa area e de a
escola haver sido construida no lote da familia lhes proporcionou reconhecimento’®,
respeito e uma referéncia social significativa naquele trecho da Transamazénica.

O impacto das diferencas culturais, climaticas, de moradia e da falta de
estruturas sociais, que Zita aponta como motivo de estranhamento ¢ uma invariante no
discurso do conjunto das mulheres entrevistadas. Foi, porém, sua condi¢do social em
termos da posse de um consideravel capital intelectual que permitiu que a mesma
realidade objetiva/concreta fosse vivenciada de forma diferente em relagdo as outras

mulheres que nao detinham tal capital. De modo que essa condi¢do lhe proporcionou

7 Pierre Bourdieu ao discutir a idéia de regifio fala do reconhecimento como um ato firmado no poder
simbolico que produz a existéncia daquilo que enuncia. (...) existir ndo é somente ser diferente, mas
também ser reconhecido como legitimamente diferente (...). O PODER SIMBOLICO. 2 Ed. Rio de

Janeiro, Bertrand, 1998, p.114-129.



ocupar de imediato certos espacos que, pela propria dinamica do processo de ocupagdo,
encontravam-se em aberto. A escola foi o ponto de partida para a insercdo em outras
atividades que se mostraram de importancia estratégica para o desenvolvimento e a
organizacdo social da Transamazonica.

O acordo que Zita e o marido fizeram ao sair do Rio Grande do Sul, com
referéncia a continuidade dos estudos dos filhos como condicdo sine qua non para
permanecerem na Transamazodnica, denota um nivel de intencionalidade e de
planejamento quanto as estratégias de ocupacgdo e apropriagdo dos espacos sociais e
simbdlicos a serem construidos na nova area. A compra de mais um lote de cem hectares
na faixa, “para servir de apoio a familia”, revela que as condi¢des econdmicas do grupo
familiar eram melhores do que a da maioria das familias que se encontrava na
Transamazodnica.

O projeto de colonizagdo que a familia de Zita integrou diferia do programa
inicial de colonizacdo da TransamazoOnica que investia na distribuicdo de lotes de cem
hectares para a agricultura familiar. A partir de 1974, o Governo deixou de investir nessa
forma de ocupacdo de terras, voltando-se para os projetos agropecudrios e agroindustriais
cumprindo os objetivos prescritos no Plano de Desenvolvimento da Amazdnia (PDA),
1972-1974. Com efeito, foi em uma area predestinada a fazendas e projetos
agropecuarios que a familia de Zita foi assentada, onde também se situaram outros
grupos domésticos, pequenos empresarios, pecuaristas e empreendedores do
agronegocio.

A maioria das familias que se encontrava nessa area era proveniente do sul e
sudeste do Pais. Essas familias se deslocaram para a Transamazonica organizadas em
grupos domésticos,”’ com o firme propésito de crescimento econdémico, definido e
planejado pelo grupo familiar. Diferentemente de quem veio do Nordeste, por exemplo,
arregimentado pelo projeto de colonizagdo oficial que ndo proporcionava as familias a
oportunidade de fazer seu proprio planejamento. Neste caso as familias eram orientadas a
agir de acordo com as prerrogativas e estratégias orquestradas pelos Orgdos
governamentais.

Assim, as familias oriundas do Nordeste chegavam a Transamazonica

desnorteadas ¢ dependentes das promessas anunciadas pelo governo. Até se darem conta

" Elementar, composta ou extensa, a familia deve ser claramente distinguida do grupo doméstico, cuja
caracteristica essencial é ser uma unidade de residéncia e consumo. O grupo doméstico pode ser composto
de pessoas entre as quais ndo existe nenhum lago de parentesco ou, pelo contrario, pode reunir varias
unidades familiares. AUGE, Marc. Os Dominios do Parentesco. Ed. 70, Lisboa, 1975.



do contexto no qual estavam inseridas e se livrarem da dependéncia a que estavam
habituadas, na regido de origem, pela cultura secular de atrelamento aos “patrdes”, levou
um bom tempo. Esta situacdo atrasou o processo de adaptagdo a nova realidade de
trabalho, minguando a possibilidade de producdo e reproducao fisica daquelas familias.
Muitos ndo conseguiram reagir ¢ enfrentar as dificuldades, entdo se viram obrigados a
abandonar a terra e retornar para os lugares de onde vieram.

A trajetoria de Zita difere em muitos aspectos da histéria de dona Francisca
Coutinho, mesmo que ambas as familias tenham participado do mesmo projeto de
colonizacdo oficial. Elas migraram para a Transamazonica em busca de terra, porém
provenientes de contextos sociais distintos € com motivagdes e interesses individuais
especificos. Enquanto uma familia queria alargar seu capital econdmico, a outra queria
sobreviver e sair de uma situagao limite. Lembramos que Dona Francisca quando migrou
com sua familia para a Transamazonica tinha seis filhos pequenos, ndo possuia nenhum
recurso financeiro ¢ menos ainda formagao educacional, isto, €, ndo detinha o capital
intelectual demonstrado por Zita. A migragdo para a Transamazonica ndo foi uma
escolha dentre um conjunto de possibilidades, mas uma necessidade urgente de

sobrevivéncia, conforme se pode ver em seu relato.

Ah! Eu vim para Transamazénica porque foi o jeito [...] me lembro que Chico
tinha um sonho de um dia ter uma terra propria. Nos viviamos no aperreio ndo
tinha casa propria e o emprego dele mal dava para a alimentagdo. As criangas
estavam crescendo e ndo tinhamos nenhuma perspectiva de oferecer algo
melhor para eles. Um dia Chico chegou com uma revista, que tinha a
reportagem da Transamazonica, mais era tudo bonito, tinha até asfalto,
mostrava as agrovilas, e prometia terra para quem fosse pra lda. Ele ndo pensou
duas vezes. Mandou eu arrumar as coisas e os meninos, que ele ia se informar
melhor. Eu tinha seis filhos, a mais nova estava com um més de nascida. Eu
ainda estava de resguardo. Entdo eu disse: desse jeito eu num posso viajar. Dai
a gente esperou mais um més, mas mesmo assim eu ndo queria vir. Eu chorava
muito. Teve um tio meu que disse: minha filha vocé tem que acompanhar seu
marido. Ainda mais, ele vai procurar melhorar de vida, atrds dessa terra. Eu
sabia que ndo tinha como eu ficar no Ceard, sem emprego e com seis filhos
para criar. (Entrevista, 2006).

Estas variagdes, quanto ds experiéncias e aos mecanismos e motivagdes que levaram a
migragdo, ndo se caracterizavam como elementos de fragmentagdo e de ruptura da unidade familiar e
social no contexto da Transamazénica. Estas diferengas se conformaram em um mesmo campo de agdo,
o qual era movido por uma forca comum: a propriedade da terra e a perspectiva de melhores condigées
de vida. Dessa forma, a condigdo distintiva de cada imigrante esmaecia diante dos desafios e das

dificuldades que foram [evados a enfrentar em conjunto. Os motivos particulares que levaram a



migragdo para Transamazdnica convergem para objetivos comuns, propulsores de agdes coletivas.
Estas agdes coletivas sdo, em grande medida, marcadas pela presenga feminina.

A comparacdo dos fatos e de experiéncias particulares, relacionadas as
propriedades gerais inscritas na conjuntura social que fomentou as duas formas de
colonizagdo, possibilita o pensar relacionalmente’®, ¢ a construgio de um sistema
coerente de dados que permite interrogar o objeto desta pesquisa: as mulheres no
contexto de colonizacdo da Transamazdnica e a sua participa¢do nas organizagdes sociais
dessa regido.

Nesta analise foram evidenciadas algumas mulheres que migraram para a
Transamazonica, e cujas trajetérias se aproximam e se diversificam, embora
tenham vindo a sombra do mesmo projeto de colonizacdo oficial. As diferentes
motivagdes que levaram a migracdo sio demonstradas a partir dos fatos e das
experiéncias narradas por essas mulheres. Seus relatos explicitam com detalhes, as
formas de deslocamento, 0 momento de da partida, as estadas nos acampamentos,
os processos de assentamento, as estratégias de producio e organizacio familiar, os
arranjos e as relacoes de parentesco estabelecidas, bem como os mecanismos
utilizados para formacao e organizacio social das comunidades.

As distintas trajetorias de vida descritas acima revelam os desdobramentos do
modelo de colonizagdo oficial, tanto aqueles previstos no Projeto de Colonizagdo, quanto
aqueles inventados pelas familias que se estabeleceram na Transamazonica. Estes
desdobramentos também podem ser visualizados nas trajetorias de vida das familias que
migraram com seus proprios recursos € ocuparam essa regido sem a orientacdo
assumida/explicita dos 6rgdos governamentais, pois a acdo do governo se dava no nivel
legal da aquisicdo da terra.

A despeito da conjuntura pressuposta pelo modelo oficial de colonizacao, as
familias que migraram para a Transamazénica e resistiram as dificuldades de um
processo de adaptacio numa drea em curso de desenvolvimento, souberam
modificar a ordem do discurso, subvertendo a proposta governamental através dos

seus proprios mecanismos de organizacio e socializacio.

\

8 Trata-se de construir um sistema coerente de relagdes que deve ser posto a prova sistematicamente.
BOURDIEU, Pierre. Op., Cit., p. 32-33.



Neste contexto de mobilizacio e organizacao social da Transamazoénica, as
mulheres merecem destaque, tanto pela efetiva participacio nos trabalhos
comunitarios e pastorais da Igreja, quanto pela significativa contribuicdo para a
educacio escolar e para formacio de categorias de classes, (STRs, associacdes de
professores, movimentos de mulheres e outros) que aos poucos foram ganhando
espaco nos universos social e politico locais.

No entanto, essa expressiva participacio feminina ainda se encontra
submersa nos discursos e nas narrativas androcéntricas que discorrem sobre a
colonizacio da Transamazoénica. Por conta disso, a memoria coletiva sobre essa
trajetoria de participacio social feminina é muito limitada, para nio dizer
inexistente. Mal aparece em documentos, relatorios, jornais, fotos, depoimentos e
outros dados que mostram a mulher como uma personagem ativa do processo de
construciio e organizagio social dessa regido. Esta analise sera feita nos capitulos

seguintes.



CAPITULO 5

5 ORGANIZACAO DOMESTICA E RELACOES SOCIAIS DE
PARENTESCO: ESTRATEGIAS DE PRODUCAO E REPRODUCAO
FAMILIAR

Neste capitulo tratarei das relagdes de parentesco e de producdo no processo de
ocupacdo e de organizacdo social da regido da Transamazonica, destacando a atuacdo
proeminente das mulheres, especialmente no que concerne as relacdes de trabalho e aos
modos de organizacdo doméstica — aspectos da vida estreitamente relacionados as
posi¢des que cada sujeito ocupa no universo espacial e simbolico das relagdes
intrafamiliares e extrafamiliares.

O reconhecimento das formas de organizagdo domésticas, no contexto da
Transamazodnica, torna-se importante para mostrar como as relagdes de producgdo e o
crescimento social ¢ econdmico das familias agricultoras estdo intimamente ligados a
trajetéria de migracdo e as experi€ncias culturais que cada familia trouxe consigo. Assim,
para compreender as relagdes sociais produtivas no processo de colonizacdo da
Transamazodnica, ¢ necessario considerar as estratégias de ocupacdo implementadas tanto
pelo governo, quanto pelas familias migrantes, incluindo aquelas que vieram dentro do
projeto governamental e as que 14 chegaram langcando mao de recursos proprios.

J&4 mencionei em outro momento deste trabalho que hé diferencas marcantes nas
formas de producao familiar decorrentes do modelo de colonizacdo de que fizeram parte

as familias migrantes, conforme tenham sido tuteladas pelo Estado (a colonizagdo



dirigida), ou por mecanismos proprios (a colonizagdo espontinea)’”. Embora nio se trate
de tragos diferenciais inflexiveis, cuja suposta inexorabilidade se possa mensurar
quantitativamente ou apontar como o unico fator responsavel pelos diferentes destinos
dos grupos familiares, hda de se reconhecer que no processo de assentamento, de
organizagdo e de producdo agricola, progrediram mais rapidamente as familias que
tinham maior conhecimento agricola e que traziam consideravel suporte financeiro ou
técnico. Este capital cultural e econdmico foi determinante para a escolha de solo mais
fértil (terras roxas) e para subsidiar as iniciativas do cultivo de lavouras extensivas, como
0 cacau € a pimenta.

Vale lembrar que muitas dessas familias vieram de outras historias de
deslocamentos e exploracio, seguindo uma trajetoria de migracio sempre em terras
alheias. Entdo, quando se depararam com a possibilidade de finalmente serem
proprietarios de terra nio mediram esforcos para se manter nessa regiio, onde
tinham a expectativa de fazer fortuna. Aqueles que permaneceram na terra, mesmo
em situacdes adversas, como solo menos fértil do que esperavam e sem apoio
técnico, nem financeiro, dizem que nao tinham outra alternativa, vieram para ficar

e assegurar a terra almejada.

No entanto, a retirada dos investimentos
governamentais para agricultura de producao
familiar levou muitas familias a abandonarem suas
terras, principalmente os nordestinos, que vieram
motivados pela euforia das politicas
governamentais, sem a devida experiéncia e a
organizacdo familiar necessaria para se apropriar

de grande extensdo de terra e fazé-la produzir.

™ Essas denominacgdes, conforme ja mencionado, foram instituidas no PIC ALTAMIRA 1. Tanto
colonizacdo, quanto as qualificacdes diferenciais “dirigida” e “espontinea” sio categorias inerentes
aos projetos e passiveis de critica. No entanto, autores, como Ianni, O. (1979) fazem amplo uso
destas, além de serem de uso corrente na Transamazodnica, embora reinterpretadas e traduzidas
dentro do contexto especifico de cada grupo.



Quando chegaram aqui se depararam com
situacoes as quais ndo estavam acostumados: clima
quente e umido acentuado por um longo inverno,
estradas intrafegaveis que reforcavam a sensacdo
de isolamento, a grande distincia das escolas, dos
postos médicos e de qualquer assisténcia, além do
pium que atormentava, causando coceiras e feridas

pelo corpo.

Tais fatores fizeram com que eles repassassem suas terras por um preco
baixo, aos “novos colonos” que estavam chegando, com certo poder aquisitivo e que
tinham experiéncia de trabalho e de producio em grandes areas de terra. Eram os
“sulistas”: paranaenses, mineiros, paulistas, gatichos, além dos baianos que, como o
pessoal do sul e sudeste brasileiro, vislumbravam a propriedade da terra como bem
econdmico e capital social e tinham experiéncia em tecnologia agricola, além do
conhecimento dos trimites necessarios para encaminhar os financiamentos
bancarios.

A partir de 1975 aumentou significativamente o fluxo migratorio de
familias que vinham com recursos proprios, principalmente do sul e sudeste do pais.
Eram familias que buscavam grandes extensées de terra, com baixo preco e que
proporcionassem condicoes adequadas para a extensa produciao agricola e
agropecuaria. A maioria das mulheres “sulistas” trazia em suas bagagens alguns
utensilios que as ajudavam no processo de autoproducio e de manutencio
doméstica, como maquinas de costura cilindros para fazer pao e tortas, jogos de

panelas, fogio industrial, maquinas de moer carne e outros.

Existem fatos e experiéncias vivenciadas por
essas mulheres que sdo recorrentes nas trajetorias

de todas elas. E o ponto relevante expresso por



todas as pessoas entrevistadas, homens e mulheres,
foi a vontade de possuir um lote e melhorar as
condicoes de vida. Quanto as mulheres, é comum
ouvi-las dizerem que vieram com seus maridos e
filhos para a Transamazonica, porque onde
moravam tinham de se sujeitar ao trabalho em
terras alheias ou ao subemprego nas zZonas
urbanas.

Sem terra propria ou com um pedaco de terra
reduzido que ndo oferecia mais condicoes de
producdo e de crescimento economico do grupo
familiar, os pais viviam angustiados com o futuro
incerto dos seus filhos. Assim, o desejo da terra
propria e as expectativas de possui-la moveram
essas familias para a Transamazonica e foi este
intraduzivel sentimento que alimentou a saga das
familias que  ocuparam a  regido da
Transamazonica.

Enfrentando o sol, a chuva, o calor intenso, o

mosquito (de dia o pium, a noite, o



carapand/muri¢oca) e o isolamento, acrescido do
medo, da saudade, da auséncia de parentes e
amigos, as pessoas sublimaram a dificil situacdo em
que se encontravam, dedicando-se inteiramente ao
trabalho e ao objetivo que as moveram até essa
regido. Toda a familia participava do trabalho na
agricultura: homens, criancas e as mulheres que se
desdobravam para dar conta dos servigos de casa e
ainda irem para a roca.

A historia de Ana Bernardes da Silva80,
personagem anunciada no capitulo anterior se
assemelha a de muitas colonizadoras da
Transamazonica, com a diferenca de alguns fatos
que marcaram a sua trajetoria familiar. Ela veio
com o marido e cinco filhos, do Parana para a
Transamazonica em 1972, através do projeto de
colonizacdao dirigida. Seu marido ja tinha
experiéncia com o trabalho na terra, “mas em

terras dos outros, ele era muito trabalhador”. Seu

8 Ana Bernardes mora h4 quatro anos em Altamira depois que o marido se suicidou em decorréncia de
uma depressdo. Diz que preferia estar no lote, mas aqui fica mais proxima das filhas que residem na cidade.
O filho mais novo mora e trabalha no lote adquirido através do projeto oficial de colonizagéo.



marido escolheu um lote de “terra roxa” no km 75
sul onde foram morar. Logo no inicio moraram na
agrovila, enquanto faziam a primeira rogca e
construiam um barraco no lote. Todos trabalhavam
na rog¢ado, principalmente o filho mais velho, que
tinha dezesseis anos, quando morreu intoxicado

com agrotoxico.

Ele estava trabalhando na plantacio de pimenta, pulverizando, dai ele
passou mal e como n#o tinha assisténcia médica mais perto, trouxemos ele
para Altamira, mas antes de chegar no km 46 ele morreu. Essa ¢ uma dor
que eu nunca esqueco. Todas as dificuldades que ja passei na
Transamazonica nio chegam nem perto do sofrimento de perder meu filho.
Naquela época era tudo dificil, ndo tinha estrada, muita chuva e lama, tudo
distante. As criancas s6 estudaram até o primario porque o pai nio deixava
eles sairem para estudar fora. A mais velha foi que casou logo e veio morar
em Altamira e estudou mais. Hoje esta muito bom, tem quase tudo na
Transamazonica, as estradas € que continuam do mesmo jeito, no inverno
fica dificil trafegar. [...] Eu tive dois filhos no travessido, os dois com
parteira, mas nio teve problema. As vizinhas me ajudavam. La era assim.
Quando uma precisava, todas davam uma ajudinha. Por isso, a gente nido
sentia tanto a falta dos parentes. Também trabalhei muito na roca. Fazia
comida para os pedes. Lavava roupa nos igarapés e carregava agua para os
servicos de casa. E era longe! Pois na agrovila que noés ficamos nio tinha
agua perto. Hoje nio faco mais nada disso, mas tenho saudade daquele
tempo, parece que a gente tinha mais esperanca, mais alegria para
trabalhar e ver essa regido se desenvolver. (Entrevista, 2006).

Esses assuntos estdo contidos nas historias de
todas as mulheres migrantes, somando-se a
trajetoria individual de cada wuma: numero de

filhos, gravidez na regido, perda de filhos por



morte, doencas na familia, casamento desfeito
devido a separacdo ou viuvez. Algumas mulheres
mudaram de vida: aprenderam novas profissoes e
passaram a participar de organizacoes, deixando de
ser apenas donas-de-casa para assumir trabalhos
nos movimentos sociais ou nos servigos publicos.
No relato de Lurdes Abreu®’ pode-se perceber
que as dificuldades eram superadas pela motivacdo
de se ter uma terra propria, mas a saudade dos
familiares, a solidao, o medo e os sofrimentos que
tiveram que enfrentar com resignacdo e coragem

jamais se apagardo das memorias dessas mulheres.

A gente tinha muita vontade de possuir uma terra, por isso enfrentamos
tudo com paciéncia. Um ano depois que nos chegamos, eu engravidei, e até
o ultimo més de gravidez ia a pé para o km 80 me consultar. Dava uns dez
km, a gente ia na lama com muito pium, com muito sacrificio, né... Qquando
eu senti dor chamaram uma parteira, a dona Julia que morava no mesmo
travessdo. Eu nao tinha nenhum parente aqui, s6 meu marido, mas os
vizinhos ajudavam uns aos outros. Eu deixei meus parentes todos la no
Goias. Deixei todo mundo, senti muita falta, muita saudade. Senti muita
soliddo e sofria muito com isso. Lembrava do meu pai, da minha mae que
deixei pra tras. Mas na Transamazonica as pessoas se ajudavam, porque a
gente nio tinha nada, a gente socorria com os vizinhos. A gente fez
amizades sinceras, como a amiga dona Caboquinha, a dona Ana do seu
Chico Baudo, todo mundo ajudou. Agora é como se elas fossem minhas
parentas. Porque, talvez as pessoas diferentes podem ser mais parentes do

81 T urdes Abreu Arruda tem 55 anos, chegou a Transamazdnica com 20 anos e dois filhos, teve mais trés
filhos na regido. Sua familia veio de Goids, atual estado do Tocantins, por conta propria, mas ao chegar
recebeu um lote do INCRA. Atualmente mora em Altamira com o esposo, um filho casado e alguns netos.
Ela diz que preferia esta no lote, mas a saude do marido esta debilitada e também ndo conseguem mais
trabalhar, pois estdo cansados.



que os parentes mesmo, né. Eu construi outra familia nessa regido.
(Entrevista, 2006).

Esta relacdo de parentesco foi sendo
construida aos poucos, de acordo com as
necessidades e interesses intra e extrafamiliares,
visto que a estrutura familiar prevista pelo projeto
governamental se caracterizava como familia
nuclear: marido, esposa e os filhos; embora, esta
estrutura tenha se desdobrado em outras formas de
organizacdo  doméstica, especificamente  no
desenrolar do processo de migracao, de ocupacdo e
de desenvolvimento social. Muitas familias se
organizavam em grupo doméstico® para trabalhar
em conjunto na terra, visando ao crescimento
economico e social do grupo. A constituicdo desses
grupos domésticos foi mais freqiiente junto as
familias que vieram com recursos proprios, as quais
se organizavam com o intuito de fortalecer o
percurso migratorio e refor¢car o trabalho e a

producao.

%2 Elementar, composta ou extensa, a familia deve ser claramente distinguida do grupo doméstico, cuja
caracteristica essencial é ser uma unidade de residéncia e consumo. O grupo doméstico pode ser composto
de pessoas entre as quais ndo existe nenhum lago de parentesco ou, pelo contrario, pode reunir varias
unidades familiares. AUGE, Marc. Os Dominios do Parentesco. Lisboa: Ed. 70,1975.



No contexto da Transamazonica, os lacos de
parentesco, as aliancas matrimoniais e os valores
culturais foram sendo reinventados de acordo com
as situacoes e necessidades que surgiam. Vencendo
as distancias geogrdficas, considerando que o
vizinho mais proximo morava a 500 metros, e
ultrapassando as fronteiras do medo, do
estranhamento e do apego ao regionalismo que
marcam as diferencas culturais, as familias
migrantes reconstruiram suas historias na regido,
conforme elas mesmas descrevem em seus relatos.

As mulheres estiveram a frente desse processo
de desconstrucio e reinvencao cultural. Por
necessidade ou por contingéncias cotidianas elas se
encontravam, seja no igarapé, na estrada, na casa
de uma delas, nas filas dos postos de saude, nas
reunioes escolares e depois, nos clubes de maes, na
Igreja e eventos comunitarios. Assim, elas foram
abrindo caminhos para a construgdo de novas redes

de parentesco e de possiveis aliancas matrimoniais.



5.1 ALIANCAS MATRIMONIAIS E FORMAS DE
“PARENTESCO PRATICAVEL®” NO
CONTEXTO DA TRANSAMAZONICA

As aliancas matrimoniais desempenham um
papel importante na busca de mobilidade social
ascendente, no estreitamento dos lacos de
parentesco e no alargamento de redes de produgao
e reproducdo do capital economico e social. Neste
sentido, a familia é considerada uma estrutura
fundamental, sobretudo, no contexto de colonizacdo
da Transamazonica, no qual a familia é vista como

uma importante referéncia social e a forca-motriz

8 Para Pierre Bourdieu a negociagao e a celebracdo do casamento fornecem uma boa ocasido de observar
tudo o que separa o parentesco oficial definido pelas normas protocolares da genealogia e o parentesco
praticavel, cujas fronteiras e defini¢des sdo também tdo numerosas e variaveis, que os utilizadores e as
ocasides de o utilizar. BOURDIEU, Pierre. Le sens pratique. Paris: éditions de Minuit, 1980, p. 283.



para o desenvolvimento economico. E a mulher se
inscreve neste contexto de forma peculiar, por seu
apego incondicional a familia e por sua necessidade
intrinseca de articular redes de parentesco.

No plano da politica de colonizagdo seus
idealizadores acreditavam que o sucesso do projeto
oficial seria maior se fosse limitada a entrada de
imigrantes sem familia, considerando que a
exploracdo individual de wum lote tornava-se
praticamente impossivel e que a produgiao da
familia camponesa se sustentava no trabalho
comum. Em vista disso, uma das condicoes para se
adquirir a posse de um lote era a de ser casado e ter
vindo com a familia. Apesar de alguns solteiros
também terem conseguido terra, a regra era
priorizar os homens casados e com familia.

Esse motivo levou muitos rapazes a buscarem
noivas em seus lugares de origem devido a escassez
de mocas na regido, ou a apressarem o0 casamento

com filhas de migrantes como eles. O desejo de



possuir um lote motivou a realizacdo de muitos
casamentos na Transamazonica. Esta racionalidade
quanto a iniciativa do casamento remete aquilo que
Bourdieu (1980) classifica como o sentido prdtico
do parentesco. Para este autor é o parentesco
prdatico que faz os casamentos; é o0 parentesco
oficial que os celebra.

Logo no inicio da colonizacdo os gauchos
preferiam manter os lacos de conterraneidade e
casar-se com gauchas ou mulheres provenientes de
familias sulistas. Isto, como uma forma de manter
suas identidades culturais e preservar a tradicao de
sua condi¢do camponesa®, valorizando o fato de
saber trabalhar com a terra em oposicdo aos
nortistas e nordestinos, considerados por eles sem
iniciativa e aptiddo agricola. Woortmann (1995)
explica que a descendéncia é fundamental para que

se entenda a reproducido camponesa: a casa ou o

sitio se perpetua através de principios de sucessao.

84 [...] O casamento é uma pratica que assegura a sucessio. WOORTMANN, Ellen F. Herdeiros Parentes
e Compadres: colonos do Sul e sitiantes do Nordeste. Sao Paulo-Brasilia; Edunb, Hucitec, 1995, p.92.



Esta atitude preferencial funcionou, mas ndo
se manteve por muito tempo. Aos poucos, a barreira
cultural foi sendo quebrada pela necessidade de
garantir o estabelecimento de lacos sociais de
vizinhanca e de parentesco entre as familias
migrantes e, por conseguinte, facilitar a aquisicdo
da terra. Bourdieu (1980) explica que tais enlaces
matrimoniais sdo produtos de estratégias
orientadas, tendo em vista a satisfacdo de interesses
materiais e simbolicos e organizados em referéncia
a um tipo de condi¢coes economicas e sociais. Pierre
Bourdieu (1980) mostra que essas estratégias sdo
utilizadas por determinados grupos sociais que
estimulam a endogamia entre os grupos como
forma de conservacdo do patrimonio em uma linha
de descendéncia.

No contexto da Transamazonica, essa prdtica
que recorre as aliancas matrimoniais para reforcar
ou ampliar bens simbolicos e/ou economicos,

aponta para a exogamia, uma vez que o casamento



com uma mulher de fora da comunidade constitui
um forte mecanismo de concentracio e de
fortalecimento da comunidade camponesa. Estas
estratégias sao reconhecidas como uma forma de
angariar e garantir a permanéncia de mais uma
familia na darea rural. Considerando que ai
prevalece a linha de residéncia patrilocal - o
homem é quem deve estar ligado ou proximo da
terra da colonia-mde. Por isso sdo eles que saem em
busca de uma esposa em outra linha (travessdo),
mas esta investida causa certo constrangimento,
pois seus pares entendem que serd menos uma
mulher apta ao casamento e a formacdo de mais
uma familia naquela comunidade da qual é retirada
a moga.

O casamento na comunidade rural é um dos
eventos mais dos comemorados e participaveis.
Todos os moradores estdo, a principio, convidados a
participar e a contribuir no que for possivel, visto

tratar-se de acontecimento estimado pelas familias,



como mecanismo de reprodugcdo social e de
fortalecimento dos lacos de parentesco.

Neste sentido, o casamento é valorizado como
instrumento de ampliacdo das redes de
sociabilidade, em uma darea de grande extensdo
geogrdfica e com poucas familias distribuidas ao
longo dos travessoes, nos quais a distincia minima
de uma residéncia para outra é de 400 metros. Por
isso, o enlace matrimonial é esperado e incentivado
pelas familias, pois significa o crescimento do
numero de pessoas naquela localidade, permitindo
a ampliacdo das relagoes sociais, o enriquecimento
da troca, o fortalecimento dos lacos de
solidariedade e das futuras relacoes matrimoniais.

Ao contrario de outras situacoes camponesas
no Brasil, como a do Nordeste e do Sul estudadas
por Woortmann (1995), o0 casamento na
Transamazonica, até o presente ndo se configura
como uma forte linha de transmissdao patrimonial.

Pelo fato da producdo agricola ndo ser valorizada



como deveria e ainda existir grande extensdo de
terra a ser explorada, a disputa pela sucessao da
terra nos grupos domeésticos, se estabelece de forma
praticamente amigavel e solidaria. Geralmente, o
novo casal, se ndo possui terra - por sucessdo da
mulher ou do homem - se aventura na conquista de
uma terra nas ‘novas colonias’. Em outros casos,
prefere morar na cidade mais proxima, onde o
rapaz procura um emprego nas serrarias, nas
madeireiras, nas cerdmicas ou em outra atividade
comercial do municipio. Por vezes,
complementando a renda familiar com a colheita de
uma area de cacau, que foi adquirida por um dos
conjuges antes do casamento, ou pela concessao
dos pais que querem ajudar os filhos na formacdo
de uma nova familia.

Ocorrem também na Transamazonica, casos
em que os pais compram lotes para as filhas
solteiras, principalmente, de familias mais

abastadas e com poucos filhos. E o pai quem investe



e cuida da producdo da terra. Mas quando as
mulheres se casam, o marido passa a ser o chefe da
unidade de producao.

Percebe-se que o agrupamento de varias
familias com lacos de parentesco residindo em um
mesmo lote de cem hectares, se constitui como meio
de fortalecer os lagos de vizinhanca e de reproducdo
do grupo doméstico. Todos trabalham visando ao
crescimento do grupo familiar e, por extensdao, do
grupo doméstico. Se em periodo de safra,
determinada lavoura exigir mais ateng¢do, o0s
trabalhadores se voltam para aquela producdo
realizando uma tarefa conjunta e solidaria. A unido
de duas familias através dos lacos matrimoniais dos
filhos aproxima cada vez mais os vinculos de
solidariedade e a obrigacdo mutua entre os
membros do grupo familiar. Esta relacdo de troca
se caracteriza pela ajuda, tanto moral quanto

economica, de acordo com a necessidade.



Esta acdo coletiva também se manifesta em
eventos festivos como casamentos, batizados e
aniversarios de um dos membros do grupo. Na foto
abaixo, as mulheres se reunem para a preparacdo do
porco que serd assado para a festa de casamento da
filha de uma delas. A festa de casamento é um evento
que agrega muitas pessoas para compartilhar dos
trabalhos preparativos. Muitas vezes a comemoracao
comeca uma semana antes do dia do casamento,
geralmente, na casa do pai da noiva onde serdo
realizadas a festa, as tarefas domésticas e
extradomeésticas, que contam com a participagcdio de

vizinhos e de parentes dos noivos.



Foto 21: Trabalho feminino em grupo, preparacio do porco para a festa
comunitaria. Km 80 - Agrovila Nova Fronteira, 1980. (Fonte: cedida pela familia
Trevisan, 2006).

As mulheres se ocupam dos trabalhos ditos
femininos realizados no interior da unidade
doméstica e os homens, das tarefas que se executam
fora do espagco domeéstico. Eles participam da
matanca do boi, do carneiro ou do porco, um
trabalho realizado no terreiro da casa e regado a
muitas piadas, tira-gosto e bebidas. As mulheres se
concentram mais na cozinha, onde se ocupam da

preparacao dos alimentos (bolos, doces, galinhas



assadas e cozidas, farofas, saladas etc). Neste
encontro de mulheres, num espago culturalmente
instituido como “lugar de mulher” — na cozinha,
colocam em dia as conversas e se divertem como
elas mesmas dizem.

As conversas giram em torno de brincadeiras
relacionadas as experiéncias conjugais e sexuais,
trocas de receitas e de informacgoes, problemas
familiares e pessoais, uma vez que se sentem em
familia e buscam umas nas outras, o apoio e a
solidariedade.  Motivadas por este ambiente de
sociabilidade e de trocas, ouve-se com freqiiéncia a
frase “nessa comunidade formamos uma familia” no
sentido de que fazem parte de uma mesma historia de
migracdo, de ocupacdo, de organizacdo social da
drea em que moram e atuam ao longo desses anos.

As familias migrantes que inicialmente se
caracterizavam como uma unidade familiar
tradicional, constituida por pais e filhos, com o

passar do tempo, foram criando/ampliando lagos de



afinidades, de vizinhanca e de compadrio, assim
constituindo outros vinculos familiares que ndo
passam pela relacdao de consangiiinidade. Também
foram incorporando outros membros ao grupo
familiar a partir do casamento dos filhos,
constituindo assim uma familia extensa® em que
todos participam da mesma estrutura familiar.
Observa-se também a existéncia de algumas familias
nucleos nas comunidades, as quais concentram
determinadas funcoes societarias de dambito
religioso, sindical, politico-partidario ou
comunitario. Estas familias ampliam os lacos de
parentesco e reforcam o territorio em que atuam e
que de certa forma dominam, através da participacdo
conjunta dos membros do grupo familiar em
demandas e embates sociais ptiblicos®".

Os casamentos dos filhos dos colonizadores

nem sempre aconteceram do jeito que os pais

¥ Uma familia extensa resulta da extensdo, no tempo e por intermédio de lagos de casamento, das relagdes
entre pais e filhos. AUGE, Marc. Op.cit. p. 51.

8 COMEFORD, Jonh. Familias sindicais: a interdependéncia de redes de parentesco e espacos
institucionais. 31° Encontro Anual da ANPOCS 22 a 26 de outubro, Caxambu — Minas Gerais. 2007.



almejavam. “A gente queria que eles casassem
direitinho, mas parece que ¢ melhor fugir... Vou
fazer o qué? Eles preferem casar na igreja verde”.
Diz Dona Maria Olinta, 65 anos®’, comentando sobre
o numero de genros e noras que tem, ressaltando que
nem todos se casaram conforme as normas legais
(ou as expectativas morais dos pais): “Dos meus
cinco filhos, so dois casaram direito, as outras so se
arranjaram estdo juntos, mas ndo faz diferenga, sdo
todos da familia”. O termo “arranjaram” demonstra
que a mde ndo considera legitima essa unido, apesar
de dizer que “nao faz diferenca” e de, supostamente,
considerar todos como pertencentes a familia.

Esta atitude pode ser avaliada a partir da
tradicdo dos rituais matrimoniais que a maioria das
familias migrantes vivenciou em seus casamentos.
Pelas fotografias e, sobretudo, pelos relatos das
mulheres, percebo que o ritual religioso é

considerado fundamental para a legitimacao do

87 Atualmente dona Olinta esta aposentada e vive em Altamira com os filhos mais novos, um adotivo e
dois netos.



casamento pela comunidade. E um evento do qual
praticamente toda comunidade participa, onde a
comida e bebida sdo fartas e de boa qualidade. O
bolo deve ter um tamanho significativo: quanto
maior e mais enfeitado o bolo, maior é a quantidade
de convidados esperada para festa. A qualidade e as
caracteristicas do bolo de casamento sdo motivos de
comentdrios e elogios por parte dos convidados. A
festa de casamento geralmente é realizada em um
lugar amplo e fora da residéncia do anfitrido. O
churrasco e as massas (macaxeira, macarrdo, arroz,

farofa) constituem os pratos principais.



l‘""t. Fa W,

Foto 22: Casamento realizado em Medicilandia, 1974. (Fonte: cedida pela informante Neiva
Ribeiro, 2007).

O padre Alirio Bervian que trabalhou mais de
vinte anos na regidao da Transamazonica diz que nos
primeiros anos, 0s jovens ndo procuravam as
instituicoes legais (Igreja, cartorio) para oficializar o
casamento. Eles ‘fugiam’ ou melhor, saiam de casa
para ficarem juntos, mas dificilmente se afastavam
da localidade onde residiam. Este ato da moca sair
as escondidas da casa dos pais para ficar com o
namorado, caracterizava uma transgressio com
relacdo aos principios morais das familias. A

transgressdo obrigava as familias do rapaz e da



moca a reconhecerem o casal como marido e
mulher. Assim, a comunidade também os reconhecia
casados e estes passavam a constituir uma nova
familia naquela comunidade.

Diante desta situacdo, a Igreja comecou um
trabalho de formag¢do com as familias realizando os
encontros de casais nas comunidades, nos quais
incentivava a legitimacdo do casamento e o respeito
entre os conjuges, chamando a aten¢do para a
violéncia doméstica que mulheres e criancas sofriam
com os desmandos do homem (bebida, agressoes,
exploracdo) dito chefe da familia. Com os encontros
de casais esta situag¢ao comegou a mudar e os jovens
procuravam constituir familia de forma mais
organizada a partir do casamento instituido pela

Igreja e/ou registro em cartorio, conforme relata o

Pe. Alirio.

Eu me lembro de uma comunidade onde eu cheguei e perguntei quem ¢é que
es tava casado. Eles deram uma gaitada, porque quase ninguém era casado
e depois de dois ou trés anos de trabalho, eu cheguei 14 e perguntei quem
nio era casado. Ja ficava se representando meio que silenciosamente,
acanhado. Entdo teve um trabalho muito grande sobre essa questio da



familia, da consagracio do casamento, da uniiio e respeito entre os casais.
(Entrevista, 2007).

Nesta época, na Transamazonica, observa-se
de modo geral, certa desordem e desacordos por
parte das familias migrantes nos arranjos das
aliancas  matrimoniais. Este  desarranjo e
enfraquecimento  das aliancas e  praticas
matrimoniais ocorrem em decorréncia do fluxo
migratorio e das diferengcas culturais que se
impunham no estagio inicial de ocupacdio e
socializacdo. As familias, a principio partilhavam
do mesmo objetivo, trabalhar na terra adquirida e
fazé-la produzir para garantir a reproducgdo social e
economica do grupo familiar. Restava pouco tempo
para discutir e planejar os futuros enlaces, que nao
demoraram acontecer, pois o tempo do namoro ao
casamento era curto devido a necessidade fisica,
sobretudo do homem, em possuir uma mulher, uma

familia e objetivamente, um lote.



Decorrente dessa situacdo, os jovens ndo se
conheciam o suficiente para dissipar as diferencas
culturais e também ndao podiam se apoiar na linha
de descendéncia e de parentesco, visto que
enfrentavam a diversidade cultural, a distincia dos
parentes consangiiineos e a migracdo continua.
Assim, pode-se dizer que a tese da linha de
descendéncia como respaldo a continuidade
patrimonial ndo tem sustentaculo no contexto da
Transamazonica, pelo fato da heranca da terra
ainda ndo ter se tornado wuma preocupacdo
imperativa para as familias camponesas, e também
por serem as relacoes de parentesco restritas, nao
favorecendo arranjos e trocas pertinentes as
aliancas matrimoniais.

Das familias migrantes precursoras do projeto
de colonizacdo da Transamazonica, os nordestinos
apresentam maior numero de casamentos com
parentes consangiiineos (com primos em 2° e 3°

graus), como por exemplo: filho (a) do primo (a) do



pai ou da mae, caracterizando a endogamia.
Enquanto que as familias oriundas do sul também
apresentam uma tradicdo endogdmica, mas com
historia de aliancas matrimoniais entre pessoas do
mesmo cld, priorizando o casamento entre
descendentes de familias alemds e italianas.

O casal formado pelo Sr. Ozéias e Sra. Ozita,
ambos falecido em 2002, veio de cidade de Zé Doca-
MA, para a Transamazonica em 1972 e se instalou
no km 75 Sul em um lote adquirido através do
INCRA. No Maranhao, a familia vivia do trabalho
agricola nas terras de outros, plantando lavoura de
subsisténcia como meeira e complementando a
renda com a quebra de coco babacu, servico
executado prioritariamente pelas mulheres. O casal,
ao vir para a Transamazonica, trouxe dez filhos:
cinco homens e cinco mulheres. Sua residéncia era
muito visitada pelos rapazes sulistas que
procuravam namorar suas filhas por acharem que

as maranhenses eram mulheres que permitiam



certa liberdade sexual, mas dificilmente as
desejavam como esposa. O fato é que nenhuma
delas se casou com um rapaz proveniente de familia
sulista, se arranjando nupcialmente com
conterrdneos ou parentes consangiiineos. Maria,
moc¢a bonita, mais velha das filhas, desanimada
com as relacoes amorosas com os rapazes gauchos,
encontra um rapaz maranhense que trabalha como
pedo naquele travessdo e casa-se com ele,
construindo uma familia equilibrada e prospera.
Gorete, a segunda filha também casa com um
vizinho maranhense, viuvo que ja possui lote e
alguma estrutura economica. Neizilene, depois de
muitas desilusoes e aventuras amorosas resolve
voltar para o Maranhdo. Dalva também se
desequilibra afetivamente, tem um filho e vai para o
Maranhdo onde casa com um primo. Marinalva, a
mais nova, casa com um primo do marido da irma

mais velha. Apos algum tempo separa-se, casando-



se novamente com um filho de um colono daquele
travessao.

Observa-se nesta descricdo que as relagcoes
afetivas mais duradouras se deram em torno das
unioes realizadas com parentes consangiiineos ou
conterrdneos. Isto ndo quer dizer que as
nordestinas, sobretudo as maranhenses, ndo
conseguiram  estabelecer relacoes conjugais
duraveis com pessoas de outros estados, mas ha
maior incidéncia de casos de ligagoes entre pessoas
que tém afinidades culturais, sobretudo, no periodo
inicial de adaptacdo e constru¢do de novos
referentes.

No travessao do 75 Sul, havia duas familias de
maranhenses com grande numero de filhos e filhas.
As outras familias, com excecdo da minha que é
cearense, vieram do Sul e Sudeste do Pais. “As
filhas dos maranhenses” como eram chamadas,
sofriam certo preconceito com relacdo ao

estabelecimento de aliancas matrimoniais com as



pessoas de outros estados. Preconceito que ndo se
estendia radicalmente aos rapazes, pelo fato de que
estes ndo eram discriminados do ponto de vista
sexual, numa cultura predominantemente machista.
No entanto, estes rapazes também acabaram
casando-se com filhas de nordestinos, parentes
consangiiineos ou conterrdneos, que moravam
naquela localidade ou no travessdo vizinho.

No estudo Herdeiros, Parentes e Compadres,
Woortmann (1995), analisa como as familias de
colonos do Sul e sitiantes do Nordeste se organizam
socialmente e estabelecem lacos de parentesco
visando a continuagdo da linha de propriedade. A
terra é vista como um patrimonio familiar que deve
ser preservado e  herdado por membros
descendentes do grupo. Assim, os casamentos sdo
considerados aliancas, sejam entre as familias que
colonizaram o sul do pais - a maioria de origem
alema e italiana -, sejam entre as familias

tradicionais nordestinas, para quem o sitio é uma



comunidade de certa forma  corporativa,
conjugando a territorialidade com o parentesco e a
endogamia.

No contexto da Transamazonica, onde a terra
ainda ndo é um bem escasso, mas sim, as estruturas
sociais que dao sustentabilidade as familias
agricultoras para permanecerem no campo, a linha
de transmissdo de propriedade ndo constituem um
elemento referencial para o estabelecimento de
aliancas matrimoniais. Diante de uma realidade
multicultural e do amplo espaco a ser preenchido
por estruturas fisicas e sociais, a concep¢do de
endogamia se fragiliza, ao mesmo tempo em que as
relacoes exogamicas sdo praticamente estimuladas,
sobretudo a busca de mulheres em outras
comunidades. Por outro lado, ha uma preocupacao
no sentido de que os filhos e filhas de colonos se
casem com pessoas da mesma comunidade e as
mulheres de preferéncia, com rapazes que possuam

terras, para evitar a migra¢do para outro lugar, e



assim aumentar o povoamento e conseqiientemente
ampliar as relacoes sociais de trabalho e de
producao.

Neste sentido, as familias que tém muitos
filhos, principalmente rapazes e mocgas, sdo mais
visitadas e recebidas com alegria pela comunidade.
Algumas mulheres com as quais conversei ao longo
desta pesquisa comentam que “Quando tinha mais
gente, as comunidades eram mais animadas! Nos
realizavamos os encontroes, e tinha muitos jovens,
muita crianca, e todos se encontravam num lugar
escolhido pelas duas comunidades para
confraternizar nossas lutas e alegrias”. (D. Neiva,
60 anos) %

Conforme se vé pela declaracdo acima, as
comunidades vizinhas realizavam os chamados
“encontroes” onde os travessoes se reuniam numa
linha limite, correspondendo a uma divisao de cinco

quilometros mata adentro. Nestes encontros

8 D. Neiva ¢ professora aposentada, mas continua trabalhando em projetos educacionais. Vive em
Altamira com o companheiro do segundo casamento e os dois filhos mais novos, uma moga € um rapaz.



compartilhavam-se os problemas, apontavam-se
solugoes e reforcavam-se as formas de organizacdo.
Dessa forma, potencializavam-se os momentos de
confraternizacdo, o que favorecia os namoros e
possibilitava as aliancas matrimoniais entre as
linhas, ou melhor, entre os travessoes vizinhos,

conforme a foto abaixo.

of

Foto 23: Encontro das comunidades da “gleba 23 e gleba 21 na mata, na divisa entre os
dois travessdes, 1978. Foto cedida pelo Sr. Robespeierre (ao centro), a época dirigente
da comunidade do km 75 Sul.

A politica de colonizacao valorizava a
concessdo de terras a familias, como forma de

garantir a permanéncia dos imigrantes na terra.



Esta concepgdo foi incorporada pelas familias
imigrantes que consideravam/consideram
importante o crescimento do numero de pessoas nas
areas ocupadas, como forma de ampliar as relagcoes
sociais de producdo e de parentesco. Neste sentido,
o casal que possua/possuia um grande numero de
filhos ou filhas em idade de namorar ou casar, é
visto pelas demais familias com certa estima e
interesse, no sentido de estabelecer possiveis
aliancas matrimoniais.

Percebe-se que o que esta em jogo ndo é a
garantia da linhagem de propriedade, mas o
fortalecimento e ampliacdo do territorio social e da
rede de parentesco. Assim, cada vez que se realiza
um casamento na Transamazonica, seja de forma
legal, através do ritual religioso ou civil, ou mesmo
pelo simples ato de um homem e uma mulher
passarem a viver juntos - casados na Igreja Verde -

se cria a expectativa de que este novo nucleo



familiar contribuira para o fortalecimento da rede
de sociabilidade e de producao.

Esta concepcgao se configura como forma de
resisténcia, de encorajamento e de unido entre as
pessoas para enfrentarem as dificuldades,
minimizar o isolamento e a falta de perspectivas que
levam as familias a mudarem sua residéncia para a
cidade, mesmo que continuem trabalhando no lote
em periodos sazonais. Neste contexto as estratégias
e politicas de organizacdo doméstica da unidade de
producdo e da wunidade de consumo sao
fundamentais para assegurar a permanéncia da
familia no campo e garantir a sua reproducdo,

fisica, social e economica.

5.2 TRABALHO FEMININO E ORGANIZACAO
DOMESTICA: PODER E NEGOCIACAO



A concep¢do de familia camponesa esta
estreitamente ligada a idéia de producio e
reproducdo familiar, economica e social. A unidade
doméstica constitui o nucleo das unidades de
producio e consumo”, as quais a mulher se
encontra estreitamente vinculada. Ela participa
diretamente da producdo agricola e da economia
doméstica, apesar de seu trabalho ser visto mais
como um valor social vinculado a familia, do que
um valor economico.

Mesmo ndo havendo um reconhecimento
legitimo de sua atuagdo no espaco econdomico e
social, elas confessam que todos reconhecem,
inclusive os maridos, sua importancia na criacdo de
redes de solidariedade e de parentesco, na
manutenc¢do do grupo familiar e na producdo e
reprodugdo da economia doméstica. O dominio que

elas exercem ndo é performativo e expresso, se

¥ A unidade camponesa caracteriza-se pela especificidade de ao mesmo tempo ser unidade de produgio e
unidade de consumo, visto que os membros que a compdem estdo relacionados a priori ao processo
produtivo mediante lagos de parentesco. HEREDIA, Beatriz M. Alasia de. A morada da vida: trabalho
familiar de pequenos produtores do Nordeste do Brasil. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1979.



configura como ‘jeito’ de lidar com o poder
masculino, imiscuindo sua for¢ca, por meio do
didlogo e a habilidade em negociar os conflitos.

Na regido da Transamazonica é notoria a
presenca das mulheres em varias linhas de atuacao
tanto no espaco doméstico, quanto no
extradoméstico. No entanto, essas trabalhadoras
rurais ainda aceitam que seu trabalho na
agricultura seja considerado apenas como uma
colaboracdo, mesmo que enfrentem diariamente o
rocado e defendam arduamente, ao lado dos
homens, a producido e a posse da terra. Na
comunidade rural o termo lote ou colonia designa
as terras, benfeitorias, residéncia, animais
domésticos, plantacoes e tudo o0 que estd
relacionado ao espaco agricola e que forma uma
unidade basica de producdo e consumo na qual a
mulher atua integralmente em ambos os espacgos.

Considerando  essa  realidade, procuro

demonstrar alguns aspectos gerais do processo de



organizacdo das familias, as estruturas familiares,
as redes de solidariedade e vizinhanca, e as
diferentes formas de organizacdo para o
trabalho/producao que predominaram no decurso
da colonizacdo da Transamazonica. Neste contexto
é importante analisar como se processam as
negociagoes e as relacoes de poder exercidas no
admbito doméstico, que sdo concebidas como
estratégias fundamentais para a manutencdo e o
crescimento da unidade familiar e de producao.

Na Transamazonica a participacdo das
mulheres foi/é fundamental na organizag¢ao do
ambiente doméstico e extradoméstico, apesar de a
maioria das pessoas (sobretudo, os maridos) se
referirem ao trabalho feminino na agricultura
como “ajuda”, como algo acessorio e sem
releviancia para a economia familiar.

Eram as mulheres que ficavam a maior parte
do tempo no lote. Os maridos saiam para ganhar

dinheiro em outros trabalhos como tratoristas,



motoristas nas mdquinas de limpar arroz, fazer
derrubadas com moto-serra, ou outras empreitadas.
Nestes casos as mulheres deviam dar conta do
rocado e da criacdo (gado, porco, galinhas), visto
que os homens ficavam fora de casa quinze dias a
um més. As mulheres tomavam conta da casa, dos
filhos pequenos e, de alguns pedes”’ que
trabalhavam nos servicos mais pesados, da
administracdo das despesas e ainda faziam alguns
trabalhos para ajudar na economia domeéstica
(costura, crochés, paes, bolos e doces, hortas). Elas
também criavam galinhas e porcos para o consumo
e/ou para venda em caso de necessidades mais
urgentes.

Delenir Oliveira Silva, 56 anos, veio do
Espirito Santo em 1972 com o marido e um filho.
Eles vieram por conta de um fazendeiro que trazia
familias para trabalharem em suas terras, e so apos

um ano de intenso trabalho, as despesas da viagem

% Trabalhadores bragais na agricultura que ganham por diria, geralmente niio tendo nenhum vinculo legal
de trabalho com o proprietario da terra.



eram tidas como pagas, e estas familias poderiam
adquirir suas proprias terras para nelas morar e
trabalhar.

Foi assim que aconteceu com a familia de
Delenir. Apos ter trabalhado durante um ano nas
terras desse fazendeiro conseguiram juntar, com
muito trabalho e sacrificio, parcos recursos para
comecar a trabalhar no proprio lote. Adquiriram
terra, no travessdao da gleba 15, proximo ao km 50
da rodovia Transamazonica, onde ainda moram e
produzem.

Dona Delenir conta que viveu durante todo
esse tempo no lote, praticamente sozinha. O marido
passava mais de quinze dias fora de casa,
trabalhando em outros servicos e so voltava para
passar o final de semana e retornar novamente. Era
com este trabalho que aumentava a renda, que
possibilitava o pagamento de alguns trabalhadores
para o lote e a compra de uma ou duas cabegas de

boi ou vaca. Desse modo, aumentava a criacao de



gado e com a venda de algumas vacas ajudava no
pagamento do financiamento bancario.

As familias que ndo dispunham desse respaldo
financeiro, geralmente ficavam endividadas com o
banco, visto que a lavoura de arroz, milho e feijdo
ndo produzia lucro suficiente parar efetuar o
pagamento e garantir a manutengao da familia. Por
isso, o trabalho feminino de esposa e filhas era
indispensavel para organizacdo da producdo.

Delenir explica que o arroz era a cultura
principal e que, apos sua colheita, formavam-se os
pastos. A preparacdo do rocado, como derrubar a
mata e capinar, era feita pelos homens em periodo
de estiagem para facilitar a queimada, periodo este
que correspondia aos meses de julho a novembro.
As mulheres ajudavam a encoivarar - juntar os
galhos e gravetos que nao foram consumidos pela
queimada. Elas também participavam da plantacdo
da lavoura e principalmente da colheita. O periodo

de colheita era curto: um més, de abril a maio.



Devido a intensidade das chuvas, exigia o empenho
de toda a familia para evitar o desperdicio da
producdo. Em cada safra se colhiam de trezentas a
quatrocentas sacas de arro; que eram
encaminhadas a  Cibrazem  para  serem
comercializadas a fim de pagar o financiamento do
Banco do Brasil que era feito para este cultivo.
Dona Francisca Coutinho refor¢ca essa
informacdao dizendo que apesar de trabalharem
muito, e produzirem em grandes quantidades, a
producdo muitas vezes, ndo era suficiente para
pagar o financiamento bancario. Com isso, muitas
familias ficavam endividadas e desistiam de sua
terra repassando-a para outra pessoa a preco baixo.
Dona Francisca diz que seu marido nunca deixou
de pagar os financiamentos, mas a safra so dava
para cumprir esse compromisso. Eles retiravam
algumas sacas para o consumo doméstico e o
restante era comercializado, dificilmente sobrava

algum dinheiro para fazer uma boa feira.



Observa-se que as familias que recorreram aos
mecanismos de divisdo do trabalho doméstico e
agricola, contando com a participacdo efetiva da
mulher, alcancaram uma ascensdo economica e
social mais rapida e consequentemente adquiriram
melhor qualidade de vida. Algumas familias
possuem carros - um ou dois, a casa esta equipada
com eletrodomeésticos, telefone, dgua encanada e
energia elétrica durante todo dia.

As mulheres nao trabalham mais na roca e os
homens trabalham temporariamente,
principalmente em época de colheita. Elas
reconhecem que todo trabalho e sacrificios pelos
quais passaram foram necessdrios para conseguir o
objetivo a que se propuseram ao virem para a
Transamazonica: melhorar as condicoes de vida.
Mas, apesar de afirmarem que agora estdo bem,
ndo se esquecem do sofrimento, da soliddo, do medo
e das necessidades que passaram nessa regido.

Dona Delenir, por exemplo, diz que foi obrigada a



se acostumar com a solidao e a enfrentar o medo
dos animais selvagens, sendo ndao fazia nada na
vida.

Esta senhora que ja enfrentou muitos
problemas e desafios na Transamazonica,
superando-os com muito trabalho e persisténcia,
desfruta atualmente de boas condi¢coes economicas,
mora em numa casa confortivel e bem equipada
com eletrodomésticos, agua encanada e luz elétrica,
afirma que so trabalha em casa e administra os
trabalhos agricolas e a producdo do gado. O marido
ndo fica mais muito tempo fora de casa, e caso
esteja longe, liga diariamente para ver se ela esta
bem, pois ja lhe aconteceu de desmaiar e se
encontrar sozinha em casa. Por isso, o telefone
celular esta sempre com ela, sendo agora, um
instrumento imprescindivel no seu dia-a-dia.

Apesar de se mostrar uma mulher corajosa e
trabalhadora, administrando o lote, ou seja, a

fazenda, com altivez e seguranca, sofre por conta da



depressdo que lhe tira o sono e a trangiiilidade.
Delenir toma remédio controlado regularmente,
mas me contou que no dia em que chega alguém
para conversar bastante, como foi o caso da minha
visita, ndo tem  necessidade de ingerir
medicamentos, pois se acalma e dorme durante toda
a noite.

Delenir conversa sem parar, mesmo que ndo
lhe faca perguntas vai contando sua historia e sua
lida cotidiana. Eu queria explicar o motivo da
entrevista, mas ndo houve tempo, penso até que ela
nem percebeu que nossa conversa estava sendo
gravada. Quando a informei de que ja ia embora,
pois era tarde da noite, insistiu para que ficasse
mais um pouco e ainda me acompanhou até o
terreiro, sempre conversando.

Esta necessidade de encontrar pessoas para
conversar, bem como a disponibilidade das pessoas
para fazer amizade e ajudar uns aos outros é

caracteristica  forte nesta regido. Quando



perguntamos  por que as  pessoas  na
Transamazonica sdo tao prestativas e solidarias,
todas as respostas sdo: talve; por conta das
dificuldades e do sofrimento que passaram juntas.
Essas pessoas viram que em coletividade ficava
mais facil viver na regido.

As mulheres logo perceberam essa realidade e
se juntaram para realizar trabalhos domésticos:
lavar roupa no igarapé, buscar agua para o
consumo, fazer e trocar receitas culindrias e outros.
Elas também se organizaram para conseguir
melhorar as condigoes de vida na regido. Algumas
mulheres estavam a frente das organizagoes sociais
que buscavam a melhoria dos setores sociais
basicos, como escolas, posto de saude, estradas e
outros. Sem a participacdo efetiva dessas mulheres,
muito provavelmente estes setores ndo teriam a
historia que tém.

Movidas pela necessidade e preocupadas com

0 bem-estar dos filhos, as mulheres migrantes



assumiram fungoes para as quais ndo estavam
habilitadas profissionalmente. O que mais as
incomodava era a falta de assisténcia médica e de
escola para as criancas. Por conta disso, em muitas
comunidades na Transamazonica elas comecaram a
dar aulas em suas proprias casas. S0 mais tarde
foram construidas as escolas. Muitas dessas
mulheres haviam cursado apenas o Ensino
Fundamental incompleto, mas, a necessidade fazia
com que elas fossem além de educadoras, agentes
de saude, lideres comunitarias, catequistas e muitas
vezes conselheiras, pois as pessoas recorriam a elas
para discutir todos os assuntos referentes a
comunidade.

Mesmo nao havendo reconhecimento explicito
a respeito da relevante contribuicao das mulheres
nas diferentes esferas sociais da Transamazonica, o

trabalho de observacgao e a analise dessa conjuntura



revelam que na mentalidade transamazonida®', a
presenca e a contribui¢cdo femininas sdo concebidas
como, de fundamental importincia para a
manuten¢do da vida, para a estruturacdo e o
crescimento do grupo familiar e das instancias
sociais da regido.

Esta realidade nos faz repensar a generalizada
fragilidade feminina, discutida por folcloristas,
romancistas e teorias etnocéntricas patriarcais, que
até o século XIX, predominavam em todas as
esferas da sociedade. O questionamento da suposta
inferioridade e submissdo feminina se impaoe,
sobretudo, quando se verifica que as mulheres na
Transamazonica assumem cargos de lideranca e
trabalhos que exigem esforco fisico e habilidades,
que culturalmente ndao sdo reconhecidos como de
competéncia feminina. Compartilharam junto aos
homens de experiéncias consideradas do dominio

masculino e participaram efetivamente da
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Pessoas, instituigdes e organizagdes sociais que se instituiram, formaram ou reconstruiram as suas
referéncias culturais e simbolicas no decorrer do processo de ocupagdo e organizagdo social da regido da
Transamazdnica.



conjuntura de organizacdo e mobilizacdo popular,
como é o caso das mulheres que estiveram a frente
das organizacodes sociais (associagcoes, cooperativas,
sindicatos, movimento de mulheres e outros), sem
deixar de assumir com integridade o estatuto social
de mde e de esposa.

As mulheres migrantes incorporaram essa
postura, coagidas pelas necessidades e pelos
desafios de enfrentar os inumeros problemas que
dificultavam suas vidas numa regiao, ainda em
principio de desenvolvimento. Dessa forma, essas
mulheres  superaram  os limites impostos
ideologicamente, demonstrando autonomia,
capacidade de administracao e de decisdo diante
das complexas situacoes que se impunham no seu
cotidiano familiar e social.

Esta realidade favoreceu a insercdo da mulher
na vida social comunitdria. E raro encontrar uma
mulher precursora da Transamazonica que ndao

tenha participado de nenhuma mobilizacao social,



seja ela de cunho religioso ou politico. Quando
dizem que ndo participaram de movimentos sociais,
se referem as organizacoes de sindicatos,
associacoes partidarias e outros, mas logo
acrescentam que ja participaram de trabalhos
comunitarios ligados a Igreja ou a Escola.

Mas reafirmam que sua principal atuacdo se
concentrou na esfera doméstica e agricola. Muitas
mulheres dedicaram grande parte de suas vidas e de
seu tempo aos trabalhos de organizacdo e de
producdo na unidade doméstica, que compreende o
espaco da casa e da roga. Estes dois setores fazem
parte de um mesmo campo de acdo. Ao interroga-
las a respeito das atividades que a mulher rural
desempenha no dia-a-dia, a resposta comum é que
trabalha nos servicos de casa. Isto significa que
além das atividades desenvolvidas no interior da
unidade doméstica, elas devem levar o almoco na
ro¢ca, buscar comida para os animais, pegar dagua

na fonte para a manutencdo da casa, fazer ordenha



das vacas, cuidar da horta, além disso, em época da
colheita do cacau, da pimenta e do arroz, também
trabalham na roca.

Estes trabalhos sao considerados do ambito de
producido e de organizacdo doméstica, sendo,
portanto, atribuidos ao dominio feminino. No
entanto, a participacio da mulher no universo
doméstico, ainda nao se configura como um lugar
onde ela atua com autonomia e liberdade, visto que
essas “donas de casa” geralmente estdo sujeitas as
decisoes e limitacoes impostas por uma figura
masculina (pai, irmdo, marido), que se institui
como chefe da casa.

E no espaco doméstico que muitas mulheres
passam a maior parte do dia, desempenhando
tarefas que nem sempre sdo consideradas
importantes no conjunto da economia e dos valores
sociais. Este ambiente, apesar de ser Vvisto,
culturalmente como um lugar prioritario de

atuagdo feminina, ndo pode ser considerado como o



lugar em que a mulher exerce a sua criatividade e
usufrui do status de dona da casa, o qual lhe foi
atribuido secularmente com base em
condicionamentos  ideologicos e  interesses
patriarcais e capitalistas (SAFFIOTI, 1987).

A realidade doméstica revela que muitas
mulheres nao se sentem a vontade para desenvolver
as suas competéncias e criatividade por medo de
ndao agradar ao homem, o chefe da casa. Elas se
sentem no dever de agradar e concordar com as
decisoes masculinas; mesmo que reclamem e
tentem convencé-los a seu favor, acabam por vezes,
aceitando as orientacoes e determinacoes do
marido, do pai ou do irmdo mais velho que
delimitam a sua atuacdo neste espaco dito como
seu.

Para o sistema economico e social 0 homem
ainda é considerado o principal agente provedor da
familia, mesmo que na realidade cotidiana seja a

mulher quem assuma prioritariamente as tarefas



vinculadas a wunidade de producdo. Sao as
atividades de autoproducdo (costura, horta,
artesanato, culindria) que, muitas vezes, garantem a
maior parte da economia doméstica, embora estes
trabalhos ndo recebam o status equivalente ao de
trabalho produtivo, sendo relegados a condicao
suplementar, designados como uma ajuda para a
economia e a organizacdo da casa.

Na Transamazonica onde a maioria das
familias esta situada no meio rural e trabalha com
base na unidade familiar de producdo, podem-se
detectar algumas variantes quanto a posicdo da
mulher no dmbito da economia e da organizacdo
doméstica. Ao mesmo tempo em que o homem é
indiscutivelmente o chefe de familia - a autoridade
reconhecida no espaco familiar e social, a figura
feminina se caracteriza como o esteio e o equilibrio
para o bom andamento do grupo familiar e para
solidificacdo da unidade de producao. “Casa sem

mulher é como carro sem direcdo”, assim dizem os



agricultores. Mediante esse poder simbolico e ndo-
dito institucionalmente, as familias camponesas
organizam a vida doméstica de forma estratégica,
estabelecendo uma relacdo de obrigacao e contra-
obrigacdo entre os conjuges, onde o poder e a
negociacdo sdo elementos fundamentais para seu
bom funcionamento. Segundo Martine Segalen
(1973), através dos provérbios pode-se fazer uma
leitura do reconhecimento do poder que a mulher
rural detém no universo camponés. Utilizando as
metdforas e um discurso em consondncia com o0s
atributos fisicos femininos e os elementos do
cotidiano, a sociedade camponesa revela como sua
mentalidade esta afetada pelo reconhecimento do
dominio feminino no meio rural.

Por outro lado, a autora mostra que este
dominio ndao é aceito comodamente, visto que
muitos proveérbios e ditos populares trazem um
discurso simbolico que muitas vezes denigre a

imagem da mulher, transformando-a em elemento



perigoso a liberdade e felicidade masculina,
conforme expressa este provérbio: “O homem tem
dois belos dias sobre a terra: quando ele recebe uma
mulher como esposa e quando ele a enterra”.
(SEGALEN 1973, p. 51).

Na verdade este provérbio revela o
reconhecimento do poder feminino, as avessas, na
medida em que a sociedade penaliza a mulher,
tolhendo suas expressoes e seus espacgos, é também
uma forma de expressar o receio que a sociedade
historicamente patriarcal tem de que a mulher
potencialize as suas influéncias e seu dominio.
Observa-se que esta forma discursiva se distancia
das praticas e dos comportamentos que se
desenrolam no interior do ambiente doméstico,
sobretudo, na sociedade rural.

Na sociedade camponesa, a comentada

dominacdo masculina, atribuida a quase todas as



esferas da sociedade’, fragiliza-se quando se
depara com as experiéncias domésticas concretas e
estilo de vida das familias agricultoras. A cultura
camponesa reconhece que o sucesso e o bom
andamento da casa, centro de referéncia da
unidade de producdo, repousa sobre o marido e a
mulher, de modo que as tarefas e os papéis sdo
complementares, solidarios e  estreitamente
imbricados. (SEGALEN, 1973).

Conforme observacdo anterior, o ambito
doméstico na regiao da Transamazonica
compreende as unidades de localizacdo e de
produgdo casa/roca como parte de um mesmo
espaco de atuacdo e organizacdo doméstica. Assim,
se a mulher diz que ndo trabalha fora, isto ndo
significa que ela atue somente nas tarefas
concernentes a casa, mas também naquelas que
subsidiam a economia e a organiza¢do domeéstica:

hortas, criacdo de animais, colheitas de pimenta e

%2 Heleieth Saffioti mostra em seu livro O Poder do Macho, que a cultura da dominagio masculina é
construida com base no sistema patriarcal e capitalista. Assim, este poder se estende por todas as esferas da
vida social. Sdo Paulo: Moderna, 1987.



cacau, ordenha das vacas, pequenas rogas de arroz,
feijao, milho e outros produtos de subsisténcia.

Pelo fato de assumirem tarefas diversificadas e
darem conta do papel de esposa/mde, além de
participarem ativamente dos eventos comunitdrios e
religiosos, essas mulheres vdo silenciosamente
ganhando o reconhecimento e o respeito daqueles
que por muito tempo se acharam donos da verdade
e do poder de decisio. E o que nos revelam as
entrevistas  realizadas com  dirigentes de
comunidades, professores, representantes de
organizacoes sociais, presidente de sindicatos e
algumas autoridades locais, conforme pode-se
deduzir da conversa mantida com Geraldo

Batestello, lideranca sindical’.

Pergunta: Na época dessas organizacdes para conseguir estradas, saude
tudo mais tinha participaciao das mulheres?
Resposta: Sempre teve participacio das mulheres. Elas participavam
sempre e tal. Nao tinha essa. Mas agora esta aumentando, porque elas ja
séo filiadas ao sindicato.

P. Dessas reunides de setores ja veio uma mulher representando como
delegada?

% Entrevista como senhor Gerlado Batestello, 47 anos, agricultor. Ele veio do Rio Grande o Sul com os
pais em 1972, com o projeto de colonizagdo oficial. Sua familia adquiriu um lote no km 168, onde ainda
moram e trabalham. Geraldo é um dos delegados do Sindicato dos Trabalhadores Rurais de Uruara.



R. H4 tem! O nosso sindicato aqui na agrovila, tem cinco membros, dois
sdo diretor, presidente, tesoureiro e as trés sio mulheres, fora os outros,
como as mulheres do conselho fiscal e 0 resto que sdo ao todo dezesseis.
P.Tem algumas mulheres que se destacam com a luta sindical?
R. Mas isso que tem, prova disso é que a mulher hoje do sindicato é
vereadora.

P. O que vocé acha da atuacio da mulher na Transamazonica?

R. Importante né? Sem elas num tinha um colono no lote. Elas no comego
faziam de tudo, até na rog¢a e ajudava nas comunidades, em todos os setores
daqui tem a participagdo da mulher. (Entrevista, 2007).

Mas mesmo sem a representacdo quantitativa
de homens que se manifestaram sobre esta questdo, a
observacdo em campo me permitiu analisar esta
situacdo de modo menos restrito e condicionado a
fala masculina, uma vez que, os homens tém

dificuldades de reconhecer o  “poder de

~ 3394
orquestracdo” que as mulheres exercem nas

relacoes sociais e na esfera economica do grupo

familiar.

Para Glaude e Singly (1986) a organizacio doméstica depende
da maneira como o casal delimita o universo espacial e simbdlico do
territorio que dividem e os dominios reservados a cada um. As autoras
distinguem duas dimensdes do poder que se exerce no ambito doméstico
e que siao decisivas para o bom funcionamento da economia e
organizacido doméstica: o poder de orquestracio e o poder de decisdo. O

primeiro ¢ considerado hierarquicamente mais importante porque

% GLAUDE Michel e SINGLY Frangois. L’organisation domestique: pouvoir e négociation.

EXTRAIT D’ECONOMIE et STASTIQUE n° 187, avril 1986. Revue mensuelle de ’'NSEE. Paris.



conduz e influencia os demais dominios, de modo que se encontra
intimamente ligado ao poder de decisao.

Geralmente, estes dois poderes estio divididos entre o casal,
enquanto um administra e decide, o outro conduz com persisténcia e
perspicacia para nao demonstrar explicitamente sua forca e influéncia
sobre o outro. Neste ultimo caso, ¢ a mulher quem mais se apropria do
poder de orquestracio, embora ela nao expresse verbalmente seu
dominio, visto que o discurso predominante é aquele do homem

provedor e administrador da familia.

Na Transamazonica, a autoridade masculina, considerada um valor social
naturalizado, se manifesta mais no plano discursivo e representativo. Sao os homens que
ainda decidem e ddo a palavra final, sobretudo, quando se trata de realizar algo que
interfira na economia doméstica: comprar algum objeto para casa ou para agricultura,
pagamentos de dividas, venda de produtos, a feira mensal, viagens e outros. Mas,
permeando suas agdes se percebe a mdo da mulher que astuciosamente orquestra as
decisdes e a aparente dominagdo masculina.

Dona Geni Alves’ conta que seu marido havia decidido vender o primeiro lote
adquirido, visto que a familia agora estava morando e trabalhando no outro lote que fora
comprado apds dez anos na Transamazdnica. Mas, ela ndo concordava com a venda, pois
nutria grande afeto por aquela terra, onde viveram momentos dificeis, que conseguiram
superar e melhorar as condi¢des de vida. Ela argumentava sempre, apesar do marido nao
se mostrar convencido tentando negociar o lote por duas vezes, sem, no entanto, ter
coragem de fechar o negdcio. Dona Geni acredita que ele ficou com medo de contraria-la
e por fim ndo aproveitar bem a venda do lote, e diz que conseguiu isso com jeito, por isso
se sente vitoriosa.

No entanto, quando diz respeito a comercializacdo de produtos oriundos da
unidade doméstica, ainda é o homem que esta a frente das negocia¢des, mesmo que tenha

sido a mulher quem trabalhou e adquiriu determinada produgdo. E relativamente comum

% Geni Alves Carlos, 53 anos, agricultora, veio de Paranavai-Parana para a Transamazonica em 1977. A
familia veio por conta propria numa caravana com outras familias que sairam do Estado do Parana a fim de
adquirir terra propria na Transamazonica, pois, trabalhavam na agricultura, mas em terras de outros. Ela ja
tinha dois filhos quando migrou e teve mais dos filhos no km 75 Sul onde adquiriu um lote. Apds dez anos
a familia comprou outro lote no qual planta cacau e cria gado, além de outras lavouras de subsisténcia.
Atualmente eles moram neste lote a vinte dois quildmetros da margem da rodovia Transamazonica.



na regido da Transamazdnica, a mulher cultivar pequenas plantagdes, ou criar um animal
para o complemento da economia doméstica, mas deixar a venda desse produto por conta
do marido.

Como a mulher vai pouco a cidade, o marido se encarrega de fazer a negociacao
em seu lugar, embora nem sempre traga a quantia exata obtida com a venda, pois acaba
gastando um pouco com alimenta¢d@o e até mesmo com bebida. Mesmo correndo o risco
de receber menos que o valor da venda do produto, ela prefere que o marido faca a
transacdo comercial, justificando que ¢ menos desgastante ¢ ndo precisa ficar atras de
compradores, visto que o marido j& tem os seus contatos comerciais.

Desse modo, repete-se a dependéncia interiorizada. As mulheres ndo se sentem
inclinadas a sair de casa para vender seus produtos, aceitando a intervencdo do marido
como um percurso natural e estabelecido de que o homem estd mais apto para o
comércio. Esta divisdo de tarefas segundo o sexo, ¢ explicada por Durkheim®®, com base
na concepc¢ao de que dois seres sdo incompletos e dependem um do outro para se
realizar, sendo a divisdo sexual do trabalho a fonte da solidariedade conjugal.

Partindo deste principio, pode-se perguntar por que esta incompletude se
configura mais do lado feminino, sobretudo quando se trata de ocupar espacos que
proporcionam visibilidade e poder social? As analises apresentadas nos textos em
discussao me possibilitaram pensar esta questdo de forma internacional e analitica.
Comparando as diversas realidades, tento compreender quais 0os mecanismos que operam
interna/externamente nas relagdes sociais e na historia de cada individuo, que propiciam
a dominagdo de uns sobre outros e garantem a sua eficacia.

O desencantamento dessa alquimia que veicula a dominagdao simbolica nos
possibilita pensar as “pessoas e as coisas” em interacdo ao lugar que ocupam e a funcdo
que desempenham em dado momento e contexto social. A historia incorporada em cada
pessoa, explica porque alguém domina ou se deixar dominar. E através dela que
chegamos a determinado lugar e/ou nos sujeitamos as obrigagdes que se impdem sobre
nos, tornando-nos cumplices e colaboradores da nossa propria dominagdo. (BOURDIEU,
1980).

Esta leitura nos ajuda a compreender, por exemplo, o que levou/leva algumas

mulheres a enfrentarem o medo e as ameagas dos maridos quando estas se propunham a

% DURKHEIM, Emile. DE LA DIVISION DU TRAVAIL SOCIAL. Paris: Félix Alcan Editeur, 1902.



estudar e participar das organizagdes sociais. Nesta pesquisa, na regido da
Transamazodnica, detectamos muitas historias de mulheres que ndo aceitaram continuar
sob os auspicios do marido e romperam com o casamento para assumirem cargos de
liderancas, uma profissdo e atuarem efetivamente na esfera social.

Por outro lado, como vimos, existem aquelas mulheres que continuam
assumindo sua vida doméstica, de mae e esposa sem se rebelar contra o discurso
naturalizado do poder e da autoridade masculina, mesmo que utilizem estratégias
peculiares para manobrar ou atenuar o absoluto dominio do marido. Como ¢ o caso do
poder de orquestracdo exercido por muitas mulheres, sobretudo, no universo rural onde
existe a necessidade do casal partilhar as tarefas agricolas e as decisdes concernentes aos
filhos ¢ ao orgamento familiar.

Estas duas realidades estdo presentes no contexto da Transamazonica, onde as
mulheres continuam atuando, seja na produ¢do doméstica, seja na esfera social. Suas
acOes e posicionamentos mostram que a inventada fragilidade e submissdo atribuidas a
condicao feminina, se confundem com as suas praticas cotidianas, que exigem coragem,
habilidade, resisténcia fisica e psicologica para suportar o peso do trabalho cotidiano e as
pressdes sociais que se impdem sobre essas mulheres.

Assim, mediante a forca de trabalho e o poder de gerenciar a vida familiar e
comunitaria, elas exercem um dominio no espago doméstico e extradoméstico que nao
lhes confere visibilidade nem representagao social, mas que lhes permite influir na vida
familiar e social na qual estdo inseridas.

No contexto da Transamazoénica, em linhas gerais, o poder de decisdo ¢
privativo do homem, enquanto que a mulher exerce o poder de orquestragao. Mais ou
menos poder, de um lado e de outro, depende, em grande medida, da posi¢ao e do lugar
que ocupam, bem como da historia incorporada, que norteou as suas trajetorias de vida.
Desse modo, a organizagdo doméstica caracteristica dessa regido mostra que neste
territorio, homens e mulheres partilham de dominios e autoridades sob niveis diferentes,
mas, de forma que os dois poderes estejam em sintonia, colaborando para o bom
andamento da unidade doméstica.

Esta leitura pode ser ampliada através da configuracdo do feminino e do
masculino nos espagos sociais promovidos pela Igreja Catdlica no contexto da
Transamazodnica. A igreja aparece ai, como um instrumento de articulacdo e fomentacao
de novas redes de relagdes sociais, cuja mediagao foi fundamental tanto para a formacao

de liderancas, quanto para a estruturagdo de novos espagos fisicos e simbdlicos. O



capitulo que segue tenta dar conta dessas relagdes entre igreja e movimento social,
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especialmente no que concerne a formacgdo de novos referentes de desistorizagdo’ das

concepgdes e praticas que secularmente cala o trabalho feminino.

CAPITULO 6

6 A TRANSFORMACAO DA IGREJA, AS ORGANIZACOES
CATOLICAS E A PARTICIPACAO FEMININA

Este capitulo, no conjunto desta pesquisa, justifica-se pela recorréncia com
que a Prelazia do Xingu aparece nos dados levantados em campo, os quais apontam
a Igreja Catdlica, na identificacido, a Igreja do Xingu, como um dos primeiros
espacos que se abriu para a acolhida e organizacio das familias migrantes que
ocuparam a regiio da Transamazénica na década de setenta. Observa-se que os
espacos abertos pela Igreja possibilitaram a recomposicio dos lacos de
solidariedade entre as familias migrantes, forjando uma nova concepc¢ao de
estrutura e organizacao social nesta regiao.

Para compreender melhor o que significa a trajetdria da Igreja Catdlica no
Xingu, ¢ relevante, com relagdo a pesquisa, apresentar um pouco os meandros historicos
de sua atuacdo caracterizada pela presenca marcante de alguns religiosos e clérigos, que
se dedicaram intensamente ao trabalho missionario ¢ a organizagdo social das familias

migrantes que se instalaram na Transamazonica, nas décadas de setenta e oitenta.

7 Bourdieu Pierre. La domination masculine. Paris: Edition Seul, 1988 et septembre 2002, p. 90.



6.1 BREVE HISTORICO DA PRELAZIA DO XINGU: DA CRIACAO AO
PROCESSO DE OCUPACAO DA RODOVIA TRANSAMAZONICA

Os documentos pesquisados nos arquivos da Prelazia do Xingu datam do
periodo de criagdo da Prelazia até os dias atuais, sendo que a grande maioria estd
concentrada entre meados dos anos 70, periodo que coincide com a abertura da rodovia
Transamazonica e o fluxo migratorio para essa regido. Denota-se que a énfase maior
atribuida aos documentos desse periodo ocorreu em funcdo de ser esta a fase em que a
Prelazia do Xingu, motivada pelas proposicdes de Medellin (1968) e Puebla (1979),
passa a realizar um trabalho pautado pelos principios da Teologia da Libertacdo, em que
a evangelizacdo, envolvendo preocupacdes concretas voltadas para o social, era
direcionada para as Comunidades Eclesiais de Base.

A Prelazia do Xingu foi criada em 16 de agosto de 1934, por meio de uma bula
do Papa Pio XI (“Animarum Bonum Postulat”=“O bem das almas exige”) e Dom
Armando Bahlmann, bispo de Santarém nomeado administrador apostolico, sendo
substituido em junho de 1935 pelo Pe. Clemente Geiger, que fixou residéncia em Porto
de Moz, sede da nova Prelazia.

Em 10 de abril de 1948, juntamente com a nomeacdo de Dom Clemente Geiger
para bispo da Prelazia do Xingu, a sede foi transferida para Altamira. E no dia 13 de abril
do mesmo ano o papa mudou os limites da Prelazia, separando a pardéquia de Gurupa da
arquidiocese de Belém e incorporando-a a Prelazia do Xingu.

Esta Prelazia é a maior circunscricdo eclesiastica em extensdo geografica no

Par4, compreendendo uma area de 365.086,2 km2. Atualmente retine 15 municipios

% Com efeito, a presenga da igreja no Xingu data do século XVIL. Em abril de 1636 registra-se a visita do
padre Luiz Figueira de Evora, jesuita portugués, acompanhado do Ir. Jodo de Avelar as terras de Porto de
Moz, ainda chamada de Maturu®. Esses religiosos vendo o trabalho missiondrio a ser feito nesta regido
voltaram a Portugal em busca de mais companheiros, mas ndo conseguiram chegar, pois sofreram um
naufragio sendo capturados e mortos por indios antropdfagos da Ilha do Marajo. Apds essa iniciativa,
outros missionarios como os Capuchos de Sdo José em 1639 iniciaram um trabalho nessa regido do Xingu,
conforme descreve o seguinte quadro historico: em 1656, depois de varias missdes jesuitas haverem
passado por essa regido, foi construida a Igreja da Residéncia de nossa Senhora do Desterro na Aldeia de
Tapara. Em 1663 foi erigida canonicamente a Pardquia de Santo Antonio de Gurupa constituindo-se a
segunda paréquia do Estado do Pard’®. E em 1727 os missiondrios jesuitas fundaram a aldeia de Santo
Inacio de Aricari, a qual se tornou Souzel em 1778, através do decreto do Governador Francisco Xavier de
Mendonga Furtado. Histéria da Companhia de Jesus no Brasil /Serafin Leite; (org.) César Augusto dos
Santos ...[et. All]. Sdo Paulo: Edi¢cdes Loyola, 2004. p. 565-568.



(Uruara, Medicilandia, Brasil Novo, Altamira, Vitéria do Xingu, Anapu, Senador José
Porfirio, Porto de Moz, Gurupa, Cumaru do Norte, Ourilandia do Norte, Sdo Felix,
Tucuma e Bannach). Os municipios de Bannach e Cumaru do Norte, embora
pertencentes a Prelazia do Xingu sdo atendidos por outras dioceses. Atualmente a
Prelazia do Xingu compreende 17 pardquias, que contam com o trabalho de 25 padres,
06 irmaos Lassalistas, 40 irmas religiosas e aproximadamente 1600 leigos atuando em
758 Comunidades Eclesiais de Base™.

Desde 1934 Altamira dispunha de um Vigario Residente, o Pe. Eurico Krautler,
jovem missionario austriaco comprometido com a causa missionaria, que se embrenhava
na mata a fim de prestar assisténcia pastoral a indios e ribeirinhos, tentando minimizar os
conflitos entre os primeiros e os seringueiros. Suas viagens pelos rios dessa regido,
marcadas por acontecimentos dramaticos e arriscados como naufragios, encontros com
tribos isoladas, febres violentas, desorientacdo geografica na mata, constituiram uma
verdadeira epopéia que ele transcreveria, posteriormente em seus livros, sobretudo em
“Sangue nas Pedras” (1974), no qual se mesclam as historias vividas e as alegorias
inventadas pelo autor em suas viagens missiondrias pelo rio Xingu.

Estes livros retratam um pouco das dificeis experiéncias que Pe. Eurico
vivenciou em seu trabalho missiondrio na regido do Xingu, de 1934 a 1965. Neles o autor
mostra como aprendeu a conviver com os seringueiros e a se relacionar com os indios e
seus Caciques, num clima de constante tensdo ¢ ameaca a sobrevivéncia de ambos.

Diante das crises econdmicas e problemas sociais que atravessaram o municipio
de Altamira apos o apogeu da borracha, Pe. Eurico conseguiu, juntamente com o Bispo
Dom Clemente Geiger, levar a frente o projeto de constru¢do de um hospital e uma
escola em Altamira. Para alcangar seus objetivos contou com recursos obtidos de
organizagdes beneficentes da Europa, sobretudo da organizagdo catdlica alema
“Misereor™ .

Em 1970, Dom Eurico Krautler foi nomeado bispo da Prelazia do Xingu, apos a
renuncia de Dom Clemente Geiger, respondendo por esta Prelazia até 1980, vivendo os
anos de construgdo e ocupagdo da Transamazdnica e voltando a agdo pastoral da Prelazia

também para os migrantes que chegavam de todos os pontos do pais.

% Dados confirmados pelo Bispo da Prelazia do Xingu, Dom Ervin Krautler em 10 de janeiro de 2008,
Altamira- Para. (informagao verbal).

100" A MISEREOR foi fundada em 1958 como uma organizacgdo contra "a fome e a doenca no mundo,
sobretudo na Africa e na América Latina". Na sua fungfio de agéncia de desenvolvimento da Igreja Catolica
da Alemanha.



O empenho de Dom Eurico junto ao Governo de Voralberg, na Austria e o
apoio financeiro de amigos de uma Pardquia do Sul da Alemanha, permitiram que a
Prelazia do Xingu construisse a Casa Divina Providéncia, inaugurada em 08 de maio de
1984. Esta casa recebe mulheres gravidas de toda a regido da Transamazonica e das
localidades ribeirinhas da Prelazia Xingu. Este trabalho j& vinha sendo realizado desde
1970, pela Irma Serafina Cinque, religiosa da Congregacdo Adoradoras do Sangue de
Cristo — ASC, que ao ver o sofrimento das mulheres gravidas que vinham da
Transamazodnica e ndo dispunham de um lugar para se abrigar até chegar o momento do
parto, as acolhia em uma casa de madeira, oferecendo-lhes cuidados e assisténcia
médica'®",

E a partir de 1970, com a abertura dessa rodovia, acompanhou com preocupacao
o crescimento acelerado da populagdo de Altamira que, apés um ano da abertura da
estrada, triplicou, modificando as antigas relagdes sociais de trabalho e de parentesco.
Altamira deixou de ser o lugar onde todos se conheciam e identificavam suas
ascendéncias familiares. FEra gente chegando de todos os estados brasileiros,
estabelecendo-se ao longo da Rodovia Transamazonica ou instalando-se em Altamira,
abrindo casas comerciais, contando com o desenvolvimento econdmico proporcionado
pela abertura da estrada.

Diante desta nova realidade e do contingente de familias migrantes que a cada
dia iam chegando e ocupando a Transamazdnica no sentido leste e oeste do Municipio de
Altamira, a Igreja do Xingu se viu em dificuldades para atender a nova demanda de fiéis.
Com o intuito de resolver a situagdo, o bispo dom Eurico Krautler dirigiu-se a
arquidiocese de Porto Alegre, onde mantinha relacdes de amizade com o arcebispo
Vicente Alfredo Scherer, e convidou algumas congregacdes religiosas para virem
trabalhar na Prelazia do Xingu, sobretudo, na Regido da Transamazdnica onde surgiam
novas areas pastorais.

Essa interacdo com a arquidiocese de Porto Alegre foi estreitada por ocasido da
Conferéncia dos Bispos de Brasil realizada em ITAICI-SP, em 1974, quando Dom
Eurico expos suas dificuldades, em decorréncia do emergente crescimento populacional
dessa Prelazia. Neste encontro os bispos e coordenadores de congregacdes religiosas na

Amazonia se reuniram para discutir os problemas das igrejas missionarias situadas no

101 [m3 Serafina veio para Altamira em 1957 para ser superiora das Irmas ASC e diretora da Escola Rural
de Altamira, fundada em 1958 por sua congregacdo com apoio da Prelazia do Xingu. A historia de Irma
Serafina Cinque se encontra no livro “O Anjo da Transamazodnica” publicado em 1998, apds sua morte em
21/10/1988.



norte do Brasil, a fim de propor algumas alternativas para melhor atuacdo da Igreja
Catolica nessa regido.

Dentre outras propostas de trabalho missionario, destacou-se a necessidade de
apoio as igrejas da Amazonia as quais deveriam ser auxiliadas pelas Igrejas-Irmas, que
possuiam melhor estrutura pastoral e financeira, assumindo o compromisso de ajudar
uma Prelazia ou Diocese situada nesta regido'**. Foi entdo que o arcebispo cardeal Dom
Vicente Scherer se comprometeu em colaborar com a Prelazia do Xingu enviando padres
e outros religiosos, contribuindo também com recursos financeiros e equipamentos para
ajudar nos trabalhos pastorais. Assim, a diocese de Porto-Alegre passou a ser
reconhecida como a igreja-irma da Prelazia do Xingu.

Em 1980 D. Eurico Krautler, aos 75 anos de idade, ja com dificuldades para
acompanhar o trabalho pastoral na extensdo da Prelazia do Xingu, pediu ao Papa
dispensa do cargo, ficando em seu lugar, o bispo Erwin Krautler, seu sobrinho, que foi
nomeado pelo Papa Jodo Paulo II em 07 de novembro de 1980. INFORMATIVO 4 VOZ
DO XINGU, N° 26, 1979).

Erwin Krautler, de origem austriaca, mas com nacionalidade brasileira, foi
ordenado padre em 1965, vindo para o Brasil no mesmo ano, trabalhou em vérias
pardquias e comunidades ribeirinhas situadas na Bacia do rio Xingu.

A indicagdo do nome de Erwin Krautler para bispo do Xingu foi endossada pelo
Conselho de Pastoral da Prelazia que reconhecia sua forte lideranca nos trabalhos
pastorais, e, sobretudo, sua expressiva motivagdo em trabalhar por uma igreja mais
comprometida com a realidade social e com os empobrecidos, segundo os principios da

Teologia da Libertagao.

6.2 A IGREJA E A TEOLOGIA DA LIBERTACAO NO CONTEXTO AMAZONICO

192 Este projeto de Igrejas-Irmas ja estava em pauta desde 1972 ap6s uma visita da entdo presidéncia da

CNBB a regido norte do pais que viu a necessidade de despertar a solidariedade entre as Dioceses ¢
Regionais. Dom EstévaoCardoso Avelar, entdo Bispo-Prelado de Maraba, PA, em entrevista
coletiva a Imprensa, comunicou que o episcopado brasileiro incentivaria um programa de
ajuda mutua entre as dioceses brasileiras: "Aquelas que tém maiores recursos, colaboram
com as menos favorecidas”. (BOLETIM INFORMATIVO DA PRELAZIA DO XINGU, ALTAMIRA-PA,

maio e junho de 1978, p. 4).



Em 1968, a Segunda Conferéncia Geral do Episcopado Latino-Americano e do
Caribe, reunida em Medellin, contou com a participagdo expressiva dos bispos
brasileiros. Diante do quadro de injustica e pobreza em que se encontravam 0s povos
latino-amerlcanos, os bispos declaram sua “op¢ao preferencial pelos pobres” e afirmam
que a missdo pastoral da Igreja “é essencialmente servico de inspiragdo ¢ de educagdo
das consciéncias dos fi¢is, para ajuda-los a perceberem as exigéncias e as

J ’ . . 1
responsabilidades de sua fé, em sua vida pessoal e social”'®.

Na Terceira Conferéncia Geral do Episcopado Latino-Americano e do Caribe
em 1979, realizada na cidade de Puebla no México, os bispos reafirmam a opg¢ao
preferencial pelos pobres, proclamada em Medellim e ao mesmo tempo conclamam para
uma mudanca nas estruturas sociais, politicas e econdmicas injustas. Para tanto declaram
que, para se construir uma sociedade igualitaria e livre € preciso, a principio, que
aconteca uma mudanca de mentalidade pessoal e coletiva. Neste sentido, discutem e
elaboram propostas de a¢des pastorais relacionadas a muitos aspectos da conscientizagao

e promogao humana.

Desde a década de cinqlienta a regido amazdnica passou a ser foco de
preocupacao ¢ de debate nas reunides episcopais. Em 1952, no primeiro encontro dos
bispos da Amazodnia, realizado em Manaus, os bispos dessa regido, como profundos
conhecedores de suas necessidades, sentiram-se interpelados a acompanhar e avaliar os
projetos governamentais direcionados para a criagdo de  programas, 0s quais
fomentariam uma nova conjuntura social e econdmica para a regido amazolnica.
Principalmente, o Plano de Integracdo e Valorizacdo da Amazonia, que apontava para a
criacdo de outros projetos de desenvolvimento e integracdo nacional.

Mas, foi a partir das Conferéncias de Medellin (1968) e de Puebla (1979) que a
leitura sobre a realidade amazonica foi mudando aos poucos. Motivados pelas propostas

104

e deliberacdes inovadoras, os Bispos do Regional Norte 11", na sua assembléia anual,

expressaram em seus documentos a preocupacdo com o povo sofrido e explorado da

19 DOM ERWIN CONTA — A 3* ASSEMBLEIA DO POVO DE DEUS. CENTRO DE PASTORAL DA
PRELAZIA DO XINGU, ALTAMIRA-PA, 1995 p. 5.

194 Nos anos 60, para melhor atender as especificidades pastorais das regides brasileiras, a Conferencia
Nacional dos Bispos do Brasil — CNBB dividiu-se em regionais, ficando a Amazo6nia como dois: Norte [
(Amazonas, Acre, Rondonia e Roraima) e Norte II (Para e Amapad).



regido amazonica: posseiros, ribeirinhos, indios e as familias dos subtrbios urbanos, os
quais eram os mais atingidos com os grandes projetos implantados na Amazonia.

Em 1979 também aconteceu na cidade de Medellin um curso sobre Puebla. A
Prelazia do Xingu esteve presente neste curso através da participagdo efetiva de D. Erwin
Krautler, que na época ainda era padre, mas ja assumia o “novo jeito de ser igreja” com
apaixonante empenho e compromisso cristao.

A Prelazia do Xingu, inspirada pelo Concilio Vaticano II e pelas Conferéncias
de Medellin e Puebla, afina-se com as propostas evangelizadoras defendidas pela
Teologia da Libertacdo'®, as quais visavam a transformacao social a partir da formacgao e
organizagdo das pessoas. Neste sentido, entendia que era necessario envolver-se

objetivamente na conjuntura politica que se delineava na regido da Transamazonica.

63 A IGREJA CATOLICA NA TRANSAMAZONICA: EVANGELIZACAO €E
ORGANIZAGAO SOCIAL

Para se contar a historia do processo de colonizacdo da Transamazonica e da

presenca da Igreja Catdlica neste contexto, ¢ preciso apontar para a acdo de alguns
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agentes que se encontravam vinculados a chamada ala progressista da Igreja — e que

exerceram papéis relevantes no processo de construgao e organizacao social dessa regido.

A chegada desses religiosos, - padres, freiras -, e dos religiosos da Congregacao

Lassalistas para a Transamazonica, mudou os rumos e as formas de evangelizacdo dessa

Prelazia. Estes religiosos, em grande parte, ja tinham experi€éncias com trabalhos

1950 marco do nascedouro da Teologia da Libertagdo estad na publicagdo da obra Da Esperanca, de
Rubem Alves, que tinha o titulo de Teologia da Libertagdo, criticando a teologia metafisica de uma forma
geral e propondo o nascimento de novas comunidades de cristdos animados por uma visdo de libertacdo
humana. Em 1972, Leonardo Boff surge no cenario teoldgico com a publicacao de Jesus Cristo Libertador.
Como Rubem Alves estava asilado nos EUA neste periodo, Boff passou a ser o mais conhecido
representante desta corrente teologica no Brasil.

106 Assim eram chamados os religiosos, padres e freiras comprometidos com aos principios da Teologia da
Libertacdo e que interagiam os conceitos marxistas a doutrina catolica. Estes serviam para justificar o
engajamento politico desses religiosos. Frei Leonardo Boff, foi um dos principais precursores dessa
corrente dentro da Igreja Catolica no pais.



pastorais em consonancia com os principios da Teologia da Libertacdo, que defendiam
uma Igreja mais atualizada e comprometida com os problemas sociais. Estas experiéncias
e posicionamentos anteriores, € a precariedade em que viviam as familias migrantes,
motivaram a criagdo, na regido da Transamazodnica, de uma forma de evangelizar e de
pensar a existéncia, de forma critica e participativa.

Dessa forma, cabe mencionar alguns personagens (padres e irmas religiosas)
que se empenharam em desenvolver um trabalho pastoral voltado para a realidade do
povo dessa regido. Maria Odete Rios, coordenadora da Associacdo de Mulheres
Trabalhadoras de Brasil Novo/AMTBRAN, descreve a participacdo de um desses

religiosos:

[...] o padre Oscar era uma pessoa de um instinto muito forte.Ele era muito
carismdtico e muito importante na minha vida, pois foi ele que me trouxe
para ser professora e me incentivou a participar dos movimentos sociais.
Quando ele ia celebrar a missa la nas Malvinas, o nome de nossa
comunidade, ou nas comunidades proximas, eu convencia a minha irmd e
acabava indo para as missas. Ele se preocupava com a comunidade e depois
de muita conversa deixaram escapar que existia la na comunidade uma
professorinha que tinha chegado do Maranhdo.Na época tinha muita
caréncia de profissionais de educacdo. Quando ele me viu a primeira vez, os
piuns ja tinham feito um estrago feio, ja tinham roido as minhas pernas, eu
estava cheia de ferimentos, Ele veio conversar comigo, isso foi muito
marcante na minha vida, ele falou — “olha, vocé vai ter que trabalhar, nos
estamos precisando de profissionais na darea de educagdo”, e na época, a
irmd Felicia,- ela ja era diretora de escola, secretaria.-. Ele me apresentou
para Felicia, e levou-a para aquela comunidade, e me trouxeram para a sala
de aula e depois para os movimentos sociais. (Entrevista, 20006).

Os reverendos Pe. Leo Pedro Schneider Pe, Oscar Albino Fuehr '07, Pe.
Alirio Bervian, Pe. Francois Jacques Emmanuel Glory (Pe. Chico) Pe. Conrado
Falter e Pe. Savio Corinaldesi sdo figuras emblematicas, quando se colocam em
pauta as primeiras organizacdes comunitarias que se formaram no cenario da
Transamazonica. Estes dois ultimos, Pe. Savio e Pe. Conrado foram os primeiros a
se dedicar as familias migrantes que chegaram a Transamazoénica, logo no inicio da
década de setenta.

Estes religiosos construiram com as familias migrantes os espacos sociais e
simbolicos necessarios para o estabelecimento de novos lacos de solidariedade e de

parentesco, tao importantes, numa conjuntura de ocupaciao. Os trabalhos pastorais

%70 Pe. Leo Pedro Schneider faleceu em 03/09/2002 em Porto Alegre e o Pe. Oscar Albino Fuehr em
03/09/2005 em Altamira — Par4.



recorriam a uma metodologia que visava a formacio de liderancas, a organizacao
de grupos sociais e ao fortalecimento das formas de cooperaciio ja existentes, para
fomentar as necessarias transformacgoes sociais'®,

Nesta perspectiva, foram promovidos os grandes encontros de jovens da
Transamazodnica, o primeiro congresso de educadores dessa regido, os animados cursos
de dirigentes de comunidades, os encontros de casais, de catequistas e de coordenadores
de grupos de vizinhos, entre outros eventos.

Assim, foi por intermédio da agdo pastoral dos padres Alirio e Oscar, que se
criaram os nucleos de agricultores em diversas localidades da regido como, por exemplo,
o Grupo dos Amigos de Uruara — GAU. O objetivo desses nucleos era o de promover a
valorizagdo e o reconhecimento do agricultor, bem como a unido das classes (colonos,
posseiros, pedes) visando ao fortalecimento da organizagdo e a defesa de seus interesses
(CPT, 1981, pag. 08).

Estes padres acreditavam que Igreja tinha a fung¢do de promover a solidariedade
e a igualdade social através da Palavra (evangelho) e da Acdo (organizacdo social). Com
esse propdsito orientavam seus féis, quanto a cidadania e a defesa de seus direitos.

Nesta linha de atuacdo destacaram-se o Pe. Alirio Bervian, o Pe. Oscar
Fuher e o francés Pe. Chico (Francisco Glory), os quais desenvolveram um trabalho
de formacio politica e de cidadania que ainda hoje se reflete nas formas de agir e de
pensar das pessoas que residem na Transamazonica. Os dois primeiros vieram do
Rio Grande do Sul, da diocese de Porto Alegre, Igreja-irma da Prelazia do Xingu.

Para esses religiosos, o trabalho evangelizador deveria partir da realidade e
se integrar “junto ao povo e a partir do povo”, como explica a Ir. Ignez Wenzel, da

al%, que relata

congregacdo das irmas franciscanas Peniténcia e Caridade Crist
como a igreja passou a redimensionar a sua atuacio missiondria na regido da

Transamazonica a partir de meados da década de setenta:

[...] a partir de 1974, todos os organismos do governo abandonaram o
povo.A igreja catdlica foi uma dessas organizagdes que se fez presente no
meio povo. No inicio, por exemplo, na comunidade, em Medicilandia, havia

198 Aos poucos o povo se d4 conta de que além da oragdo comunitaria aos domingos cabe a ele também
tomar iniciativas para resolver os problemas da comunidade. DOM ERWIN CONTA- 3* ASSEMBLEIA
DA PRELAZIA DO XINGU. Op. Cit, p. 23.

19 A irma Ignez diz que a Congregacido Franciscana - Peniténcia e Caridade Crista veio trabalhar
na Transamazonica a pedido do bispo dom Eurico Krautler. Em decorréncia do aumento do fluxo
migratorio, o bispo procurou responder a nova conjuntura social da regiao.



umas vinte e poucas comunidades. O padre passava junto com as irmds
todos os meses nessas comunidades tentando repassar a esperan¢a ao povo,
e a forga da resisténcia diante de todas as situagoes de abandono. O padre
vinha de casa em casa, conversando com as familias para que ndo
desanimassem, para que o povo tivesse forca, que resistisse a todo este
abandono. Foi, ai, que a igreja comega a falar de organizacdo porque ndo
tinha sindicato, ndo tinha organiza¢do de nenhum movimento, ndo tinha
nenhum setor organizado, que pudesse trabalhar junto ao povo. Ai, a igreja
tentou trabalhar com a formacdo de liderancas para atuarem nas
comunidades e nas escolas. As congregagoes religiosas assumindo as escolas
e atuando junto com as pastorais da Igreja foram formando uma consciéncia
de cidadania e organizagdo. Dessa base que foi despertando a vontade de
criar organizagées e movimentos de resisténcia. Foram organizando
sindicato, movimento de mulheres, movimento de colonos, e assim, o
movimento dos professores, para que eles também pudessem ser respeitados
aqui na regido. Isso foi um trabalho muito forte, principalmente porque toda
a igreja, no mundo inteiro, estava trabalhando essa questdo desde o
Vaticano II, onde discutiram sobre a situagdo social da igreja na América
Latina e como a Igreja ia atuar junto aos pobress. Essa discussdo se
aprofundou nos grandes encontros de bispos, principalmente as Conferéncia
de Medelin e Puebla, e o nosso bispo, Dom Erwin, participou de um
encontro, sobre é... Sobre, essa teologia nova que tava surgindo, mas que ja
estava presente no bojo do povo.

A partir dai, a gente viu que, que tinha que trabalhar, era junto com o povo e
a partir do povo, iluminando principalmente com a parte biblica, porque
fazendo essa comparagdo, o povo conseguia captar isto perfeitamente, assim
como o povo saiu do Egito e foi para a terra prometida. Também, o povo saiu
de uma situagdo de conflito, de dificuldade, de ld dos seus estados, e
tentaram criar aqui a sua patria libertada.Entdo, assim como Moisés teve
que enfrentar o farao, o povo aqui também tem que enfrentar os faraos.
[...]..0 jeito de o governo de tratar o povo né. Os organismos
governamentais... A maneira como eles descartavam, a... as dnsias, as
angustias, os gritos do povo. Entdo, através do estudo da palavra de Deus,
aquilo criou uma for¢a muito grande. Isto a gente trabalhava com a
Jjuventude, com as criangas, junto com as mulheres, nos cursos de casais da
Transamazonica. Através desses cursos se tentou legalizar também a questdo
dos casamentos, principalmente, para fazer presente este novo, essa maneira
nova de viver a fé, porque antes fazia assim uma fé muito imposta, onde o
povo ndo tinha participagdo, e agora ndo, o povo vai comegar a falar, O
povo vai abrir a boca. O povo vai soltar a lingua. O povo vai falar das suas
angustias, de suas esperangas, dos seus sonhos, porque ele tem vista, e isso
trouxe uma for¢a muito grande para a comunidade. Isso, inclusive, despertou
a organizag¢do das grandes assembléias do povo de Deus, e que nos estamos
na véspera da quinta assembléia agora, que acontece de cinco e cinco
anos”. (Entrevista, 2005).

Este relato oferece os contornos do novo contexto social e teoldgico, tanto no
ambito nacional como mundial, em que se encontrava a Igreja catdlica desde os anos
setenta. O depoimento da Irma Ignez traz elementos concretos por meio dos quais ¢
possivel tracar o percurso da Igreja nesse periodo e delinear os discursos e acdes que

permearam a igreja do Xingu.



Também as eleicdes municipais passam a ser objeto de preocupacdo dessa
Igreja. Em 1992, o padre Alirio Bervian conclamava para essa mudanca em uma de suas

varias cartas dirigidas as CEBs.

Vemos surgir uma nova politica, gragas as CEBs e movimentos populares tais
como, associagoes, sindicatos, romarias e, em nosso meio destaca-se, 0
Movimento Pela Sobrevivéncia na Transamazonica. Muitos —estdo
caminhando a pé levando esse novo espirito;, sem promessas nem dinheiro
(...) quem agora aceita bombons, depois vem o enjéo, quem aceita churrasc,o
depois vem o couro! Quem avisa amigo é! Se o povo quer mudar, pode, e se
quer confirmar os avarentos, oS gananciosos, os que SO Se preocupam
consigo mesmo com os seus celeiros, também pode (...) o exemplo estd a
vista. Estdo ai os descamisados que votaram no salvador da patria. Cuidado!
Outros salvadores estdo surgindo neste tempo de elei¢oes. Nao acreditem e
nem votem neles! (JORNALZINHO PRELAZIA DO XINGU, 1992).

Esta mensagem traduz a ideologia e as prerrogativas de atuagdo defendidas pela
Igreja do Xingu. O padre, na sua posicdo de evangelizador e de efetiva participagdo
social dispunha de reconhecida autoridade para implementar um discurso de tamanha
envergadura. Através de parabolas e metdforas suas palavras se constituiam em um eficaz
instrumento de conscientizacdo politica. As adverténcias sdo feitas em nome da “Igreja
Libertadora” comprometida com os empobrecidos, “os descamisados” como costumavam
dizer os padres Alirio Bervian e Oscar Fuher.

Esta a¢do evangelizadora encontra um vasto campo de aceitacdo em meio a um
povo descontente com o Estado e frustrado em suas expectativas de melhorias de vida na
regido, mas também se defronta com os poderes politicos e econdmicos que sao
contrarios as suas formas de evangelizacdo e sentem-se ameagados com a organizagao
popular.

Segundo D. Erwin Krautler, a formacao de comunidades eclesiais de base nessa
prelazia, ja era realidade antes mesmo das Conferéncias dos bispos Latino-Americanos
de Medellin (1968) ¢ de Puebla (1979). Devido a grande extensdo da Prelazia ¢ a
caréncia de padres para atender as diversas localidades do Alto ¢ do Baixo Xingu, bem
como as colonias do Municipio de Altamira, os leigos comegaram a surgir ¢ a conduzir
as celebragdes em suas comunidades. Eles eram escolhidos ou eleitos pelo povo de cada
lugarejo para assumir a responsabilidade de dirigir as celebragdes, que na época se

restringia apenas a reza do terco e da novena.



Com o objetivo de melhorar o trabalho laico dessas pessoas, a Igreja comecgou a
investir na formacao de liderancas comunitarias que poderiam desenvolver os trabalhos

pastorais em suas localidades, com maior conhecimento e compromisso cristao.

As comunidades comegcam a organizar-se na defesa de seus direitos e de sua
dignidade humana. A partir das CEBs se da mais um passo em dire¢do a
criagdo de associagoes , sindicatos, movimentos, cooperativas, roga, vendinhas
e farmdcias comunitarias. Ganha importancia o ‘mutirdo’ no plantio das rogas
ou na colheita, no conserto de uma ponte, na limpeza de um Igarapé, mas
também na construgcdo de capelas, escolas, salées comunitarios, casa para
familias pobres. (D. ERWIN CONTA, 1995).

O relato de D. Erwin Krautler descreve a trajetdria pastoral da Igreja Catolica,
no Xingu, seu compromisso com a evangelizagdo enquanto projeto e pratica crista,
através da qual se busca a melhoria de vida do povo ¢ visa ao exercicio de sua cidadania
e de sua dignidade.

Em 1983, o bispo D. Erwin foi eleito presidente do CIMI'", cargo que ocupou
durante oito anos, trazendo-lhe notoriedade nacional e internacional, em decorréncia de
sua atuagdo em defesa da terra e da causa indigena. Uma das suas atividades mais
importantes foi o acompanhamento da Assembléia Nacional Constituinte em 1987 e o
empenho para que os Direitos Indigenas fossem inscritos na nova Carta Magna do Pais, o
que realmente aconteceu no Artigo 231 da Constituicdo Federal do Brasil. Em 09 de
novembro de 2006, com a morte precoce de Dom Franco Masserdotti, presidente do
CIMI, Dom Erwin assumiu novamente a presidéncia do CIMI com um mandato tampao,
sendo reeleito para um periodo de mais quatro anos, em 01 de agosto de 2007.

Vale ressaltar que foi a partir de sua nomeag¢do como Bispo, que comegaram a
acontecer as grandes assembléias da Prelazia do Xingu, reunindo representantes de todas
as Comunidades Eclesiais de Base. A atuacdo da igreja passa a ser discutida com seus
fiéis. Assim, em novembro de 1980 foi realizada a Assembléia Geral da Pastoral, tendo

como tema “Conversao e opgao preferencial pelos pobres”. Nesta assembléia Dom Erwin

"0 Em 23 de abril de 1972 foi fundado o Conselho Indigenista Missiondrio - CIMI -
concretizando o sonho de missionarios e bispos da Amazonia de ter “um centro coordenador
das atividades dos missionarios que labutam entre os indios. Um organismo que dé
assisténcia juridica aos missionarios promova a formagdo teoldgica e antropologica e o
relacionamento dos missionarios com a CNBB, com os orgdos governamentais, mormente a
Fundagdo Nacional do indio (FUNAI) e dos missionarios entre si” (Dom Erwin, 2007).



Krautler ja como bispo da Prelazia, demonstrou com clareza e determinagdo a proposta
evangelizadora da Igreja do Xingu.

Foi nesta Assembléia, que a Prelazia do Xingu adotou o método VER JULGAR
E AGIR"', que a partir de Medellin passou a nortear as assembléias, os documentos e
acoes pastorais dos Bispos do Brasil. Esta metodologia chamada “analise da realidade”
permitiu, entdo, se fazer um levantamento dos diferentes problemas que atingiam a
Prelazia, consignados no documento chamado “Proposta de atuagdo pastoral para 19817,
que continha as diretrizes para os trabalhos pastorais da Prelazia do Xingu para aquele
ano. A cada ano se realizava nova assembléia para avaliar as atividades pastorais e
elaborar novas propostas de trabalho para o ano seguinte.

Em maio de 1983, um inesperado acontecimento marca a trajetoria pastoral de
Dom Erwin, assinalada pela expressiva presenga em meio aos trabalhadores rurais da
Transamazonica, que se organizavam na defesa de seus direitos trabalhistas e sociais. Os
canavieiros do projeto canavieiro — PACAL, hé varios meses sem receber pela safra de
cana entregue a usina, decidiram fechar a Rodovia Transamazodnica com tratores,
caminhdes e mdaquinas pesadas, no km 92, na ponte do igarapé¢ Pacal, denominada
posteriormente ao ato publico como ‘ponte da unido’.

Dom Erwin, assim que soube do acampamento, apoiou € participou ativamente
da agdo dos canavieiros, justificando: “como ficar no recinto fechado de uma igreja ou
capela, enquanto o povo de Deus estd acampado na estrada? O lugar do pastor € junto ao
povo, no meio de seu rebanho”. Nessa ocasido, a policia militar - chamada para
desobstruir a estrada — prende-o e 0 mantém como alibi de negociagdo, juntamente com o
presidente da Associacdo dos Fornecedores de Cana da Transamazonica — (ASFORT),
Francisco Aguiar. Este acontecimento ganha grande propor¢do na imprensa de todo o
pais, dando visibilidade & atuagdo pastoral de Dom Erwin e aos problemas da regido da

Transamazonica.

Em entrevista a Folha de Sao Paulo ¢ também em seu relatério apresentado a
CNBB (1985), Dom Erwin comenta a sua presen¢a naquela manifestacdo de
trabalhadores rurais. ‘A Igreja € povo de Deus e tem seus ministros: o bispo, os padres as

freiras. Ent3o se o povo de Deus esta na ponte, na estrada, o ministro do povo de Deus

"1 Nascido no seio da Agfio Catolica dos anos 50, na Bélgica, este modelo encontrou e encontra um campo
fértil para seu desenvolvimento na Igreja da América Latina. Esta metodologia foi utilizada no Brasil na
década de sessenta pela Juventude Operaria Cristd — JOC nos trabalhos sociais em reagdo a ala
conservadora da Igreja.



ndo pode estar em casa. Por isso, nos, bispo, padres e freiras fizemos uma reunido e
deliberam nossa ida para 14’. (Relatério a CNBB 1985: 03).

Relembra que no momento da investida militar contra os operarios, colonos,
canavieiros e comunidade ali presente, todos estavam sentados e de maos dadas erguidas
para cima, homens mulheres e criangas, ressalta o bispo: “Os PMs, gritaram: abaixem as
maos. Ninguém baixou, ficamos do mesmo jeito. Até que uma mulher gritou ‘queremos
paz’ e as mulheres acompanharam, 'queremos paz’... Foi naquela hora que detonaram a
primeira granada de efeito moral, como eles chamam”.

Dom Erwin ressalta o papel desempenhado pelas mulheres que estavam
participando daquela historica manifestagdo publica, na qual os trabalhadores
reivindicavam os seus direitos de producdo e de renda. Ele expressa textualmente a voz
das mulheres e a coragem que elas demonstraram frente a repressao militar. Este registro
pode ser visto como um importante reconhecimento da participacdo feminina nas
organizagdes sociais da Transamazdnica e, sobretudo, na luta por melhores condicdes de
vida nessa regido.

O carisma, a lideranga ¢ a sensibilidade para os problemas humanos e sociais
levam Dom Erwin a comprometer-se expressivamente em defesa das causas sociais e
contra as acdes que podem prejudicar os menos favorecidos (barragens, grilagem de
terras, injusti¢as) e fazem dele uma figura quase mitificada para o povo dessa regido. Ha
aqueles que o amam e aqueles que o abominam, mas todos reconhecem sua forga de
representacdo religiosa e institucional.

Dom Erwin Krautler, sempre se destacou como expressiva lideranca frente aos
trabalhos pastorais da Prelazia do Xingu. H4 mais de duas décadas tem se posicionado
em diversos eventos e mobilizagdes sociais, em que se discutem os rumos do
desenvolvimento da regido. Sua atuagdo ¢ destacada como exemplar pelo movimento
socio-ambiental e pelas organizacdes de direitos humanos.

A fotografia abaixo mostra Dom Erwin a mesa de abertura do evento de
langamento do livro Tenota-Mo, onde se discutiu, com a participacao de pessoas ligadas
a diferentes institui¢des (Igreja, Universidades, ONGs etc) as conseqiiéncias e projegdes
dos complexos hidrelétricos no Brasil, dentre eles a hidrelétrica de Belo Monte no Rio

Xingu.



TAS SOBRE. ASCONSE:

:
< LIDEE »
Foto 24: Lancamento do Livro TENOTA-MO, organizado por Oswaldo
Seva. Dom Erwin no centro. (Ivonete Coutinho, 2005).

Em 11 de abril de 1984 foi realizada a primeira Assembléia do Povo de Deus da
Prelazia do Xingu quando foi elaborado o Objetivo Geral da Acdo Pastoral da Prelazia do
Xingu: “A igreja do Xingu, fiel ao projeto de Deus e atenta aos desafios da realidade se
compromete na luta para construir uma sociedade justa e fraterna, a partir da forga

libertadora do povo' 12

. Este objetivo norteia todas as atividades pastorais desta Prelazia.
Em 1994, na 3* Assembléia da Prelazia este objetivo foi reavaliado e ampliado
segundo as reflexdes dos agentes pastorais e das representacdes das comunidades
eclesiais de bases. Ficando assim definido: “A Igreja, povo de Deus no Xingu, para ser
fiel ao projeto e a pratica libertadora de Jesus, enfrentando os desafios da realidade, pela
forca que vem de Deus, a luz da opgdo pelos excluidos, compromete-se a evangelizar,
anunciando, celebrando e fazendo acontecer a justica, sinal do Reino de Deus”’

Nas Grandes Assembléias da Prelazia reunem-se centenas de pessoas vindas de
todos os municipios da regido do Xingu e Transamazdnica vinculados a esta Prelazia.
Além dos rituais de natureza religiosa que sao celebrados em consonancia com a tematica
da assembléia, utiliza-se uma metodologia de estudo e reflexdo que permite fazer uma
analise da realidade social das diversas areas pastorais. E apds o levantamento dos
problemas sociais, econdmicos e politicos vivenciados pelo povo sdo destacados os
encaminhamentos e as propostas de a¢do que, em principio, deverdo ser adotados por

todas as pastorais, por meio de seus agentes e coordenadores de comunidades.

"2 DOM ERWIN CONTA — A 3* ASSEMBLEIA DO POVO DE DEUS, 1995. p 12.



Outra instancia de organizacdo e atuagdo da Prelazia do Xingu ¢ o Conselho de
Pastoral'*. Este Conselho é um instrumento para garantir o planejamento, a implantagio
e o constante acompanhamento da a¢@o pastoral na vida da Prelazia em sintonia com as
decisdes da “Assembléia do Povo de Deus”. E também um 6rgdo de consulta, ao qual o
bispo recorre quando necessita examinar ¢ avaliar as atividades pastorais da Prelazia,
visando tomar uma decisdo ou apontar algumas propostas que venham contribuir com o
trabalho pastoral.

Assim, o Conselho de Pastoral ¢ um orgdo importante para a estruturacdo e
orientacdo das atividades da Prelazia . Este conselho possui uma coordenagdo
responsavel por encaminhar as decisdes tomadas nas reunides que ocorrem em média
duas vezes ao ano. Entretanto, pelo direito candnico, o bispo Dom Erwin Krautler ¢ a
autoridade méaxima da Prelazia, embora faca questdo de manter a estrutura existente e
respeitar as decisdes que obtenham unanimidade nesses foruns.

Neste contexto faz-se necessario destacar a 3* Assembléia do Povo de Deus
realizada em 23 a 27 de novembro de 1994, na qual se comemoraram os 60 anos da
Prelazia do Xingu. Esta assembléia teve como tema principal “Evangelizacdo e
Cidadania” e para iniciar esta discussdo, fez-se uma rememoracao da historia da Igreja do
Xingu desde 1936 até aquela data. Dom Erwin Krautler rememora em documento o

desenrolar da assembléia:

Padre Frederico contou a histéria do periodo de 1936 a 1966. Irma Gloria
Martins falou da chegada da primeira congrega¢do feminina no Xingu. Padre
Alirio Bervian apresentou a vida da Prelazia depois de 1973, apds a abertura
da Transamazdnica. Mariene Gomes de Almeida da Pastoral de Altamira
lembrou as Assembléias e os Encontros Pastorais realizados nos ultimos anos.
Benedito Monteiro de Oliveira de Gurupa, falou da organizacdo pastoral da
Prelazia, do ponto de vista de quem vive no interior. ’

Estas personagens que foram escolhidas para rememorar a trajetoria da Prelazia
do Xingu, na comemoragao dos seus 60 anos, se destacam junto a essa Igreja por terem

construido um caminho memoravel, marcado por muito trabalho e dedicagdo. Acredita-se
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que as suas proprias trajetorias sdo parte expressiva do conjunto que forma a historia
dessa Prelazia.

O Pe. Frederico Tschol chegou a Altamira, quando esta cidade ainda era uma
pequena vila. Veio da Austria, pela Congregagdo dos Missionarios do Preciosissimo
Sangue, no natal de 1957, para trabalhar nas missdes do Xingu e assumiu o trabalho
pastoral da Paroquia da Catedral. E como vigario geral desta Prelazia, vem
acompanhando durante esse tempo as diversas transformagoes sociais deste municipio e
da propria Igreja do Xingu. Sempre com muita prudéncia e apego ao trabalho
missiondrio, Pe. Frederico ajudou muitas familias altamirenses na sua formagao crista e
social.

Irma Gléria Martins, da Congregacdo das Irmds Adoradoras do Sangue de
Cristo - a primeira congregagdo feminina que se instalou em Altamira na década de 1950
- trabalhou por mais de 20 anos como educadora e participou ativamente das pastorais da
Prelazia do Xingu. Sua alegria e entusiasmo em defesa dos mais necessitados foram
interrompidos pela enfermidade que a acometeu, levando-a a morte em 1995.

A trajetoria do Pe. Alirio se confunde com a historia de organizacdo das
comunidades catolicas ao longo da rodovia Transamazodnica, desde a construcdo de
capelas, escolas, melhorias de estradas e de pontes, até¢ a formac@o de grupos de vizinhos
e a realizagdo de grandes encontros comunitarios. Na maioria desses eventos se registra a
presenca e o incentivo entusidstico do Pe. Alirio Bervian, conforme ja foi comentado
neste texto.

Nessa assembléia, Dom Erwin falou sobre as mudangas culturais e economicas
ocorridas na regido do Xingu em decorréncia do intenso fluxo migratorio, impulsionado
pela abertura e ocupagdo da rodovia Transamazonica. Na €poca, esta Prelazia teve que
se readaptar a essa nova realidade, dando maior apoio as liderangas leigas que ja
desenvolviam trabalhos pastorais nas localidades onde moravam e fortalecendo as
comunidades através dos grupos de oragdo, mais tarde reconfigurados como
comunidades eclesiais de base — as CEBs.

Ressalta-se que nas décadas de oitenta e noventa as grandes assembléias da
Prelazia do Xingu foram de fundamental importancia para fortalecer as mobilizag¢des
sociais existentes na regido, pois ali também se discutia a organizacao politico-partidaria
da populacdo e a criagdo de organizagdes que representassem os trabalhadores rurais e

urbanos.



Na Transamazonica, as CEBs encontraram um vasto terreno para a propagacgao
de suas propostas evangelizadoras, através das quais as pessoas se organizavam em
grupos para celebrar a “Fé e a Vida”. A “caminhada” como passou a ser chamada a
atuacdo das liderancas e agentes de pastoral, priorizou a formagao de leigos e leigas para
assumirem cargos de lideranca e ajudar as familias a se organizarem na defesa de seus

direitos e de sua dignidade'"’

. Com esse incentivo, os grupos de vizinhos vao se
formando em todos os cantos da Prelazia do Xingu. Esses grupos nasceram junto com as
comunidades eclesiais de base — CEBs ¢ sdo, o rosto dessa concepgdo de igreja que se
propagou por todos os lugares do Brasil, a partir da II Conferéncia Latino-americana em

Medellin, Coldmbia, (1968).

6.4 GRUPOS DE VIZINHOS: ORACAO E ACAO EM FAMILIA E LIDERANCA
FEMININA

As mulheres relatam como a Igreja foi importante no processo de organizacao
social daquele povo migrante e como as familias comecaram a se encontrar para rezar,
mas, também para resolver os problemas que dificultavam suas vidas. Contam, também,
como passaram a integrar os espagos comunitarios e pastorais, proporcionados pelas
CEBs, uma vez que antes de sua criagdo todos os espagos representativos eram ocupados

pelos homens.

As mulheres comumente se reuniam para rezar o ter¢o, a novena € assumiam
também a catequese das criancas. No entanto, eram os homens que estavam a frente,
como lideres da comunidade, apesar de muitas vezes nao terem conseguido levar adiante
esta funcdo. Segundo Dom. Erwin, nas celebracdes eles se posicionavam sempre em
frente ao vigario, as maos nos bolsos ou para tras, numa atitude de prontiddo e de
autoridade de chefe de familia. As mulheres, com seus filhos pequenos ficavam na

maioria das vezes atras dos maridos e dificilmente expressavam uma opinido ou
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tomavam qualquer decisdo. Eram os homens que falavam em nome da esposa ou da
familia. O bispo diz que se incomodava muito com esta visivel dominacdo masculina e
sempre apelava para que as mulheres participassem mais das celebragdes.

Com o andamento das CEBs, em menos de um ano, grande parte das liderancas
masculinas foi se ausentando das celebragdes religiosas e deixando de lado as suas
funcdes pastorais. Eles alegavam que o trabalho na roga os impedia de participar mais
efetivamente e que as mulheres tinham mais tempo para freqiientar as reunides e as
celebragdes. Esta argumentacdo ndo correspondia a realidade, pois as mulheres além de
trabalhar na roca, assumiam também os trabalhos de casa, os cuidados dos filhos e do
marido. Mas, um fator pode ser determinante para compreender o afastamento masculino
dos cargos de lideranca. Com efeito, muitos homens ndo eram escolarizados e
apresentavam dificuldade com a leitura. Como as mulheres geralmente, possuiam maior
grau maior de escolaridade, foram aos poucos assumindo as fun¢des deixadas pelos
homens e ocupando outros espagos que inicialmente eram destinados a figura masculina.

Ressalta-se que apesar da Igreja incentivar a participacdo feminina nos cursos
e encontros de formacao, raramente se verificou a existéncia de mulheres nos cargos
de dirigente de comunidade ou coordenadora de area no inicio do processo de
organizacdo social dessa regido. Os cargos de lideranca e coordenacdes das
comunidades eram concedidos com prioridade aos homens, somente quando estes
abandonavam o cargo ou nao o assumiam com dedica¢do e responsabilidade, ¢ que as
mulheres tinham a oportunidade de ocupar esses espacos; conforme nos revelam os
“Informativos da Prelazia”, referentes ao periodo de 1970 a 1980 - época de maior
atuacdo dos trabalhos pastorais das comunidades eclesiais e das organizacdes sociais

na TransamazOnica.

6.4.1 Os Grupos de Vizinhos

A referéncia aos grupos de vizinhos revela que essa forma de agdo pastoral
contribuiu para o processo de formagdo e organizagao das familias que moravam na
Transamazodnica, sobretudo aquelas dos fundos dos travessdoes. As Comunidades

Eclesiais de Base, produto mais visivel da atuacdo da igreja catolica sob o influxo da



teologia da libertacdo, foram nicho por exceléncia da génese de liderancas femininas no
cenario de ocupacdo da Transamazonica.

Em 1994 somavam-se 597 comunidades eclesiais de bases nesta prelazia,
caracterizadas pelas pastorais da Igreja como lugar de oracdo e acdo em familia, como

descreve este poema.

1. Povo forte e destemido
Em vizinhos reunidos
Meditando em oracdo
Fortalecidos pela
acdo.
2.4 sagrada escritura
Com a vida ja mistura
Colocando os problemas
Todo dia sdo os temas.

3. Ha quem diga ndo da certo

vamos ver quem é esperto

E a nova sociedade

Vem ai com a verdade.
4. Agarrados ao Pastor
Jesus Cristo Redentor
Que falou que somos um
Tendo coisas em comum.
(Vicente Torres — km 70 faixa)

No poema acima o poeta/colono descreve o grupo de vizinhos de acordo com as
concepgdes da igreja. Afirma que as familias se reuniam como um povo forte e destemido
em oragdo e a¢do, vislumbrando uma nova sociedade. Mas, vamos analisar a partir das
mulheres que vivenciaram essa experiéncia em suas comunidades qual foi a importancia
dos grupos de vizinhos em suas vidas, como esta forma de agrupamento reforgou os lagos
de solidariedade entre as familias e contribuiu para o processo de organizacdo das
comunidades e para a formagao de liderancas femininas.

A professora Maria das Neves de Morais, freira, que trabalhou na area de
Medicilandia na década de oitenta, diz que os grupos de vizinhos ganharam importancia
na Transamazdnica, com o incentivo dos padres e irmas religiosas que na €época estavam

motivados pela Teologia da Libertacdo e pelas CEBs. Estimulavam as familias a se



reunirem para rezar e colocar em comum os problemas e as dificuldades que
enfrentavam. Dessa forma acreditavam que reunidos em comunidade poderiam resolver
os problemas concretos que os cercavam. Com esta metodologia os grupos de vizinhos
vao dando formas aos mutirdes e aos poucos caminham em dire¢do a criacdo de
associagoes, sindicatos, cooperativas, movimentos reivindicatorios, hortas, vendinhas e
farmécias comunitarias.

Na década de oitenta, na area de Medicilandia onde as mobilizagdes sociais
ganharam maior expressao, os grupos de vizinhos eram vistos como prioridade da agado
pastoral. A cada més havia um encontro de coordenadores de grupos de vizinhos para
planejar e avaliar a “caminhada”. Num desses encontros realizado nos dias 21 a 23 de
agosto de 1981, estiveram presentes cinqiienta e oito coordenadores de grupos de
vizinhos, representando os setores dos km 70, 75, 80, 90, 92, 100, 105, 112, tendo
faltado representantes dos km 80 sul, 95 norte, 105 norte, 110 sul, 120 sul e norte.

Neiva Ribeiro Luiz participou deste encontro e lembra que os coordenadores
eram homens em sua maioria, apesar de serem as mulheres que participavam mais
diretamente das reunides nas casas das familias. Elas ndo saiam para os encontros fora de
sua comunidade, porque os maridos ndo deixavam, mas no dia a dia de suas comunidades
eram elas que faziam os contatos, visitavam as familias, tomavam conhecimento dos
problemas, das dificuldades enfrentadas pelas mulheres, das questdes de satide e de quem
precisavam de ajuda da comunidade. Também eram as mulheres que “puxavam” as

rezas: novenas, ter¢os, ladainhas e procissdes.




Foto 25: Encontro de CEBs, area de Medicilandia, 1981. (foto cedida por
Neiva Ribeiro 2005).

Para dona Neiva, os grupos de vizinhos foram o primeiro passo para a
organizagdo social na Transamazonica. A partir das reunides em familia, discutiam-se os
problemas que as pessoas estavam enfrentando e as dificuldades para resolvé-los.
Geralmente, esses problemas eram comuns: a falta de atendimento médico, dificuldades
de escoamento dos produtos, pontes quebradas, a falta de escola, etc. Nestas reunides
movidas pela oracdo, discutiam-se acdes concretas em relagdo aos problemas,
direcionando-as para organizacdo das familias em torno de uma agdo coletiva: mutirdo,
ajuda para uma familia com problemas de doenca graves, criagdo de associagdo,
cooperativas e de outras organizagdes em prol da comunidade.

Dona Francisca Coutinho (Km 75 Sul) lembra dos grupos de vizinhos como um
espago divertido. As vezes as pessoas andavam de dois a trés quilémetros para se
reunirem a noite na casa de uma familia. Conta que essa caminhada fazia parte da
animagdo e que era bom porque dava tempo para contarem piadas, para conversar com
alguém sobre um problema pessoal, também para atualizar os fatos ocorridos durante a
semana € 0s jovens aproveitavam o percurso para namorar.

Ao chegarem a residéncia onde seria celebrada a oragdo, os donos da casa saiam
a porta e gritavam para a pessoa do grupo mais conhecida deles, geralmente era a
comadre tal: Entra pra cda comadre! Diz para os outros entrarem também. Vamos
entrando gente, a casa é nossa. Nem sempre se acomodavam todos dentro de casa,
alguns homens ficavam no terreiro conversando at¢ comecar a reza. As mulheres
entravam e se acomodavam na sala ou na cozinha, acompanhado a dona da casa fazer o
café - que as vezes era servido antes e depois da oragdo. “Podia ndo ter suco, bolo,
macaxeira, batata, mas o café era indispensdvel”, lembra dona Neiva, coordenadora de
grupo de vizinho no km 90.

Apos algum tempo, todos eram chamados para a reza. As pessoas se reuniam no
terreiro da casa e se sentavam em circulo, mas quando era dentro de casa, as mulheres
ficavam mais proximas de quem estava coordenando, pois os cantos e¢ ladainhas eram
encaminhados por elas. A leitura do texto biblico podia ser feita por alguém do grupo,
mas, geralmente, era o dirigente ou a dirigente quem proferiam a leitura evangélica. A

“Palavra”, ou seja, a leitura da Biblia era escolhida de forma que permitisse a reflexao



sobre a convivéncia em comunidade e levasse a uma maior compreensdo da realidade
social em que estavam inseridos.

Logo apos essa leitura, abria-se um espago para comentarios sobre a “Palavra de
Deus” e como esta refletia na vida de cada um. A dirigente estimulava as pessoas a
exporem os problemas que as incomodavam; as vezes eram colocados problemas de
brigas ou necessidades econdmicas enfrentadas por algumas familias, mas, a maior parte
dos problemas expostos era de ordem coletiva, e afetava toda a comunidade, como por
exemplo, a falta de escola para os filhos e dificuldades de escoamento dos produtos.

Dona Ana Bloem''® lembra que as melhores idéias surgiam nos grupos de
vizinhos, porque as pessoas se sentiam mais a vontade para falar sobre os problemas e
propor solugdes, - as mulheres principalmente - Parece que em casa se sentiam mais a
vontade de participar do que os homens. As vezes a idéia de resolver tal coisa na
comunidade vinha de uma mulher, mas quando ia para as grandes reunides ou
assembléias era o homem quem a defendia. Havia mulheres que ndo aceitavam isso,
como D. Ana: “Eu, por exemplo, queria falar era ld na frente, dizer o que eu pensava, so
assim a gente vencia essa opressdo. Por isso que surgiu o movimento de mulheres”.

Os grupos de vizinhos foram a base para a articulagdo e formacdo das
organizagdes sociais como: mutirdes, sindicatos, associacdes, cooperativas e outras
formas de organizacdo que visavam a melhoria das condi¢gdes de vida das familias que
viviam na Transamazonica. Era uma oportunidade de melhor conhecer as familias ¢ de
envolvé-las nas pastorais da igreja e nos trabalhos comunitarios, como fala Ana Bloem:
“[...] a gente andava muitos quilometros a pé e visitava também aquelas familias que
moravam como meeiros no lote de um colono e estavam ali totalmente desintegradas,
sem referéncias, pois as pessoas conheciam o dono do lote e muito pouco os seus
moradores”.

Estas familias aderiam com maior entusiasmo as mobilizagdes sociais, até
porque estas se configuravam como a unica alternativa para se sentirem parte de um
conjunto, sobretudo, as mulheres que ficavam isoladas, sem nenhuma opg¢ao para sairem
de casa, para conversar ¢ trocar idéias com outras pessoas. Elas faziam do grupo de
vizinhos um espago de oragao e, principalmente, de descontragdo: “era gostoso demais, a

gente sabia que tal dia era a visita na casa de fulana, isso animava a gente que vivia
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isolada nos fundos dos lotes”. Diz Ana Bloem. Dessa forma os grupos de vizinhos
tornavam-se uma motivacdo a mais para ampliar as relagdes de amizade e de
solidariedade entre as familias.

Assim, cumpriam a fun¢do religiosa e social. Integrando e organizando as
familias em comunidades; através da oracdo em grupo diminuiam as distancias,
favorecendo a participacao e a valorizacdo das pessoas. Motivados por uma metodologia
de trabalho norteada por trés principios basicos: Ver, Julgar e Agir, os grupos de vizinhos
proporcionavam um espago para analise e reflexdo dos problemas que afetavam as
familias, orientando-as para o engajamento e a acdo, tendo em vista a transformacdo de
suas realidades.

E, sob o bindmio fé e vida, tdo caro a igreja que se fez marcar pela ‘opgdo
preferencial pelos pobres’, se formou uma geracdo de mulheres que, comprometidas
inicialmente com as necessidades imediatas e particulares de sua familia, encontraram no
espaco da igreja, condi¢cdes para desenvolver-se tanto na esfera individual quanto social,
passo estratégico para uma intensa participacao politica — objeto de discussdo do proximo

capitulo.



CAPITULO 7

7 FORMAS DE COOPERACAO E ORGANIZACAO SOCIAL NA
TRANSAMAZONICA: O PAPEL DAS MULHERES

Neste capitulo procuro entender as formas de cooperacdo que as familias
agricultoras da TransamazOnica - mais especificamente no trecho estudado -
implementaram em determinadas situa¢cdes emergenciais, € como iSSO se processou
independentemente de qualquer forma de institucionalizagdo. A operacdo conjunta,
visando determinado fim, impde-se em virtude das enormes dificuldades enfrentadas por
essas familias para viver e sobreviver nos lotes que adquiriram ao longo da faixa e dos
travessoes dessa rodovia.

Essas formas de cooperagdo - na pratica - flexiveis, instaveis, varidveis em
volume, das quais homens e mulheres langam mao nos momentos criticos da vida podem
limitar-se ao circulo da parentela, estender-se a esfera da vizinhanga, envolver homens e
mulheres, apenas homens ou apenas mulheres, ou ainda, mobilizar colonos, professores,
sindicalistas e, mais raramente, politicos de um ou mais municipios.

Tais formas de cooperacao se originam de problemas agudos e concretos, mas o
fortalecimento e a permanéncia desse modo de reunido plédstica demandam outros

contribuintes, como experiéncias em formas organizativas anteriores, que podem variar



desde a chefia e organizagdo de uma familia, até a experiéncia em organizacdes
estruturadas com corpo de associados, diretorias, registros em cartdrio etc. A participagdo
e intervencdo em trabalhos comunitarios motivados pelas pastorais da Igreja Catodlica
também ajudaram a fixar essas formas de cooperacdo por meio da ideologia da
solidariedade, da fraternidade, da organizagdo, invocando-as para a transformacdo da
realidade social.

Os efeitos dessas conformagdes cooperativas ndo se reduzem a simples
consecugao da tarefa programada de maneira colaborativa, mas produzem uma pedagogia
especifica, conforme sera detalhado ao longo do capitulo. Esta pedagogia pode se
consubstanciar na consciéncia de direitos, em uma relacdo particular com o Estado diante
da auséncia deste, ¢ influir no desenvolvimento individual e na formag¢ao de liderancas.

Discutirei ainda de que maneira essas afluéncias cooperativas e organizativas
estdo imbricadas. Com isso, quero dizer que uma forma mais complexa ndo resulta
diretamente de outra aparentemente mais espontidnea, mas que elas se sobrepdem e
combinam e que ha correlacdes entre elas.

No contexto da Transamazdnica as denominagdes ‘movimento e organizagdo
social’ sdo nomenclaturas com significados anédlogos e sdo utilizadas pela maioria das
pessoas que reside nesta regido para designar os agrupamentos de pessoas com interesses
e objetivos afins. No processo de formacdo e organizagdo das estruturas sociais na
TransamazoOnica esses agrupamentos eram recorrentes uma vez que a construgao de todos
0s espagos sociais — escola, capelas, centros comunitarios e outros, contaram com a

efetiva participagdo das familias migrantes.

7.1 AS PRIMEIRAS FORMAS DE COOPERACAO NA TRANSAMAZONICA

7.1.1 Adjuntos ou Mutirdes

Francisca Coutinho - moradora do km 75 Sul - me chamou a atencdo para o fato
de existirem algumas formas de coopera¢do na Transamazonica anteriores a atuacao da
Igreja nesta regido através dos trabalhos pastorais das CEBs. Refere que as pessoas se

reuniam para resolver problemas concretos do cotidiano. Elas formavam grupos de



trabalho para consertar uma ponte, fazer derrubadas em matas densas, apressar as
colheitas para ndo perdé-las com a intensidade do periodo de inverno e também para
levar doentes até a margem da rodovia em uma rede carregada nos ombros. Esta pratica,
segundo dona Francisca, ja era comumente usada no Nordeste em situagdes semelhantes.

E no contexto da Transamazdnica, as mulheres de diferentes lugares — também
reproduziam estas formas de agrupamento movidas pelo desafio de enfrentar as
dificuldades e o forgoso isolamento em que se encontravam. Juntavam-se para resolver
diferentes situagdes, desde aquelas mais cotidianas até as mais pontuais: lavar roupa nos
igarapés, buscar agua boa para consumo da casa, preparar comida a base de milho
(pamonha, mingau, canjica) na época de sua colheita; enfrentar quildometros a pé para
chegar ao posto de satide mais proximo (para vacinar as criangas, fazer consultas médicas
ou buscar remédios) entre outras situacdes adversas, nas quais era mais apropriado agir
de forma cooperativa. As mulheres também se juntavam a noite na casa de uma delas
para dormir quando seus maridos iam para Altamira e demoravam até trés dias para
retornar.

Outras mulheres, que chegaram a Transamazdnica nos primeiros anos de
ocupac¢do, como Lenira Birro (km 180), Neiva Ribeiro (km 90), Lurdes Abreu (km 75
Sul), Miriam Freitas (km 95 Sul), também reforcaram a existéncia desses agrupamentos
femininos dizendo que muitas vezes elas se reuniam para ir ao igarapé, abastecer-se de
agua ou lavar a roupa, a fim de espantar eventuais animais selvagens que abundavam nas
florestas, principalmente no periodo inicial de abertura da estrada e dos assentamentos.

Dessa maneira as pessoas iam superando o isolamento, enfrentando as
dificuldades e o constante medo dos acidentes de trabalho que as atormentavam.
Frequentemente ocorriam mortes por conta das derrubadas de arvores feitas com
machados, sem nenhuma técnica ou experiéncia nesse tipo de trabalho. A derrubada sem
apoio técnico causava o desordenamento das arvores, que ao serem cortadas caiam em
varias dire¢des deixando os trabalhadores sem defesa. Por conta disso, o adjunto se
constituiu como meio eficaz para se fazer as derrubadas nos lotes dos colonos de
determinada localidade. Em grupo, os trabalhadores se concentravam no lote de um
colono até concluir a sua derrubada e seqiiencialmente passavam para o lote de um outro
com 0 mesmo proposito.

A nordestina Francisca Coutinho explica o adjunto como uma forma de
cooperacao praticavel desde o Nordeste. Para ela essa denominagdo vem dos nordestinos

que se juntavam em pequenos grupos com a finalidade de realizar um trabalho de



emergéncia ou resolver situacdes dificeis que exigiam a acdo conjunta de homens e
mulheres.

Na Transamazonica os adjuntos também eram compostos por homens e
mulheres, como exemplo, aqueles feitos em época das colheitas. Mas, em alguns
adjuntos as tarefas a serem executadas eram divididas entre os géneros, de acordo com as
necessidades e as experiéncias culturais dos seus membros: os adjuntos s6 de homens
para os trabalhos mais pesados e os compostos por mulheres para trabalhos considerados
do dominio feminino: limpeza da capela, organizacdo e feitura dos almogos
comunitarios, colheita da pimenta, ou a prestagdo de servigos domésticos as mulheres em
estado de gravidez dificil e durante o resguardo.

D. Francisca lembra que passaram a usar a categoria mutirdo, s6 depois de
alguns anos na Transamazodnica por influéncia das pessoas do Sul. No entanto, segundo
os dados de que disponho, a categoria mutirdo comega a ser utilizada a partir do
momento em que a igreja passa a atuar de forma mais intensa na Transamazonica, com
os trabalhos das comunidades eclesiais de base.

Ela comenta que ha uma diferenca entre adjunto e mutirdo. No adjunto as
pessoas vém prestar o seu servigo, mas esperam ser recompensadas ndo precisamente em
moeda ou mercadoria e sim pelo vinculo da contra-obrigacdo de receber um outro
beneficio, freqiientemente com a prestacdo de servigos na sua propriedade. Geralmente
esse sistema de trocas funcionava em forma de rodizio, ou seja, cada nucleo familiar se
beneficiava do trabalho coletivo que era realizado em suas terras ou em outras obras
(construgdo de casas, de acudes, de pontes, etc). Os adjuntos, na maioria das vezes, eram
organizados por quatro a seis pessoas. Nota-se que ha um sistema de obrigacdes e contra-
obrigacdes cuja amplitude extrapola a simples troca de servigos, mas avanga para o
estabelecimento de aliancgas e a troca de valores e bens simbolicos.

Esta forma de cooperagdo na TransamazoOnica ainda se mantém vigente.
Apesar da nomenclatura ter caido em desuso, as pessoas continuam se juntando,
geralmente entre grupos de parentesco ou de compadrio, para se ajudarem
mutuamente. Estes agrupamentos ocorrem quase sempre numa colheita apressada, na
preparacdo de uma festa de casamento, no auxilio em caso de doenga ou em outra
necessidade de apoio familiar. Dessa forma mantém um sistema de troca e de bens

simbolicos que alimenta a solidariedade e sociabilidade entre os participantes.



J& o mutirdo - como forma mais organizada - comegou a ser praticado uns
cinco anos apds a chegada das primeiras familias migrantes na Transamazonica. Os
dados revelam que este ¢ fruto das experiéncias de organiza¢do advindas do Sul do
Pais, sucedendo aos adjuntos, sem, no entanto, substitui-los. E de fato se propagou por
intervengdo da igreja, que via nesta forma de organizacdo coletiva um mecanismo

eficaz para a construg@o de obras sociais e religiosas.

O mutirdo reine um nimero maior de pessoas em torno de determinada obra
que vai beneficiar a maioria das pessoas de uma localidade: construcio de escola, de
igreja, de centro comunitario, de pontes, limpeza do sindicato ou da associagdo,
organizagdo e preparacdo de rogas comunitirias e também a realizacdo de eventos
religiosos como as festas de santos ou padroeiros. Esta forma de cooperacdo coletiva
ainda ¢ muito utilizada na maioria das localidades da Transamazonica, principalmente
nos travessdes, onde as dificuldades estruturais sdo maiores do que naquelas

comunidades situadas na faixa da rodovia.

Outras formas de agdes coletivas que se instituiram nos primeiros anos de
ocupacdo ganharam contornos mais estruturados e funcionais no decorrer dos anos. Os
clubes de maes, por exemplo, foram importantes espagos de integragdo e de
socializacdo para as mulheres migrantes da Transamazonica. Estes clubes perduraram
por alguns anos enquanto recebiam o apoio dos érgdos governamentais através de
suporte técnico e estrutural. Mas, com a ausé€ncia destes 6rgaos a maioria dos clubes
de maes se desestruturou. Alguns se transformaram em associa¢des de mulheres ou
cooperativas de carater mais reivindicativo e politico que visavam ao crescimento

social e econdmico das mulheres.



7.1.2 Os Clubes de Maes — Primeira Iniciativa de Agrupamento Feminino

Se, num primeiro momento, a nomenclatura clubes de maes se configura como
um espago de manutengdo de padrdes e comportamento ditados pela ideologia de género
dominante em nossa sociedade (que atribui a mulher os papéis tradicionais de dona-de-
casa, mie e esposa), a participacdo conjunta em torno de um projeto de colaboracdo
social pode vir a consubstanciar uma percepgdo critica dos universos publico e privado,
emprestando outra fei¢do as relagdes de género vivenciadas nestas instancias.

Apesar desta categoria fazer referéncia a identidade de mae, esposa e dona-de-
casa, relacionando a percepcdo conjunta do carater de exclusio social a que, regra geral,
as mulheres estdo sujeitas, os clubes de maes também foram recintos de discussdo e de
posicionamentos femininos, onde a questdo de género se apresentava nos entremeios dos
trabalhos e atividades grupais, bem como nas conversas interpessoais das mulheres que
os integravam.

Na Transamazonica os Clubes de Maes surgiram por incentivo da Associacao de
Crédito e Assisténcia Rural''” (ACAR-PA) que atuava nesta area visando a capacitagdo
técnica e a socializacdo das familias agricultoras. Neste sentido o acompanhamento e a
informacdo as mulheres gravidas sobre as nocdes basicas de higiene, nutricdo e saude
faziam parte do programa desta entidade, através de palestras e oficinas ministradas por
um grupo de técnicos formados, geralmente em outros estados brasileiros, nas areas de
saude, de agronomia e servigo social.

Posteriormente, j& sob a orientagdo Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo
Rural do Estado do Parda (EMATER-PA), os clubes de maes ampliaram as suas fungdes
sociais por meio da oferta de cursos de culinaria, de nutricdo, de corte e costura e de
trabalhos artesanais. Esses cursos e oficinas incentivavam o intercambio cultural
aproveitando os conhecimentos e experiéncias diversificadas das mulheres migrantes,
através dos quais elas trocavam informagdes, se ajudavam mutuamente ¢ estabeleciam

lagos de amizade e de sociabilidade.

7 A ACAR-PA, por forca do decreto de n® 9958, de 29 de dezembro de 1976, tornou-se a Empresa de
Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado do Para - EMATER - Pa, empresa publica de direito
privado.



Em quase todas as agrovilas da Transamazonica funcionava um clube de
maes que proporcionava, além da capacita¢do profissional, um espago para a troca de
experiéncias e intercdmbios culturais entre as mulheres migrantes. Nestas localidades
os clubes de maes serviram de espagos para a promocao social e individual aquelas

mulheres que traziam algum conhecimento técnico e profissional.

Naquela época, na Transamazodnica, ndo havia muitas pessoas portadoras de
diplomas do nivel superior ou médio e/ou com alguma qualificacdo técnica profissional.
Em decorréncia dessa realidade, as pessoas detentoras de maior nivel de formacao
escolar e de conhecimentos técnicos eram bastante valorizadas quanto a sua aptiddo
profissional, sendo facilmente absorvidas nos espagos de trabalho que exigiam tais
habilidades. Assim, muitas mulheres fizeram de alguns oficios, antes de uso restrito ao
espaco doméstico, uma forma de ajudar na economia familiar e de proporcionar alcance,
ainda que temporario, ao espaco publico.

D. Neiva''® que costurava para sua familia na cidade de Teo6filo Otoni, onde
morava, passou a costurar para os vizinhos na agrovila de Medicilandia e com isso
ganhar algum dinheiro que, segundo ela, muito contribuiu para a economia doméstica.
Esta atividade propiciava também o encontro de varias mulheres em sua casa e
aumentava os convites para visita a outras familias. Neste ambiente, Dona Neiva
ampliava sua rede de relagdes, iniciando um processo de troca de experiéncias, de
aprendizado e de conquista de novos espagos sociais.

O diploma de corte e costura abriu para D. Neiva a possibilidade de ministrar
cursos promovidos pela EMATER, que eram financiados com verbas destinadas a
implementagao dos projetos que sustentavam o programa governamental de colonizacao
dessa regido. As mulheres que participavam desses cursos eram incentivadas a se
reunirem nos clubes de maes para viabilizar a aquisi¢do de mais instrumentos técnicos,
como maquinas de costura e equipamentos domésticos, que lhes proporcionariam outros
meios de producdo de renda.

D. Neiva foi a primeira presidente do clube de maes de Medicilandia. Estes
clubes, conforme os relatos das mulheres que os integraram, além de seu objetivo inicial,

desempenharam importante papel de agregagdo social e de manutengdo de elos culturais

18 Neiva Ribeiro Luiz, 60 anos, migrou para a Transamazdnica com a familia em dezembro de 1971, vindo
de Minas Gerais; a familia adquiriu terras no km 90, na area de Medicilandia.



com o local de origem. Neles se promoveram as primeiras festas comunitdrias, nas quais
se vendiam comidas e bebidas, a fim de arrecadar dinheiro para a compra de outros
equipamentos técnicos e dar maior suporte ao clube de maes. Estes equipamentos eram
vistos como ponto de apoio para novos aprendizados e como forma de agregar pessoas
com experiéncias diversificadas, que ajudariam a pensar e buscar melhores solu¢des para

0s problemas daquela comunidade.

Ressalta-se que os clubes de maes preencheram uma importante funcao de
reavivamento de habitos e tradigdes culturais. Neste espago o chimarrdo passava de mao
em mao independentemente da regido de origem de cada um, da mesma forma que
também as comidas tipicas nordestinas eram apreciadas por todas. D. Neiva lembra que
nas festas promovidas pelo clube de maes de Medicilandia as mulheres gatichas
organizavam a danca da fita e outras preparavam comidas tipicas de acordo com suas
experiéncias culturais.

Durante esta pesquisa ainda encontrei um daqueles clubes de maes em agdo. O
da Agrovila Nova Fronteira, situada no km 80 da Transamazdnica-oeste. Trata-se do
clube de maes “As Pioneiras”, que tem sede propria, tendo sido criado em 1972 por
incentivo da EMATER, conforme descreve dona Leonilda Tervisan, sua coordenadora
atual. Ela foi a primeira coordenadora deste clube de maes e, nestes 35 anos de existéncia
do clube, ja assumiu a sua coordenagdo por trés vezes.

Dona Leonilda argumenta que ndo consegue ficar longe das atividades
comunitarias por muito tempo e tem uma preocupagdo constante para que este clube de
maes ndo se acabe, pois foi através dele que realizaram muitas agdes comunitarias
importantes que contribuiram significativamente para o desenvolvimento da Agrovila
Nova Fronteira. Segundo dona Leonilda foram as mulheres do Clube de maes que
tiveram a iniciativa de construir o saldo comunitario, que ¢ o principal ponto de

referéncia das reunides e festejos dessa comunidade.



Foto 26: Cartaz da sede do clube de maes da agrovila Nova Fronteira — km
80. (Ivonete Coutinho, 2007).

O clube de maes, as pioneiras, tem como lema: “andar juntas ¢ um comeco,
manter-se juntas ¢ um progresso, trabalhar juntas ¢ um sucesso”. Segundo dona Leonilda,
este lema ajudou a manter a identidade e as acdes coletivas desenvolvidas pelo clube,
visto que seu objetivo principal era agregar as mulheres de diversos lugares e com
culturas diferentes para trabalharem em conjunto, oportunizando a troca de experiéncias
e a sociabilidade entre elas. Ainda norteado por esta ideologia, este clube de maes
continua sendo um lugar de sociabilidade, de formagio e de troca de experiéncias. E
onde se realizam os cursos artesanais, de corte costura, aproveitamento de frutas
regionais, entre outras atividades de autoproducao feminina.

Pode-se perceber que a concepgdo de clube de maes ndo se extinguiu por
completo na Transamazonica. Continua presente nas pequenas associagdes ou grupos de
mulheres que se retnem para algum aprendizado do ambito doméstico (pintura,
artesanato, aproveitamento de polpas de frutas etc) e/ou para discutir e propor solugdes
para os problemas cotidianos, sobretudo, aqueles que envolvem a mulher rural. Estes
grupos, geralmente se formam nos travessdes e sdo espagos de encontros e de iniciativas
que visam a socializacdo, a conquista de direitos e ao reconhecimento da participagao
feminina no processo de produgao.

Neste percurso as mulheres da Transamazonica continuam perspectivando
outras formas de organizacdo e de conquistas individuais e coletivas. Ressalta-se, entdo,
que foi a partir dessa reunido de mulheres, caracterizada como espacos para as maes,

(grifo meu) que germinaram as primeiras organizagdes na Transamazonica, e que deram



forma posteriormente as associacdes de pais e mestres, aos conselhos comunitarios, as
cooperativas, aos movimentos e associagdes de mulheres. Esta discussdo sobre a
organizacdo e atuacdo politica feminina na Transamazodnica sera aprofunda nos dois

ultimos capitulos deste trabalho.

7.1.3 Educac¢io na Transamazonica - Construcio e Iniciativa Feminina

Outra forma de cooperagdo coletiva que ganhou contornos e estruturas plurais
no decorrer do processo de organizagdo social da Transamazdnica foi a construgdo e
implementagdo das escolas como espago fisico e institucional. A caréncia do sistema
escolar na regido foi a forca-motriz das primeiras agdes coletivas nos diversos lugarejos e
vicinais situados ao longo dessa rodovia.

A educacdo escolar na Transamazdnica nas décadas de setenta a oitenta
constituia um sério desafio para as familias migrantes, habitantes dos travessdes e
agrovilas que ali se instalaram acreditando no desenvolvimento socio-econdmico do
grupo familiar. O INCRA construira, as margens da rodovia, de dez em dez quilémetros,
escolas que deveriam oferecer o ensino fundamental (1* a 8 séries) e que eram
consideradas escolas-sede, devendo dar apoio as demais escolas que estivessem dentro
do perimetro de dez quilémetros, inclusive aquelas dos travessoes situados nos lados sul
e norte da rodovia.

No entanto, essas escolas ndo funcionaram a contento. Nao havia professores
capacitados a assumirem as séries mais adiantadas, (5* a 8%). E nos travessdes, faltava
tudo, além da estrutura para funcionamento das aulas, também carecia de material
didatico, quadros, giz, carteiras, merenda escolar e até mesmo, de professores.

Diante dessas dificuldades, as familias se reuniam, construiam escolas de palha
ou madeira, improvisavam bancos, compravam quadro e giz ¢ providenciavam uma
professora do proprio travessdo para assumir uma sala de aula — multisseriada''’,
enquanto reivindicavam junto a SEDUC a contratagdo de uma professora formada. As
professoras improvisadas, na maioria das vezes, s6 haviam cursado até a 4* série,

algumas poucas até a 8°. Raramente as escolas podiam contar com uma professora que

11 . PET . . ..
? Numa mesma sala de aula se reuniam alunos de 1* 2 4°, aos quais a professora ensinava distintamente.



houvesse cursado o magistério ou o segundo grau completo. A professora Zita Pifs
mostra como enfrentaram os desafios para que criangas e jovens pudessem cursar a
escola. O seu relato aponta para a centralidade da escola para os migrantes, como forma

de garantir um bom futuro para os filhos: “4 escola foi construida pela comunidade, mas a

primeira sala de aula foi dentro de um quarto da nossa casinha, na divisdo da nossa casa, depois foi feito
um tapiri coberto com palha, os bancos foram todos feitos de pau a pique, nos mesmos que fizemos. Neste

espaco a gente se reunia, celebrava e dava aulas”.

Assim como a professora Zita relata, outras mulheres que comegaram a dar
aulas impulsionadas pela caréncia de escolas e de professores, também afirmam que
no processo de organizagdo e de estruturacdo educacional na regido da
Transamazonica as mulheres quase sempre estavam a frente. Por conseguinte,
ocuparam grande espago de atuagdo no ambito escolar. Elas possuiam maior nivel de
escolaridade, e j&4 estavam dando aula em suas proprias casas ou realizando algum
trabalho comunitario através das pastorais da Igreja. Estas experiéncias alargaram as
oportunidades e aumentaram os incentivos para que elas viessem a ocupar os cargos

de professora e de liderancas em suas comunidades.

A partir de sua insercdo no espaco
educacional a mulher se vé instigada a buscar
maior formacdo profissional e a se integrar mais
ativamente nas organizacoes sociais. Em geral, as
pessoas esperavam que a professora estivesse d
frente das discussoes e decisoes que envolviam a
comunidade. Desse modo pode-se concluir que a
educacdo escolar na Transamazonica se tornou o

principal instrumento de formacdo e de inclusao



das mulheres migrantes nos espacos publicos dessa
regido.

A construgcdo e funcionamento de uma escola
em cada localidade se apresentavam como meta
prioritaria para a maioria das familias migrantes,
tornando-se assim um dos principais instrumentos
de organizacdo e integracgdao social. Com a obtencdo
desse espaco, as pessoas acreditavam que era
possivel construir um ambiente mais humano, onde
as disputas — acirradas e explicitas em outros
contextos — subsumiam ao ensejo de proporcionar
aos filhos o acesso a um bem simbolico
imprescindivel tanto do ponto de vista individual,
quanto familiar e social.

Dessa forma, a construcdo da maioria das
escolas nessa regido partiu da iniciativa das
proprias familias. Esta acdo coletiva permitiu a
construcdo de um lugar, no sentido geogrifico,
social e simbolico. A escola se localizava e ainda se

localiza no centro da comunidade ou do travessao.



Era unica referéncia social comum as familias
migrantes, constituindo-se, assim, no lugar de
unidade, de interacdo, de fluxo e refluxo de
experiéncias e informacgoes. Geralmente é na escola
que as familias se encontram para celebrar, para
festejar e para discutir os problemas comuns a
comunidade. Esta importincia da vida escolar para
0 desenvolvimento de uma comunidade se explica
quando as pessoas dizem que sem escola a
comunidade acaba morrendo.

Em decorréncia desse forte vinculo entre
escola e comunidade as familias tém uma
preocupacdo constante  em  garantir  a
funcionalidade escolar. Para tanto se reunem e
implementam acoes coletivas que tragam recursos
legais e estruturais que assegurem o bom
andamento da escola na comunidade. As acoes
implementadas se configuram em reunioes,
assembléias, mutiroes, movimentos populares

reivindicatorios e outras organizacoes de carater



mais politico e institucional, como as associacoes de
pais e mestres e sindicatos de classes, a exemplo do
Sindicato dos Trabalhadores em Educacdo Publica
Para (SINTEPP).

Nesses espacos organizados de modo instintivo
e emergencial, como as mobilizacoes populares, ou
aqueles estruturados legitimamente, como as
associagoes e sindicatos, as mulheres se integraram
de maneira quase visceral. Elas se empenharam
subjetivamente tanto do ponto de vista profissional
quanto social, e la encontraram um ambiente
favoravel para o seu crescimento pessoal e maior
acesso ao espacgo publico.

Compreende-se que a tarefa de educar
considerada por muito tempo de competéncia
feminina, com base na ideologia instituida no
século XIX'’, em que a educacio e a formacio
humana passariam, prioritariamente, pelas mdos

das mulheres — maes e professoras — se revificou no

1200 magistério era visto como uma extensio da maternidade e destino primordial da mulher, p.452.
LOURO, Guacira Lopes. Mulheres em sala de aula, in: HISTORIAS DAS MULHERES NO BRASIL.
6". Ed. Sdo Paulo: Contexto, 2002.



contexto da Transamazonica. Considerando que ai
esta “feminizacdo do magistério” se desenvolveu
devido a uma condi¢cdo  socioecondomica
desfavoravel - de muito trabalho e precarias
estruturas - que contribuiu para que as mulheres
ocupassem majoritariamente o espaco escolar. No
entanto, elas transformaram esta situacdao adversa
em um ambiente apropriado para o seu
desenvolvimento e a ascensdo social.

Esta anadlise nos mostra que as circunstancias
sociais e historicas da regido conduziram para que
a “feminizacdo do magistério” se alargasse para
outro campo de entendimento e de crescimento
individual e social. Haja vista que no processo de
estruturacdo e desenvolvimento da Transamazonica
o grande desafio das familias migrantes era tornar
o lote produtivo e prospero. Esta empreitada se
apresentava a  priori como obrigacdo e
responsabilidade masculina. Eram os homens que

deveriam enfrentar os duros trabalhos na roca,



administrar o lote e garantir o seu desenvolvimento.
Embora existam varios casos em que foram as
mulheres que desempenharam boa parte dessas
tarefas. Mas, no consenso geral os homens estavam
interditados de se afastarem das atividades
agricolas para assumirem outra atividade.

Estes fatores foram determinantes para que as
mulheres se projetassem nos espacos educacionais
que estavam se instituindo e nos cargos de
liderancas de suas comunidades. Elas podiam se
afastar por algum tempo da unidade de producdo
para estudar ou participar de algum curso de
formacdo das pastorais da Igreja, sem uma
cobranca explicita de que deveriam estar na roca
conforme acontecia aos homens. Assim, elas foram
silenciosamente se posicionando e construindo
outros referentes de participacdao social que lhes
creditaram maior visibilidade e reconhecimento no

ambito individual e coletivo.



E o que podemos observar nas trajetorias das
professoras Neiva Ribeiro (km 90), Miriam Freitas
(km 95 Sul), Maria Luisa (km 95 Sul) Maria Odete
(km 46), Maria das Neves (km 50), Zita Pifs (km
180), Clotilde da Rosa (km 140), Lenira Birro, (km
180) Helena Constincia( km 240), Julinda Lazarine
(km 170), Maria do Amparo Leite(km 46) Lindamir
Hoinaski Ribeiro (km 150)"', entre outras
mulheres que assumiram a fung¢do de professora e
se integraram ativamente as organizagoes sociais da
Transamazonica. A professora Neiva Ribeiro é

enfatica ao dizer que:

Tudo comecgou pela escola! A gente tinha pouca formacido, mas via que a
necessidade era grande, entdo nio ficamos de bracos cruzados. A gente
participava de encontros de formacio proporcionados pela secretaria de
educacio e também pela Igreja. Mais tarde, em 1983 veio o La Salle, os
irmaos Lassalistas ofereceram um curso de magistério para os professores
da Transamazoénica. Este curso tinha uma pedagogia diferente - a educacao
evangelizadora - com base na teologia da Libertacdo e na pedagogia
Paulofreiriana, por isso as pessoas que faziam este curso deveriam ter um

compromisso de transformacdo social. A maioria era de mulheres que ja

121 . . oz .
As localidades atribuidas a cada mulher se referem 4s areas onde elas trabalharam ou ainda trabalham

como professoras na faixa rodovia Transamazdnica ou nos travessdes. A maioria dessas mulheres esta

aposentada e reside nas sedes dos municipios de Brasil Novo, Medicilandia, Uruara ou em Altamira.



atuavam em suas comunidades, em diversos setores e que buscavam maior

crescimento individual e social. (Entrevista, 2006).

Esta leitura nos mostra que a formacgdo
educacional na sua forma simplificada, a escola,
pode ser vista como o principal instrumento de
transformagdo na forma de pensar e agir das
pessoas, e, sobretudo, das mulheres migrantes que
passaram a atuar mais diretamente neste campo
social. Através dos cursos de formagdo ministrados
pelas pastorais da Igreja e, sobretudo, nos cursos
pedagogicos administrados pelas congregagoes
religiosas catdlicas, as professoras foram motivadas
e orientadas a se integrarem socialmente e atuarem
nos espagos sociais e politicos da regiao.

A Il Conferéncia Geral do Episcopado
Latino-americano (CELAM) ao assinalar a
Educacao como um dos meios para a participacdo e
a comunhdo, constituiu uma nova dimensdo para o
conceito de educacdo, relacionando-o ao contexto
socio-cultural em funciao de um homem/mulher

integral. Neste sentido a educacdo deveria ajudar a



pessoa a se libertar de todas as servidoes: sociais,
morais, culturais, economicas e politicas. (CELAM,
1981. p, 34).

Assim, em comunhdo com a Educacdao
Evangelizadora propagada pela Prelazia do Xingu,
através de seus religiosos e religiosas, em sintonia
com a Teologia da Libertacdo, os educadores na
Transamazonica seguiram uma linha de atuacdo
que primava pela formagao de cidadania e a
transformacgdao social. As mulheres em particular
foram estimuladas a integracdo e participagcdo nos
movimentos sociais. Nutridas por uma formacdo
educacional que transcendia o ambiente escolar,
elas sairam do espaco doméstico ao qual estavam
limitadas e despertaram para novas perspectivas de
vida e de atuacdo social: o campo intelectual,

profissional, sindical e politico partidario.

A trajetéria de atuagio social de Maria do Amparo Leite, 48 anos'** ¢

comparavel a de outras mulheres que assumiram a fun¢do de professora, primeiramente

pela caréncia de profissional em educagdo na Transamazodnica. A maioria nao tinha

122 Maria do Amparo Leite veio do Piaui com os pais em 1972. Sua familia era numerosa e detinha algum
nivel de formag@o, pois moravam em Teresina-PI. Isso oportunizou para que ocupassem alguns cargos
publicos na comunidade onde foram assentados na Transamazonica.



qualificacdo profissional, mas aproveitava o espaco proporcionado pelo setor educacional
para estudar e também para se integrar em outros setores sociais que estavam se

instituindo nessa regido.

Nos fundamos a comunidade Nossa Senhora da Penha no km 50. La era escola
e era igreja. Se faziam os cultos dominicais, dava catecismo, dava aula, fazia
reunides comunitdrias fazia tudo... No comeg¢o meu pai era presidente, minha
irmd era professora, minha mamde era merendeira e eu era catequista,
secretdria e professora. A familia toda trabalhava na comunidade e foi a partir
da escola que comecei minha vida de militincia e me formei, pois quando
cheguei s6 tinha a 8°. Série. Em 1985 fui eleita a presidéncia da Associagdo de
Educadores de Uruara (ASSEDUR), a primeira organizagdo de professores da
Transamazonica. Depois veio o SINTEPP, o sindicato de professores, e tambem
participei da diretoria. Agora me dedico mais a igreja como coordenadora
pastoral, la da paroquia, coordenadora da comunidade e do Fome Zero. Sou do
comité, integro a comissdo administrativa. Também sou da associagdo das
mulheres do campo e da cidade. Eu sou presidente da associagdo em Placas.
Em agosto (2005) comega o congresso estadual no MPC, e eu fui eleita a
coordenadora regional da Transamazonica de Rurdpolis, a Tucuri. Entdo,

agora, que eu vou comegar a fazer esse outro trabalho. (Entrevista, 2004).

Neste caso, a familia patriarcal constitui uma hierarquia de papéis e de posicdes
sociais. O pai era o presidente, as mulheres assumiam tarefas e fungdes cooperadoras.
Em muitas localidades na Transamazonica existem algumas familias emblematicas que
concentram papéis e poderes na formatacdo de novos espacos institucionais. Portanto, ao
examinar a construgdo de alguns espacos sociais na Transamazdnica ¢ importante
observar as formas relacionais de parentesco e vizinhanga que investiram e apostaram
nesse processo de construgdo social. Este quadro também pode ser observado na
trajetoria da familia de Zita, na qual a maioria de seus membros ocupou praticamente

todos os espacgos escolares da localidade onde moravam.

Conforme advertido no inicio do texto sobre os
contornos e novas conformagoes estruturais que
foram ocorrendo ao longo do processo educacional

na regido, observo que a participacdo e organizacdo



coletiva em relacdo com a escola proporcionaram o
desmembramento  de  novas  configuragoes
organizativas. E wuma das primeiras formas
concretas pelas quais essas configuragcoes se
efetivaram foi na experiéncia das associacoes de
pais e mestres/APM, nas quais as mulheres,
professoras e lideres comunitarias, estavam
envolvidas em todo processo de discussdo e de

estruturacao.

7.1.4 A Associacio de Pais e Mestres na Area de Medicilandia

Na area de Medicilandia as associacdes de pais e mestres foram criadas a partir
da década de oitenta, na esteira de um conjunto de mobilizagdes reivindicatorias que
fluiam na regido em decorréncia de toda uma conjuntura socio-econdmica desfavoravel.
O objetivo dessas associacdes era fortalecer as reivindicagdes e agdes por mais escolas,
contratagao de professores, aquisicdo de materiais didaticos e de cursos de formacgao
visando ampliar e qualificar o quadro docente, entre outras mobiliza¢cdes por politicas
publicas voltadas para o desenvolvimento sécio-econdmico da regido.

Diante dessa realidade, os pais comegaram a perceber que nao bastava construir
escolas e contratar professores. Era preciso garantir um ensino de qualidade aos seus
filhos; uma educacdo que também refletisse sobre os problemas sociais que enfrentavam
na regido. E para tanto, fazia-se necessario pensar de forma mais organizada e sistematica

e construir um projeto educacional para a Transamazoénica com a participagao de todos,



uma vez que as familias estavam sempre a frente das mobilizagdes para ajudar a escola e
a comunidade na qual estavam inseridas.

A Associagdo de Pais Mestres de Medicilandia (APM), foi a primeira a ser
criada nessa area, situada no km 90, cuja sede era na Escola Estadual Abraham Lincoln -
escola polo que atendia o trecho do km 70 ao km 120. Esta associagdo serviu de
referéncia e incentivo para a criacdo de outras associagdes, tais como a do km 70, na
Escola Jorge Bueno, ¢ a do km 80, na Escola Estadual da Agrovila Nova Fronteira, a do
km 95 Sul, na Escola Estadual Flores da Amazobnia, a do km 105, na Escola Vitoria
Régia, e a do km 120, na Escola Nossa Senhora das Gragas. A associagdo da Escola
Abraham Lincoln era a Unica registrada com estatuto, por isso acoplava mais poderes de

negociacao com os setores publicos da regido.

Foto 27: Dia de reunido da associacdo de pais e mestres na escola Abraham
Lincoln agosto de 2006. (Ivonete Coutinho, 2007).

A professora Neiva Ribeiro foi uma personagem importante na conformacdo do
cenario educacional dessa regido. Ela assumiu a direcdo da Escola Abraham Lincoln no
periodo de 1975 a 1980. Naqueles anos, segundo informacdes da professora Neiva,
foram formadas mais de cingiienta associagdes de pais e mestres na area de Medicilandia.
A educadora ressalta que visitava praticamente todas as escolas da faixa da rodovia e as
dos travessdes a fim de ajuda-las no processo de organizagdo e de discussdo sobre a

estruturacdo ¢ a melhoria da qualidade do ensino na regido, pois a escola Abraham



Lincoln era responsavel pelo assessoramento e acompanhamento de todas essas
associagdes. E acrescenta que muitas vezes viajou a Belém para encaminhar & Secretaria
de Estado de Educacio as reivindicagdes e propostas elaboradas pelos pais e educadores.

Dona Neiva informa ainda que todas as medidas tomadas em relacdo a escola
passavam pela assembléia de pais e mestres. Houve inclusive épocas, em que, um pai ou
uma mae cumpria um horario na escola para acompanhar e contribuir com os trabalhos
dos professores. E quando a escola necessitava de algum conserto ou de construgdo de
algum compartimento, os pais se reuniam em mutirdo e realizavam a obra.

As reunides eram freqiientes e se discutiam todos os problemas que afetavam o
bom andamento da escola, desde a falta de estrutura a retirada de uma diretora que nao
estava agradando a comunidade. Os pais participavam diretamente das decisdes e das
atividades relacionadas ao calendario escolar, de forma que a programagdo devia ser
planejada de acordo com o calendario agricola, assim também eram levadas em conta as
faltas as aulas por causa das colheitas, o atraso dos alunos devido as condigdes das
estradas, o uso do uniforme, a impossibilidade de usar livros e outros materiais didaticos
devido a sua caréncia na regido.

As mulheres eram as que mais participavam das reunides na escola ¢ da

comunidade. Dona Neiva diz:

Os homens assumiam os cargos e as mulheres participavam efetivamente
fazendo os trabalhos. Eram elas que estavam mais presentes na escola, que
vinham mais para reunido dos filhos e nos ajudavam a resolver alguns
problemas. Quando faltava servente para fazer a merenda, as mdes assumiam
esse trabalho e se revezavam entre elas. Também nos mutirdes para limpar a

escola, o maior numero era de mulheres. (Entrevista, 2006).

Nessas reunides, muitas vezes surgia um clima de tensdes e conflitos que
demorava a ser dissolvido. Cada um queria resolver a seu modo os problemas, conforme
o conhecimento e a experiéncia que trazia de sua vivéncia em outros lugares. Este
mosaico de experiéncias e costumes em algumas ocasides dificultava as discussoes,
sobretudo nos momentos de levantamento de propostas e de tomadas de decisdes.
Algumas reunides acabavam em desavencas, causando constrangimentos ¢ emperrando,

por algum tempo, o processo de organizagao.



Para a professora Neiva esses momentos também serviram para a construgdo de
um espago mais democratico, onde era possivel problematizar as diferencas, aprendendo
a conviver com elas sem transforma-las em barreiras, mas construindo-se outras formas
de conhecimento e de experiéncia. Tal realidade se observava nos trabalhos coletivos,
que se concretizavam na constru¢do de novos espagos fisicos, na promogao de eventos
sociais e religiosos e nos encontros de confraterniza¢do envolvendo comunidade e escola.

A associacdo de pais e mestres se comprometia com os eventos realizados para
manter a boa estrutura e funcionamento da escola. Em nome da associacdo eram
promovidas festas para angariar recursos a fim de construir mais salas de aulas,
banheiros, equipamentos pedagogicos e materiais permanentes, como carteiras, quadros,
ventiladores e outras necessidades da escola. Além dessas acdes mais pontuais, a
associagdo também se reunia para discutir e formular propostas de politicas sociais para a
regido, que seriam reivindicadas junto aos poderes publicos.

Nessa conjuntura, em parceria com a APM, a escola Abraham Lincoln
participava ativamente dos movimentos sociais em prol de melhorias para a regido e
servia de apoio para outras escolas no processo de organizacao de suas associacdes. Dona
Neiva lembra que na greve dos canavieiros e funciondrios da usina Pacal em 1982, as
associacdes de pais e mestres dessa area estiveram presente e deram grande apoio
logistico para a mobilizagao.

Os pais se mobilizaram na arrecadacdo de alimentos nas comunidades,
trabalharam na estrutura do acampamento e participaram efetivamente da greve. As maes
se fizeram mais presentes, devido ao fato de ndo estarem envolvidas diretamente com os
trabalhos da roca. Assim marcaram presenca colaborando com a organizagdo do
ambiente e a feitura do almoco. Elas também assumiam as equipes de animagdo e de
secretaria.

Durante todo o protesto, os pais se revezavam em apoio a mobilizacdo. As
vezes, contribuiam com a conscientizagdo do movimento em suas proprias comunidades,
sensibilizando as pessoas para a situa¢do de injustiga ¢ abandono em que todos se
encontravam.

As associagOes de pais ¢ mestres foram durante muito tempo, um expressivo
espago de discussdo, de socializagdo e¢ de formagdo de cidadania. A maioria das
associacdes nao era registrada, apenas a da Escola Abraham Lincoln ¢ a associagdo da
Escola Nova Fronteira. As demais tinham apenas o estatuto e funcionavam de acordo

com as necessidades de cada comunidade. O enfraquecimento dessas associa¢des se deu



com o surgimento dos Conselhos Escolares instituidos nos anos noventa pela Lei de
Diretrizes de Bases da Educacdo n® 9393/96.

A partir de entdo, os conselhos escolares assumiram o papel funcional das
associagdes, porém nao contaram com a participacdo da comunidade e os pais ficaram
fora das discussdes e se afastaram da escola, afirma a professora Neiva. Ela avalia o
papel associacdes de pais e mestres como um importante mecanismo de socializagcdo de
conhecimento, através das quais se proporcionava a formagdo de cidadania e a
conscientizagdo para a organizagao social.

Assim, como resultado do processo de organizagao e articulagdo social junto ao
setor educacional, pode-se inferir que na area de Medicilandia se formou um expressivo
numero de liderangas que participaram ativamente da conjuntura sécio-politica dessa
regido. Muitas dessas liderangas estdo ocupando cargos politicos ou administrativos nos

diversos setores sociais, nos ambitos governamentais € ndo governamentais.

Neste contexto o espaco educacional se
reafirma como um potencial instrumento de ac¢ao
coletiva e de vrelevante atuagcao feminina.
Ressaltando que a escola funcionou como um eficaz
ponto de convergéncia entre as familias migrantes,
cujas diferencgas de origem geogrdfica e cultural
foram minimizadas perante as aspiragcoes de
garantir uma vida melhor para os filhos criados na
Transamazonica.

A partir da escola e das formas organizativas
implementadas para garantir a eficdacia do ensino e

a melhor qualidade de vida na vregido, se



constituiram outros espacos de discussao e de
representacdo de cardter formal e
institucionalizado. E as antigas formas de
cooperacdo que foram fundamentais no processo
inicial de adaptacdao e estruturacdo das familias
migrantes  ganharam  outras  conformacgoes,
reformulando sua existéncia de acordo com a
especificidade do contexto em que estavam
inseridas. [Esta leitura é aprofundada no capitulo

que segue.

CAPITULO 8

8 O PAPEL DAS MULHERES NO REDIMENSIONAMENTO DE ANTIGAS
FORMAS DE COOPERACAO: MUTIROES, ALMOCOS COMUNITARIOS E
SEUS DESMEMBRAMENTOS

Neste capitulo, que pode ser considerado o cerne da pesquisa, pretendo dar
conta das redes de interagdo que se formaram no processo de ocupacao e organizacao
social da Transamazdnica, mostrando as estratégias e os desdobramentos que

contribuiram para o redimensionamento de antigas formas de cooperacdo ¢ para a



invencdo de novos espacos de atuacdo social, onde as mulheres arrumaram diferentes
estratégias para distinguir sua atuagdo nos espagos em que se inseriram.

No decorrer dos anos, as antigas formas de cooperacdao foram ganhando outras
dimensoes e significados de acordo com as experiéncias ja vivenciadas e as exigéncias
das novas situacdes que emergiam naquele contexto. Para evidenciar de forma pratica o
que estou analisando, irei deixar falar/ouvir a trajetéria de uma mulher que ¢ muito
expressiva, tanto em termos do redimensionamento de praticas ja conhecidas, quanto da
construcdo de novos modos de se relacionar entre si, com os homens e com a sociedade.

A trajetéria social de Ana Bloem ndo se restringiu s6 ao contexto da
Transamazonica e a organizagdo dos movimentos de mulheres de Brasil Novo. Ela
integrou um campo de discussdo amplo, participando de diversos encontros sindicais e de
liderangas em nivel estadual e nacional. Em 1987, participou do Congresso da Central
Unica dos Trabalhadores em Belo-Horizonte, Minas Gerais. Nesse Congresso se discutiu
a formagao de delegacias sindicais para que os trabalhadores rurais assumissem a direcao
dos STRs que estavam sob dominio patronal.

Freqiientemente dona Ana participava de congressos em Belém e em Santarém,
representando o Movimento de Mulheres da Transamazonica, cuja formacdo tem nessa
personagem uma de suas principais precursoras. Ela integrou diversos espacos de
discussdo que ndo se limitavam as questdes femininas, mas diziam respeito a conjuntura
social da regido como um todo. Assim, estava inserida na discussdo e reivindicagdo das
principais politicas publicas, como saude, educacdo, transportes, agricultura. Sempre
atenta para ndo deixar minimizar o seu comprometimento com a causa feminina, em
meio a esse contexto de atuagdo mais amplo. Pois € na discussdo de género — que trazia a
marca de um forte machismo, o qual limitava as mulheres ao espago doméstico e as

impedia de participar do espaco publico — que se destaca a singularidade de Ana Bloem:

Foi pela necessidade que nos comegcamos a nos organizar. Pela necessidade
das mulheres. A gente vivia muito jururu e desestimulada, porque nos viemos de
um lugar que tinha mais estrutura. Tinha energia, estrada boa no asfalto e aqui
a gente se deparou com as dificuldades e assim as mulheres reclamavam
demais. As mulheres morriam de trabalhar e sofriam nas maos dos maridos. A
gente via essas mulheres com as mdos calejadas e quando elas queriam sair,
elas ndo tinham um centavo. Elas ndo tinham nada que fosse delas. Ndo tinham
direito a nada, e por isso comegamos a lutar pelos direitos das mulheres.
Primeiro era movimento de mulheres na época, depois se fez uma associa¢do
com estatuto. A AMBRAN (Associagdo de Mulheres de Brasil Novo), a gente fez
estatuto, fez tudo, né? Ai foi indo... até a gente conseguir fazer isso demorou um
bocado. A gente ia se organizando, e se reunia trés vezes por ano em
assembléia. Cada vez que nos nos reuniamos passavamos trés dias planejando.



E naquele primeiro encontro o que nos fizemos? Nos ouvimos as historias das
mulheres, o motivo delas ter vindo para o Para. Umas contaram que era por
necessidade porque la ndo tinha terra e outros por que tinha muitos filhos e
queriam arranjar terra para eles. Todas se depararam com as dificuldades.
Outras disseram que sofreram muito e contaram a suas historias. Entdo tem
todas essas historias, eu tenho até o relatorio do primeiro encontro, ta por ai
[...] Isso foi em 1987. Nos nos reunimos no dia 27, 28 e 29 de margo ld no
Barraco Queimado. Que tem este nome porque a gente sofreu muito naquela
época e até botaram fogo la no lugar onde a gente se reunia. Mas agora a
associa¢do tem outra estrutura, trabalha mais com projetos que ajudam as
mulheres necessitadas. (Entrevista, 2006).

A primeira vez que conversei com dona Ana
foi por indicacdo de outra senhora, precursora do
Movimento de Mulheres Trabalhadoras da
Transamazonica, Maria Madergan, que juntamente
com dona Ana e outras “companheiras” fundaram
o primeiro movimento de mulheres da regido. Até
encontrar-me com Ana ja havia conversado com
diversas liderancas que estdo atualmente a frente
dos movimentos sociais dessa regido, e ninguém
havia mencionado o seu nome com o devido
reconhecimento, diante de sua historia de
participagao e lideranca nos movimentos sociais da
area de Brasil Novo.

Por meio de seu relato é possivel perceber os
diferentes campos de atuacido em que dona Ana se

fez presente, desde sua contribui¢do ainda restrita



ao espacgo das pastorais da igreja, como catequista e
coordenadora de grupos de vizinhos - que foram as
formas embriondrias de cooperacdo e interacdo
entre as familias - até a ocupacdo de espacos na
esfera propriamente politica.

E fundamental mostrar como dona Ana vai
delineando o percurso que foram tomando as
formas de organizacdo social. Ela descreve, por
exemplo, que no inicio era movimento de mulheres,
mas pela necessidade de maior estruturacdo e de
representacdo legitima, elas formaram uma
associacdo com estatuto legalizado. Assim outros
movimentos também foram adquirindo contornos e
estruturas diferentes de acordo com as demandas e
0s contextos sociais que surgiam.

Neste sentido, dona Ana explica que o mutirdo
e o almogco comunitario eram eventos marcados
pela necessidade imediata das familias ou da
comunidade, diferentemente do que acontece

atualmente, em que o almog¢o comunitario também



faz parte da programacdo de  eventos
institucionalizados e organizados por entidades

sociais — sindicatos, associagcoes, cooperativas etc.

Os primeiros almocos comunitarios comecaram por iniciativa da igreja,
pois o dia de missa era pra gente celebrar e conversar sobre os problemas
da comunidade. Entdo o padre dizia para cada familia trazer o seu almoco
para compartilhar. Cada um fazia um tipo de comida conforme o costume
do lugar de onde veio. Ai dava aquele almoco bem farto e diferente. As
mulheres acordavam de madrugada para fazer a comida e ajeitar as coisas
para ter tempo de participar da discussdo, porque se num fosse assim, a
gente ia passar o dia cozinhando... os homens s6 levavam a boca. Hoje em
dia é diferente, 0 almoco é feito por todo mundo junto, e muitas pessoas
nem cooperam, quem paga ¢ o sindicato. (Entrevista, 2006).

A diferenca assinalada por dona Ana entre a
logica que antes regulava esses eventos e aquela
que hoje motiva a continuidade dos mesmos se
destaca na mudanca de responsabilidades e de
envolvimento de pessoas e de entidades na
realizacdo dos almocos comunitarios. Ela enfatiza
que antes cada familia contribuia com o que podia e
assim se sentia num ambiente familiar em virtude
de seus habitos e produtos alimentares. Atualmente
os almocos comunitarios sao previamente
calculados e muitas vezes financiados por alguma

entidade. Ndo existe mais a cooperacdo individual



das familias, tudo é pensado em conjunto, desde a
sua estruturagcdo: o custo, o tempo, a mdo de obra e
a fonte financiadora, bem como o tipo de refeicdo

que serd oferecida.

Durante a realizacdo da pesquisa de campo, tive oportunidade de participar de
alguns eventos sociais e religiosos em cujas programagdes constava o almocgo
comunitario. Assim, pude observar que essas formas de coopera¢do, como mutirdo e
almogo comunitario, continuam existindo, embora redimensionadas. Ao lado desses,
coexistem outras formas de organizacdo de carater institucional e politico. De fato, no
mesmo espago em que estava ocorrendo uma assembléia do sindicato de trabalhadores
rurais, o almoco comunitario compunha o conjunto do evento, conforme serd descrito
neste texto.

Segundo Ana Bloem, quem incentivou a realizacdo do almogo comunitario na
Transamazodnica foram os padres Oscar Fuer e Alirio Bervian, que tiveram a iniciativa de
aproximar as comunidades ao reunir as familias num ambiente descontraido que
possibilitasse a0 mesmo tempo um momento de confraternizagdo e de reflexdo sobre as
necessidades e as perspectivas para a regido. Esse artificio que visava reunir as pessoas
de forma espontanea e prazerosa, surgiu a partir da metodologia dos trabalhos pastorais
da Igreja Catolica no periodo de maior efervescéncia da Teologia da Libertagao.

Na Transamazonica, essa metodologia se ajustou adequadamente. Diante de
tantas adversidades, do proeminente isolamento e individualismo, o almogo comunitario
passou a ser um espago de encontro, de partilha e de intercdmbio cultural. Era um
momento em que cada familia preparava algo de acordo com a cultura do lugar de
origem e servia para que todo o grupo participasse de uma refei¢do farta e variada.

Atualmente, conforme descreveu dona Ana Bloem, o almogo comunitario ¢
realizado em um lugar determinado, onde ha uma cozinha adequada para se fazer a
comida em grande quantidade (fogdes a lenha de seis a oito bocas ou industriais, panelas
e caldeirdes grandes de aluminio, pratos, talheres, copos ¢ outros utensilios necessarios).
Uma equipe composta, na maior parte, por mulheres, se responsabiliza por organizar

todos os detalhes para que almogo aconteca com éxito.



Em quase todos os encontros das pastorais da Igreja Catdlica e nos eventos
realizados pelas organizagdes sociais da Transamazdnica, o almo¢o comunitario se
tornou um elemento prioritario, pois € visto como uma motivagdo a participagdo e,
sobretudo, como um mecanismo para reforgar os lagos sociais e as relagdes de troca e de
solidariedade.

Os trés almocos comunitarios de que participei na Transamazonica,
especificamente nas areas de Brasil Novo, de Medicilandia e de Uruara, mantinham
caracteristicas e feicdes semelhantes, mas se diversificavam por estarem ocorrendo em
contextos sociais especificos. Observei que, em cada um desses almogos, havia uma rede
de relagdes que considero importante descrever: interesses individuais e coletivos, jogos
de posicoes e de poderes, que eram dissimulados pelo fato de estarem todos
compartilhando de um ato simbolico que representava a unidade do grupo.

E interessante ressaltar que os almogos comunitarios de que participei ocorreram
em trés areas diferentes da rodovia Transamazodnica: o primeiro na gleba 12, o segundo
no km 95 Sul, ¢ o terceiro no km 195 Sul. Todas essas localidades estdo situadas nos

travessoes ao longo dessa rodovia no trecho entre Brasil Novo e Uruara.

8.1 0 ALMOCO COMUNITARIO E SEUS DESMEMBRAMENTOS

8.1.1 Assembléia do STR de Brasil Novo e Almoc¢o Comunitario: espaco de

comunicacao, socializacao e relagoes de poder

No dia 05 de novembro de 2005 fui ao municipio de Brasil Novo, para
conversar com algumas mulheres que integravam o Sindicato dos Trabalhadores
Rurais/STR e que tinham relevante historia de participagdo e de formagao politico-social
no interior dessa entidade. Eu procurava por Marilza Spirotto, Ana Bloem, Maria
Madergan, Jiovanna Lunelli, Maria Ribas, Diolinda Martins e outras mulheres que
haviam sido mencionadas em conversas anteriores com alguns representantes dos
movimentos sociais nesse municipio.

Geralmente eu ndo determinava o dia da minha visita de campo, porque nem
sempre a rodovia Transamazdnica oferecia condi¢des de viagem que permitissem o

cumprimento de um calendario previsto. Entdo viajei neste dia, como de costume, sem



fazer um contato prévio com nenhuma lideranga local para saber se estava acontecendo
alguma mobilizagdo popular na area a ser visitada.

Assim, ao chegar em Brasil Novo, ndo encontrei nenhuma das mulheres que
procurava e também ndo havia quase ninguém na sede do sindicato - nem liderangas e
nem alguns de seus membros. Logo soube que estavam todos na assembléia do STR a
dois quilémetros dali, num local chamado “barraco queimado™'®’. Entdo, na expectativa
de encontrar as pessoas que procurava, dirigi-me ao local da assembléia acompanhada
por um rapaz que se encontrava na sede do STR, que se dispds a me levar até 14, dizendo
que ja havia escutado falar da minha pesquisa na regido.

No local da assembléia procurei o entdo presidente do STR, Anilson Madergan,
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. Ele me recebeu

para explicar-lhe o motivo da minha presenga naquele evento
cordialmente e ndo se opds a minha participagdo na assembléia, inclusive me apresentou
a plenaria e concedeu-me a palavra para eu expor o objetivo da pesquisa. Apds uma
breve exposicdo fui interrogada por duas mulheres que se interessaram em saber mais
sobre a pesquisa. Como o tempo que me foi concedido nao era suficiente para respostas ¢
questionamentos, sugeri que conversadssemos depois, o que realmente ocorreu no
intervalo da reunido.

Anilson Madergan me informou que aquela assembléia destinava-se a apresentar
a prestacdo de contas de sua administracdo e a eleger a nova diretoria, que coordenaria o
STR por mais dois anos. Ao tomar conhecimento dessa pauta procurei saber quais eram
as chapas que estavam concorrendo e fui informada de que havia sido montada uma
chapa tnica. Isto era dito por algumas pessoas de forma meio irénica, demonstrando
descontentamento com tal processo politico. Percebi que ali existia um conflito nao
declarado, mas que se revelava através de meias-palavras, de gestos de resignacdo e de
certo nervosismo presente nas locucgdes dos representantes da diretoria vigente e da chapa
que disputava a coordenacdo do sindicato. Apesar das mensagens discursivas seguirem

uma mesma linha ideoldogica, em consonancia com os anseios e as lutas dos

123 Em 1987 os fazendeiros da regido, em provocagdo a organizagdo dos trabalhadores rurais queimaram o
barracdo no qual, as organiza¢des sociais se reuniam. Este barracdo estava numa area que pertencia a
paroquia de Brasil Novo. Depois desse acontecimento os trabalhadores rurais reconstruiram o “barraco
queimado” recebendo apoio da Prelazia do Xingu e de outras organizagdes, construindo, assim, uma
estrutura maior e mais organizada: cozinha, dispensa, banheiros, saldo para as assembléias e uma extensa
area para eventos mais festivos.
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Devo assinalar que a proposta desta pesquisa foi bem recebida por praticamente todas as institui¢des da
regido da Transamazonica, governamentais e ndo governamentais. Isso facilitou o meu trabalho e os
contatos com minhas interlocutoras na pesquisa.



trabalhadores, notava-se que os interesses individuais, mesmos disfarcados pela aurea de
representacdo coletiva, se confrontavam com outros que também almejavam o mesmo
campo de disputa: a dire¢do do STR.
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Giovanna Lunelli

, que ocupava o cargo de secretaria na equipe de
coordenacdo vigente, disse que havia tentado encabecar outra chapa em oposigdo a essa
coordenacdo, no entanto, foi barrada pelas fofocas e calunias levantadas contra a sua
candidatura. Depois de alguns conflitos, foi convencida “pelos companheiros” a compor
a chapa tnica apresentada por aqueles que a estavam acusando de abuso do cargo que
ocupava. Nesta ocasido tentei falar com Giovanna Lunelli, mas ela ndo me deu atengao.
Estava muito atarefada com o andamento da assembléia e mostrava-se contrariada com
aquela situacdo. Isto eu pude constatar s6 algum tempo depois, quando conversei com
Giovanna na sede do STR em Brasil Novo, onde ela me explicou o que ora estou
comentando.

Nessa assembléia estava presente uma integrante da Fundacdo Viver Produzir e
Preservar'%, que fez uma exposicao sobre os trabalhos desta fundagdo dizendo que
estava ali para apoia-los e que era a organizagdo dos agricultores que dava sentido aos
projetos daquela entidade. Marta Sueli, coordenadora da FETAGRI'*’ na regido da
Transamazodnica, estava naquele evento como representante da fundagao e se posicionava
com autoridade reconhecida para discutir e questionar em nome da FVPP, inclusive com
certo poder de convencimento e de negociacdo visivelmente expresso em suas falagdes.
Marta Sueli fez uma breve exposicdo da conjuntura nacional e dos projetos do Governo
Federal para a area rural, contando com as intervengdes da plenaria. Suas intermediagdes
nas discussodes da assembléia demonstravam a for¢a da instituigdo que representava, um
dominio que ndo agia com violéncia ou imposi¢do, mas de forma sutil e determinada, que
se impunha como representante das razdes e dos interesses das pessoas que ali estavam.
Um dominio manifestado por substratos ideoldgicos e por uma linguagem e signos
(camiseta, slogan) que simbolizavam os anseios e expectativas daquela assembléia.

A coordenacdo da assembléia apresentou os trabalhos desenvolvidos pelo STR

naquela administracdo e propds que a plenaria se dividisse em grupos para discutir,

'25 Em julho de 2007 Giovanna assume a presidéncia do STR em decorréncia da morte, por acidente de
carro, do entdo presidente que vinha de Brasilia onde participara de uma mobilizagdo em prol da regido.

26 Em 1994 criou-se a Fundagdo Viver produzir e Preservar — FVPP, com a finalidade de ser a
representacdo juridica dos movimentos sociais, captar os recursos e gerenciar projetos. A FVPP cresceu,
ficou conhecida e atualmente ¢ a organizacdo que fala em nome de praticamente todos os movimentos
sociais da regido.
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avaliar e apresentar propostas que deveriam compor o programa de atuacdo STR para os
proximos dois anos. Estas propostas seriam apresentadas e votadas na assembléia na
parte da tarde, pois o restante do tempo até o almoco ficaria aberto para articulacdo e

convencimento das propostas apresentadas pela tnica chapa concorrente.

Percebi que aquele momento era muito importante para se estabelecer dialogos e
para atenuar alguns desentendimentos que poderiam atrapalhar o processo de elei¢do em
andamento. Observei que naquela assembléia, aproximadamente 50% dos participantes
eram mulheres, entdo procurei conversar com algumas delas para saber o que pensavam a
respeito dessa situagdo e como se sentiam participando das discussdes e das decisoes
politicas e sociais daquele sindicato de trabalhadores rurais - e de trabalhadoras, como
elas fazem questdo de ressaltar, no entanto, ndo tive sucesso em meu proposito e entendi
que aquele ndo era momento para colher depoimentos. A conversa ndo fluia, pois o
ambiente estava tenso e acirrado por constrangimentos anteriores a formacdo da chapa
que pleiteava a dire¢do do sindicato. Inclusive algumas liderangas estavam divididas em
grupos de opinides e interesses, conforme me explicou Giovanna. Ela estava compondo a
chapa que pleiteava a direcdo do STR, por persuasdo do seu grupo que achava que nio

deveriam ficar fora desse processo politico sindical.

A partir de entdo, procurei somente captar o que estava ocorrendo visivelmente
e 0 que se passava nos bastidores. O fato de ser conhecida pela maioria das liderangas
facilitou o meu transito entre elas. Dessa forma néo tive dificuldades em ficar circulando
nos espacos em que se davam diferentes didlogos. Fui conversar com as cozinheiras, com
algumas mulheres que estavam fora da plenaria, com outras que estavam na fila de
inscricao para votacdo e com algumas que ja haviam votado e que participavam héa mais
tempo do sindicato. As conversas eram breves, mas suficientes para eu sentir a o clima
que reinava naquele ambiente; um misto de embevecimento por estar ali presente e de
preocupagao, proprios de um momento de decisdo, de conflito e de disputas veladas.

Na hora do almogo, parece que toda a tensdo esmaecia. Os participantes da
assembléia circulavam entre os que estavam assumindo a direcdo e aqueles que estavam
aspirando aos cargos da diretoria, sem aparente interesse. Afinal, o almog¢o comunitario
era o simbolo da unidade do grupo, da acdo coletiva. Era um almogo farto, com verduras,
carnes, arroz, feijdo ¢ macaxeira, que foram providenciados pelo sindicato com a
colaboracdo de dois vereadores do Partido dos Trabalhadores (PT), que também fazem

parte do sindicato e¢ foram eleitos por suas bases. A saber: Alexandre Lunelli, irmao da



secretaria do sindicato, ja mencionada a respeito do conflito que quase culminou na
apresentacdo de outra chapa, e Marinete Madergan, irmd do presidente do sindicato da
diretoria em vigor naquela assembléia.

Estes vereadores pertencem ao tipo de familia extensa e de grande representacio
politica nas organiza¢des sociais do municipio; varios membros das duas familias ja
tinham ocupado ou ainda ocupavam cargos eletivos nessas organizacdes: movimento de
mulheres, conselhos municipais, conselho de pastoral, sindicato de agricultores, sindicato
de professores, associagdo comunitaria entre outros.

Estas duas representagdes politicas, apesar de pertencerem ao mesmo partido
politico e comungarem de substratos ideologicos afins, desempenham um importante
papel nas relagdes de poder que permeiam as organizacdes sociais dessa regido. O que
estd em jogo ¢ a manutengdo da representatividade local e da rede de trocas que permite
estabelecer um sistema de negociacdes e interesses com os poderes publicos € com outras
instituicdes ndo governamentais que atuam na regiao.

Neste contexto pode-se perceber que no momento do almogo comunitario, estas
tensoes sdo camufladas por uma aura de socializa¢do e fraternidade. Central para o
entendimento do processo ¢ o momento da partilha, o sentimento de que todos fazem
parte de uma mesma familia, conforme me revelou Anténia Martins - que ja foi
integrante dos movimentos sociais dessa area e atualmente atua na Fundagdo Viver
Produzir e Preservar, como representante do Grupo de Trabalho (GT) voltado para
assessoria dos movimentos sociais.

Para quem esta observando, o almogo comunitdrio ¢ realmente um rico
momento para analise dos lagos de afinidades e redes de poder que perpassam este tipo
de evento. E um espago onde as pessoas transitam “desarmadas”, movidas pela
necessidade imediata de se alimentar. Assim, ndo ha muito tempo para negociar, para
manter a seducdo e o convencimento, para defender propostas. Mas, ¢ um importante
momento para mostrar-se, para ser visto, para conhecer e ser conhecido/reconhecido,
para dissimular intrigas e aparecer como se ndo houvesse conflitos em torno das
iniciativas e propostas assumidas pelo STR no curso das administragdes anteriores.

Foi justamente 0 momento desse almogo que me proporcionou as condigdes de
observacdo mais favoraveis a esta pesquisa, uma vez que se tratava de um evento
envolvendo homens e mulheres, no qual se notava a posi¢ao dos papéis ¢ as relagdes de
género serem dissimuladas pela estampa de democracia ¢ igualdade de direitos que se

forjam numa assembléia onde, a priori, todos tém direito a voz e voto.



A plenaria estava bem representada por mulheres agricultoras que
acompanhavam as discussdes com interesse e atencdo, mas raramente se posicionavam
expressando suas idéias ou defendendo alguma proposta. Participavam das votagdes de
propostas levantando a mao, quando concordavam, ou deixando de levantar a mao,
quando discordavam. Entre essas mulheres conferi que a metade participava do sindicato
por interesse da aposentadoria da Previdéncia Social. Enquanto as outras mulheres
acreditavam na organizac¢do sindical e viam sua presenca ali, como um posicionamento
politico de trabalhadoras rurais que deveriam participar ativamente das discussoes e das
decisdes do sindicato. Este reconhecimento do status de agricultora € um processo lento,
que muitas vezes ¢ travado pelas instituigdes juridicas, politicas e, sobretudo por aquelas
que atuam na esfera da agricultura. As mulheres custam a se identificar como
agricultoras com direitos adquiridos por sua ardua jornada no campo, e geralmente,
entendem que esses direitos lhe sdo concedidos, como uma dadiva dos poderes
constituidos. Esta realidade é comparavel aquela tratada em um estudo de Rose-Marie
Lagrave sobre a trajetoria das mulheres agricultoras francesas'*".

Na hora do almog¢o observei com atencdo a maneira de servir os alimentos. As
pessoas se organizavam em uma extensa fila para se servirem. Enquanto um grupo de
mulheres se encarregava da tarefa de dispor as panelas sobre a mesa de madeira, de
arranjar os pratos e talheres e de distribuir a alimentacdo de modo que todos fossem bem
servidos. Depois cada um procurava o local mais adequado para comer, geralmente junto
a pessoas proximas e/ou das quais tivessem interesse em obter alguma informagdo ou
opinido sobre o assunto em pauta. Homens e mulheres se encarregavam de lavar o prato e
a colher que haviam utilizado. Em seguida, se dirigiam a fila de votagdo que se estendia

por mais de vinte metros.

128 LAGRAVE, Rose-Marie. Celles de la terre: agricultrice: invention politique d’un métier. Paris:
édition de I’Ecole des Hautes Etudes en Science Sociale, 1987.
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Foto 28: Almoco comunitirio da Assembléia do STR de Brasil Novo (Ivonete Coutinho,
2005).

As mulheres mostravam-se envolvidas com a votacdo, ainda que comentassem
de vez em quando que tinham muitas tarefas a fazer em casa. Mas, insistiam em dizer
que ndo se sentiam incomodadas por estarem ali e sentiam-se orgulhosas em participar
daquele ato politico. Esse interesse se justificava, uma vez que foi somente a partir de
1990 que as mulheres puderam se filiar ao STR sendo reconhecidas, pelo menos em lei,
como trabalhadoras rurais com os mesmos direitos concedidos ao homem do campo.
Assim, conquistaram também o direito de votar e de serem votadas nas assembléias do
sindicato.

Apesar de ter sido um grupo de mulheres que preparou e organizou o almogo,
esta tarefa ndo reduziu a participacdo das mulheres na assembléia, pois durante as
votacdes a presenga feminina era expressiva. No intervalo do almogo fiz este comentario
entre algumas mulheres e a sindicalista Maria Ribas'?, disse-me: “o sindicato sem a
participagdo das mulheres fica capenga”.

Até o momento do resultado da votagdo as pessoas circulavam e conversavam

em tom confidencial. Ndo havia muita animagao. Notava-se que apesar de os dois grupos

129 Maria Ribas ¢ agricultora, vive no lote com os filhos, participa do Sindicato dos Trabalhadores de Brasil
Novo desde a sua fundag@o e ajudou a fundar o Movimento de mulheres dessa area.



terem se juntado para formar a chapa unica, ainda nao se haviam dissipado as diferengas
entre eles. Ap6és um breve comentario, a diretoria eleita foi apresentada a plenaria.
Anilson Madergan, que era presidente, ficou no conselho fiscal, Giovanna Lunelli, que
era secretaria, ficou na vice-presidéncia e os outros membros eleitos que nao
participavam da diretoria anterior. O presidente eleito foi Marco Zalém Firmino'’. E
assim, em nome de uma politica hegemoénica da classe trabalhadora foi constituida e
eleita a chapa tinica, mesmo contrariando interesses e opinides de alguns membros deste

sindicato. Mas, conforme me disse Giovanna: “isso passa, o que importa é a luta!”.

8.1.2 Mutirdo e Almoco Comunitario no Travessao do Km 95 Sul/Agrovila Verdes
Florestas: homens e mulheres - cooperacio e redistribuicio de papéis

No km 95 Sul, a dez quilémetros da margem da rodovia Transamazonica, onde
fica situada a agrovila Verdes Florestas, assisti a outro evento que me chamou atencao no
que diz respeito a pesquisa. A minha ida a esse ponto da Transamazonica foi motivado
pelo apoio e incentivo da professora Miriam Freitas, conforme ja descrevi anteriormente
neste trabalho.

Nesse ponto, acompanhei um mutirdo realizado para ampliacao da Igreja Nossa
Senhora das Dores e para a constru¢do de um centro de formagdo ao lado desta. O
encontro com as pessoas do mutirdo ocorreu enquanto caminhava pela agrovila em
companhia de dona Miriam, quando nos deparamos com um grupo que trabalhava na
area da Igreja.

Eram no total 11 pessoas: cinco homens e seis mulheres. Os homens estavam
logo na frente do local de trabalho conversando animadamente. Trés deles cuidavam de
umas colunas de madeira e outros dois davam opinides sobre a obra. Eram nove horas da
manha e fazia pouco tempo que haviam comegado o trabalho, por isso, a obra mal tinha
comegado. Nos fundos, enxerguei as mulheres; uma delas tratava uma galinha para o
almocgo e logo me reconheceu,vez que haviamos morado no mesmo travessdao. Outras
duas estavam lavando lougas, mais duas limpando o arroz para cozinhar ¢ ao lado

observei uma mulher amarrando ferro para a constru¢do. Era a senhora Domingas da

130 Marcos Zalém, conhecido por todos como Marquinho, morreu em maio de 2007 quando voltava de uma
viagem a Brasilia, composta por uma caravana de agricultores que reivindicavam junto ao Governo Federal
maior investimento na Regido da Transamazonica.



Silva Souza, 50 anos, paraense de Castanhal, que veio para a Transamazonica com o
marido para trabalhar na usina de cana do projeto PACAL"', em 1976.

Seu marido € mestre-de-obras e ela aprendeu o oficio com ele. Perguntei por que
seu marido ndo estava trabalhando no mutirdo e ela respondeu que haviam dividido as
obrigacdes. Enquanto ela vinha prestar um trabalho voluntdrio, ele precisava ganhar
dinheiro para o sustento da familia, pois o que o marido sabia fazer na construcao ela
também fazia. Domingas acrescentou que ja havia trabalhado em muitas construgdes
juntamente com o marido e que em outro momento revezariam os papéis, sendo ele quem
viria trabalhar no mutirdo.

Domingas desempenhava uma fungdo que ¢ vista como trabalho de homem,
talvez por isso estava sozinha: ao seu lado ndo havia nem homem, nem mulher. Durante
o tempo em que 14 estive, observei que ela fazia seu trabalho a parte, cumpria uma tarefa
que nao era habitual as mulheres, e que alguns homens ali também nao sabiam fazer. Ela
se encontrava num plano diferente dos demais membros do grupo, ocupando um espaco e
desempenhando um papel nao instituido pelo sistema de relagdes no qual estava inserida.

2

Pode-se dizer que ela ocupava o ndo-lugar” , onde se sentia parte importante do

contexto, sem, no entanto, exigir tal reconhecimento.

3! Projeto agro-canavieiro Abraham Lincoln.

320 néo-lugar ¢ um espago ocupado que ndo é o seu, nem do outro, é o lugar do sentido inscrito e
simbolizado, no qual o individuo estabelece um sentido de relagiio consigo e com os outros. AUGE, Marc.
NAO LUGARES: introdugdo a uma antropologia da supermodernidade. 2*. Edi¢io Sio Paulo: Papirus,
2001.



Foto 29: Km 95 Sul - local onde estava sendo realizado o mutirio — dona
Domingas amarrando ferro para a construcio. (Ivonete Coutinho, 2005).

Até o horario do almogo fiquei naquele local, onde passaram varias pessoas para
conversar e¢/ou observar o trabalho. Mas, para trabalhar mesmo, somente aquele grupo
que ja estava previsto. No momento do almog¢o todos se juntaram no barracdo. As
mulheres colocaram as panelas, os pratos e os talheres em cima de uma mesa
improvisada com duas tibuas. Elas haviam trazido pratos e colheres de suas casas,
apanhado alguns copos na escola que ¢ bem proxima do local da igreja, onde estavam
trabalhando.

Este ¢ um momento em que sempre aparece mais gente para almogar do que o
previsto: curiosos, algumas criangas das maes que estdo trabalhando no mutir2o, além de
visitas inesperadas como a minha. As pessoas iam se servindo individualmente. Primeiro,
os homens tomaram a iniciativa; seguidos pelas mulheres que colocavam a comida para
as criangas e depois se serviam. Elas sentavam proximas ao local da cozinha, enquanto os
homens ficavam um pouco adiante do barracao.

Eu me juntei as mulheres. Elas me informaram que a cada final de semana o
mutirdo ¢ formado por um grupo de pessoas diferentes. Mas, aqueles que estdo mais a
frente dos trabalhos quase sempre comparecem. De acordo com essas mulheres, a

maioria das pessoas da comunidade gosta de participar ¢ também contribui com a



alimentacdo de quem estd trabalhando. Elas consideram o dia de mutirdo como um
momento de confraternizagdo e de trabalho comunitario muito agradavel.

Pode-se aferir que num mutirdo como este quem mais trabalha sdo as mulheres.
Elas se encarregam da preparacdo da comida, da limpeza do ambiente e contribuem no
trabalho especifico do mutirdo. Sdo elas também que preparam o cafezinho que ¢ servido
logo depois do almoco. Esse ¢ um momento de maior descontracdo. As pessoas se
sentam no chdo ou em bancos improvisados com tijolos ou madeiras, e aproveitam para
brincar, contar piadas de bom tom e também para colocar em dia as novidades: acidentes,
mortes, intrigas, politica, casamento ou fuga de rapazes e mocas que saem da casa dos
pais as escondidas para viverem juntos.

Devido a minha vivéncia na Transamazdnica eu acompanhava esses momentos
com muita familiaridade. Apés o momento do cafezinho, considerado de grande valia
para o descanso e descontragdo, os trabalhadores e trabalhadoras retornaram as atividades
que se encerrariam as 17: 00. Mas antes disso, por volta das 15:00 horas, foi servida a
merenda (lanche da tarde), que também fora providenciada pelas mulheres.

Mais tarde, estive na casa da diretora da escola, Maria Luisa, enquanto esta
preparava o lanche (café com pao), para levar as pessoas que estavam no mutirdo.
Contou-me que era sempre assim. A maioria das pessoas fazia questdo de participar ¢
contribuir com essa atividade coletiva, pois acreditam que o mutirdo ¢ também um
espago que proporciona a unido da comunidade ¢ reforga os lagos de solidariedade e
atualiza as hierarquias sociais.

No transcorrer dessa visita também visitei a Escola Flores da Amazonia, onde
conversei com a professora Maria Luisa e com duas serventes que estavam
“aproveitando” o sabado para fazer uma limpeza e organizag@o geral na escola. Disseram
que o mutirdo j& faz parte da histéria da comunidade, uma vez que a maioria das
instalagdes da escola fora construida de forma coletiva.

Ao comentar sobre o mutirdo com dona Miriam, ela enfatizou que as mulheres
sempre participam efetivamente dos mutirdes, contribuindo de diversas formas:
capinando, lavando, cozinhando, carregando agua e até material de construgdo, lembra
que ja participou de muitos trabalhos comunitarios, nos quais estavam presentes homens
e mulheres. Mas, ressalta que em alguns trabalhos s6 as mulheres colaboram, como no
almogo comunitario, onde dificilmente se vé um homem ajudando. Sdo as mulheres que
mais desempenham essa tarefa, mesmo que seja necessario maior esfor¢o fisico como

carregar agua, lenha, além da limpeza do ambiente onde sera servida a refeigdo. A



maioria dos homens aparece s6 na hora do almoco, ou quando se trata de reunides ‘mais
sérias’, segundo eles: reunido do sindicato, da associag@o e quando o padre esta presente.

Nas comunidades mais distantes, sobretudo nos travessoes, essa divisdo de
papéis entre homens e mulheres ¢ mais visivel, como também ¢é mais intensa a
dominagdo masculina sobre as mulheres. Elas “podem” participar dos trabalhos
comunitarios, desde que sejam cumpridas as obrigacdes com a casa, os filhos e o marido.
Este compromisso ndo ¢ explicitado, mas € expresso nas exigéncias do cotidiano
doméstico. Se a mulher sai para realizar uma atividade extradoméstica, ao voltar, os
servigos da casa estdo por fazer e as vezes, multiplicados. Assim, elas subentendem que
devem se desdobrar para que sua atuagdo nao fique limitada somente ao espago
doméstico. Esta questdo serd aprofundada mais adiante ao analisar a trajetoria das

liderangas femininas nas organizacdes sociais da Transamazonica.

8.1.3 Missa e Almo¢o Comunitirio no km 195 Sul: ritual religioso e espaco de

sociabilidade

No travessao do km 195 Sul participei de uma missa cuja programacao incluia o
almogo comunitario. Nesta ocasido a visita era na comunidade Sdo Raimundo, localizada
a 12 km adentro desse travessdao. O padre Jeova, acompanhado pela Ir. Terezinha e por
um seminarista do Rio Grande do Sul que estava visitando a Prelazia do Xingu, fazia a
visita mensal aquela comunidade conforme o calendério de sua Pardquia.

O padre Jeova me convidou a acompanha-los por saber do objetivo do meu
trabalho e da minha intengdo de entrar num travessdo nessa area de Uruara. Ja havia
visitado outros travessdes, mas nenhum tdo longe da sede do municipio e, sobretudo de
Altamira. Por isso, tinha vontade de conversar com as mulheres que ali moravam, ouvi-
las e tentar compreender como era o seu cotidiano num lugar tdo distante da maioria da

estruturas publicas.

O travessdo do km 195 sul tem uma extensdo de aproximadamente 40
quilometros. Este trecho esta dividido em trés segmentos setoriais, os quais t€m como
referéncia uma capela, uma escola ou um campo de futebol. Em torno dessas estruturas

caracterizadas como espagos de sociabilidade, por reunir pessoas com interesses e



objetivos comuns, formam-se as chamadas comunidades. No travessdo do km 195 Sul,
encontram-se as comunidades Sdo Raimundo Nonato, Cristo Redentor e a dos Fundos.

Uma vez por més, o padre visita uma dessas comunidades para celebrar a missa
e realizar alguns rituais religiosos, como batismo, casamento e primeira comunhao. Este
dia ¢ praticamente todo dedicado a essa comunidade, pois além da missa, o padre ¢ a
freira transmitem as informacdes sobre as atividades da pardquia, orientam as pessoas e
participam do almogo comunitario oferecido pelas familias que ali residem.

Apesar de a missa comegar mesmo somente as onze horas, desde cedo um grupo
jé estava envolvido com a limpeza da capela e do recinto onde seria realizado o almogo
comunitario. Outro grupo de mulheres se empenha em preparar a comida, providenciar
os pratos, colheres e copos e colocar agua no filtro, que fica dentro da igreja para evitar
que as pessoas saiam durante a missa para beber dgua.

Nesses eventos comunitarios as atividades que, normalmente, ndo dao
visibilidade ficam a cargo das mulheres: sdo elas que varrem, limpam, carregam agua,
fazem o almogo e organizam a sua distribuicdo e na celebracdo “puxam os canticos”.
Estas atividades sao realizadas pelas mulheres, enquanto outras de maior destaque, como
o uso da palavra, geralmente, sdo desenvolvidas pelos homens que, mais freqiientemente,
opinam e decidem sobre agdes a serem realizadas na comunidade, assumem cargos de
coordenacao dos festejos e outras fungdes diretivas.

A comunidade Sao Raimundo Nonato ha sete anos ¢ coordenada pela cearense
Maria Zilda Teixeira de Oliveira, 48 anos, que veio para a Transamazonica em 1972,
Além desse cargo ela assume a funcao de catequista e de dirigente dos cultos dominicais.
Antes quem assumia a funcdo de dirigente era um homem, mas ele consumia bebida
alcoodlica e as vezes ndo tinha condi¢des de conduzir o culto porque estava embriagado.
Entdo dona Zilda achou que podia contribuir, assumindo a coordenagdo da celebragdo
dominical, uma vez que ja ministrava a catequese para as criangas.

Nessa ocasido, tomei conhecimento da existéncia de outra comunidade liderada
por uma mulher, a comunidade Cristo Redentor, a 24 km adentro desse mesmo travessao,
que ¢ dirigida por Maria de Fatima Menezes Arruda, 50 anos. Maria Zilda e Maria de
Fatima, dirigentes dessas duas comunidades, comentam que as mulheres, apesar de
trabalharem em casa e na roga se dispdem mais a participar das atividades pastorais da
Igreja e dos trabalhos comunitarios. Os homens, geralmente, se restringem as atividades
na unidade de produgdo e participam dos trabalhos comunitarios em eventos mais

pontuais como: missa, festejos, mutirdes entre outros.



Num contexto mais amplo, sdo as mulheres que assumem as fungdes de:
catequista, dirigente dominical, coordenacdo de associacdo comunitdria, de grupos de
vizinhos, de movimento de mulheres e de algumas pastorais da Igreja. Além de outras
atividades tidas como de competéncia feminina: limpeza da escola, do posto de saude, da
Igreja, bem como a organizacdo e o andamento dos eventos comunitarios.

Nos dias de missa nessas comunidades, as pessoas que moram mais longe da
igreja sabem que apds a celebragdo poderdo compartilhar do almogo ofertado pela
comunidade. Mas, para que isso acontega, ¢ preciso que todos colaborem com os
ingredientes: arroz, feijdo, macaxeira, carne de gado ou de galinha. Esta contribui¢do em
alimentos faz parte de um cédigo ndo dito, mas que ¢ importante para a pessoa que deseja
participar do almoco comunitério, pois € através deste que ocorrem as doacdes e trocas,
que representam simbolicamente os lagos de solidariedade que unem uns aos outros.

Naquele almoco comunitario na comunidade Sao Raimundo Nonato quem
estava a frente da organizacdo era um grupo de mulheres coordenado por Maria Zilda.
Logo que ap6s missa, elas foram buscar os alimentos e utensilios para servir a refeigao,
embaixo de umas mangueiras ao lado da capela. Era um espaco improvisado, com uma
grande mesa de madeira rastica, onde ficavam as grandes panelas, os pratos, as colheres e
os copos emprestados pelas familias que moram préximas a area da capela. Outros

utensilios como o filtro d’agua, toalhas, vassouras, sdo da propria comunidade.
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Foto 30: Almo¢o comunitario apds a missa-195 Sul. (Ivonete Coutinho, 2006).



Dona Zilda e Maria de Fatima assumem a distribui¢cdo dos alimentos. Primeiro
para as pessoas “de fora”: padre, freira e visitantes; depois as criancas e as pessoas que
haviam participado da missa, de preferéncia aqueles que contribuiram com ingredientes
para o almocgo.

As pessoas se aproximam da mesa espontancamente ¢ vao se servindo da
comida e procurando um lugar para sentar-se, geralmente, se “abancam” préximo a
capela ou embaixo de arvores. As mulheres comem sempre por ultimo, pois se
preocupam em servir primeiro as criangas e, as vezes, aos maridos, s6 depois que estdo
todos servidos € que elas fazem seus pratos € se acomodam proéximo & cozinha ou em
grupos embaixo das arvores. E quem esta coordenando, assim como dona Zilda, é a
ultima a fazer sua refeicdo. Ela ficava atenta para ver se tudo estava correndo bem e s6
deixou o espaco da cozinha quando tudo estava organizado.

Ap6s o almoco Dona Zilda, Fatima, Maria das Dores e Maria do Socorro, que
segundo elas, estavam mais a frente da comunidade, se juntaram aos homens que
conversavam com o padre, para falar dos trabalhos na comunidade, comentar sobre as
dificuldades da regido, a crise na agricultura e, sobretudo, as péssimas condigdes da
estrada na época do inverno. Para essas familias, se tivesse estrada tinha tudo!

O padre ou a freira atendem as pessoas dando orientacdes sobre sacramentos
religiosos e informam sobre algum problema ou fato relevante que esteja ocorrendo na
regido. Também procuram obter informagdes sobre as familias e fortalecer as relagdes de
troca e de sociabilidade entre as pessoas da comunidade. Assim, se mantém informados ¢
contribuem com as discussodes sobre os problemas e as perspectivas daquelas familias.

Desse modo, o almogo comunitario se constitui em espagco de comunicagao, de
confraternizagdo e de socializagdo. E um ambiente propicio para se estabelecerem
posicionamentos e atitudes consideradas importantes para a comunidade e as liderancas
presentes. Neste sentido pode ser também um espago de disputas e de conquistas: quando
se busca atrair maior atengdo do padre, da freira, do visitante e de rapazes ou mocas
considerados interessantes do ponto de vista afetivo. E, sobretudo, quando se requer
sutilmente o reconhecimento de que colaborou para realizacdo do almogo. Enfim, a
confraternizacdo que deveria ser o ponto alto do encontro, resvala mais para uma
concepgao utdpica do que real. No entanto, a comunicacdo ¢ a sociabilidade acontecem
com bastante visibilidade.

Quanto as mulheres, tema central dessa discussdo, aferimos que, animadas pelo

desejo de participagdo e de contribuigdo social, mas, coagidas para dar conta de mais



uma responsabilidade, tendem a se inserir no campo do pensavel politicamente para uma
mulher. Esta ¢ a realidade de muitas mulheres que participaram ou participam das
organizagdes sociais nessa regido. Para elas, a aquisicdo de status profissional ou de
cargo de lideranca obriga a que se organizem a fim de dar conta de dois imperativos
inseparaveis: a familia e as atividades da unidade domésticas (casa e rogado). Nem um,
nem outro deve sofrer as conseqiiéncias de seu engajamento. Dessa forma, o campo
politico social funciona como sistema de exclusdo e de integracdo, que requer da mulher
a dissimulag@o de suas aspiracdes.

Mesmo que tenham conseguido ultrapassar os obstaculos domésticos e as
interdigdes sociais, sentem que, de alguma forma, ainda foram penalizadas. E o que nos
revelam as mulheres que tiveram uma trajetoria de participagdo efetiva nos espacos
publicos quando dizem que ndo conseguiram conciliar o casamento com a atuagao social.

Ao falarem desse assunto, elas lamentam por se encontrarem sozinhas ou em um
segundo casamento e, sobretudo, por terem deixado para trds os sonhos construidos com
0 marido ao virem para Transamazonica. “Parece que algo na historia se perdeu”,
comentam as precursoras Neiva, Zita, Lindamir, Miriam e outras protagonistas dessa
historia de colonizacdo. A questdo que ai se impde nao ¢ mais a desigualdade de posigdo
ou de voz, mas, a sua vez, repensar ¢ desconstruir o pensar internalizado, reconstituindo
sua propria trajetoria e reavaliando os meios e as formas, que a conduziram ao lugar que
ora ocupa, sem sentimentos de culpa e ou de vitimizacao.

Apesar de achar importante a analise desta problematica, que mostraria o
expressivo quadro de mulheres que estdo separadas ou divorciadas dos maridos com
quem migraram para a Transamazdnica, esta ndo foi aprofundada como mereceria. O
foco da pesquisa priorizou mostrar a preeminéncia das mulheres nos diversos espacos
publicos instituidos no contexto da Transamazodnica. Nesta perspectiva direcionei a
analise para as trajetorias femininas, nas organizagdes sociais e na esfera socio-politica,

conforme serd apresentada no proximo capitulo.



CAPITULO 9

9 RECONFIGURACAO DA PARTICIPACAO FEMININA NA ESFERA
SOCIOPOLITICA: MOVIMENTOS DE MULHERES E LIDERANCA NOS ESPACOS
POLITICO E SOCIAL

Nas comunidades ao longo da Transamazoénica é expressivo o nimero de
mulheres que assumem cargos de lideranca em associacdes, grupos de revendas,
movimentos de mulheres, sindicatos de professores, coordenacées pastorais e em
outros setores. Este quadro demonstra que as mulheres dessa regido nio se
encontram segregadas ao seio do grupo familiar e que elas participam ativamente
de outros espacos do Ambito societario. E sua atuaciio se qualifica pela defesa da
vida e construciio do meio em que vivem.

Nesses espacos de contradicio, de antagonismos, de perdas, de disputas por
poder e reconhecimento, mas também de unidade, de avancos e, sobretudo, de
perspectivacio de outras maneiras de conceber o mundo, as pessoas, as relacdes
sociais e afetivas, as mulheres da Transamazonica reconstroem possibilidades a
partir de elementos ja conhecidos e engendram praticas politicas alternativas que
vém ao encontro de suas necessidades especificas. Apoiando-se em sentimentos
subjetivos descobrem novas formas e mecanismos para atuar em espacos da esfera
publica. Surgem, assim, os movimentos de mulheres, que passo a tratar nesta secao.

Essa consciéncia foi sendo construida através da participacao nos encontros
de CEBs, de liderangas, de formacao sindical, nas assembléias de agricultores,
movimentos de mulheres, nos quais discutiam a problemaitica da regido e
mostravam como poderiam enfrentar as dificuldades que emperravam o
crescimento social e as expectativas das familias agricultoras da Transamazonica.

A maioria desses encontros era promovida pela Igreja que, através da
Comissiao Pastoral da Terra/CPT, dava-lhes apoio logistico, oferecendo cursos de

preparacio e assessorando as liderancas para formacao de delegacias sindicais. As



primeiras iniciativas de organizacio dos trabalhadores rurais da Transamazonica
tiveram o apoio da aciio pastoral da ala progressista da igreja catélica, a partir dos
trabalhos desenvolvidos na prelazia do Xingu e dioceses de Santarém e Itaituba.

A organizacido dos movimentos sociais seguiu e estimulou essa dinAmica.
Animadores de comunidades do Oeste da Transamazonica tornaram-se entio as
primeiras liderancas da Corrente Sindical Lavradores Unidos e compuseram a
primeira diretoria de trabalhadores rurais do STR de Santarém, desenvolvendo, a
partir dai, o trabalho de criacio de centenas de delegacias sindicais nas
comunidades rurais. Em Ruropolis, foi criada a Delegacia Regional do STR de
Santarém, em Medicilindia e Uruara criaram-se delegacias regionais ligadas ao
STR de Prainha e, em Brasil Novo, foi criada uma delegacia ligada ao STR de
Altamira. '

Nessa época, Brasil Novo era distrito de Altamira e os trabalhadores rurais
dessa area estavam vinculados ao STR daquele municipio, que era coordenado por
pessoas que ndo vivenciavam a problematica dos trabalhadores rurais e
desenvolviam um trabalho de cunho mais assistencialista. Com o incentivo da
corrente sindical de Santarém-Pa e da CPT, os trabalhadores rurais de Brasil Novo
comecaram a se organizar para assumir a direcdo do STR de Altamira.

Em 1987, uma mobilizacao de colonos de Brasil Novo ocupou 0 INCRA em
busca da regularizacido fundiaria de suas terras e de solucdo para os problemas de
infra-estrutura nas areas de colonizacdo. Naquele época discutiam como participar
mais efetivamente do STR de Altamira ao qual estavam vinculados por questdes
politico-administrativas, mas que nio os representava nas suas dificuldades e
perspectivas agricolas. Brasil Novo foi entdo o nascedouro da organizagio sindical
dos colonos da Transamazonica. Em 1988, apos varias mobilizacdes e articulacées
politicas, um grupo de trabalhadores rurais desse municipio assumiu o STR de
Altamira, que fora criado durante a ditadura militar com a finalidade de monitorar
a acdo politica dos pequenos agricultores num pélo estratégico da colonizacio,
conforme opinifio dos sindicalistas integrantes dos movimentos sociais.

Dona Ana Bloem lembra o dia da “tomada do sindicato” como eles
denominam, com muito entusiasmo. “Para os trabalhadores e trabalhadoras rurais

foi uma grande conquista. Nos cantamos e dancamos na frente do sindicato. Depois
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nos fomos para o almogco comunitario, ali na escola Deodoro da Fonseca. Nos que
trouxemos tudo, arroz, feijao, abobora, macaxeira, carne e fizemos uma
comemoracio bem bonita”. Ela diz que as mulheres da area de Brasil Novo
participaram intensamente dessa discussido e mobilizacgao.

Na época as mulheres ndo podiam se sindicalizar. Elas participavam das
discussoes, mas nao tinham direito de votar nem de serem votadas. Essa realidade
se estendia a conjuntura politica e sindical de todo o Brasil. As mulheres do campo
s6 foram reconhecidas como trabalhadoras rurais no Censo de 1991. E s6 em marco
de 1994 o Congresso aprovou o Projeto de Lei que estende o direito a licenca
maternidade a essas trabalhadoras.

Esta divida social para com a trabalhadora rural ainda perdura em
algumas esferas da sociedade, principalmente quando se refere ao reconhecimento
da mulher do campo como proprietaria da terra. Este status so lhe é atribuido
quando se constata a auséncia do chefe da unidade de producao (por morte ou
abandono) ou por algum impedimento de ordem juridica. Um censo da reforma
agraria, realizado em 1996, indicava que apenas 12% das mulheres eram titulares
da terra. Indice considerado baixo na comparacio com outros paises da América
Latina. Outra pesquisa feita em 2002 revelou a manutencio da mesma situacio**,

Essa discussao também ¢é abordada por Rose-Marie Lagrave (2000), que faz
uma leitura historica e social da trajetoria da mulher agricultora na Franca,
mostrando as dificuldades que ela enfrentou/enfrenta para ser reconhecida como
trabalhadora rural. A autora mostra como diversos organismos politicos, juridicos e
religiosos contribuiram na construcio de um perfil de mulher rural, representando-
a conforme os interesses e o contexto sécio-econdmico em que estava inserida. As
estatisticas e o direito tratavam a mulher sempre em relacio a familia, como
mae/esposa, mascarando a sua atuacio na agricultura e negava-lhe o status de
agricultora. Assim, ela nio tinha os mesmos direitos concedidos ao homem do
campo: crédito agricola, previdéncia social, como também, nao participava das
decisdes socio-poliiticas.

A abordagem de R-M. Lagrave (LAGRAVE 2000) percorre diversas

esferas sociais, que estdo imbricadas em um mesmo sistema de producido e

reproducio social, simboélica e cultural. Considerando-se a esfera da agricultura, é
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visivel que homens e mulheres ocupam posicoes diferentes. Ambos empenham-se na
atividade agricola, mas somente o homem ¢ identificado como agricultor. Para a
mulher, a agricultora, o reconhecimento de sua identidade profissional teve que ser
concedido por meios legais, que a institui como “tendo direito”.

Na Transamazoénica esta desvalorizacio da mulher agricultora também se
configura em diversas instincias sociais. Porém, mesmo ndo sendo reconhecida
como trabalhadora rural, condicio que lhe usurpava o direito de se sindicalizar,
foram as mulheres as que mais participaram dos processos de articulacio e
conscientizacio sindical, conforme nos relatou dona Ana. Visitavam as familias de
agricultores e explicavam a importincia de se filiarem ao STR, participavam das
reunioes e encontros dos agricultores e, embora, muitas vezes assumindo as
atividades na cozinha, nio deixaram de opinar e contribuir com as discussdes. As
mulheres se integravam a conjuntura de organizacdo social, impelidas pelas
necessidades que afetavam suas realidades cotidianas. Dessa forma, elas
reelaboravam as situacdes cotidianas e sociais que obstaculizavam o direito de
cidadania e reduziam suas possibilidades de participacdo no espaco publico.

Um grupo de mulheres de Brasil Novo esteve mais engajado neste processo
de mobilizacio sindical: Ana Bloem, Maria Madergan, Maria Barbosa (falecida),
Maria Ribas, Maria das Gracas, Deolinda, Antonia Martins e outras que, por lapso
de memoria nio foram citadas nos relatos. Essas mulheres nio podiam atuar
diretamente nas reunidoes ou assembléias sindicais, mas agiam sutilmente,
recorrendo a asticia e habilidade feminina, desempenhavam o papel de captadoras
de informagdes para transmitir aos “companheiros”, ou seja, os homens que faziam
parte da mobilizacdo sindical. Elas vinham em grupo até a sede do sindicato de
Altamira com o pretexto de se filiar ao STR, pois eram agricultoras (algumas viuvas
ou separadas) e queriam se integrar ao sindicato. E, conforme ja sabiam, a resposta
era de que as mulheres ainda ndo podiam se filiar, uma vez que o responsavel pela
terra era o homem. Entao, aproveitavam a ocasido para obter outras informacdes
de importancia estratégica para o seu grupo como: quando iria haver assembléia do
sindicato, onde seria realizada, quem viria de fora, se havia alguma proposta de
pauta para assembléia, ou algum assunto polémico a ser tratado.

Essas estratégias utilizadas pelas mulheres revelam a singularidade
feminina ao recorrerem a sutileza e a argucia para driblar os obstaculos e as

interdicoes que lhes eram impostas. A captacio de informacdes que eram interditas



até mesmo aos seus companheiros lhes conferia certo reconhecimento no dmbito
sindical e mostrava a importincia da participacio feminina nesse processo de
organizacao social. Esse reconhecimento abriria espaco para que reivindicassem o
direito legal de integracio ao STR e a outras esferas publicas.

Dessa forma ou de outra, as mulheres sempre estiveram presentes nas
organizagdes sociais que encampavam os anseios e os objetivos das familias que
moravam e trabalhavam nessa regido. Elas contribuiam com as discussdes e
articulacoes sindicais e politicas, embora sua praxis social, geralmente, estivesse
condicionada as funcées consideradas como papel da mulher: organizar o almoco
comunitirio, cozinhar e distribuir a alimentacfo, limpar o ambiente das reunides,
preparar as celebracdes. Quando chegavam a compor equipes de trabalhos
administrativos assumiam, invariavelmente, a funcao de secretaria.

Nesse percurso, as mulheres comecam a perceber que as suas reivindicacoes
e aspiracdoes nao tinham eco nas discussées e articulacdes politicas mais amplas.
Entio se fazia necessario organizar um movimento feminino que oportunizasse a
reflexiio e o questionamento sobre a construciio social do género e a participacio da
mulher na esfera social.

Essa proposta coincidiu com a Campanha da Fraternidade liderada pela
Igreja Catdlica que tinha com lema: Mulher e Homem imagem de Deus, através da
qual a Igreja abria espaco para a discussio de género, dos direitos da mulher e,
sobretudo, incentivava a participacio da mulher no espaco publico, através da sua
organizacio e formacao profissional, dai os movimentos de mulheres que eclodiram
nas duas ultimas décadas, se destacaram como construtores de novos paradigmas
sociais sobre a questio do género e em conjunto com outras organizacdes sociais
configuraram novos espacos e formatos de participacio e de relacdes sociais. Em
consoniancia com essas organizacoes os movimentos de mulheres buscavam
melhorias na vida cotidiana, colocando em pauta as mais diversas problematicas,
desde a discriminacdo por orientacdo sexual e as questdes de género até aos
problemas de saneamento basico, educacao, saude, estradas desequilibrio ecoldgico,

poluicio ambiental entre outros.

9.1 LIDERANCA FEMININA NAS ORGANIZACOES SOCIAIS: OCUPANDO
OS ESPACOS EM CONSTRUCAO



Na regido da Transamazoénica, foco deste estudo, os movimentos de
mulheres nasceram do seio de outras organizacoes coletivas que se constituiram em
torno de uma acéo politica pautada na transformacio da dura realidade em que as
familias migrantes vivenciavam nesta regido. As mulheres que ja se encontravam
inseridas nessas organizacoes foram aos poucos construindo um outro espaco social
e simbdlico no qual se permitia a singularizacio de suas subjetividades, a discussao
e valorizacdo das politicas voltadas para a condicdo individual e social da mulher,
assim, surgiram as primeiras iniciativas de organizar um movimento no qual as
mulheres estivessem representadas em sua configuracdo politica e ideologica, esse
movimento incorporava as demandas femininas enfrentando as relacoes de poder
de forma articulada com outros movimentos caracterizados como grupos de
minorias: negros, indios, homossexuais, ecologistas etc, que também emergiam num
contexto de correlacio de forcas. A concepcio de movimento, entre tantas definicoes
tedricas, esta relacionada como expressio do poder da sociedade civil, e sua
existéncia, independentemente do tipo de suas demandas, sempre se desenvolve num
contexto de correlacio de forca social*>.

Em 1987 surgiu o Movimento de Mulheres Trabalhadoras da
Transamazonica. A idéia de organizar o movimento de mulheres nasceu numa
assembléia da Pardquia de Brasil Novo. Na assembléia, o que estava em pauta eram
os trabalhos pastorais, os quais deveriam estar em consonincia com o processo de
organizacdo e transformacio social, assim como rezavam os principios
evangelizadores da Teologia da Libertacao.

Ana Bloem, primeira coordenadora do movimento de mulheres, conta como

foi esse comeco:

Estava se discutindo que a gente devia se organizar para fortalecer as
nossas reivindicagoes. Nos encontramos 19 mulheres que estavam ld na
assembléia e que também sentiam a necessidade da existéncia de uma

35 [..] muitas vezes um movimento social strictu sensu deixa de ser movimento quando se
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organizacdo que nos representasse. Entdo decidimos apresentar a proposta
do movimento de mulheres para Assembléia. A Ir. Marta estava muito
entusiasmada e deu pulos de alegria quando soube que nés tinhamos
despertado. (Entrevista, 2006)

Dona Ana afirma que foram poucos os homens que incentivaram a
organizacio das mulheres. Inclusive o seu marido disse que nunca daria apoio a esse
tipo de movimento. Elas enfrentaram muitas dificuldades para se estruturar,
principalmente por falta de dinheiro para fazer as pequenas viagens e participar
dos encontros, que se realizavam em Brasil Novo e a maioria das mulheres morava
nos travessoes. Tudo era distante e dos travessoes s6 saia a cavalo, em carro de boi
ou a pé. As mulheres andavam até 20 km para virem para as reunides. Elas traziam
na mochila além dos objetos pessoais, arroz, feijio, abébora, macaxeira e outros
alimentos para colaborar com o almog¢o comunitario.

Naquela época nido havia recursos suficientes para a manutencio desses
eventos e para conseguir algum dinheiro faziam rifas ou bingos de toalhas
bordadas, de galinhas, de bolos, e com esses parcos recursos ajudavam na
estruturacido do movimento e nas viagens para os cursos e encontros de formacao.

Dona Ana insiste em dizer que as mulheres na Transamazénica viviam sob
forte machismo e opressdo. Esta declaracdo encontra eco nas palavras de outras
mulheres que integraram essa conjuntura de ocupacdo e organizacdo social,
sobretudo, nas vozes das coordenadoras dos movimentos femininos que se
instituiram no processo de construcio social da Transamazonica. Neide Henrique -
coordenadora da Associacio de Mulheres Dom Oscar Romero - e Maria do Amparo
Leite - coordenadora regional do Movimento de Mulheres Trabalhadoras Campo e
Cidade - MMTC/C, sao emblematicas quando falam da forte dominacio masculina
que ainda impera no contexto da Transamazonica. Afirmam que este machismo
abrange as esferas da vida pessoal e social.

A realidade se configura na narrativa de dona Ana, quando explica que,
embora as mulheres estivessem presentes em todas as mobilizacdes e trabalhos da
comunidade, participassem dos movimentos de trabalhadores rurais e reunides
sindicais, suas contribuicdoes e propostas eram sempre tidas como ajuda. Até as
idéias sugeridas pelas mulheres nos grupos de discussio eram apresentadas na
plenaria pelos homens. Muitas opinides interessantes por elas levantadas eram

apropriadas pelos homens. As mulheres nio tinham a oportunidade de se posicionar



enquanto sujeitos pensantes e ativos. Ao transferirem o seu pensamento para ser
apresentado e defendido em publico pela voz masculina, elas perdiam a autoria de
suas idéias e ficavam reduzidas ao papel de colaboradoras.

Diante desta situacio, segundo dona Ana, as mulheres tinham o dever e a
necessidade de se organizar. Além da falta de reconhecimento de sua contribuicdo
social, elas sofriam muito nessa regifio, tanto pelo isolamento que as deixavam
fragilizadas, por estarem longe de suas raizes culturais e lacos afetivos, quanto pela
falta de assisténcia e pelas constantes dificuldades proprias de uma regido em
processo de ocupacio e desenvolvimento.

Dona Ana lembra com entusiasmo do primeiro Congresso de Mulheres
Trabalhadoras do Baixo Amazonas, realizado em Santarém no més de julho de
1990, no qual um grupo de mulheres de Brasil Novo e de Altamira participou. Ela
foi convidada especialmente, por Eunice Sena, assessora dos movimentos sociais de
Santarém, e Graca Gama, presidente do movimento de mulheres do Baixo
Amazonas, para juntas organizarem o primeiro congresso de mulheres
trabalhadoras, que tinha como tema: “Nossa luta nio cansa, precisa haver

mudanca!”.

[

Tal tematica, conforme ja foi comentado, estimulava as mulheres
participacdo social e ao comprometimento com acgdes coletivas que visassem a
transformacio das estruturas e hierarquias sociais fundamentadas na primazia
masculina. Dona Ana diz que nio se conformava com a condicio de segregacio
politica imposta 2 mulher e lembra o momento em que se posicionou publicamente
contra o machismo que imperava nos movimentos sociais.

Ela recorda que em maio de 1991 o MPST realizou um grande
acampamento em Altamira, que tinha como reivindica¢ao principal a construciao do
Projeto Global de Desenvolvimento da Transamazonica (PGDT), com a
participacio de um grande nimero de organizacdes da area rural e urbana',
Desta vez, cerca de duas mil pessoas passaram uma semana em Altamira debatendo
a proposta de desenvolvimento regional apresentada pelo MPST e negociando com

as autoridades enviadas pelos governos estadual e federal.

1 e . . - s o<

3% 0 evento objetivava desencadear também um ciclo de dentncias para formar opinido fora da regio, em
relacdo ao abandono da Transamazonica, produzindo repercussdo na imprensa nacional e estadual.
FONTE: arquivos da FVPP.



Nessa ocasifo, foi realizada uma assembléia no colégio Instituto Maria de
Mattias para discutir as estratégias de organizacao e atuaciio no evento. Para tanto
se formaram equipes de trabalho responsaveis por determinadas atividades, de
modo que fosse garantido o bom andamento do acampamento, e, como de costume,
os coordenadores (homens) escolheram as mulheres para tomarem conta da
cozinha.

Esse ato, somado aos outros que indiretamente excluiam as mulheres do
espaco publico, levou dona Ana a se posicionar mais firmemente contra tal situaciao
gritando em alto e bom tom que as mulheres iam atuar em outras atividades e nao
obrigatoriamente na cozinha. Disse que esta atitude foi marcante na assembléia,
pois fez todos repensarem que as mulheres nio estavam ali apenas para cozinhar,
mas para participar das discussées e decisdes em pé de igualdade com os homens.
Assim, elas compuseram as diversas equipes de trabalho juntamente com os
homens, inclusive alguns deles assumiram os trabalhos na cozinha.

De acordo com o dossié histérico encontrado nos arquivos da FVPP, em
Altamira, o MPST surgiu oficialmente em um encontro regional ocorrido nos dias
23 a 25 de junho de 1989, na Linha Gaiicha"’, cidade de Rurépolis. No encontro
estavam presentes sindicalistas, professores, movimentos populares, religiosos da
Igreja Catolica e associacoes de toda regiio. Durante o evento, os participantes
discutiram a situacfo social, politica e econdomica da regido e decidiram que uma
das iniciativas para mudar esse cenario seria a criacio de uma organizacio regional
que representasse a opiniao dessa parcela da sociedade sobre a situacdo do projeto

de colonizacao, conforme descrito no relatorio do evento:

Descobrimos que era preciso sobreviver na Transamazonica, unificar a
luta e partir para uma mobilizacdo geral para forcar as autoridades a
retomar o projeto de colonizacdo. Na avaliacdo das liderancas, esse nome
(MPST) carregava um apelo auténtico e identificado com os anseios da
populacio e potencializava a mobilizacdo das amplas camadas
insatisfeitas com o abandono”. (Depoimento de Francisco Monteiro
membro do MPST, 1994, p. 29).

A participacio feminina era expressiva. As mulheres, grande parte

professoras, liderancas de comunidades, integravam todas as equipes de trabalhos:

137 A linha Gatcha ficou assim conhecida por ser um travessio onde a comunidade, conhecida como Flor
da Selva, no km. 240 no sentido Altamira-Itaituba foi basicamente formada de migrantes gauchos.



de planejamento, de articulacdo, de orcamento, de arrecadacio, de divulgacio e
comunicacio, de animacido, de celebracio e também aquelas condicionalmente
consideradas niao funcionais sem a presenca das mulheres, como a feitura da
alimentacio e a limpeza do ambiente.

Em algumas equipes de trabalho elas se destacavam como liderancas,
sobretudo naquelas que exigiam habilidades e conhecimento de escrita e leitura,
uma vez que a maioria dos homens detinham parco nivel de escolaridade.
Geralmente, essas atividades ficavam a cargo das professoras, que garantiam uma
expressiva representatividade nessas mobilizacdes sociais. O Sindicato dos
Trabalhadores em Educacio Publica do Para (SINTEPP), que se fazia presente na
regiao desde a década de oitenta, garantiu uma participacao social de fundamental
importancia nas discussdes e propostas de politicas publicas para o municipio de
Altamira e regido da Transamazoénica.

Essas mulheres/professoras, em sua maioria, nfao integravam os
Movimentos de Mulheres, que eram organizados em torno de uma politica mais
centrada na condicao social da mulher agricultora. Participavam de discussdes mais
amplas, que abrangiam as politicas publicas, como: saide, educaciio, incentivos
agricolas e outras reivindicacées voltadas para as melhores condicoes de vida das
familias das areas rural e urbana. Dai a diferenca entre as demandas do movimento
de mulheres, composto em grande parte, por mulheres agricultoras, e aquelas
encampadas pelas mulheres que detinham maior nivel de escolaridade e que ja
desenvolviam alguma atividade na esfera publica. Estas conseguiam mais espacos
nas organizacoes sociais, e geralmente assumiam cargos de liderancas nas grandes
mobilizacdoes populares.

No entanto, a expressiva participacdo feminina nas mobiliza¢des sociais nao
garantia o reconhecimento do papel das mulheres nos espacos das discussdes e acdes
coletivas de carater decisorio e visivel. O repertério e as articulacdes™® centravam o
foco das analises nas demandas do movimento em si, sem preocupacio alguma com

a problematica de género. Por exemplo, ndo analisavam os conflitos que essas

3% Os repertorios sdo construidos a partir da agregagio das demandas. Sdo um produto elaborado pela
acdo coletiva, através da demanda em reivindicagdo, mediatizada pelo conteudo politico-ideologico do
projeto do movimento. GOHN, Maria da Gléria. TEORIA DOS MOVIMENTOS SOCIAS:
paradigmas classicos e contemporaneos. Op. Cit. p. 256.



mulheres vivenciam em seu cotidiano, tanto no universo doméstico e agricola,
quanto na esfera publica que envolvia o proprio exercicio do ato de participar.
Também nao levavam em conta as redes de contatos e relacionamentos no interior
da propria familia e dos movimentos, frente a uma sociedade em que os valores e os
discursos do masculino imperavam. Entdo, com o apoio do movimento de mulheres
de Brasil Novo surgem outros movimentos de mulheres que encampam demandas

articuladas com a realidade social em estas encontravam-se inseridas.

9.1.1 Breve Historico do Movimento de Mulheres de Altamira: embate contra a violéncia

e em defesa da vida

Em Altamira, o Movimento de Mulheres Trabalhadoras do Campo e da
Cidade — MMTC/C, tem uma trajetoria de participacio efetiva nas lutas por
cidadania e justica, que transcendem a esfera das questdes de género. As historias
das mulheres que participam desse Movimento, em sua grande maioria, tém um
componente de violagdo dos direitos de sua cidadania. Partindo de realidades de
exploracio e privacdo de direitos e de espaco de atuacio, as trajetorias dessas
mulheres foram sendo reconstruidas e repensadas a partir do dialogo, nem sempre
possivel, entre a participacao social (espaco publico) e 0 cumprimento dos afazeres
domésticos, historicamente impostos como papel da mulher (espaco privado).

A maior contribuicio do Movimento de Mulheres do Municipio de
Altamira esta ligada ao combate a violéncia e a injustica contra mulheres, criancas e
adolescentes. Essas acdes foram realizadas através de passeatas, denuncias,
acompanhamento dos processos no forum e delegacia, atos publicos exigindo
punicao dos criminosos, como também assembléias discutindo politicas publicas e
palestras incentivando a conscientizacio das mulheres para denunciar a violéncia e
reivindicar os seus direitos por dignidade e cidadania.

O MMTC/C também participa dos conselhos municipais de saude,
educacio, do conselho da crianca e do adolescente, do comité em defesa da vida das
criancas altamirenses, do mutirdo pela cidadania e de outros grupos sociais que
refletem sobre os direitos humanos e discutem politicas publicas para melhores

condicdes de vida da populacao.



O movimento é formado, em grande parte, por mulheres casadas ou
solteiras, a maioria da classe trabalhadora da cidade e do campo. Essas mulheres
vieram das bases da Igreja Catdlica e participavam de trabalhos pastorais, de
clubes de maes, ou eram lideres comunitarias, afirma Antonia Melo (50 anos),

fundadora do movimento em Altamira, na década de noventa.

Sou fundadora do movimento, ele foi fundado em 08 de marco de 1991,
mas, antes da fundagdo do movimento ja existia uma luta das mulheres,
ndo uma luta organizada, é assim... articulada, existiam lutas das
organizacgoes, das chamadas comunidades eclesiais de base ligadas a igreja
catolica, que incentivavam a gente pra lutar pelos direitos, para discutir os
direitos e buscar formas de se organizar para conquistar esses direitos.
Entdo nessa época, nos anos de 1989, 90, 91, aqui em Altamira é eu jd tinha
assim uma militdncia publica dentro da comunidade de base, eu assistia a
questdo muita alta de violéncia contra as mulheres, muitos assassinatos, e
eu percebi que esses assassinatos, essas violéncias ficavam por isso mesmo.
Nao tinha iniciativa. As mulheres pouco denunciavam, por que tinham
muito medo. A policia ndo fazia nenhum trabalho de coibicdao a violéncia,
entdo era como se fosse natural a violéncia contra as mulheres. Entdo, por
causa disso, e como eu era dirigente da comunidade, lideranca de base na
minha comunidade, fui uma das escolhidas para participar de um encontro
em Belém para refletir sobre a campanha da fraternidade lancada pela
igreja catolica, e que tinha como tema mulher e homem imagem de Deus.
Foi no ano de 1991 mesmo. Era para estudar um pouco sobre a temdtica da
campanha, para quando a gente chegasse aqui na comunidade, passasse
para as pessoas o que era a campanha da fraternidade. O encontro em
Belém foi muito bom, porque o curso era bastante concreto. A dindmica foi
mostrando a realidade em que viviamos, e aléem de mostrar a realidade, a
iniciativa de como as mulheres podiam se organizar para lutar pelos seus
direitos, uma forma de combater essa violéncia, de lutar por justica e
sensibilizar a comunidade da situacio de violéncia contra a mulher na
sociedade. (Entrevista, 2005).

Observa-se nesse relato que a narradora, que se institui fundadora do
MMTC/C de Altamira, aponta como principal motivacio para essa organizacio a
onda de violéncia contra as mulheres e a auséncia de punicdo dos criminosos. Em
Altamira, a situacao de violéncia contra as mulheres, como na maioria das cidades
brasileiras era, ou é marcada por grande indice de espancamento e assassinatos,
quase sempre impunes. Nestes casos, 0 MMTC/C se faz presente exigindo justica e
puniciio para os praticantes de tais crimes, mobilizando grande nimero de pessoas,
principalmente quando se trata da morte de uma mulher pelo seu “companheiro”.

Segundo informacdes de Antonia Melo, foi através dessas mobilizacdes que
alguns criminosos foram colocados na cadeia. Infelizmente, diz ela, ndo foram
todos, mas o0 movimento tem contribuido muito no combate a violéncia contra a

mulher e a crianca, como também para a conscientizacdo da sociedade altamirense

sobre os direitos humanos como um todo.



As mulheres que integram o nicleo do MMTC/C em Altamira, a principio,
foram movidas por situacdes particulares de injustica, privacio, violéncia e
indignidade sofridas no dominio privado, mas que nio poderiam ser resolvidas de
forma individual, por conseguinte, deveriam transcender os limites do espaco
privado e adentrar as esferas juridica, politica, ideolégica e sécio-cultural. Assim,
apoiando-se nos sentimentos subjetivos, descobriram forcas e mecanismos para
mobilizarem uma acio conjunta e publica.

Entao, mulheres passam a ser concebidas como sujeitos historicos, no
sentido de que elas foram capazes de resistir e enfrentar o sistema social e suas
instituicdes publicas de forma consciente e organizada'”. A sensacio de dor e
injustica transforma uma sofredora passiva em um sujeito ativo. Beatriz Sarlo
(1997) comenta que essas praticas ndo tém por base modelos abstratos ou teoricos,
mas é a experiéncia concreta e os sentimentos emergentes que diao consisténcia a
pratica e ao discurso.

Novos valores emergem como um processo de tornar publico o privado
enquanto vivido por mulheres, que foram tidas como personagens secundarios e
comecam a atuar como protagonistas. Novos sujeitos, essas mulheres
freqiientemente falam uma lingua muito diferente da linguagem dos politicos.
Situando valores como vida, dignidade, seguranca e direitos humanos basicos, como
o0 eixo de sua acao e de seu discurso.

Desse modo, as organizacées de mulheres enfatizam temas concretos que
respondem as necessidades imediatas como moradia, satide, trabalho ou direitos
humanos basicos e ampliam essas discussdes articulando-se politicamente com
outros grupos considerados “minorias” (negros, desempregados, camponeses, indios
etc.), pois discutem temas que dizem respeito a busca de cidadania de grande parte
da populacgio.

No curso da historia as organizacdes de mulheres geralmente partem de
uma vivéncia marcada pela privacio tanto cultural quanto economica. E, com base
na experiéncia vivida, transformam essa realidade limitada em desejo de mudanca e
participacdo social, que fornece mecanismo para a organizacio e a acio politica

conjunta.

139 TOURRAINE, Alan. SOCIOLOGIE DE L’ACTION: Essai sur la société industrielle. Paris: Edition
de Seuil, 1965, p. 110.



Nessas organizacoes, elas nio seguem nenhum modelo sistematizado,
pedagogico ou profissional, mas agem movidas pela necessidade de transformacao
das suas realidades e do meio em que vivem. Na verdade, elas contribuem para o
desenho de um modelo completamente diverso, no qual o sentimento de injustica
fornece uma base para a acdo politica e simbélica mais forte do que as certezas
procedentes das concepcdes tradicionais ou intelectuais de politica e sociedade.
(SARLO 1987, 182).

As mulheres assumem praticas e discursos muitas vezes irredutiveis e
fechados, quando sao questionadas sobre seus papéis sociais e suas estratégias de
reivindicacdes. Esta leitura se ajusta a representacio do MMTC/C de Altamira.
Resistindo e respondendo as necessidades imediatas, essas mulheres se relacionam
com a politica por meio de suas experiéncias e, geralmente, nio aceitam que
contrariem suas convicgdes e seu senso de justica, quando negociam suas propostas
e reivindicacoes.

Fundamentadas nestes principios, fazem do movimento um espaco de
construcio de identidades pelo reconhecimento de sua atuacdo como sujeitos
constituintes do processo social. E assim, através da participacdo e insercio nas
discussoes, que dizem respeito aos setores publicos, as mulheres descobrem que toda
conjuntura sécio-politica, econdomica, cultural, e até mesmo suas identidades sio
construidas historicamente por valores culturais e instituidas por estratégias de
representacio e estigmatizagﬁo”o de um sobre outros, as quais podem ser
questionadas e transformadas.

Sendo a identidade pessoal como a identidade social'’' consideradas como
um mesmo fen6meno situado em diversos niveis de realizacio, segundo as
contingéncias do contexto no qual o individuo esta inserido, pode-se considerar que
as identidades das mulheres integrantes das organizacdes sociais sao constituidas e
representadas a partir das categorias estigmatizantes, que constroem delas mesmas,
e, sobretudo, daquelas construidas com base nos valores e interesses do contexto

sécio-cultural em que vivem.

r

"0Goffman explica como o termo estigma é utilizado na sua discussio sobre a identidade, fazendo
referéncia a um atributo profundamente depreciativo, mas o que é preciso, na realidade ¢ uma linguagem
de relagdes, ndo de atributos. Goffman, Erving. Estigma: notas sobre a Manipulacdo da Identidade
deteriorada. 4°. edigdo. Rio de Janeiro, editora Guanabara. 1988. p. 11.

1O conceito de identidade social permitiu-me considerar a estigmatizagio. O de identidade pessoal, o
papel do controle de informagdo na manipulagéo do estigma. Goffman, op. cit. p. 177.



Assim, a identidade das mulheres integrantes do MMTC/C ¢é estigmatizada
pela sua maneira de vestir e pelo comportamento combativo em determinadas
situacdes sociais. Estas sdo caracterizadas por grupos nao simpaticos a0 movimento
como mulheres “raivosas e/ou mal amadas”, esteredtipos referidos principalmente
aquelas que estio a frente da coordenacio do movimento. Dessa forma, vai se
consolidando uma imagem publica que as diferencia — negativamente — de outras
mulheres.

Porém, se, por um lado, essa percepcio estigmatizada se impde como
motivo de descaso e depreciacdo, por outro, existe a percepcio, por aqueles que
véem essas mulheres com estima e admiracio, de que elas representam a durea da
liberdade, da autonomia e do reconhecimento de se assumirem sujeitos de sua

historia e da sociedade em que vivem.

9.1.2 Duas Configuracdes do Movimento de Mulheres em Uruara: concepcoes distintas e

percursos similares

Em Uruara, coexistem duas configuracées do movimento de mulheres que
se orientam por lumes dispares. A primeira iniciativa de organizacio feminina tem
sua génese no espaco religioso, onde se destacam duas freiras: Ir. Felicia e Ir.
Erica'*. A segunda conformacio do movimento de mulheres em Uruari se instituiu
ja no final dos anos noventa, sob orientacio do MMTC/C regional. Este movimento
de mulheres aponta para a participa¢ao social e politica, diferindo, em suas praticas
e modos de conceber a organizacao, da Associacao de Mulheres Dom Oscar Romero
- AMDOR.

Por causa de sua origem “igrejeira”, esta organizacio, associada as
religiosas e pastorais da Igreja Catélica, atuava, segundo a coordenadora do
MMTC/C de Uruara, de forma assistencialista, sem avancar nas discussoes sobre
cidadania e de cunho politico. Afirma que esta associacio mantém as liderancgas e as
participantes circunscritas a realizacio de acdes de carater humanitario, no sentido

de que nao se compromete com a problematica de género e as demandas sociais.

2 Irmas Franciscanas de Ingolstadt, que se situaram na 4rea de Uruard em 1976, para trabalhar nos
trabalhos pastorais da Pardquia Nossa Senhora de Fatima de Uruara.



Sua atuacio restringe-se a acoes relacionadas a saide da mulher, desnutricio
infantil, hortas comunitarias e outras atividades femininas de auto-producio. Este
quadro é descrito no relato de Maria Piloneto:

Tem outras organizacdes de mulheres aqui no municipio. Tem uma
associacdo aqui na cidade e na zona rural tem outra. Aqui é coordenada pela Neide
Henrique. A gente tem trabalhado para essas mulheres participarem junto com a
gente do MMTCC, mas cada uma tem uma cabeca, 0o MMTCC de Uruara esta
abrangendo o campo e a cidade. Ele ¢ mais amplo e a associacio é mais ampla, mas
esta dificil. A gente chama a coordenadora pra conversar, mas ela prefere se isolar,
a luta dela é totalmente diferente da gente, da associacio aqui da cidade. E mais a
multi-mistura. Elas niio se reinem e nio vio para reunides em Altamira e Belém. E
muito restrito e local: um grupo de 60 mulheres. No nosso movimento nés temos
mais de 100 mulheres filiadas, mas que participam, depende da capacidade de
mobilizacio e condicées de ir buscar no travessio, as vezes chega a uma média de
300 mulheres, e é esse recurso que nos nao temos. As mulheres sio muito omissas
aqui na regiio. Eu cobro isso delas. Elas se aquietam contra a violéncia. As vezes
querem abafar as coisas que acontecem. Sio submissas ao marido. Eu tenho
trabalhado para que elas venham para esse encontro e deixem os filhos com os
esposos. Eu tenho ouvido que muitas ndo vém porque nio podem levar criangas.
Nio é isso. Pelo menos nesse dia elas devem participar de forma trangiiila. E dificil
o marido que da apoio para as mulheres, Muitos criticam a nossa organizacio.

As mulheres desta associacdo sao representadas pela coordenadora do
MMTC/C como pessoas alienadas, restritas as atividades proporcionadas pela
Igreja e aos trabalhos de auto-producdo. Segundo Maria Pilonetto, elas nao
participam das discussdes politicas e sociais e nem se manifestam publicamente
contra a violéncia e a domina¢do masculina, que ainda é muito forte, sobretudo
entre as mulheres que nio detém nenhum capital econdmico, intelectual ou social.

Conversei com Maria Neide Sousa Henrique143, coordenadora da AMDOR,
sobre os objetivos e propostas de trabalho dessa associacdo. Ela explicou que a

associacdo foi criada a partir de uma organizacio de um bairro periférico de

'3 Maria Neide Sousa Henrique, 55 anos, veio do Ceara com os pais em 1972. Sua familia era composta
por 14 pessoas, a maioria mulheres. Até 18 anos Neide era analfabeta porque o pai ndo deixava as filhas
estudarem. Em 1984, ela comegou a participar ativamente dos movimentos sociais, assumindo cargos de
lideranga comunitaria, presidéncia do Sindicato dos Trabalhadores em Educacdo entre outros. Neide
Henrique concluiu o ensino médio e se prepara para prestar vestibular.



Uruara, onde havia muita pobreza e exploracio feminina. Com o apoio da Igreja
Catolica, fundou-se essa associacdo com o objetivo de apoiar as mulheres na luta
contra a violéncia e de promover agdes concretas que as ajudassem a sair da
situacio de dependéncia e de exploracdo em que viviam. A maioria dessas mulheres
era/é analfabeta, chefe de familia e ndo possuia fonte de renda fixa. Em vista dessa
situacio, foram oferecidos cursos de escolarizacdo, de artesanato, organizacio e
manutencdo de hortas comunitirias. Atualmente, através do apoio de projeto
subsidiado pelo fundo de Desenvolvimento ¢ Meio Ambiente (DEMA), desde 2006
elas estio trabalhando com a industrializacio de polpa de frutas. Este projeto
continua em pareceria com 0 SEBRAI — Servico Brasileiro de Industrializacio.

Para Neide Henrique, a AMDOR também se preocupa com a problematica
de exploracio e de violéncia que envolve as mulheres. Diante destas situacdes,
mobiliza-se em conjunto com 0 MMTC/C e assim fazem dessa bandeira uma acao
unificada. Ela explica que essa associacio de mulheres esta mais restrita a drea
urbana, ao contrario do MMTC/C, que diz abranger o campo e a cidade. Nao se
percebe em seu depoimento disputa declarada por espaco na politica de organizacao
feminina em Uruara, até porque reconhece o limite de atuacdo da associacio que
coordena. Embora declare que sempre ha ciumeira, quando se esta desenvolvendo
um bom trabalho. No entanto, ndo reconhece 0o MMTC/C como um entrave ao
desenvolvimento da Associacio.

Diante do antagonismo explicito entre as organiza¢cdes de mulheres de
Uruara, é possivel perceber a correlacio de forcas entre esses ‘dois’ movimentos,
verificando o que de fato se confirma na realidade das mulheres desse municipio.
Ha indicios, no relato da coordenadora do MMTC/C, a respeito de uma suposta
omissao da coordenadora da AMDOR, que teria se ‘acomodado’ diante de situacdes
de violéncia e desrespeito a mulher, quanto de acusac¢ido: “As mulheres sdo muito
omissas aqui na regido, eu cobro isso dela, elas se aquietam contra a violéncia, as
vezes elas querem abafar as coisas que acontecem, sdo submissas ao marido”.

Nesta anadlise deve-se levar em conta o fato de que a autora deste relato
ocupa um cargo parlamentar, que sua base politica vem do STR e que 0o MMTC/C
de Uruara surgiu recentemente e, coincidentemente, logo depois de Maria Piloneto
assumir o cargo de vereadora. Assim, 0 Movimento de Mulheres passou a ser a base
de referéncia politica desta vereadora, que insiste em defender politicas publicas

voltadas para o atendimento e promocao social da mulher. Através de projetos com



ONGs e parcerias com alguns setores municipais foi construida a casa de apoio a
mulher de Uruard, voltada para a realizacio de eventos e reunides e, também,
como ponto de referéncia das mulheres que vem dos travessdes resolver algum
problema em Uruara.

No entanto, percebe-se que este espaco instituido legalmente, com sede e
estruturas apropriadas visando o melhor desempenho da organizacio feminina
neste municipio, ainda néo foi incorporado subjetivamente pelas mulheres. Elas nao
demonstram apego e sentimentos de pertencimento para com este espaco. A
construcio dessa estrutura se consolidou através de projetos financiados por ONGs,
como o Fundo DEMA e a FVPP'* mas nio contou com a participacio das
mulheres no processo de discussio de sua proposta e de sua construcio.

A realidade é diferente do processo de construcio da casa de apoio a
mulher de Brasil Novo, na qual as mulheres ajudaram a construir o Projeto,
contribuiram com as discussdes e participaram ativamente dos trabalhos para a
construcio do prédio. Elas compunham os mutirdes e contribuiam de acordo com
as suas possibilidades. Por isso, quando se referem a esta casa dizem: essa é a nossa
casa, foi com muita luta que conseguimos este espaco. Mesmo que atualmente se
encontrem ressentidas com o andamento da casa de apoio e com a organizacio do
Movimento de Mulheres, continuam acreditando na organizacio feminina e
declaram que sentem falta da motivacdo anterior, quando as mulheres
participavam com entusiasmo e empenho, apesar das dificuldades estruturais e
financeiras serem maiores.

Esta desaceleracio das acées podem ser analisadas retomando-se a
conjuntura sécio-histérica histérica dos anos oitenta na qual os movimentos sociais
tiveram expressiva participacdo, ganhando forca e representatividade em diversos
setores da sociedade brasileira. Comparada ao contexto atual, denota-se que os
movimentos populares perdem sua for¢ca mobilizadora, pois as politicas estatais
exigem a interlocucdo com organizacoes institucionalizadas como as ONGs que

ganham importancia por atuarem através de politicas estruturadas com o poder

44 0 Fundo DEMA criado em 2005 em homenagem a Ademir Alfeu Fredericci, chamado carinhosamente
de DEMA. Ele era membro da coordenacdo do Movimento Pelo Desenvolvimento da Transamazonica e
Xingu — MDTX e que foi assassinado em agosto de 2001. O Fundo DEMA ¢ organizado e administrado
pela FASE em Parceria com a FVPP - Fundag@o Viver, Produzir e Preservar e a Prelazia do Xingu.



pﬁblico“s. O campo de trabalho mais preocupado com a eficiéncia das acdes e com
o éxito dos projetos do que com as questdes ideolégicas ou politicas/partidarias as
ONGs recorrem a profissionais qualificados. Esses técnicos/lideres atuam como
profissionais assalariados e nio como militantes que desenvolviam trabalhos
voluntarios tendo como motivacao a contribuicao com a causa social. Dessa forma,
as antigas liderancas que niio detém nenhum nivel de formacéo técnica foram/siao
excluidas do processo de construcio social e as organizacoes perdem um pouco o
brilho de sua trajetoria historica de expressivos embates reivindicatorios e de
mobilizacdes sociais.

Com base nessa leitura, observo que os movimentos sociais na
Transamazonica, de um modo geral, também se institucionalizaram e ganharam
autonomia financeira e de gerenciamento de suas politicas. Neste novo contexto,
alguns entraram em crise interna: de militincia, de mobilizacdo, de participaciao
cotidiana em atividades organizadas, de credibilidade nas politicas piblicas e de
confiabilidade e legitimidade junto a propria populacgio.

Os Movimentos de Mulheres da Transamazonica ndo passaram ilesos a esse
fluxo e refluxo de representacio e construcio de novos paradigmas. Nesse processo,
as organizacées femininas da Transamazonica (associacdes, movimentos de
mulheres legalmente instituidos) se fragmentam e enfraquecem seu projeto politico
e cultural, o qual fora construido ao longo da trajetoria de participacio social nessa
regido. Mesmo as ac¢des direcionadas a partir de uma consciéncia politica social de
género se encontram estagnadas, alimentando-se dos discursos e conquistas
anteriores, sem nenhuma proposta nova eficaz que realmente incorpore as
demandas atuais. Esta lassidao e ineficacia para empreender novas demandas sdo
concretamente perceptiveis em determinados eventos, sobretudo naqueles em que a
questio de género e a organizacdo feminina estdo em pauta: Assembléia do
MMTCC, mobilizagdes em combate a violéncia feminina, eventos comemorativos
(dia Internacional da Mulher) e trabalhos comunitiarios que dependem do empenho

das organizac¢des femininas.

450 poder publico se transforma em agente repassador de recursos ¢ as ONGs passaram a desempenhar
um papel mais institucionalizados, pois sdo elas que estruturam os projetos, cuidam da organizagdo de
tarefas e redistribuicdo dos recursos. GOHN, Maria da Gléria. TEORIA DOS MOVIMENTOS
SOCIAS: paradigmas classicos e contemporéaneos. Op. Cit. p. 315



No municipio de Medicilaindia, por exemplo, 0 movimento de mulheres é
praticamente inexistente. Sua atuacio esta atrelada ao Sindicato de Trabalhadores
Rurais, as acdes sociais da prefeitura e ao populismo da radio comunitaria na qual a
coordenadora do Movimento apresenta um programa diario. Esta situacio se
explica, segundo a coordenadora Iracema Limeu, porque a prefeitura do PT
trabalha em conjunto com o0 movimento e nio ha necessidade de um enfrentamento
mais ostensivo e reivindicatoério de politicas de assisténcia a mulher. A prefeita
também participa do Movimento de Mulheres, inclusive algumas comemoracdes
relativas a causa feminina, - por exemplo, o dia internacional da mulher-, sio
promovidas pela prefeitura com o apoio incondicional do movimento de Mulheres
daquele municipio.

O MMTC/C de Medicilindia foi formado legalmente em 1998. Esta
legalizacio oficial permite que o Movimento receba apoio financeiro e logistico por
meio de projetos em pareceria com ONGs que se interessem em contribuir com a
acio politica social e cultural do Movimento. Durante algum tempo 0 MMTC/C de
Medicilindia trabalhou mais efetivamente na promocio social e organizacio das
mulheres desse municipio, conforme relatou Rosalina Brighenti Vronski'*, que
coordenou este movimento por quatro anos, periodo em que concentrou as

atividades na estruturacio e legalizacio da entidade.

Durante quatro anos eu assumi a coordenacdo do movimento de mulheres.
Nos comecamos com a irmd Maria, porque na época estava meio desativado
0 movimento e nos trabalhamos a organizacio que ndo tinha o registro,
nenhum projeto formulado. Eu fui a primeira presidente do movimento de
mulheres com o Movimento registrado, com CNPJ e todos os documentos
legais, e nos ja fizemos eventos com mais e 1000 mulheres aqui em
Medicildndia foi muito interessante, trabalhamos a multi-mistura e
semindrios resgatando a identificacio da mulher e o seu trabalho na
sociedade e em casa. Hoje o movimento de mulheres ndo tem muita
atividade, até porque a conjuntura mudou, a gente enfrenta outras

demandas.

Apesar dessa crise conjuntural que permeia as organiza¢des sociais da

Transamazonica, revelando que as suas demandas nio apontam para embates e

146 Rosalina migrou do Parana com os pais e chegou em Medicilandia em 14 de agosto de 1979. A familia
com dez filhos possuia apenas 26 alqueires de terra e sua mae dizia que ndo tinha terra para todos e o sonho
dela era que todos tivessem terra, por isso vieram para a Transamazonica. Rosalina tem 46 anos, casada, 4
filhos, moradora no km 100 — faixa, onde possui lote e coordena uma das unidades da CFR-Casa Familiar

Rural da Transamazonica.



atuacdes mais expressivas do ponto de vista da categoria ou de reivindicacio social,
a maioria das mulheres dessa regifio, se encontra ligada a algum tipo de organizacio
institucionalizada: STTR - Sindicato de Trabalhadores (as) Rurais, Sindicato de
Professores, associacoes de bairros, conselhos comunitarios, associacoes/movimento
de mulheres ou grupos pastorais com atuagio nas areas sociais. Nestas organizacoes
elas participam ativamente, e muitas estio a frente desses espacos publicos,
coordenando, assessorando, fiscalizando, legislando e até administrando,
efetivamente alguns setores publicos ou prefeituras.

Este quadro revela, que as mulheres foram sutilmente ocupando os espacos
antes ocupados pelos homens, pois é importante esclarecer que no inicio do processo
de organizacdo social dessa regido, os cargos de liderancas e coordenacdes das
comunidades eram concedidos com prioridades aos homens, somente quando estes
abandonavam o cargo ou niio o assumiam com dedicacdo e responsabilidade, as
mulheres tinham a oportunidade de ocupar esses espacos.

E apesar da Igreja incentivar a participacio feminina nos cursos e
encontros de formacio, raramente se encontrava uma mulher ocupando cargo de
dirigente de comunidade ou coordenadora de irea. £ o que nos revelam os
“Informativos da Prelazia”, concernentes ao periodo de 1970 a 1980 - época de
maior atuaciio dos trabalhos pastorais e das comunidades eclesiais e das
organizacgdes sociais na Transamazonica.

Neste contexto, estas mulheres superando a primazia da autoridade
concedida aos homens, buscaram mecanismos para enfrentar nao somente as
interdi¢des impostas pela tradicional divisdo sexual do trabalho, mas, sobretudo
aquelas que se impunham ao crescimento e reproducio de todo grupo familiar. Pois
para a mulher a vida familiar consiste num processo constante de interacdo com
outras dimensdes da vida social.

Assim, elas se assumiram enquanto protagonistas de uma histéria em que
as dificuldades e os problemas desafiavam suas potencialidades, colocando-as em
confronto com as estruturas sociais e com suas préprias limitacées. Movidas pelas
necessidades e com um jeito peculiar elas reivindicaram e/ou negociaram a condi¢io
de sujeitos ativos na construcio de uma histéria social, cultural e econdémica nutrida
pelos sonhos de milhares de migrantes que vieram para essa regiio em busca de
uma vida melhor. Embora, sem maior clareza do que estavam fazendo, se lancaram

ao desafio da construcio da democracia na diversidade, do desenvolvimento na



precariedade estrutural, da organizacio social no conflito de interesses ambiguos e
multifacetados.

Enfim, o que é importante reter da analise das trajetorias das mulheres
migrantes da Transamazonica, nessas trés décadas que seguiram ao processo de
ocupacio, de povoamento e de construcdo das instituicbes basicas para o
desenvolvimento da regido, é que essas mulheres, ligadas ou ndo a uma organizacao
social institucionalizada, sempre estiveram atuando de forma autonoma e
imperativa, seja nos espaco publico ou privado. Dessa forma re-construiram suas
proprias identidades e uma histoéria de organizacio social - que nem sempre é a
mesma para todas elas, mas que compde o pano de fundo de suas relacées sociais e

de suas trajetorias na Transamazonica.

10 HISTORIA VISUAL DA OCUPACAO E DE ORGANIZACAO SOCIAL DA
TRANSAMAZONICA-OESTE, (1970-1990)

10.1  CONFIGURACOES DO PROCESSO DE OCUPACAO DA RODOVIA
TRANSAMAZONICA NA DECADA DE SETENTA



Foto 31: Placas indicativas da Rodovia Transamazonica no sentido
Altamira-Itaituba. (Fonte: cedida pela SEMAT de Altamira, 2007).

Foto 32B: Placa utilizada pelo INCRA para demarcacio de lotes
dos assentamentos na Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2007).
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Foto 33: Titulo simboélico dos cem mil titulos de terras entregues pelo
INCRA na Transamazdnica, 1972. (Ivonete Coutinho, 2006).

Foto 34: Prédio da CONAB no Brasil Novo. (Ivonete Coutinho, 2007).



Foto 35: recepc¢io da populagio de Altamira ao Presidente Médice, 1970
(Fonte cedida pela SEMAT, 2007).

Foto 36: Presidente Médice faz descerramento da placa de inauguracio da
rodovia Transamazodnica, out-1970. (Fone: cedida pela SEMAT de Altamira,
2007).



Foto 37: Placa de inauguracio da Rodovia
Transamazoénica- Out. 1970. (Fonte: cedida pela
SEMAT de Altamira, 2007).

Foto 38: Placa situada proximo ao prédio da antiga prefeitura
de Altamira demarcando a Integracio entre o Sul e o Norte do
pais-1971 ( Ivonete Coutinho, 2008).



Foto 39: Placa situada na entrada do DNER de Altamira como marco de
abertura da Rodovia Transamazonica (Ivonete Coutinho, 2008).

*RIACAO DA AGROVILA DE BRASIL NOVO

b

Foto 40: Primeira agrovila construida na Transamazénica. Foto
reproduzida do almoxarifado do INCRA de Altamira. (Ivonete
Coutinho, 2006).
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Foto 41: Capela de Brasil Novo construida em 1971 a pedido do
Presidente Médici para celebragdo do primeiro casamento nesta
agrovila. (Fonte: cedida, 2007, por D. Lindalva, informante desta

pesquisa).

Gravura 1: Agrovila Abraham Lincoln, km 90, Altamira-Itaitba trecho da
Transamazonica-1972. (Fonte: Digitalizada do liviro RAINFOREST CORRIDORS (1982),
2008).



Foto 42: Foto historica da primeira missa celebrada na Transamazonica em 1971,
situada na sede do INCRA de Altamira. (Ivonete Coutinho, 2006).



Gravura 2: Alunas de um curso primario, em Altamira Para. Com o diploma, deixaro s
bancos escolares e passario para o quadro negro, como professoras. Idade média: 25 anos.
(Fonte: Digitalizada do livro Transamazénica,(1970) em 2008).

Foto 43: Filhas do notavel Jodo Pezinho em um dos poucos veiculos na
Transamazonica, 1971. (Fonte: cedida pela familia, 2005).



Foto 44: Irma de Jodo Pezinho, agricultor migrante do estado do Piaui, que se
instalou no km 23 da entdo Transamazonica, na década de 50. (Eduardo
Modesto, auxiliar de pesquisa, 2005).

10.2 AS ESTRUTURAS INICIAIS DE OCUPACAO, DE PRODUCAO E DE
ORGANIZACAO SOCIAL NA TRANSAMAZONICA.
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Foto 45: Tipica casa de colonos construida pelo INCRA
muitas delas na Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2006).
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Foto 46: Transamazénica no inverno de 1975. (Fonte: cedida pelo agricultor
Robespierre Arruda, 2005).



Foto 47: emitérios improvisados pelas familias nas dreas em que estavam
assentados, 1972-1980. (Ivonete Coutinho, 2006).

Foto 48: Km 80, foto da maquina beneficiadora d arroz da amilia Ti’evisan, 1974
(Fonte: Cedida pela informante Leonilda Trevisan, 2007).



Foto 49: Francisco Batista da Silva, meu pai,
na lavoura de pimenta, 1974. (Fonte: Album da
familia, 2007).
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Foto 50: Dona Neiva e familia na colheita de pimenta-do-reino em
Medicilandia, 1975. (Fonte: cedida pela informante Neiva Ribeiro, 2006).



Foto 51: Priniei}a feira comercial em Brasil Novo, 1974. (Fonte: cedida pela
informante Lindalva, 2007).

Foto 52: Sr. José Curioso colono pioneiro de Brasil Novo,
mostra a marca da COBAL nos produtos. (Ivonete Coutinho,
2007).



1975. (Fonte: cedida pelo Pe. Alirio Bervian, 2007).
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Foto 54: Agrupamentos de familias migrantes de origens culturais diferentes, 1976.
(Fonte: cedida por Robespierre Arruda, 2006).



Foto 55: casal de colonos mostra registro de casamento realizado na Transamazonica,
1974. Ele cearense, viivo, casa com mo¢a de meia idade filha de alemaes. (Ivonete
Coutinho, 2007).

Agrovila Nova Fronteira no km 80, 1972. (Fonte: cedida por Leonilda Trevisan,
2007).
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Foto 57: Escola construida pelas familias migrantes no
periodo inicial de ocupacio - 1970-1980. (Fonte: cedida por
Neiva Ribeiro, 2006).

Foto 58: Escola pélo de Medicilindia referéncia histérica da conjuntura
educacional e social dessa area. (Ivonete Coutinho, 2006).



Foto 59: grupo de mulheres do curso de magistério em Medicilandia, 1990 (Fonte:
cedida por Neiva Ribeiro, 2006).

Foto 60: Saldo comunitario construido pelas familias migrantes do km 70, 1980
(Ivonete Coutinho, 2007).



Foto 61: Encontro de CEBS em Medicilindia, 1978 (Fonte: cedida por Neiva Ribeiro,
2006).

10.3. AS CONFORMACOES ORGANIZATIVAS NO ~CONTEXTO DE
DESENVOLVIMENTO E DE TRANSFORMACAO DO CENARIO POLITICO E
SOCIAL DA REGIAO DA TRANSAMAZONICA, 1980-1990.
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Foto 62: Movimento contra a proposta de construcio da Barragem no rio Xingu,
1989. (Ivonete Coutinho, 1989).
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Foto 63: Pa§seata em prol de melhorias para a regido da Transamazonica,
1984.(Fonte: Album da familia, 2008).
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Foto 64: Caravana organizada para ir a Brasilia reivindicar melhorias sociais e
investimentos agricolas para a Transamazoénica, 1990. (Fonte: cedida pela FVPP, 2005).
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encontro sindical (Ivonete Coutinho, junho-2005).

Foto 66: Jiovanna — STR de Brasil Novo. Primeira mulher presidente de Sindicato de
Trabalhadores Rurais em toda a regido da Transamazonica, 2007. (Ivonete Coutinho,
2007).
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Foto 67: Assembléia de Trabalhadores e Trabalhadoras rurais de Brasil
Novo, junho-2005.(Ivonete Coutinho, 2005).

Foto 68: comemoracao ao dia Internacional da Mulher em Medicilandia com a
participacio da prefeita Lenir Trevisan. (Ivonete Coutinho, marco- 2006).



Foto 69: Escola construida pela comunidade do km 75 Sul em parceria com a
prefeitura de Medicilandia (Ivonete Coutinho, 2007).

Foto 70: Travessio do km 195 Sul, a 12 quildmetros da margem da rodovia
Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2007).



Foto 71: Unidade de producio no km. 7-5 Sul: casa, depésito e colheita do
milho. (Ivonete Coutinho, 2007).
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Foto 72: Raimundo Viana, nordestino-RN. Colono do km 75 Sul, mostra carteira de
agricultor que recebeu apo6s adquirir o titulo da terra. (Ivonete Coutinho, 2008).



Foto 73: Km 75 Barcaca para secagem do cacau, conquista de algumas familias
agricultoras mais providas economicamente. (Ivonete Coutinho, 2008).

Foto 74: Dona Julia km 75 Sul, amostragem do interior da cozinha das
residéncias rurais na Transamazonica. (Ivonete Coutinho, 2007).
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Foto 75: Trabalho artesanal em equipe no clube de maes “As Pioneiras”, Agrovila
Nova Fronteira. (Ivonete Coutinho, 2006).

Foto 76: I Encontro de Mulheres Migrantes da Transamazoénica, realizado em julho de
2006 em funcio da pesquisa. (Foto: Kaline Figueiredo, auxiliar de pesquisa).



Foto 77: Participacdo do I Encontro de Mulheres Migrantes da Transamazénica, 2006.
(Foto: Kaline Figueiredo, auxiliar de pesquisa).

Foto 78: II Encontro de Mulheres Migrantes realizado em Brasil Novo, marco-2008.
(Foto: Ivonete Coutinho).



Foto 79: Participacido no II Encontro de Mulheres Migrantes da Transamazonica, marco-
2008. (Foto: Ana Moraes , auxiliar de pesquisa).



A GUISA DE CONCLUSAO

A tarefa de concluir um trabalho como este ndo pode ser considerada a mais
estimulante no conjunto da pesquisa. A sensagdo de que ainda ha muito por fazer
incomoda a ponto de que ouso dizer que este ndo ¢ um texto conclusivo, mas uma
discussdo complementar as muitas que fundamentam esta pesquisa. Ressalto que as
conclusodes a respeito de cada tematica em estudo, foram demonstradas no decorrer dos
respectivos capitulos. Resta agora fazer algumas observacdes adicionais.

Nesta diregdo, faz-se necessario aventar algumas contribuigdes significativas que
esta pesquisa trouxe para a memoria historica e social da Transamazonica, no sentido de
que toda historia depende de sua finalidade social, conforme analisa Thompson P. (2002,
p-20). Assim, confesso que tentei construir uma histoéria com significados para a ciéncia
e, sobretudo, para quem fez e vivenciou esta conjuntura de ocupagdo e organizagdo social
da regido da Transamazonica.

O fato deste trabalho esta centrado nas historias de vida das mulheres migrantes,
por si ja constitui uma forte contribuicdo social, haja vista que ¢ muito raro se encontrar
na historia oficial, uma narrativa de colonizac¢do na qual as personagens femininas tomam
a palavra e definem as posi¢cdes que ocupam/ocuparam no processo de ocupacdo ¢
recriacdo da vida familiar e social. Aqui elas sdo ouvidas e referendadas a partir de suas
falas e do espago social em que estdo inseridas e atuando.

Outro fator importante que deve ser destacado neste processo de migragao, de
ocupacao e, por conseguinte de organizacao social da regido da Transamazonica, ¢ que,
ao contrario do que foi apregoado e repetido por muitos atores que compuseram esse
cendrio (Igreja, Estado, familias e movimentos sociais), as pessoas que permaneceram na
Transamazodnica e que construiram certo capital social e/ou econdmico ndo foram aquelas
que chegaram desprovidas de qualquer patrimdnio, seja cultural, econémico, ou social.

Esta analise revela que a maioria das familias que se fixaram na Transamazonica
trouxe consigo alguns recursos e bens culturais, os quais contribuiram significativamente
no processo de adaptacdo e de construcdo dos novos espacos sociais. Alguns relatos
mostram que essa prerrogativa do necessitado ou absolutamente carente, atribuida,
geralmente aos nordestinos, considerados desprovidos de qualquer capital social ao
migrarem para a Transamazodnica, ndo ¢ condizente com a realidade da maioria das
familias nordestinas, integrantes do projeto de colonizagdo governamental, que encontrei

nessa regido. Elas mostraram que portavam algo a mais do que a premente necessidade



de sobrevivéncia. Além de um capital cultural, enriquecido por outras experiéncias de
migracdes, muitas dessas familias detinham algum recurso financeiro e, sobretudo, certo
conhecimento e bens simbdlicos que as singularizavam mediante o forte estigma pré-
concebido face aos nordestinos. Estes elementos foram determinantes e contrariaram a
tese de que “s6 ficou quem foi corajoso e tinha vontade de trabalhar”, repetida pelos
agentes governamentais e pelas proprias familias que se estabeleceram nessa regido.

Considero importante ainda, enfatizar o papel que a escola, ou melhor, a
educagdo, concebida como meio de acesso e progressdo social, representou para as
familias migrantes da Transamazonica. Num contexto em que a informacdo e o
conhecimento eram raros e privilégios de poucos, esse bem cultural passou a ser um alvo
prioritario de conquista e de alcance para essas familias. Assim, a insuficiéncia de escolas
e de professores capacitados nao se configurou um obstaculo intransponivel para quem
acreditava que através da educacdo era possivel fortalecer a estrutura familiar e
conseqiientemente, desenvolver essa regido no ambito social e econdmico. Esta
concepgao foi fundamental para que as diferencas culturais se minimizassem frente a um
campo de luta comum: a constru¢do de um espago educacional de qualidade ¢ em
quantidade suficiente para atender a demanda da regido.

Neste espago construido a custa de muitas mobilizagdes coletivas ¢ embates
politicos as mulheres se destacaram. Inicialmente, movidas pela aflicdo materna em
verem seus filhos sem acesso a escola. Este sentimento levou muitas mulheres a
assumirem uma sala de aula, em suas proprias casas, ajudando seus filhos e outras
criangas da vizinhanca. Posteriormente, com a construgdo da escola, elas sairam do
ambito privado, para atuar de forma incisiva no espaco publico, uma vez que a escola era
o ponto de referéncia das reunides e discussdes da comunidade.

A entrada das mulheres nos espagos de discussdes e de decisdes publicas, seja
por meio da escola, dos movimentos sociais, das associagdes e mais adiante dos
sindicatos, proporcionou a aquisicdo de novos referentes individuais e coletivos para
aquelas que até entdo estavam segregadas ao espago doméstico e ‘assujeitadas’ aos
condicionamentos construidos secularmente pela cultura masculina. Munidas desses
novos referentes e articuladas com outras redes de atuacdo social, ndo concebiam mais a
idéia de ficarem restritas ao espago doméstico, sem perspectiva de projecdo social e/ou
profissional. Esta proposicdo levou-as a romper enfaticamente com certos valores e

fronteiras impostas pela condicdo de mulher, sem status profissional, sem titulo



académico, sem capital economico e cultural que lhes conferia a invisibilidade, o
desconhecimento, o apagamento de sua trajetoria.

Muitas mulheres romperam com essas fronteiras, “se dedicando de corpo e alma”,
como elas proprias declaram, aos movimentos sociais, aos cursos de formacao
profissional e aos trabalhos da escola ou comunitdrios. Nestes casos, a grande maioria
dos maridos nao entendeu esse processo de mudanca e declarou o fim do casamento.
Nem mesmo esse impacto afetivo fez com que essas mulheres desistissem do propoésito
de reconstruirem suas identidades a partir dos espagos que estavam se instituindo na
regido.

Este quadro de expressiva atuacdo feminina nos diversos setores sociais da regidao
da Transamazonica se visualiza facilmente em um processo de observacdo. Portanto, este
trabalho vem para dar voz, lugar e foco a atuacdo feminina, assim como normalmente se
faz com os homens: referindo-se a elas no comércio, na agricultura, na escola, na
associacao, no sindicato, na unidade doméstica ¢ de producao. Mas nao posso deixar de
lembrar que algumas instituigdes, em particular a igreja, que naquele contexto histérico
especifico, desempenhou um papel central, apoiando as mulheres, atraindo-as para o
espago publico e fornecendo-lhe formagdo visando sua atuacdo enquanto liderancgas.
Parafraseando Bourdieu (1998), a igreja foi a instituicdo que fez diferente quanto ao seu
peso e fungdes no processo de ocupagao da Transamazodnica.

Eis entdo, o que gostaria ainda de enfatizar e acrescentar a esta discussdo, embora
tenha consciéncia de que outras dimensdes das trajetorias dessas mulheres mereceriam
uma andlise mais aprofundada. Nao digo isso para me furtar da responsabilidade do
trabalho que ora apresento como concluido. Ao contrario, esta sensagdo de inconcluso
me estimula a continuar neste campo de pesquisa e por outro lado, abre espaco para que

outras discussdes sejam aventadas a partir da substancia desse trabalho.
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